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Zum Gedenken an
Emit Forrer
(19.2.1894-15.1.1986)

Vorwort

Das vorliegende Hethitische Zeichenlexikon (abgekiirzt: HZL) enthilt das bisher umfang-
reichste Inventar der in den hethitischen Bogazkdy-Texten auftretenden Keilschriftzeichen
und deren Varianten. Hinsichtlich der Lesungen wurde der Versuch unternommen, das hethi-
tische Umschniftsystem, in welchem so manche lingst iiberholte Lesung seit Jahrzehnten mit-
geschleppt wurde, an das in der Assyriologie gebriuchliche Umschriftverfahren anzupassen.
Dies betrifft vor allem die Indizierung der Lautwerte und die Lesung der Sumerogramme. Der
Zeitpunkt, ein solches Unternehmen zu siarten, erschien uns dadurch besonders giinstig, weil
kurz zuvor in der Assvriologie durch gemeinsame Bemithungen von R.Borger, M.Civil und
F.Ellermeier eine grindliche Revision des bis dahin verwendeten Umschriftsystems erfolgt
ist!. Von daher lag es auch nahe, dafl wir uns im wesentlichen an der auf dem ,BCE-System’
aufbauenden Assyrisch-babvlonischen Zeichenliste von R. Borger orientierten.

Herr Prof. Dr. R. Borger selbst war so liebenswiirdig, uns wihrend der Erarbeitung dieses Zei-
chenlexikons mit seinen unschitzbaren Ratschligen tatkriftig zu unterstiitzen. Auf alle unsere
Fragen ging er geduldig ein, empfahl auch neue Indizierungen von Lautwerten und half bei
der Festlegung von Lesungen fiir Sumerogramme, die in der Bogazkoy-Uberlieferung mitun-
ter - sowohl vom graphischen Bilde her als auch in threr Zusammensetzung - so manche Be-
sonderheit zeigen. Wenn uns die Anpassung des hethitischen Umschriftsystems an das heute
in der Assyriologie iibliche gelungen sein sollte, verdanken wir dies im wesentlichen R. Borgers
Zeichenliste und seiner personlichen selbstosen Ratgeberschaft. Fir alle Unterstiitzung und
Ermutigung sagen wir ithm unseren herzlichen Dank - wohi wissend, dafl wir thm weit mehr
verdanken, als es innerhalb dieses Zeichenlexikons durch Nennung seines Namens im einzel-
nen zum Ausdruck kommt. Selbstverstindlich liegt die Verantwortung fur all das, was wir aus
seinen Empfehlungen und Hinweisen gemacht haben, bei uns ailein.

Eine sehr grole Hiife war uns auch, daf wir zu jeder Zeit Herrn Prof. Dr. H. Otten konsultie-
ren konnten. woftir wir thm herzlich danken. Von seiner reichen Erfahrung im Umgang mit
Bogazkoy-Texten ist sehr viel in das Hethiusche Zeichenlexikon eingeflossen, ohne da#l dies
im Einzeltail inmer vermerkt worden ist. Ohne die lexikalischen Sammlungen des von H. Ot-
ten aufgebauten Bogazksy-Archivs (Akademie der Wissenschaften und der Literatur, Mainz)
wiire dieses Zeichenlexikon nicht moglich geworden. Da wir - mit Ausnahme weniger beson-
ders gekennzeichneter Fille - nur solche Zeichenformen in das Zeichenlexikon auigenommen
haben, die wir am Original oder am Foto verifizieren konnten, erwies sich fir uns die laufende
Verwendung der Foto-Sammlung des Bogazkoy-Archivs als unerlifilich. In diesem Zusam-
menhang gilt auch Herrn Dr. S.Ko$ak unser Dank fur viele wertvolle und weiterfithrende
Hinweise.

1 Dazu R.Borger, ABZ S.218 ff. Dort (S.220) stellt er auch nachdriicklich fest, dafl ,ein Umschriftsy-
stem gleichermafien fiir das Sumerische und fur das Akkadische verwendbar sein (muf)*. Hinsichtlich
F.Ellermeier s. dessen ,Sumerisches Glossar, Band 1, Teil 1: Sumerische Lautwerte', Lieferung 1. 2.
Norten-Hardenberg 1979, 1980.



8 Vorwort

Das Hethitische Zeichenlexikon wurde von den beiden Autoren gemeinsam erarbeitet. Simdli-
che keilschriftlichen Eintrige und Notationen stammen von der Hand Chr. Risters, werden
aber, da bis ins Detail gemeinsam besprochen, von beiden Autoren in gleicher Weise verant-
wortet. Dies betrifft auch die Verantwortung fur das Gesamcwerk.

Hinsichtlich unserer Bemithungen, eine moglichst vollstindige hethitische Zeichenliste zu
schaffen, sehen wir uns in der unmittelbaren Tradition Emil Forrers, der schon 1922, also be-
reits ein Jahrzehnt nach den Grabungen von Hugo Winckler, eine fiir alle spateren Zeichenli-
sten grundlegende Sammlung von Keilschriftzeichen aus Bogazksy-Texten vorgelegt hatee?.
Aus Hochachtung vor dieser bewundernswerten Pionierleistung widmen wir das Hethitische
Zeichenlexikon dem Andenken Emil Forrers®.

Die 1960 erschienene, hochst verdienstvoile Schrifttafel’ J. Friedrichs* sollte mehr praktischen
Zwecken des akademischen Unterrichts dienen und ist entsprechend gestaltet. Der didakti-
schen Komponente trigt aber nun auch das Hethitische Zeichenlexikon insofern Rechnung,
als es einen eigens fiir den hethitischen Einfiihrungsunterricht gedachten Anhang enthilt.

Der Akademiekommission fir den Alten Orient danken wir fir die Aufnahme des Hethiu-
schen Zeichenlexikons in die Beihefte der Reihe ,Studien zu den Bogazksy-Texten'. Unser
Dank gilt auch Herrn Dr. H. Petzolt vom Verlag Otto Harrassowitz fiir wertvolle Vorschlige
zur formalen Gestaltung des Zeichenlexikons, auch hinsichtlich technischer Machbarkeit, wie
iiberhaupt fur die sorgfiltige Betrewung der Drucklegung. Der Druckerei Hubert & Co. (Got-
tingen) gebithrt Dank fir die gelungene Bewiltigung des duBerst schwierigen, infolge der
Keilschriftzeichen oft handmontierten Satzes. Bei der Gestaltung der Umschlagseite hat uns
Herr P.Riister beraten und dankenswerterweise auch das Layout entworfen.

Wenn wir nun das Hethitische Zeichenlexikon der wissenschaftlichen Offentlichkeit uberge-
ben, sind wir uns sehr wohl bewuflt und haben dies im Laufe der Jahre nachdriicklich erfahren,
dafl die Arbeit an einem solcher, Werk eigentlich nie ein Ende haben kann. Durch das Auffin-
den weiterer Zeichen(varianten), auch in Verbindung mit einer erweiterten Materialbasis, nicht
zuletzt aber auch durch neue Erkenntnisse im Bereich des bereits Erarbeiteten werden immer
wieder Zusitze und Nachtrige notwendig werden.

2 E.Forrer, Die Keilschrift von Boghazkoy (= WVDOG 41). Leipzig 1922. .

3 S. auch den von H.G.Giterbock in AfO 33, 1986 [1988), 309-311 verfaiten Nachruf ,Emil O.For-
rer™; vgl. ferner das personlich sehr engagiert gehaltene Plidoyer von O.Szemerényi, Eothen 1, 1988,
257 ff.

4 ].Friedrich, Schrifttafel (= Hethitusches Keilschrift-Lesebuch [I), Heidelberg 1960.
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Abkiirzungsverzeichnis

Nummern von Bogazkév-Tafeln aus den Grabungen 1931 1f.
Abbildung

Ablauv

Ankara Arkeoloji Muzesinde bulunan Bogazksy Tabletleri. Istan-
bul 1948.

R.Borger, Assyrisch-babylonische Zeichenliste, 2. Auflage (=
AQAT 33/33A). Kevelaer/Neukirchen-Vluyn 1981.

Adverb

Archiv fiir Orientforschung. Berlin, Graz, Horn (N.-O.).
althethitisch

W. von Soden, Akkadisches Handworterbuch unter Benutzung des
lexikalischen Nachlasses von Bruno Meissner. Wiesbaden, 3
Biande: 1 1965, 2. Aufl. 1985; 1T 1972; TII 1931.

akkadisch

Akkusativ

H. A.Hoffner, Jr., Alimenta Hethaeorum. Food Production in Hit-
tite Asia Minor. New Haven 1974 (= American Oriental Series,
35).

s. Al. Heth.

AnadolusAnatolia. Journal of the Institute for Reseacch in Near
Eastern and Mediterranean Civilizations of the Faculty of Letters
of the University of Ankara. Ankara 1936 ff.

Anmerkung(en)

Alter Orient und Altes Testament. Kevelaer/Neukirchen-Viuvn
1968 ff.

Altorientalische Forschungen. Berlin 1974 tf.

Archiv Orientalni. Prag 1929ff.

Beiheft(e)

C.G. von Brandenstein, Hethitische Géuter nach Bildbeschreibun-
gen in Keilschrifttexten (MVAeG 46,2). Letpzig 1943.

Bibliotheca Orientalis. Leiden 1943 ff.

Inventarnummer von Tafeln aus Bogazkov.

beziehungsweise

Genus commune

The Assyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University
of Chicago. Chicago-Gliickstadt 1956 ff.

The Hittite Dictionary of the Oriental Institute of the University
of Chicago. Chicago 1980 ff,

Corpus der hurritischen Sprachdenkmiiler. Herausgegeben von V.
Haas, M. Salvini et al. Roma 1984 ff.
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Corolla Linguistica
CRRAl

CTH

Dat.

Dat.-Lok.

DLL

Dupl.

Eothen

f.
FsBittel
FsGiiterbock 1974

FsGiiterbock 1986

FsKraus

FsLacheman
FsNaster

FsOtten 1973
FsOtten 19838

G-St.
GAG

Gen.
GLH
GsMeriggi

HDA

Corolla Linguistica. Festschrift Ferdinand Sommer zum $0. Ge-
burtstag. Herausgegeben von Hans Krahe. Wiesbaden 1955.
Compte rendu de la ... Rencontre Assyriologique Internationale.
E. Laroche, Catalogue des Textes Hittites. Paris 1971.

Dativ

Dauiv-Lokativ

E.Laroche, Dictionnaire de la langue louvite. Paris 1939.

Duplikat

Eothen. Collana di studi sulle civiltd dell’Oriente antico. Firenze
1988 £f.

Genus femininum

R.M.Boehmer - H.Hauptmann (Edd.), Beitriige zur Altertums-
kuade Kleinasiens. Festschrift fiir Kurt Bittel. Mainz 1983.

K. Bittel, Ph. H.J. Houwink ten Cate, E.Reiner (Edd.), Anatolian
Studies Presented to Hans Gustav Giiterbock on the Occasion of
his 65th Birthday (= PIHANSt 35). Istanbul 1974,

H.A.Hoffner, Jr. - G.M.Beckman (Edd.), Kani$Suwar. A Tribute
to Hans G.Giterbock on his 75th Birthday, May 27, 1983. Chi-
cago 1986 (= Assyriological Studies, 23).

Th. J.H.Krispus, M. Stol, K.R. Veenhof (Edd.), Zikir sumim. Assy-
riological Studies Presented to F.R.Kraus on the Occasion of his
70th Birthday (= Studia Francisci Scholten Memoriae Dicata 13).
Leiden 1982.

M. A Morrison - D.1.Owen (Edd.), Studies on the Civilization
and Culture of Nuzi and the Hurrians in Honor of E.R.Lacheman
on his 75th Birthday, April 29, 1981. Winona Lake (Indiana) t981.
R. Donceel - R.Lebrun (Edd.), Archéologie et Religions de FAna-
tolie Ancienne. Mélanges en 'honneur du professeur Paul Naster
(= Homo Religicsus, 10). Louvain-La-Neuve 1984,

L.Neu - Chr.Rister (Edd.), Festschrift Heinrich Otten (27. De-
zember 1973). Wiesbaden 1973,

E.Neu - Chr.Ruster (Edd.), Documentum Asiae Minoris Anti-
quae. Festschrift fur Heinrich Otten zum 75. Geburtstag. Wiesba-
den 1988.

Grundstamm (akkad. Grammatik)

W. von Soden, Grundrify der akkadischen Grammatik (Analecta
Orientalia 33; 2. unverinderte Auflage) samt Erginzungsheft zum
Grundnf der akkadischen Grammatik (Analecta Orientalia 47).
Rom 1969.

Geniuv

E. Laroche, Glossaire de la langue hourrite. Paris 1980.

Studi micenei ed egeo-anatolici, fascicolo XXIV, in memoria di
Piero Meriggi (1899-1982). Roma 1984.

E. von Schuler, Hethitische Dienstanweisungen fir hohere Hof-
und Staatsbeamte. Ein Beitrag zum Antiken Recht Kleinasiens (=
Archiv fir Orientforschung, Beiheft 10). Graz 1957 (Neudruck der
Ausgabe 1957: Osnabrick 1967).
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HdO

HED
HEG
heth.

Heth. Verwaltungspraxis

HG

HT

HTR

Hul

hurr.
HW

HW Erg.-Heft
HW?

HZL

IM
JAOS

Jcs
JEOL

Jh.

A.Kammenhuber, Hethitsch, Palaisch, Luwisch und Hiero-
glyphenluwisch. Handbuch der Orientalistik, 1. Abt,, [1. Bd., 1. und
2. Abschn., Lfg. 2 {Altkleinasiatische Sprachen, S.119-357). Leiden
1969.

J. Puhvel, Hittite Etymological Dictionary. Vols. 1, 2 (= Trends in
Linguistics, Documentation 1). Berlin - New York - Amsterdam
1984.

J. Tischler, Hethitisches Etymologisches Glossar. Mit Beitrigen
von G.Neumann. Teil 1 (a-k). Innsbruck 1983 (= Innsbrucker
Beitrage zur Sprachwissenschaft, Band 20).

hethitisch

J.Siegelova, Hethitische Verwaltungspraxis im Lichte der Wirt-
schafts- und Inventardokumente. 3 Teile. Praha 1986.

J. Friedrich, Die hethitischen Gesetze. Transkription, Ubersetzung,
sprachliche Erliuterungen und vollstindiges Worterverzeichnis.
Leiden 1959 (Photomechanischer Nachdruck mit einer Vorbemer-
kung von A.Kammenhuber, Leiden 1971).

Hittite Texts in Cuneiform Character from Tablets in the British
Museum. London 1920.

H.Otten, Hethitische Totenrituale. Deutsche Akademie der Wis-
senschaften zu Berlin, Versffentlichung des Instituts fiir Orientfor-
schung, 37. Berlin 1958.

Hethitisch und Indogermanisch. Vergleichende Studien zur histo-
rischen Grammatik und zur diaiektgeographischen Stellung der in-
dogermanischen Sprachgruppe Altkleinasiens. Herausgegeben von
E.Nieu und W. Meid. Innsbruck 1979 (= Innsbrucker Beitrdige zur
Sprachwissenschaft, 25).

hurritisch

J.Friedrich, Hethitisches . Worterbuch.  Kurzgefafite  kritische
Sammlung der Deutungen hethitischer Worter. Heidelberg 1952.
J. Friedrich, Erginzungsheft1-32u HW. Heidelberg 1937, 1961,1966.
] Friedrich - A. Kammenhuber, Hethitisches Worterbuch. Zweite, =
vollig neubearbeitete Auflage auf der Grundlage der edierten he-
thitischen Texte. Heidelberg 1975 ff.

Chr. Ritster - E.Neu, Hethitisches Zeichenlexikon. Inventar und
Interpretation der Keilschriftzeichen aus den Bogazkov-Texten
{= StBoT, Betheft 2). Wiesbaden 1989.

istanbul Arkeoloji Miizelerinde bulunan Bogazkoy Tabletleri.
istanbul: 1 1944, 11 1947, 111 1954.

Istanbuler Mitteilungen. Deutsches Archiologisches Institut, Ab-
teilung Istanbul. Berlin 1933 ff.

Journal of the American Oriental Society. Baltimore, Maryland
1851 ff.

Journal of Cuneiform Studies. New Haven 1947 ff.

Jaarbericht van het Vooraziatisch-Egyptisch Genootschap (vor-
mals: Gezelschap) ,Ex Oriente Lux®. Leiden 1933/37 ff.
Jahrhundert
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JNES Journal of Near Eastern Studies. Chicago 1942 ff.

KBo Keilschrifttexte aus Boghazkoi. Leipzig/Berlin 1916 ff.

Kol. Tafelkolumne

KUB Keilschrifturkunden aus Boghazkéi. Berlin 1921 ff.

Kumarbi H.G.Giiterbock, Kumarbi. Mythen vom hurritischen Kronos
(Istanbuler Schriften, 16). Zirich - New York 1946,

KV Silbenzeichen der Struktur Konsonant - Vokal

KVK Silbenzeichen der Struktur Konsonant - Vokal - Konsonant

Kz Zeitschrift fur Vergleichende Sprachforschung auf dem Gebiet der
indogermanischen Sprachen. - Begrindet von A.Kuhn. Ab Band
41 (1907): Neue Folge vereinigt mit den Beitrigen zur Kunde der
indogermanischen Sprachen. Gottingen 1877 ff.

ik. Kol. linke Tafelkolumne

luw. luwisch (keilschnift-luwisch)

Lw. Lautwert

m. masculinum

MA E.Laroche, Textes mythologiques hittites en transcription. Pre-
miere Partie: Mythologie anatolienne. RHA XX, fasc. 77, 1965.

Madduwattad A.Gotze, Madduwatta (MVAeG 32,1). Leipzig 1928.

minnl. minnlich

Mat. heth. Thes.

MDOG
Mestiert

mh.
MIO

MSL

MSS
MVA(e)G

N

NH

Nom.
Nom.-Akk.
Nr.

OA

OLZ
Or NS

Orientalia s. Or NS

passiv.
ph.

A.Kammenhuber, Materialien zu einem hethitischen Thesaurus.
Heidelberg 1973 ff.

Mitteilungen der Deutschen Orient-Gesellschaft. Berlin 1898 ff.
F.Pecchioli Daddi, Mestieri. professioni e dignita nell’Anatolia it-
tita (= Incunabula Graeca LXXIX). Roma 1982,

mittethethitisch

Miteilungen des Instituts fisr Orientforschung. Berlin 1953-1971/
72.

B.Landsberger u.a.. Materialien zum sumerischen Lexikon. Rom
1937 ff.

Miinchener Studien zur Sprachwissenschaft. Miinchen 19321,
Mitteilungen der Vorderasiatischen bzw. (sett 1922) Vorderasia-
tisch-Aegyptischen Gesellschaft. Leipzig 1896~1944.

Nachtrag

Genus neutrum

E.Laroche, Les Nioms des Hittites. Paris 1966 ( = Etudes Linguisti-
ques, 1V).

Nominativ

Nominativ-Akkusauv

Nummer .

Oriens Antiquus. Rivista del Centro per I'Antichita e la Storia
dell’Arte de Vicino Oriente. Roma 1962 ff.

Orientalistische Literaturzeitung. Leipzig 1898 ff.

Orientalia. Nova Series. Roma 1931 ff.

passivisch
protohattisch
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PIHANSt

Pl.

PN

Pru.

r. Kol

RA
Rech(erches)

RGTC ¢

RHA
RIA
RS

Rs.

s.

S.

s.v.
SAK
SCO
Sg.

SL
SMEA
Sp.
Sprache

Stat.

stat. constr.
StBoT
sum.

N\

Svih.?

T

Tel Aviv
THeth
Tunnawi

u.B.
UF

Publications de U'Institut Historique et Archéologique Néerlandais
de Stamboul.

Plural

Personennamen

Priteritum

rechte Tafelkolumne

Revue d’Assyrioiogie et d’Archéologie orientale. Paris 1886 {f.
E.Laroche, Recherches sur les noms des dieux hittites. RHA VII,
fasc. 46. Paris 1946-1947.

G.F. del Monte - J.Tischler, Die Orts- und Gewiissernamen der
hethitischen Texte. Répertoire Géographique des Textes Cunéifor-
mes, Band 6 (= Beihefte zum Tubinger Atlas des Vorderen
Orients, Reihe B [Geisteswissenschaften] Nr.7/6). Wiesbaden 1978.
Revue hittite et asianique. Paris 1930 ff.

Reallexikon der Assyriologie. Berlin 1928-1938, 1957 ff.

Ras Shamra-Texte.

Riickseite einer Tontafel

siche

Seite

sub voce

Studien zur altigyptischen Kultur. Hamburg 1974 ff.

Studi Classici e Orientali. Pisa 1951 ff.

Singular

A.Deimel, Sumerisches Lexikon. Rom 1925-193C,

Studi micenei ed egeo-anatolici. Roma 1966 f.

Spalte

Die Sprache. Zeitschrift fur Sprachwissenschaft. Wien/Wiesbaden
1949 ff.

Stativ (akkad. Grammatik)

status constructus (akkad. Grammatik)

Studien zu den Bogazkoy-Texten. Wiesbaden 1963 ff.

sumerisch

J. Friedrich, Staatsvertrige des Hatti-Reiches in hethitischer Spra-
che 1-2 (MVAeG 31,1 u. 34,1). Leipzig 1926 u. i93C.

W. von Soden - W.Rollig, Das akkadische Svllabar. 3. Auflage.
durchgesehen und verbessert (= Analecta Orientalia 42). Roma
1976.

HZL, Zahlentabelle des Anhangs, S. 388

Tel Aviv. Journal of the Tel Aviv University, Institute of Archaeo-
logy. Tel Aviv 1976 ff.

Texte der Hethiter. Herausgegeben von A. Kammenhuber. Heidel-
berg 1971 ff.

A.Goetze, The Hittite Ritual of Tunnawi {(American Oriental Se-
ries, Vol. 14). New Haven 1938.

uhbekannte Bedeutung

Ugarit-Forschungen. Internationales Jahrbuch fir die Altertums-
kunde Syrien-Palistinas. Neukirchen 1969 ff.
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Ugaritica 5 Ugaritica 5, Paris 1968 (= Mission de Ras Shamra, 16).

unbek. Bed. unbekannte Bedeutung

unpubl. unpubliziert

usw. und so weiter

V. Variante(n)

VBoT Verstreute Boghazkoi-Texte. Herausgegeben von A.Gotze. Mar-
burg 1930.

vgl. vergleiche

VK Silbenzeichen der Struktur Vokal - Konsonant

Vs. Vorderseite einer Tontafel

weibl. weiblich

wortl. wortlich

WVDOG Wissenschaftliche Versffentlichung der Deutschen Orient-Gesell-
schaft

WZKM Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes. Wien.

YOS Yate Oriental Series, Babylonian Texts. New Haven.

Z. Zeile(n)

z.B. zum Beispiel

ZA Zeitschrift fiir Assyriologie und verwandte Gebiete - Vorderasiati-

sche Archiologie. Leipzig/Berlin 1887 {f.

mEREEREERR

Einleitung

A, Zur Herkunft der hethitischen Keilschrift

1. Die hethitische Keilschrift entstamma einer altbabylonischen Kursive, wie sie im nordsyri-
schen Raum z. B. von frihen Texten aus Alalah (= Tell Agana; Schicht VII) bekannt ist!. All-
gemein wird angenommen, dafl diese Form der Keilschrift im Zusammenhang mit Kriegszu-
gen des hethitischen GroRkonigs Hattusili I. nach Nordsyrien (um 1550 v. Chr. gemifl der
Kurzchronologie) von dort nach Hattu$a, Hauptstadt des Hethiterreiches (ca. 13C km 6sdich
von Ankara, bei dem Dorf Bogazkale, vormals Bogazkay), gelangt sei?. Die mesopotamische
Keilschrift hat sich aus einer urspringlichen Bilderschrift entwickelt, wie sich aus frithen
Schriftzeugnissen z.B. aus Uruk ergibt’. Die Keilschrift war im Alten Orient weit verbreitet
und wurde von Volkern recht unterschiedlicher Herkunft und Sprache gebraucht. Dabei
wurde sie auch in die Randgebiete wie Elam, Nord- und Mittelsyrien, Agypten oder Kleinasien
getragen’, wo sich teilweise regionale Varianten und Besonderheiten herausbildeten®. So
wurde z.B. von den hethitischen Schreibern aus dem Sumerogramm Ge3Tin ,\Wein™, dem heth.
uitana- ,Wein* entsprach, auf der Grundlage des akrophonischen Prinzips ein Lautwert {4i]
geschaffen, der heute in der wissenschaftlichen Umschrift mit i, bezeichnet wird (s. HZL
131). Die Lautung {4:] laBt sich sonst nur durch zwei Keilschriftzeichen, in der Regel i#-i. gra-
phisch darstellen. Zur schriftlichen Wiedergabe von Lauten des (Proto-)Hattischen oder Hur-
ritischen, die dem hethitischen Ohr und somit auch dem hethitischen Phon(em)inventar fremd
waren, wurden mit Hilfe von Zeichenkombinationen neue komplexe Zeichenformen entwik-
kelt (s. HZL 318-326). Auch die in den hethitischen Bogazkoy-Texten verwendeten Sumero-

gramme zeigen hinsichtlich Schreibung und Zusammensetzung so manche altkleinasiatische

1 Vgl H.Otten. Historia, Einzelschriften, Heft 7, 1964, 13 mit Anm. % A Kempinski, Agypten und Al-
tes Testament 4, 1983, 33£. (zu KBo 1. 11 5. auch M. Marazzi, Biblioteca di ricerche linguistiche e filo-
logiche 18, 1986, 25§ zum Dukuus vgl. E. Neu, StBoT 26, 1983, X Anm. 7). Nach G. Wilheim (SAK
11, 1984, 649 Anm. 17} steht die althethitische Schrift in ihren Zeichenformen dea spataitbabylom-
schen Kursiven nahe.

Alternativ wurde ervogen, ob dieser Keilschrifttyp nicht schon von Angehorigen der KuiSara-Dyna-
stie (Pithana, Anitta) aus Nordsyrien tibernommen worden sein konate; vgl. A. Goetze, Kleinasien,
Miinchen 1937, 31: O.R.Gurney, Die Hethiter, Dresden 11980, 32; E.Neu, StBoT 13, 1974, 134 f.
Vgl. A. Falkenstein. Archaische Texte aus Uruk (= Archaische Texte aus Uruk, Band 1), Berlin 1936:
M.W.Green - H.J. Nissen. Zeichenliste der Archaischen Texte aus Uruk (= Ausgrabungen der deut-
schen Forschungsgemeinschaft in Uruk-Warka, Band 11; Archaische Texte aus Uruk, Band 2), Berlin
1987 (hier ab S.21 ff. ausfohrlich zur Datierungsfrage); W. von Soden, Einfiihrung in die Altorienta-
listik, Darmstadt 1985, 30 ff.

]

[

4 Vgl. W. von Soden - W.Rollig, Syll.”, XXXV ff.
5 Zur Paliographie der in Agypten geschriebenen Keilschrifutexte, auch im Vergleich mit den hethiti-

schen Gegebenheiten, s. G. Wilhelm, a.a.O. 643 ff.; vgl. E.Laroche, Annali della Scuola Normale Su-
periore di Pisa, Classe di lettere e filosofia, Serie III, Vol. VIIL, 3. Pisa 1978, 744 ff.; G.Beckman, JCS
35, 1983, 97{f. (Ibid. 100 Anm. 17 ablehnend gegenuber E.Laroches Vermutung, wonach Ebla als
Quelle fiir die althethitische Schrift anzusehen sei).
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Besonderheit. Beispielhaft herausgegriffen sei das Sumerogramm GuUkkaL (= upu.u(L) fur
»Fettschwanzschaf®, das an der bisher einzigen Belegstelle wohl aus Verdeutlichungsgriinden
mit dem Sumerogramm kun ,Schwanz® kontaminiert erscheint (s. HZL 252). Trotz allem ist,
worauf schon H.Otten (StBoT 20, 1972, XI) hingewiesen hat, die Entwicklung der Keilschrift
in Kleinasien ,keine innerhethitische Angelegenheit, sondern abhingig von der Wandlung der
Zeichenformen im akkadischen Bereich“t. Die Uberlieferung hethitischer Keilschrifttexte um-
faflt einen Zeitraum von gut 350 Jahren (von Hatwiili 1, s. oben, bis Suppiluliuma IL).

B. Zur Strukrtur der (hethitischen) Keiischrift

2.1 Fir die auf Tontafeln geschriebene, aus Syllabogrammen bestehende hethitische Keil-
schrift lassen sich nach ihrer Verwendungsweise drei Arten von Keilschriftzeichen unterschei-
den: phonetische Zeichen, Wortzeichen (Logogramme) und Determinative (Deutezeichen).
Den phonetischen Zeichen sind Lautwerte zuzuordnen, die die Grundlage fur die Lesung he-
thitischer (bzw. keilschrift-luwischer, palaischer, hattischer und hurritischer) Warter bilden.
Die Wortzeichen entstammen dem Sumerischen und Akkadischen und haben Stellvertreter-
funktion fiir hethitisch zu lesende Wortformen; den ihnen zugrundeliegenden Svllabogram-
men sind dementsprechend sumerische und akkadische Lautwerte zuzuordnen. Eine groflere
Anzahl sumerischer Wortzeichen findet auch als Determinative Verwendung. Als bloBle gra-
phische Indikatoren fiir bestimmte semantische Wortgruppen (so J. Krecher, ZA 78, 1988, 243)
sind sie in der Umschrift am besten hochzustellen (vgl. STir, LZlsa),

2.2 Alien drei Zeichengruppen wurde im Hethitischen Zeichenlexikon Rechnung getragen,
wobei hinsichtlich der phonetischen Zeichen auch besondere (proto-)hattische und hurritische
Lautwerte Beriicksichtigung fanden. In der Umschrift des Hethitischen Zeichenlexikons wer-
den die phonetischen Zeichen des Hethitischen, (Proto-)Hattischen, Hurritischen und Akka-
dischen klein geschrieben und kursiv gesetzt (fir Abweichungen im Index der Lautwerte s. die
dortige Vorbemerkung), sind die Sumerogramme durch Kapitilchen, die Akkadogramme
durch kursive Kapitilchen dargestellt. Wihrend bei den Sumerogrammen die Syllabogramme
jeweils durch einen Punkt voneinander getrennt werden, tritt bei den Akkadogrammen an die
Stelle des Punktes ein Bindestrich (vgl. NINDA.GUR,.RA gegeniiber ax-RU-UB). Abweichend etwa
von J.Friedrichs Schrifttafel’, aber in Ubereinstimmung mit R.Borgers ABZ sind in diesem
Zeichenlexikon bei mehrsilbigen Lautwerten Akut und Gravis jeweils auf die erste Silbe ge-
setzt (also €RIN, nicht EriN: PIRIG, nicht eiRiG).

C. Zur Zielsetzung des Hethitischen Zeichenlexikons
3. Die Autoren des vorliegenden Zeichenlexikons haben es sich zur Aufgabe gemacht, das bis-

her allgemein in der Hethitologie verwendete Umschriftsystem aut dem Hintergrund des
»BCE-Systems" (s. Vorwort) mit dem in der Assyriologie gebrauchlichen Umschriftverfahren

6 Vgl. dazu G. Withelm, a.a2.0. 644{.; G.Beckman, 2.2.0. 99 Anm. 12.

7 Vegl. R.Borger, ABZ S.302. - Allgemein zur Struktur wie auch zum Lesen von Keilschrift s. C.B.F.
Walker, Cuneiform (Reading the past), London 1987; J. Friedrich, Enuzifferung verschollener Schrif-
ten und Sprachen, Berlin - Heidelberg - New York 21966, 27 ff. Zu der dort dargesteliten Entzitfe-
rungsgeschichte s. auch R. Borger, Grotefends erste ,Praevia“, in: R. Borger, K. Brethauer et al,, Die
Welt des Alten Orients. Keilschrift - Grabungen - Gelehrte, Gottingen 1975, 157 ff.
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abzustimmen, um auf diese Weise ein durch nichts gerechtfertigtes Sondersystem der klein-
asiatischen Randzone zu vermeiden. Wer Akkadisch (bzw. Sumerisch) und Hethitisch lernt,
sollte nicht unterschiedlichen Transliterierungssystemen ausgesetzt sein. Will man von hethi-
tologischer Seite eine solche Ubereinstimmung im Umschriftsystem, sollten hinfort bei der
Transliterierung hethitischer (bzw. keilschrift-luwischer, palaischer, hattischer oder hurriti-
scher) Texte auch die im Rahmen dieses Systems erfordertichen diakritischen Zeichen konse-
quent gesetzt werden, gerade auch bei der Wiedergabe der phonetischen Zeichen (2.1). Dazu
gehort u.a. die Setzung des Haéeks (auch bei Namen!), da nun mal a5, 54, i oder §i einerseits,
as, sa, is oder si andererseits vollig verschiedene Keilschriftzeichen meinen®. Wir erinnern hier
nachdriicklich an die diesbeziigliche Forderung E.Forrers: ,Was die Zeichen anbetrifft, so
mufl aus der Umschrift leicht erkennbar sein, welches Keilschriftzeichen gemeint ist.“ Hinge-
gen kann die fortlaufende Umschrift (bound transcription) bereits eine Art Interpretation dar-
stellen'. Keinesfalls sollte das Umschriftsystem von den Notationsmoglichkeiten des Compu-
ters bestimmt werden, sondern umgekehrt hat sich der Computer den Erfordernissen einer
wissenschaftlichen Transliterierung zu fiigen.

L]::).; Zum Verhiltnis von Zeichenlexikon und Keilschriftpaliographie

4.1 Das Zeichenlexikon bezieht in seine Darstellung auch Erkenntnisse aus dem Bereich der
hethitischen Keilschriftpaliographie insofern ein, als zumindest auf der Ebene der Leitzeichen
nach Maéglichkeit zwischen alt-, mittel- und junghethitischen Zeichenformen unterschieden
wird (s. unten 6.1). Von unserer anfinglichen Uberlegung, fiir jede Zeichenform auch die ent-
sprechende Belegstelle mit jeweiliger Datierung anzugeben, sind wir rasch abgeriicke, da ange-
sichts von weit mehr als 3600 Zeichenformen der iuflere Umfang des Bandes erheblich ange-
wachsen wire. Aulerdem hatten wir zu keiper Zeit beabsichtigt, mit dem Hethitischen Zei-
chenlexikon eine Art Mixtum aus Zeichenliste und Keilschriftpaliographie vorzulegen, dazu
hatten auch noch zu viele Vorarbeiten gefehit. Daher haben wir uns hinsichilich einer Zei-
chendatierung ganz bewufit auf diejenigen Keilschriftzeichen beschrinkt, die deutlich eine
Unterscheidung nach alt- und junghethitischen oder auch mittelhethitischen Zeichenformen
zulassen. Das Nebeneinander von zwei Leitzeichen gestattet auch die definitorische Lesart: re-
lativ alt - relauiv jung. Mit Blick auf das Spatjunghethitische wiren in mehreren Fiilen fiir den
gesamten junghethitischen Zeitraum gleich zwei (oder mehrere) Zeichenformen anzufihren
gewesen. So ist z.B. in HZL 197 mit dem zweiten Leitzeichen (Nr. 197/B) eine typisch jung-
hethitische Zeichenform von un angegeben, die fir das Spatjunghethitische charakteristische
Zeichenform Nr.197/8 (d.h. die letzte Zeichenvariante) aber wurde von uns gar nicht als sol-

8 Ein Buch, in welchem bei der Transliterierung hethitischer Sprachformen konsequent auf die Setzung
des Hadeks verzichtet wurde, ist das von A. M. Polvani, La terminologia dei minerali nei testi ittiti |
(= Eothen 3), Firenze 1988. Da das Halek bei Akkadogrammen und Sumerogrammen in der Regel
gesetzt ist, konnen keine drucktechnischen Griinde fiir sein Fehlen bei hethitischen Wortern aus-
schlaggebend gewesen sein. Selbst wenn man von der Nichtsetzung des Haleks absieht, ist leider das
gesamte Buch daniber hinaus durch eine Fille von Transliterierungsfehlern gekennzeichnet.

9 E.Forrer, Die Keilschrift von Boghazksi (= WVDOG 41), Leipzig 1922, 11.

10 Zur Diskussion um die Aussprache des bei der graphischen Wiedergabe hethitischer Wortformen ver-
wendeten (5} s. H. Eichner, in: M. Mayrhofer - M.Peters - O.E. Pfeiffer (Edd.), Lautgeschichte und
Etymologie, Wiesbaden 1980, 134 mit Anm.51.
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che eigéns markiert. Dies betrifft auch andere Keilschriftzeichen. - Zu Zeichenlisten im Rah-
men der hethitischen Keilschriftpaliographie s. StBoT 26, 1972; 21, 1975; 30, 1985.

4.2 Um die iltere Zeichenform von Li (HZL 343/A) von der entsprechenden jungen Zeichen-
form (HZL 343/B) auch in der Umschrift klar unterscheiden zu kénnen, transliteriert jetzt A.
Kammenhuber hiufiger die altere Zeichenform mit /i, und die entsprechend jingere mit /i,
Auf diese Weise ergeben sich z. B. fiir das Sprachadverb Aur-fi-li ,auf hurritisch® Transliterie-
rungen wie hur-li -li,, hur-li,-li, oder hur-li,-li, (Orientalia 53, 1986, 116). So sehr man sich
wiinscht, dafl im Umschriftsystem die unterschiedlichen Ausprigungen eines Keilschriftzei-
chens durch eine eindeutige Transliterierung erkennbar sind, erweist sich das von A. Kammen-
huber angewandte Verfahren schon mit Blick auf ein fiir alle Keilschriftsprachen verbindliches
Umschriftsystem als wenig praktikabel. In jenem Umschriftsystem stellt namlich /i, lediglich
eine andere Notation fiir /7 dar und meint das Keilschriftzeichen Ny; vgl. akkadographisch se-
i bzw. 8&-14, oder BE-Li-fa bzw. 8E-11,-1+ ,mein(es) Herr(n)“. Wiirde man die von A.Kam-
menhuber fir 11 vorgenommene Indizierung konsequenterweise auf alle Keilschriftzeichen,
fiir die eindeutig alte und junge Zeichenformen vorhanden sind, anwenden, verléren translite-
rierte hethitische Texte recht bald ihre Ubersichtlichkeit und wiren etwa fiir den dem Hethiti-
schen fernerstehenden Assyriologen, der ganz selbstverstandlich mit den Indexnummern 1 und
2 nicht zwei Varianten ein und desselben Keilschriftzeichens, sondern zwei selbstindige
Keilschriftzeichen verbindet, allzu leicht Anlafl zur Verwirrung, die sich dann noch vergrofler,
wenn mit Computersatz hergestellte Transliterierungen statt Akut und Gravis aus Einfach-
heitsgriinden immer hiufiger die Indizierungen mit 2 und 3 zeigen (vgl. né = ne,; taf’ = ),
usw.). Will man das Belegalter nur fiir das Zeichen ut kennzeichnen, weil das Auftreten der
jungen Zeichenform die betreffende Niederschrift zweifelsfrei ins 13. Jh.v. Chr. datiert, miifite
man sich eine andere Art der Markierung ausdenken (zu i, /i, s. M. Salvini - . Wegner, ChS
172, Teil 1, 1986, 19, jedoch wegen Index-,Zahl* x nicht empfehienswcrt). Von unserer Seite sei
die Indizierung mit romischen Zahlen vorgeschiagen: /i, und /.

E. Zum indogermanischen Hethitischen

5. Noch immer ist die phonetisch-phonologische Interpretation der keilschriftlichen Notatio-
nen des indogermanischen Hethitischen mit zahlreichen Problemen belastet. Da die Keil-
schrift zur Aufzeichnung einer vollig anders strukturierten Sprache geschaffen worden war,
bietet ihr Silbencharakter bei der Verschriftlichung hethitischer Sprachstrukturen so manche

Schwierigkeit. Methodisch empfiehit sich der Grundsatz - und dafiir gibt es auch iiberzeu- -

gende Anhaltspunkte - dafl die Schreiber bei der schriftlichen Fixierung hethitischer Wortfor-
men nicht willkiirlich verfuhren. Entsprechend einer friheren Formulierung H.Eichners (a.
2.0. 157), der den gesamten Komplex unter verschiedenen Gesichtspunkten beleuchtete, hat
man ,den graphischen Befund als Ausdruck der Sprachlautung ernst zu nehmen®. Bei der
Festlegung der hethitischen Lautwerte erschien es uns sinnvoll, nicht allzu restriktiv vorzuge-
hen, da sich nun mal! die babylonische Keilschrift durch Polyphonie auszeichnete. Lautwerte,
von denen wir meinten, dafl sie seltener zur Anwendung gelangten, wurden von uns in runde
Klammern gesetzt. Schon aus Zeitgriinden, aber auch mit Blick auf unsere primire Zielsetzung
(s. Vorwort sowie oben unter 3) konnte es nicht unsere Aufgabe sein, detaillierte Einzelunter-

11 Vgl. Orientalia 54, 1985, 96, 98 et passim; 55, 1986, 114, 115, 393, 395 et passim; FsOberhuber, Inns-
bruck 1986, 88, 96 et passim; ferner M. Popko, OLZ 84, 1989, Spalte 26 (zu S.56).
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suchungen zur Frage nach der Berechtigung eines bestimmten hethitischen Lautwertes durch-
zufithren. Dies muf einer innerhethitischen Strukturanalyse vorbehalten bieiben, fiir die auch
plausible Etymologien, bisher erkannte Lautgesetze sowie Korrespondenzregeln, die zwischen
den altanatolischen Sprachen oder auch hinsichtlich anderer indogermanischer Sprachzweige
gelten, einzubeziehen sind. Das im Zeichenlexikon fiir das Hethitische in Form von Lautwer-
ten zusammengestellte, grundsitzlich erweiterbare Lautinventar (nicht: Phoneminventar) bil-
det den Rahmen der moglichen Lesungen und somit zugleich eine solide Ausgangsbasis fir
eine ins Detail gehende phonetisch-phonologische Interpretation hethitischer Wortformen?.

F. Zur Anordnung der Lemmata innerhalb des Zeichenlexikons

6. Die einzelnen Lemmata und ihre Interpretamente sind in der Regel nach folgendem
Schema, das hier auch kurz kommentiert werden soll, angeordnet:

6.1 Neben der individuellen fortlaufenden Zeichennummer, die nicht mit der Zihlung in
J. Friedrichs ,Schrifttafel* ubereinstimmt (s. unten 8), steht das Leitzeichen, das auch die keil-
schriftalphabetische' Einordnung der betreffenden Zeichenform und thres Lemmas bestimmt
hat. Lassen sich fiir ein Keilschriftzeichen deutlich (relativ) alte und (relativ) junge Zeichen-
formen unterscheiden, stellt das eigentliche Leitzeichen die altere, die rechts daneben stehende
Variante die jiingere Zeichenform dar (vgl. HZL 343/A, 343/B). Sind rechts neben dem eigent-
lichen Leitzeichen noch zwei weitere Zeichenformen angefithrt, dann ist das Leitzeichen als
althethitisch, das zweite Zeichen als mittelhethitisch und die dritte Zeichenform als iunghethi-
tisch zu verstehen (vgl. HZL 7/A, 7/B, 7/C). In diesen Fillen entschied jeweils die althethit-
sche Zeichenform iiber die Einordnung des betreffenden Keilschriftzeichens in die Gesamtab-
folge innerhalb des Zeichenlexikons!. Fir HZL 225-223 glaubten wir, die Ahnlichkeit bzw.
Ubereinstimmung der Leitzeichen in Kauf nehmen zu sollen.

6.2 Auf das (bzw. die) Leitzeichen folgen in der jeweils gleichen Reihe, fails belegt und nach-
gewiesen, die hethitischen Lautwerte. Seltenere Lautwerte wurden in runde Klammern gesetzt.
Vom Hethitischen abweichende Lautwerte des {Proto-)Hattischen, Hurritischen und Akkadi-
schen sind eigens vermerkt. Unabhingig davon sind fiir das Sumerische siamtliche in den von
uns herangezogenen Bogazkoy-Texten belegbare Lautwerte (in Kapitilchen) angefithet. Zwar
wurden ,x-Werte“ moglichst vermieden, doch kamen wir ohne diese in wenigen Ausnahmefil-
len nicht aus. Firr die akkadischen wie auch fir die besonderen (proto-)hattischen und hurriu-
schen Lautwerte ist keine Vollstindigkeit angestrebt worden. Die hier angegebenen akkadi-
schen Lautwerte beruhen auf akkadographischen Schreibungen, auf Hinweisen in den Samm-
lungen des Bogazkéy-Archivs wie auch auf eigenen Lesefriichten aus der Primir- und Sekun-
darliteratur. Dankbar haben wir diesbezigliche Angaben bet W. von Soden - W.Rallig, Syll.?,

12 Dafiir hilfreich sind auch Untersuchungen, wie sie etwa N. Qettinger zur Schreibung der Verschluli-
laute im Anlaut durchgefihrt hat (Die Stammbildung des hethitischen Verbums, Niienberg 1979,
551 ff.). Hingewiesen sei auch auf H.C. Melchert, Studies in Hittite Historical Phonology, Géttingen
1984 (zu den Reflexen von idg. *u und *i im Hethitischen sowie zur dortigen Unterscheidung von
/e/ und /i/). Zum Grundsitzlichen auch H.Eichner, a.2.0. 12Cff.

13 Uber dieses Verfahren, das das Risiko der Inhomogenitit in sich birgt, kann man geteilter Auffassung
sein. So lifit sich tawsichlich mehrfach feststellen, daB die Verschiedenartigkeit von alter und junger
Zeichenform auch zu unterschiedlichen Positionen bei der keilschriftlichen Einordnung der betref-
fenden Keilschriftzeichen fihrt.
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und auch bei J. W. Durham (Studies in Bogazksy Akkadian, Diss. Phil,, Harvard University
1976) fur das Hethitische Zeichenlexikon ausgewertet. Da fiir das (Proto-)Hattische und das
Bogazkoy-Hurritische systematische Untersuchungen zum Verhilnis von keilschrifdichem
Syllabogramm und Lautwert noch ausstehen, sind die von uns dafiir angegebenen Lautwerte
eher als Zufallsfunde zu verstehen. Fir das Hurritische hat mit dem Erscheinen des ,Corpus
der hurritischen Sprachdenkmiler (= ChS) und dem Auffinden einer iiber mehrere Tontafeln
verteilten hurritisch-hethitischen Bilingue ohnehin ein neues Forschungsstadium begonnen**.
Die sumerischen Lautwerte beruhen fast ausschlieflich auf den Lesungen der Sumerogramme,
nur sporadisch wurden sumerische Eintrige lexikalischer Listen aus Bogazkdy beriicksichuigt.
Um die sumerischen Spalten dieser Vokabulare angemessen auszuwerten, ist noch manche
Vorarbeit von berufenerer Seite notwendig'®. Da innerhalb des Zeichenlexikons die sumeri-
sche Lautung wie auch der Zeichenname in Kapitilchen gesetzt sind, kann vom Schrifuyp her
leider nicht zwischen diesen beiden Ebenen unterschieden werden (vgl. unter HZL 256 (1) den
Eintrag pas, wo mangels einer sicheren sumerischen Lautung der Zeichenname angegeben ist;
so auch R.Borger, ABZ 60).

6.3 Im Anschluf an Leitzeichen und Lautwerte folgen nach groferem Zeilenabstand die Zei-
chenvarianten, die in der Regel nach duflerer Ahnlichkeit, in bestimmtem Umfang auch nach
dem Belegalter angeordnet sind. Nur vereinzelt finden sich darunter auch Zeichenformen aus
akkadischen Bogazkoy-Texten. Da deren Zeichenformen (und Lautwerte) vielfach von denen
in hethitischen Texten abweichen, hitte eine allzu starke Beriicksichtigung jener akkadisch
verfaflten Textgruppen das Gesamtbild des hethitischen Syllabars beeintrichtigen kénnen. Un-
ser Ziel war ja, ein hethitisches Zeichenlexikon zu erarbeiten. Gelegentlich wurden Sumero-
gramme aus der akkadischen Version zweisprachig (Akkadisch, Hethitisch) iberlieferter
Texte (z.B. aus Vertrigen und Omina) aufgenommen. Auf die Aufnahme so mancher Zei-
chenvariante aus den Editionsbinden haben wir verzichten mussen, da die Autopsie des Origi-
nals oder die Kollation am Foto die betreffende Zeichenform des Editionsbandes nicht besti-
tigten!®. Wie schon im Vorwort vermerkt, haben wir - mit Ausnahme einiger besonders mar-
kierten Fille - nur solche Zeichenformen in das Zeichenlexiken aufgenommen, die wir am
Original oder Foto sicher verifizieren konntea.

6.+ Auf die Zusammenstellung der Zeichenvarianten folgen die lexikalischen Eintrige: Sumero-
gramme, Akkadogramme, logographisch oder halblogographisch geschriebene Gotter- und
Personennamen sowie geographische Bezeichnungen, ferner Abkirzungen. In vielen Fillen
sind iiberholte Lesungen von Sumerogrammen in eckigen Klammern den neuen Lesungen hin-
zugefge (vgl. HZL 208 sub S%p3). Sind mehrere Lesungen fiir ein Sumerogramm angegeben,
haben wir vielfach die in der Hethitologie bereits eingefithrte Lesung entgegen der sonstigen
alphabetischen Reihenfolge an den Anfang gestellt (vgl. HZL 169: BiL, Baw,, BIR,), Wie wir

14 Vgl. M. Salvini, in: Ecole Pratique des Hautes Etudes, Section des Sciences Religieuses, Annuaire, Ré-
sumés des Conférences et Travaux, Tome 96, 1987-1988, 179 (mit dem Hinweis auch auf den inzwi-
schen fast fvollsxﬁnclig iibersetzbaren Mittani-Brief; s. W.L. Moran, Les lettres d’El-Amarna, Paris
1987, 1391f.).

15 Die Frage sumerischer Sonderphoneme (vgl. J. Krecher, ZA 78, 1988, 243 {f.; M.-L. Thomsen, The Su-
merian Language, Copenhagen 1984, 441, § 25) glaubten wir fur die Belange des Hethitischen Zei-
chenlexikons ausklammern zu dirfen.

16 Wie die Kollation am Foto von KUB 58.50 IV 17 zeigt, hat sich gelegentlich ein ganzes Keilschrift-
zeichen irrtimlicherweise in die Autographie eingeschlichen: Statt pi-i-e-ra-an ist dort nimlich pi-e-
ra-an geschrieben.
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itberhaupt bemitht waren, bisher in der Hethitologie geldufige Lesungen beizubehalten, sofern
nicht der iibergeordnete Gesichtspunkt einer Vereinheitlichung, d.h. konkret das in der Assy-
riologie tibliche Umschriftsystem ausdriicklich dagegen sprach'’. Die lexikalischen Eintrige
sind in der Regel in keilschriftalphabetischer Reihenfolge angeordnet, wobei die Namen
(Gétter-, Personennamen, geographische Namen) jeweils am Ende der Eintragungen stehen.
Gelegentlich folgt die Gliederung einer Art semantischer Gruppierung, wie etwa bei dem um-
fangreichen Lemma HZL 369, wo zuniichst eine grobe Gliederung nach den Lesungen xic,
niNDa und GAR vorgenommen wurde. Hinsichtlich der Akkadogramme haben wir fiir die Auf-
nahme ins Zeichenlexikon stark ausgewihlt, weil davon auszugehen ist, daff, wer Hethitisch
treibt, auch uber akkadische Sprachkenntnisse verfiigt (bzw. verfiigen sollte). Insofern kénnen
die bei der Lektiire auftretenden Akkadogramme iber die einschligigen akkadischen Worter-
biicher (AHw, CAD) erschlossen werden. _

Ob man in der Umschrift von Sumerogrammen z.B. L{ ur.G1, oder Vur.ci, schreibt, d. h. 16
(oder auch muxus) auf die Zeile setzt oder hochstell, ist vielfach Ermessenssache, auch mit se-
mantischen Spitzfindigkeiten kommt man meist nicht viel weiter. Eine andere nicht immer ein-
deutig zu beantwortende Frage ist die, wann man zwischen einem Sumerogramm mit substan-
tivischer Geltung und einem dazugehérigen Attribut einen Punkt setzen soll und wann nicht.
Schreibt man also ANSE.NUN.NA.NITA (mit Punkt vor NiTA) oder ande.NxuN.NA NiTA (ohne Punkt
vor NfTA), UDU.NITA oder uDU NiTA usw.? Bei diesen und dhnlichen Sumerogrammverbindungen
waren wir immer zu unliebsamen Entscheidungen herausgefordert. Der Leser selbst aber
moge dariber befinden, ob wir in dieser Hinsicht aufs Ganze gesehen einen gangbaren Weg
beschritten haben.

6.5 Auf die lexikalischen Eintrige folgen in kleineren Drucktvpen Anmerkungen, die die vor-
anstehenden Eintrige und Angaben niher erliutern oder auch manch Unsicheres diskutieren.
Hinsichtlich des Zitierens von Sekundirliteratur haben wir uns schon aus Raumgriinden Zu-
riickhaltung auferlegt. Um das Schriftbild innerhalb der Lemmata nicht zu iiberladen, wurde
auf Anmerkungsziffern verzichtet. Die Reihenfolge der Anmerkungen entspricht aber der in-
haltlichen Abfolge im Haupttext.

6.6 Am Ende eines jeden Lemmas wird, falls von der Uberlieferung her vorgegeben, auf weitere
Logogramme und Logogrammverbindungen des betreffenden Keilschriftzeichens hingewie-
sen. Diese Querverweise sollen vor allem dem Anfinger Zusammenhinge zwischen den einzel-
nen Zeichenverbindungen erkliren helfen und das Identifizieren und Auffinden von Logo-
grammen erleichtern. Wird auf Namen verwiesen, sind diese jeweils zuletzt angefuhrt.

6.7 Eine gestrichelte Linie zwischen zwei Lemmata zeigt an, dafl sich die betreffenden Keil-
schriftzeichen zwar gleichen, aber unterschiedlicher Herkunft sind; sie erhalten die gleiche
Zeichennummer, werden aber intern durch die Zusitze (1) und (2) unterschieden; vgl. HZL 39
(1) NaM, 39 (2) Burt,. Die Zeichenvarianten unter HZL 39 (1) gelten dann auch fiir 39 (2). So
gehort - um ein weiteres Beispiel zu nennen - das Logogramm fir Gin ,Schekel entwick-
lungsmifig zum Zeichen TUN (s. HZL 223), wird aber in den hethitischen Bogazkoy-Texten
wie zu geschrieben; s. HZL 209 (2).

17 S. auch CHD 3, XV1I et passim. - Allerdings konnen auch in der Assyriologie noch nicht alle Lesun-

gen als abgeklirt und gemeinverbindlich angesehen werden. Davon moge folgendes Beispiel zeugen:
Wihrend M. Stol (RIA 7, 5./6. Lfg., 1989, 322b) munu als die richtige Lesung des sumerischen Wort-
zeichens fiir ,Malz* ansieht, ist dieser Lautwert z.B. bei R.Borger, ABZ in dessen Hauptliste der
Lautwerte gar nicht gebucht, doch s. Supplement S.295 (vgl. HZL 257).
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G. Zur Tabelle der Keilschriftzeichen

7.1 In die ,Tabelle der Keilschriftzeichen® sind alle im eigentlichen Zeichenlexikon enthaltenen
Keilschriftzeichen mit ihren Varianten aufgenommen®. Im Hinblick auf eine Identifizierung
von Zeichenformen erschien uns die Beschrinkung auf die Leitzeichen wenig sinnvoll. Die Ta-
belle ist keilschriftlich in der Reihenfolge ,waagerechter Keil (1-6 Waagerechte), ,schriger
Keil', ,gekreuzte Keile, ,Winkelhaken* (1-9 Winkelhaken) und ,senkrechter Keil (1-3 Senk-
rechte) angeordnet. Diese Ordnungskriterien sind - Alphabetbuchstaben vergleichbar - in die
Tabelle eingefigt, wodurch wir uns eine iibersichtlichere Gliederung erhoffen.

Angesichts oft nur minimal voneinander abweichender Zcichenformen fiel die Entscheidung
fur die endgiiltige Festlegung der Reihenfolge nicht immer leicht. Denn schon die grundsizli-
che Zuordnung zu den oben genannten Ordnungskriterien war vor allem in Bezug auf die mit
waagerechten Keilen beginnenden Zeichenformen nicht immer unproblematisch, lassen sich
doch die Zeichenstrukturen nicht selten unterschiedlich beurteilen. So kann man sich z.B. fra-
gen, ob vier Waagerechte, von denen die beiden mittleren leicht eingezogen sind, als vier oder
nur als 2wei Waagerechte bei der Einordnung zu werten sind. Einer subjektiven Beurteilung
kann man sich bei solchen und ihalichen Fragen nicht ganz entziehen, wie wir dies konkret
immer wieder erlebt haben. Natiirlich waren wir bestrebt, irgendwelche Inkonsequenzen bei
der Einordnung méglichst zu vermeiden. Aber es bleibt sicher niche aus, dafl sich der Benutzer
im Einzelfall fragen wird, warum diese oder jene Zeichenform nicht an anderer Stelle einge-
ordnet wurde. Dafiir verweisen wir auf die grundsitztichen Schwierigkeiten, die eine Anord-
nung der Keilschriftzeichen nach ihrem iufleren Erscheinungsbild mit sich bringt (s. R.Bor-
ger, ABZ S. 1, 4).

7.2 Die Ziffern hinter einem Keilschriitzeichen dienen dem Auffinden innerhalb des Zeichen-
lexikons. Die Zahlen vor dem Schrigstrich beziehen sich auf die fortlaufenden Zeichennum-
mern. Groflbuchstaben (A, B, C) hinter dem Schrigstrich sind auf die Lejtzeichen der Lem-
mata bezogen (s. dazu oben 6.1;. In Angaben wie 340/3, 340/B und 340/C ist mit A das
eigentliche Leitzeichen von HZL 34¢ gemeing, wihrend B und C auf die unmittelbar rechts da-
neben stehenden Zeichenformen Bezug nehmen. Fir HZL 343 z.B. sind im Bereich der Leit-
zeichen nur 343/A und 343/B gegeben.

Die Zahl hinter dem Schrigstrich gibt in numerischer Reihenfolge die jeweilige Position einer
Zeichenvariante (s. 6.3) an. Dementsprechend bezieht sich z.B. die Angabe 34G/74 auf die
vierte unterhalb der Zeile des Leitzeichens stehende, von links nach rechts abzuzihlende Zei-
chenvariante. In unserem Beispiel ist mit 340/4 die vorletzte Zeichenvariante gemeint.

Der Benutzer des Zeichenlexikons hat also seibst die Varianten abzuzihlen, um die ihn inter-
essierende Zeichenform aufzufinden. Wir hatten auch ervogen, jeder Zeichenvariante die ihr
zukommende Nummer hinzudrucken zu lassen, haben aber dann nicht nur mit Blick auf eine
wesentliche Erhshung der Druckkosten, sondern vor allem aus isthetischen Griinden diese
Uberlegung schon frish aufgegeben. Nach unserem Empfinden hitte eine Ziffer im unmittel-
baren Umfeld eines Keilschriftzeichens dessen Gesamteindruck allzu sehr beeintrachtigt. Der
Benutzer wird also gebeten, die geringe Mithe des Abzihlens auf sich zu nehmen.

18 Es fehlen lediglich die erst in der Schiufkorrekeur nachgetragenen Zeichenformen +9/7, 34/15, 27 1/4,
274/27, 367/9-10 und 375/1, die aus drucktechnischen Griinden nicht mehr in die Tabelle der
Keilschriftzeichen aufgenommen und eingeordnet werden konnten. - Die Zeichen HZL 6¢/A und
60/1 sind miteinander identisch.
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Die Angabe ,Anm.* hinter dem Schrigstrich verweist auf Zeichenformen im Anmerkungsteil
(s. 6.5). Mit der Abkiirzung ,Lig.* sind schliellich ligaturahnliche Zeichenverbindungen unter
der vor dem Schrigstrich angegebenen Zeichennummer gemeint.

H. Zur Konkordanz von Zeichenlisten

8. Angesichts der Unvollstindigkeit der Friedrichschen ,Schrifttafel’, die ja primir fiir die Be-
lange des akademischen Einfuhrungsunterrichts erstellt worden war, allerdings aber auch dem
Fortgeschrittenen bald unentbehrlich wurde, erschien es uns wenig sinnvoll, die Zeichennu-
merierung der Schrifutafel’ fiir das vollig neu konzipierte, auf weitgehende Vollstindigkeit an-
gelegte Zeichenlexikon beizubehalten. Schon die im Zeichenlexikon als Leitzeichen herausge-
stellten Zeichenformen fihrten von sich aus zu einer anderen Reihenfolge, die sich auch nicht
mit dem Ordnungsschema der Forrerschen Liste deckt. Insofern mufiten wir fiir das Zeichen-
lexikon eine eigene Zeichenzihlung vornehmen. Die Konkordanz von Zeichenlisten soll nun
helfen, die Keilschriftzeichen aus dem Zeichenlexikon auch in den Listen von E. Forrer und J.
Friedrich leicht auffindbar zu machen. In die Konkordanz haben wir auch R.Borgers ,Assy-
risch-babylonische Zeichenliste* einbezogen, deren Numerierung bekanntlich Zugang auch zu
anderen Listen aus dem akkadisch-sumerischen Bereich ermoglicht. Bereits R. Borger selbst
fuhrt in der achten Spalte seiner Paliographie (ABZ $.3-35) die entsprechenden Zeichennum-
mern der Friedrichschen Schrifttafel' an. J. Friedrich hatte in der funften Spalte seiner Schrift-
tafel auch die neuassyrischen Zeichenformen angegeben, nach denen in der Regel akkadische
Syllabare geordnet sind. Fir die Lemmata des Hethitischen Zeichenlexikons glaubten wir mit
Blick auf die in dieser Konkordanz beriicksichtigten Zeichenlisten von dem bioflen Zitieren
der neuassyrischen Zeichen absehen zu diirfen (s. auch A. Deimel, SL I}, Rom 1947, mit hethi-
tischen Lautwerten).

I. Zu den Indices

9. Die Zahlangaben beziehen sich auf die fortlaufenden Zeichennummern innerhalb des Zei-
chenlexikons. Die Indices sind vollstindig.

9.1 So enthilt auch die Liste der Lautwerte alle im Zeichenlexikon angefithrten Lautwerte. Die
dortige Vorbemerkung gibt Aufschlul aber die unterschiedlichen Schrifttypen, durch die die
hethitischen, {proto-)hattischen. hurritischen, akkadischen und sumerischen Lautwerte jeweils
gekennzeichnet sind. Waren bei der Benutzung der Friedrichschen ,Schrifttafel* noch drei ver-
schiedene Indices der Lautwerte zu konsultieren (1. a. Hethitisch und Akkadisch. b. Nur Ak-
kadisch; 2. Ideographische Lautwerte), glauben wir jetzt, mit einem einzigen Lautwerte-Index
auskommen zu sollen, um auf diese Weise auch das Nachschlagen zu erleichtern. Dafiir wurde
dann die Markierung durch unterschiedliche Schrifttypen notwendig.

Aufgrund eigener Erfahrung erscheint es uns sehr niitzlich, die einzelnen Lautwerte jeweils
auf den entsprechenden Zeichennamen (s. R.Borger, ABZ S.225ff., 376 f.) zu beziehen. Damit
ist zugleich auch ein fester Bezugspunkt gegeben, dem mnemotechnische Funktion zukommt.
Im Index stehen die Lautwerte jeweils links vom Gleichheitszeichen, wihrend rechts davon in
der Regel der Zeichenname angegeben ist. Aus praktischen Grinden - auch mit Blick auf den
im Lesen von Keilschrift weniger Geiibten - haben wir gelegendich dieses Prinzip durchbro-
chen, indem wir 2. B. bei Zeichenkombinationen neben dem Lautwert gesondert auch noch die
betreffende Zeichenkombination anfithren. So findet sich z.B. neben dem Eintrag eme = £me:
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(xaxME) 147 gesondert auch der Eintrag kaxME = EME 147. Grundsitzlich haben wir uns bei
der Anlage der Lautwerte-Liste von der mehr praktischen Handhabung leiten lassen, wovon
auch die vielen Querverweise zeugen.

9.2 Auch in den volistindigen Indices der Sumerogramme und Akkadogramme haben wir durch
zahlreiche Querverweise das Identifizieren und Auffinden der einzelnen Logogramme zu er-
teichtern versucht, vor allem auch dann, wenn die bisherige Lesung durch eine neue Lesung zu
ersetzen ist. Die Anregung, die Sumerogramme und Akkadogramme auch mit turkischer
Ubersetzung zu versehen, geht auf Chr. Rister zuriick (s. dazu auch die Asteriskos-Anmer-
kung zu Beginn der Sumerogrammliste). Die iibrigen Indices bedurfen keiner weiteren Kom-
mentierung.

J. Zum Anhang

10. Der Anhang will das Erlernen der Keilschrift erleichtern helfen. Die verschiedenen Tabel-
len und Ubersichten konnen das Lehren und Lernen hethitischer Keilschrift flankierend unter-
stiitzen.

10.1 Zunichst werden unter Nr.1 und Nr.2 des Anhangs die Lautwerte der Strukturen K(on-
sonant) V(okal) und V(okal) K(onsonant) jeweils in Form einer Silbenmatrix, in welche die
entsprechenden Keilschriftzeichen eingetragen sind, dargeboten. Die einzeinen Lautwerte mit
den dazugehorigen Keilschriftzeichen ergeben sich jeweils aus der Kombination der senkrecht
nach ihrer Artikulationsstelle angeordneten Konsonanten mit den in einer Waagerechcen auf-
gefithrten Vokalen (a4, ¢ i, u) bzw. in umgekehrter Reihenfolge!®. Seltenere oder nur in Fremd-
namen auftretende Lautwerte wie etwa dé (= Ng; HZL 169) oder pa (= 161.ev; HZL 292) ei-
nerseits, en, (= 1N; HZL 354) oder &5 (= £5; HZL 331) andererseits, sind ebenso wenig in die
Silbenmatrix aufgenommen worden wie die von Schreibern in Harttusa eigens fur die Auf-
zeichnung (proto-)hattischer und hurritischer Texte neu geschaffenen Silbenzeichen ua,, we,
usw. (s. HZL 318-326), fur die der phonetisch-phonologische Status des konsonantischen Ele-
ments noch nicht als gesichert gelten kann.

12.2 Die wesentlichsten Lautwerte der Struktur K{onsonant) V(okal) K(onsonant) sind zu-
sammen mit den entsprechenden Keilschriftzeichen im 3. Abschnitt des Anhangs zusammenge-
stellt. Auf diese Weise braucht sich der Anfinger die betreffenden KVK- Zeichen nicht erst
mithsam aus dem Zeichenlexikon herauszusuchen, sondern hat in dieser Auflistung eine erste
Grundlage fir deren Erlernung.

10.3 Der 4. Abschnitt des Anhangs bietet eine Liste der Determinative (samt Keilschriftzei-
chen) - nach Voranstellung und Nachstellung unterschieden®. Fur die Hochsetzung der De-
terminative in der Umschrift s. oben 2.1.

19 Vgl. die von H.Eichner (Lautgeschichte und Etymologie, Wiesbaden 1980, 132f.) im Anschluff an
D.-O.Edzard vorgestelite Silbenmatrix, in welche jedoch nicht die Keilschriftzeichen selbst, sondern
nur deren Nummern gemiaf} der Zihlung bei W. von Soden - W. Railig, Syll., eingetragen sind.

20 Das Sumerogramm 3A, das in der Sekundirliteratur gelegentlich als Determinativ verstanden wird
(vgl. HZL 294: 4 11» bzw. SA71z), ist wegen seines - nach unserem Dafiirhalten - unsicheren Deter-
minativcharakters nicht in die fir den Anfangsunterricht gedachte Zusammenstellung aufgenommen
worden; es findet sich z. B. auch nicht in der Liste der Determinative bei R. Borger, ABZ S. 48.

-
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10.4 Im 5. Abschnitt des Anhangs ist eine groflere Anzahl von Keilschriftzeichen nach ihrer ty-
pologischen Strukitur zusammengestellt. Dazu wurden wir zwar von R. Borgers Aufsatz , Wie
lernt man die Elemente der Keilschrift?* (BiOr 40, 1983, 294-298) mit angeregt, sind aber
dann doch etwas andere Wege gegangen.

10.5 Einige leicht verwechselbare Keilschriftzeichen sind im 6. Abschnitt des Anhangs nebenein-
andergestellt. Die Liste hitte noch erweitert werden konnen. Schlieflich bietet der 7. und
letzte Abschnitt des Anhangs eine Tabelle wesentlicher keilschriftlicher Zahlzeichen (Einer,
Zehner, Hunderter, Tausender, Zehntausender) und fithrt mehrere Beispiele fiir die Bildung
kombinierter Zahlen an (s. auch Index 8: Zahlen).

11. Damit hoffen wir, in dieser Einleitung das Wesentlichste zur richtigen (Be-)Nutzung des
Hethitischen Zeichenlexikons gesagt zu haben. Abgesehen von den allgemeinen Vorbemer-
kungen zur Herkunft und Struktur der hethitischen Keilschrift usw., dient die Einleitung aber
auch dazu, auf Problematisches hinzuweisen und zumindest einige Beweggrinde fir diese
oder jene Entscheidung hinsichdich unseres Vorgehens bei der inhaltlichen Gestaltung der
einzelnen Teile dieses Bandes aufzuzeigen.
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Konkordanz von Zeichenlisten*

S
;
4 4 A W

W 375/A Friedrich Forrer Borger
& 3602 369/6 W 373/1 n 1 2 1
2 100 2
5 46 596
8 27 9
6 259 71
10 89, 90, 260 10
7 271 12
13 16 13
3 18 56
4 173 57
49 210 75
50 147 72
51 25 69
9 276 94
57 193 79
52 20 ‘ 3¢
53 185 61
1 189 95
12 200 355
54 30, 335 74
56 219 62
- - 3
38 (V.2) 179 (V.2,3) 760
60 107 78
- - 78a

* HZL: Chr. Raster - E. Neu, Hethitisches Zeichenlexikon.
Friedrich: J. Friedrich, Schrifttafel (= Hethitisches Keilschnift-Lesebuch IT), Heidelberg 1960.
Forrer: E. Forrer, Die Keilschrift von Boghazksi (= WVDOG 41), Leipzig 1922 {die Zeichenzihlung
erfolgt hier nach Spalte A).
Borger: R. Borger, Assyrisch-babylonische Zeichenliste, 2. Auflage (= AOAT 33/33A), Kevelaer, Neu-
kirchen-Vluyn 1981,
V. = Variante N = Nachtrag  S. = Seite

S prm et

i
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HZL Friedrich Forrer Borger
26 62 186 81
27 61 108 10320
28 22 233 vgl. 112
29 63 222 83
30 64 80 85
31 - - -
32 67 223 86
33 66 323 84
34 68 287 87a
35 69 149 77
36 72 211 87
37 55 275 73
38 58 (V.1) 179 (V.1) 76

39(1) 59 199 79

39(2) 59 - 79a
40 65 65 99
41 70 207 193
42 71 268 101
43 230 225 68
44 292 113 535
45 - - 194
46 231, 293 266 167
47 294 144 538
48 - - 571
49 296 136 88
50 298 109 89
51 295 299 575
52 299 81 576
53 297 280 574
54 31 237 252
55 - - 528
56 29 174 233
57 30 14 237
58 32 301 255
59 33 176 261
60 34 175 278
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HZL Friedrich Forrer Borger
61 35 76 105 I
62 39 66 541
63 - 254 544
64 37 265 vgl. 354
65 38 236 539
66 40 95 -
67 41 117 8¢
68 42 261 354
69 43 23 468
70 - vgl. 247 (V.3) 356
71 17 227 160
72 45 203 231
75 190 194 229
74 220 205 433
75 44 73 230
76 - - -
77 46 122 232
78 194 166 330
79 195 253 331
80 291 319 1046
81 14 6 97
82 sub 14 9 98
83 15 42 114
84 48 125 52
85 18 258 93
86 25 232 12
87 23 172 122
88 24 264 34800, 3490
39 28 49 123
90 73 270 124
91 74 267 126
92 76 22 131
93 75 293 130
94 - 204 -
95 83 152 55
9% 180a 183 347
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Konkordanz von Zeichenlisten

HZL Friedrich Forrer . Borger
97 86 2 128
98 29 296 134
99 100 52 138
100 87 195 129
101 88 188 129a
102 101 43 338
103 - - 178aa
104 90 306 181
105 721 4 145
106 922 231 152
197 93 68 -
108 94 322 147
109 95 304 132
110 96 191 337
111 97 298 . 195
112 98 184 314, 317
113 85 103 143
114 89 26 152¢
115 130 ‘168 151
116 131 48 150
117 111 118 205
118 151 215 439
119 - - 176
120 105 148 191
121 - 7 183
122 106 79 192
123 110 250 187
124 107 300 203
125 108 283 207
126 109 - 6l 209
127 - 162 336
128 104 51 206
129 103 141 202
130 - 357N 352
131 112 311 219
132 113 305 211

S
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Konkordanz von Zeichenlisten

aliale

Friedrich Forrer

HZL Borger
133 115 127 13
134 - - 17a
135 115a 263 18
136 - - 18*
137 - - -
138 - - -
139 - - -
140 116 129 -
141 117 134 -
142 - - -
143 118 135 -
144 119 131 30
145 - 133 vgl.S.279
146 - 132 16
© 147 120 64 32
148 121 197 35
149 122 130 36
150 - - -
151 114 123 212
152 123 291 306
133 125 32 214
154 126 257 215
155 127 326 437
156 128 327 438
157 137 94 297
138 138 244 353
7159 139 69 319
160 141 269 139
161 - - 320
162 140 54 309
163 129 29 225
164 135 70 167
165 152 87 440
166 16 8, 53 92b
167 102 128 133
168 132 13 170
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80 Konkordanz von Zeichenlisten
HZL Friedrich Forrer Borger

169 133 201 i72
170 136 156 109
171 124 40 169
172 134 33 173
173 21 72 90
174 146 213 295
175 149 245 295k
176 147 - 295e
177 148 234 295 m
178 142 126 296
179 143 86 483
180 145 282 51t
181 - 321 491
182 - 241 522
183 150 11 298
184 153 - 110
185 36 97 111
186 - - 458
187 158 58 3C8
188 - 367 a vgl.S. 285
139 - - 291
190 - 355NN -
191 154 178 307
192 26 228 115
193 133 121 310-311
194 27 161 313
195 139 289 318
196 (69 137 322
197 el 297 32
198 19 169 321
199 157 59 324
200 156, 290 226 104
201 162 23 106, 108*
202 163 57 108
203 164 309 171
204 165 208

325

ot . o L o t
Konkordanz von Zeichenlisten 81

HZL Friedrich Forrer Borger
205 47 24 5
206 78 146 536
207 - - vgl.S.295
208 77 171 342

209 (1) 82 324 6

209 (2) s2 vgl. 324 393
210 79 15, 164 357
211 197 274 459a
212 81 281 336
213 84 240 7
214 166 38 3335
215 167 114 3534
216 vgl. 306 vgl. 115 4384
217 168 111 142
218 169 112 i42a
219 8¢ 102 146
220 vgl. 180b vgl. 165 345
221 172 vgl. 163 vgl. 343
222 vgl. 180b vel. 165 347
223 vgl. 180b vgl. 165,285 593
224 144 84 436
225 184 28 332
226 174 220b 338
227 - - 63d
228 vgl. 77 vgl. 171 249
229 177 303 33
230 179 218 3
231 20 230 314
232 - 307b, 358 N vgl.S.294
233 178 221 328
234 sub 157 82 326
235 170 31, 247 (V. 1,2) 344
236 - 153 2C6a
237 183 286 144
238 171 320 332
239 173 229, 354 351

e ———— .




Konkordanz von Zeichenlisten
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82 Konkordanz von Zeichenlisten
HZL Friedrich Forrer Borger

240 186 220a 333
241 175 272 339
242 176 74 343
243 181 39 280
244 182 88 346
243 187 37 349
246 - 302 359
247 188 75 362
248 189 328, 329 378
249 196 273 376
250 278 139 376+
251 198 262 345
252 - - sub 537
253 199 116 74,238f
254 - - 550
255 200 235 592

256 (1) 191 216, 330 60

256 (2) - - 60,24 ff.
257 192 47 60,33 ff.
258 193 106 67
259 201 140, vgl. 63 166
260 204 143 228
261 205 288, 343, vgl. 294 411
262 vgl. 207 vgl. 56 459
263 206 124 418
264 sub 205 - 415
265 208 290 455
266 vgl. 207 vgl. 56 430
267 214 182 427
2638 218 55 445
269 215 83 446
270 216 - 428
271 210 96 429
272 213 187 412
273 211 145 425
274 212 60 54

Forrer

HZL Friedrich Borger
275 217 295 441
276 - - -
277 219 159 420
278 - - 396
279 - 284 434
280 - vgl. 307b, 358N -
281 - vgl. 307 a -
282 - - vgl. 291
283 - - -
284 222 160 -
285 - 355N -
286 223 163 377
287 S$.9, IV 345b -
288 224 255 449
289 226 19 451
290 228 110 456
291 227 3 452
292 - - +50
293 225 256 454
294 229 246 384
295 232 214 469
296 233 177, 346 471
297 238 249 554
298 239 41 5357
299 240 206 356
300 241 325 3355

301 242 91, 217 444
302 202 17 208
303 - 12 421
304 sub 142 92 559
305 243 15 358
306 234 157 435
307 245 62 364
308 244 198 560
309 266 248 53
310 246 170 565



Konkordanz von Zeichenlisten

Friedrich Forrer Borger
247 190 567
236 44 457
237 142 461
209 196 431

248, 249 98, vgl. 307¢ 58 (GURg)
235 292 381
250 3160 383
251 5 -
254 314 -
253 316 -
252 313 -
255 515 -
256 312 -
257 318 393
258 212 394
265 150 366
280 277 465
259 67, 347 472
261 10 397, 398
263 101 401
2 34 400
267 104 396, 473

185 78 350
262 119 399
269 252 367
270 35 n

271 308 372
272 239 373
273 192 374
274 158 59

275 278 375
277 209 367
276 279 58

i

ol ol ol

b (3 3 b
Konkordanz von Zeichenlisten 85

HZL Friedrich Forrer Borger
347 279 349 475
348 vgl. 282 (V.3,4) vgl. 167 (V.2,4) 402
349 230 - 403
350 281 243 164
351 vgl. 282 (V. 1,2) vgl. 167 (V. 1) 338
352 - vgl. 167 (V.3) 165
353 284 251 33le
354 283 120 148
355 285 138 406
356 286 50, 336, 350 489
357 288 180 532
358 287 154 481
359 300 351 -
360 289, 302 181, 353 333
361 303 337 370
362 304 155 482
363 - - sub 482
364 305 1 379
365 3ce 115 sub 579
366 367 317 336
367 3c8 99 589
368 309 338 393
369 310 77 397
370 vgl. 310 339 397,9
371 K30 340 398a
372 312 341 598b
373 313 342 398¢
374 314 343 598d
375 313 344 598e
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Zeichenlexikon 89
as, (rd) . akkad. ds, @z dil del,  sum. AS, piLi, pbL
ina, ™, rum < DILLDILL (= Ad.af)

- =

}—  INA ,in, an; aus”

¥~ pipui Plural-, Kollektivzeichen (> ot ,1%)
»—-&Y DIDLI HILA, DIDL HA Pluralzeichen

N nfE-EF Madaug,.eat wAlabaster®

»J— aS.ME ,Sonnenscheibe®

¢ 46) URU )-r-:v (KUR) YRYUAS Shr , ASSur®
)—b& Aas-Sum ,wegen, um... willen®

Lautwert 7 bzw. rum auch im Namen ®8u-$ar-ri-ma KUB 7.61, 8 (in heth. Kontext).
Fraglich bleibt aS.mu aus KUB 44.60+ III 6.

Zu den unterschiedlichen Schreibungen von Afiur s. G. F. del Monte, RGTC 6, 1978,
51. - Zu NAadnuy,.GaL s. A.Polvani, Eothen 3, 1988, 130ff.

a3 5 NR215 LO-pa-RU/RUM 5. N¥. 195

GBGy, SLAS §. NT. 157 )

bal sum. HaL (= a3.af)
»

Wy,  WyaL ,Opferschauer, Seher*

Die wechselnden Graphien hal-wa-at-tal-lathe-el-ypa-ta-la (vgl. hé-el-pa-an-da-al-la L
KUB 58.51 II 14) kdnnten fir gau einen Lautwert hel nahelegen, s. E.Laroche, RA 46,
1952, 162.

Fraglich bleibt ein Beleg SBuaL(-) Bo 3531, 3.

WZOGE yaL 5. Nr. 201 GSpam.gaL s NT. 306

W .
©s é.é— sum. pE3, PR

B Bt Lt B~ B B B
B B F
,%é pf3, pf¥ , Maus®

»%FE pES.TUR ,kleine Maus® (auch im Namen ®pES.TUR-ya =
» Mashuiluya)

. - Svuma—
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90 Zeichenlexikon

4 ).)zﬁ bal, pal sum. BAL

w4 HTA OB R BE K g oS
W O o

t sty 6)

»-K{ 8aL 1. ,opfern, Opfer®; 2. ,Aufruhr, sich empéren®; 3. ,(sich)
015»__‘}7_4 GBpar , Spindel® indern“
o8 FL B BpaLTUR ,kleine Spindel”

w4 AL vaL zaBar ,Spindel aus Bronze*

Im Anschluf an G. M. Beckmans Umschrift und Ubersetzung von KBo 192.99 b 2 (JCS
35, 1983, 103f.), wo jedoch statt BAL.Bi nach Kollation am Photo BaL zu lesen sein
dirfte, wird man fiir BaL die Bedeutung , Dolmetscher” erwigen konnen. Doch s. auch
W.vonSoden, AHw 1329b sub ta/urgumannu(m); auch bei A.W.Sjoberg, The Sume-
rian Dictionary (1984) findet sich kein Lemma sat ,Dolmetscher”; zu iNIM.BAL ibid.
s4f.

\

SA.BAL.BAL 5. NT.294
$A.BAL(.LA) 5. N1.294

GU.BaL 5. N7.201
68xa BaL 5. Nr133
KIL.BAL $. N7. 313

sum. NUy,, SIR,, SIR

L= $iv, (ar)
- - e B wEs- R e
- - e &BE- e e
Weas— HBE $SB—  aEB— e R

B 3R, IR, ,Hoden® = NS
rRE

.34 11

D

D*4R” (in Kreuzform) ~

I\

S

Zum Lautwert sar, aufgrund der Schreibung a-ri-ja-fe-Sir vgl. auch A.Kammenhuber,
HW?, 296a.

NA4a3.NU,,.6AL 5 N 1 upu.Sir 5. Nr.210

MAS.(GAL.)SIR 5. N7.38

Zeichenlexikon 91

sum. GIR, UL,

(GI8/ URUDU’»ﬂ[r (GIS/URUDUIG{R , Messer, Dolch®

*ﬂr W irLiL ,Messer furs Feld“ (vgl. Gir gimras)

*}éﬂr = Gir.TAB ,Skorpion“ \
WM~ cirTAB? Skorpion® (akkad. zugagipw)

(URUDU) ,émfg‘_ (URUDU)y 1, GaL {GiR.GAL] ,,Schwert®

Zu vi.Gat in der sumerischen Spalte des Vokabulars KBo [ 44+ 18-10 5. CAD Z
17Ga; W.vonSoden, AHw I, 463 a sub 4dsu; H. G. Giterbock - M. Civil, MSL 17, 1985,
101.

NAMUS.GIR 5 N 342
G, Gir.LAGAB 5. NT. 195

TUGE {a.Gir 5 N7 187
EME.GIR 5. Nr. 147
LU GiR . N7.78

€Ll (ne 6, 3. 223)

Moo tan B%  akkad. dar, kuds:
qudlt, tar, iir

2 R R S S N N
&

sum. KUs, KUD, TAR

F¥ *

Mz TaR, KUD, KUs »(ab)schneiden, (ab)trennen®
Wz  tar/tar-u-an Orakelterminus
*&%( tar-Uis Abkirzung fur taruiallis




sl el el ol ol o

Zeichenlexikon

)-};:.@.»:r tar-li-an Abkurzung fuir taryalli( j)an
P (5'-) KH,.I tar(-ya)-liy;-an Abkirzung fur tarpalli( j)an

Fir die akkadischen Lautwerte vgl. MUNUS v qp_1ag-1s KUB 21.42 116, 21, IV 18, as-xuT
KUB 13.35+ II 37 und asm-Qour KBo 9.82 Vs. 3 u.6.
Ein Lautwert 5/ fur das Zeichen Tar ist im Hethitischen nicht gesichert. Statt §Jil-ja-

a-an KUB 45.79 Rs. 17 (H.Berman, JCS 34, 1982, 97) ist eher mit der Lesung 5}i-ja-a-
an zu rechnen.

Zu den Orakeltermini in Abkurzung s. A.Archi, KUB 52 S. IV ad Nr. 75. Problema-
tisch ist der Ausgang °lian bei i-stimmigem tarujalli-/taryalli-.

D1.KUD/DLXU; 5. Nr.312
TUGE i 2AG.TAR s. N7. 187
EN EN.TAR §. N7.40
EN.TAR(.RLA) 5. NT.343
LUGAD.TAR $. N7. 173
GU.TAR 5. Nr. 201

MAS.TAR 5. Nr.38

(GB)gaM TAR 5. Nr.39

MUNUS y4p-TAR-T7T 5. N7. 100
TUGgaR.GADATAR 5. NF. 353

LUZE kin.KUD §. NP.338

ITUSE aN.KUD 5. N7. 84

GB1ipyLa (= SA.ATAR) 5. N7.294
ZAG.TAR $. Nr.238

DNAM.TAR $. NT. 39

an akkad. 1/

SUM. AN, DINGIR, NAGGA
(= AN.NA)

DT T e R K &

»;-r an ,Himmel®
W DINGIR ,Gott(heit)*, auch Determinativ vor Gétternamen

T UM DINGIREM  der Gottheit® (Gen.); mit Lesung i/i in Namens-
schretbungen wie z.B. Mur-sSi-piINGIREM (Mursili), Hat-tu-si-pins
GIRLM ( Hautusili), Ha-as-su-DINGIREM (HasSuili) oder mit Lesung
luw. masiani in dem Gotternamen a-Na DKu-is-ha-DINGIRIM. ni
(P Kuisha-massant).

»YHER  DINGIR.MAH Muttergéttin

»¥ ¥ an.BaR ,Eisen” .

HWIHF = AN.BAR GE, ,schwarzes Eisen® (wortl.)
WY B B8 Wan.BAR.DIM.DIM ,Eisenschmied*
T~ AN.NA, NAGGA ,Zinn®

g X aNSur ,Regen des Himmels® (vgl. auch Sur.an)

}
]
i

N
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wY g€ CAR  aN.TAY.SUMBAN cine Pflanze

Yo g ;ﬁ' AN.TA ,oben, oben befindlich®

£ =T kur aneTa ,Oberes Land“

»Y e EEF  anTALD ,Verfinsterung® (eines Gestirns)
Wy g_ DINGIR.GAL ,grofle Gottheit®

Y=
Y= DINGIR.GE¢ ,Gottheit der Nacht“= |¥tar
,.,:r <§ aN ki ,Himmel (und) Erde®

WY ELL  AvzaGAR ,Pfeiler, Turm®
“»:r,._?& MANSUR-LT

f »_TK(,#— DINGIRMES- 1R (EMas$an (a) uzzi)

o »l]’%ﬁ_ BDINGIRMES-GAL (= MasSan (a)ura)
"'»_W‘F DINGIRMES.syM

AN.GE, ,Verfinsterung” (eines Gestirns)

L0 AN.BAR Wie auch LU kU.BasBaR (KBo 17.46 Vs, 26, 27) sind wohl zu LUAN.BAR.DIM.DiM
bzw. LUkU.BABBAR.DIM.DiM 2u erginzen (vgl. YUMESyrupu.DiM.Dim ibd. 28). Zu den ver-
schiedenen Bezeichnungen fite Eisen s. S.Ko3ak, FsGiiterbock, 1986, 125 ff., 134f.

Die Deutung von DINGIR.GE, als ,Gottheit der Nacht” (statt ,schwarze Gottheit™) er-
gibt sich aus der Verbindung YWsanca sa DINGIREM ame-$57 KBo 32. 176 Vs. 1, Rs. 7, S

- Vi 2 A
Zu P Kuisha-masani s. H.Otten, RIA V1, 301.

AM (= A.aN) 5. N7.364
(MUNUS) 3 DINGIREM 5. N7.37
AZAG (= KUG.AN) 5. N7.69
DINGIRMES L1BIR.RA 5. NT. 265
£.DINGIRAMMES ¢ N7y 199

£.3A DINGIREIM 5, N, 199

EN (= $0.an) s Nr. 251

GARZA (= PA.AN) 5. NT. 174
(G{s’oﬁrm KA-RA-A-aN 5. Nr. 131
CBGIoRU.DINGIREM 5. N7, 174
NAIKA.DINGIR.RA 5. Nr. 167
URUKA.DINGIR.RA 5. N7. 167
LUkuS,.DINGIREM 5, NT. 151
G3Mmu.aN 5. N1 17

NIN.DINGIR 5. N7.298
LWsipa(.GU,/UDU) DINGIREM 5. Nr.177

TUGE) Ga.(AN.)DU 5. N7. 294

3aM (= NiNDax3E.AAN) 5 N7 123
$AM (= NiNDA.AN) 5. N7. 103
Su.an 5. Nr.68

SU.RLAM 5. NT.68

SUR.AN $. Nr.42

-TA.AM . N1. 160

DIrR.ANNA 5. NT. 344

™ D 4 N~ LUGAL.DINGIRMES 5, N7, 364
YmpINGIR.GE,- 5. N7. 267

= GISG1pruU-DINGIREM 5, N7. 174
“GIDRU~ F-DINGIRLM 5, N7. 174

® DyM-LUGAL.DINGIRMES 5. Nr. 337
™ AMMA.DINGIRE™ 5. NT. 196
®MAH-DINGIRMES-na 5. Nr. 10

w Dyry.an’ 5. N. 316
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=

»g sum. APIN, ENGAR
oo o o oS T

OB G8apin ,Pflug®
LWy WENGAR ,,Landmann®

Lo Wypinai4 ,Pfluger, Landmann®

AMAR.APIN.LA 5. NT.155 GU,.APIN.LA 5. Nr. 157

10*522

,.& mah sum. MAH

@ MAH ,hervorragend, grofl, erhaben®

m ﬁ%@ WMAY-DINGIRMES -ng

DNiIN.MAH 5. NT.299
Dur.May 5. Nr.51
WDUMU.MAH.LIL 5. N7.237
TGAL-UR.MAH $. NT.242
PGEs-UR.MAH 5. N7.267
®DsiLiM-UR.MAH 5. NT.312
®myR.MAH(-LO) & N7.51

AMARMAH 5. Nr. 155
ANSE.KUR.RA.MAH . N7.302
DINGIR.MAH 5. NT.8

E.MAH 5. Nr.199

Gi§.MAH 5. N7 178
GU.MAH 5. N7. 157

&0y May 5. Nr.51

: }_.' H }_l }_1 B
{ ( t L { {
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11 » nu akkad. & sum. NU

e o A

> ~Nu ,nicht® (sumerische Negation)

%,gﬁ NU.GAL ,nicht (vorhanden)®

e M NU.LGAL ,ist nicht (vorhanden)“

¥ NU.TIL ,ist nicht vollstindig, nicht zu Ende® (Schreibervermerk
im Kolophon)
s > ¥ NU Q4-71 ,nicht fertig, nicht beendet

),Qﬁ < NUALTIL 4ist nicht vollstindig, nicht zu Ende* (Schreiber-
vermerk im Kolophon)
XEB=  nu.oumu ,Unsohn, mifiratener Sohn®

%Ei{dé’ NU.U.TU ,nicht gebiren, gebiert nicht (u.a.m.)
wiFF  NUSIG Lniche glinstig, ungiinstig”

bt £ ~u3E ,niche giinstig, ungiinstig“

%& NU.KIN ,keine Entscheidung®

bﬁ)[K NU.TUKU ,nicht (vorhanden)®, vgl. Nr.53 Anm.
(ﬁ)%%‘fkfslxm ©ONy.Lug.HaSAR  Stinkasant®

GIs ’:&&Jrg G5wu.0r.MA ,Granatapfel(baum)“
LU L 618 @ LUNU.Gk1R, ,,Giirtner®

'Y XV myy GIS
"’(gﬁ“? NU.GBkiRI,

NU 2U A aus KUB 40.88 III 16 wird man als Verschreibung (Zeichenumsteilung) fur
Wiz verstehen wollen, vgl. ibd. TII 19 L¥zu.a, doch s. Nr.209(1) Anm.

Zu Nu.btu KBo 17.92 Vs, 8 5. V. Haas ~ L. Wegner, ChS I 5, Teil 11, 1988, 241.

LNy Nu.GAL 5. N 288

E.EN.NU.UN 5. N7. 199 IN.NU(.DA) 5. Nr.354

EIN.NU.DA 5. N7. 199 SByanu 5. Nr.208

WUENNU.UN (BAD, HUR.SAG, MURUB,)  ® D4-NU-LUGAL.DINGIRMES 5. N7, 364
5. Nr.40 ®GIS.KIRI,.NU 5. NT.178

GA DAN-NU s. Nr.159 ®GIS.NU.KIRI, 5. Nr. 178

GESTU.NU.GAL 5. N7.317 0D G- MA-NU-$AG 5. N7. 312

1G1.NU.DUg 5. N7.288

ANU.GAL 5. N1.215




Zeichenlexikon

sum. KUL, NUMUN

)« NUMUN ,Samen, Saat; Nachkommenschaft®

(CB)5aG6.KuL 5. NT. 192 MUy NUMUN.NAZA 5. N7 84

pat, pad, pit, pid,  akkad. bad/t/y, be,
Pé, pi, (miet, miid) biy, mid/t/t

sum. BAD, BE, SUMUN,
SUN, TIL, U$

= ¥R

< ' <]  BAD, BAD-an ,wenn® (heth. mdn)

o, _¢ whigap (LCIgg) ,Herr®, MUNUS, ¢ MUNUSg,, (MUNUSge)  Herrin®
< BaD ,(sich) entfernen®

< G3 ,sterben; Tod, Seuche, Vernichtung*

(% (S-tar ,Tod“ (mehrfach in der Verbindung sac.pu-as’ G3-tar

) » Lodesstrafe®)
C L ,vollstindig, zv Ende gehen®

. TiLwa vollstandig

I~ SUMUN, SUN, TIL ,alt“

Lﬂ}—(»—##/ﬁﬁr W pEr-gat-Lum/us ,berittener Bote, Kavallerist®
)-.(@ Be-EL ,Herr (stat.constr. zu akkad. bélum)

< ALTPXC BE-£L MaAD-GALy-11 ,Herr der Grenzwache,

Provinzgouverneur, Distriktaufseher, -verwalter®, vgl. Nr. 40

Die Transliterierung LUpEr-grar-cem/er (W. von Soden, AHw 11 858 a) weist fir Bap auf
einen Lautwert pét. - Zu Be-an (heth. mdn) statt sap-an s. CHD 3, 143b.

Zu LUMES gy i KUB 4547 IV 37 5. F. Imparati, Studia Mediterranea I/1, 1979, 302 Anm.
37. - Da ein Nebeneinander von ex und Be ,Herr unwahrscheinlich ist, wire firr KUB
6.45 1 12 8e in der Bedeutung ,Quell(e)* (= akkad. naghu) zu erwigen, wie R. Borger
(brieflich) vermutet.

Fraglich bleiben Lesung und Bedeutung von Bap.Da.Da in KBo 24.18 Vs, 4.
™ &9«*7 Pé cn SRA2E Aaw 4P

Zeichenlexikon 97

Far heth. auriaf itha-, das die wortliche Ubersetzung von akkad. 86t vapGALTr dacstelit,
ergibt sich aus KBo 32.14 W/I 33 die Gleichsetzung mit hurr. halzuhli (eigentlich ,chef
de fort“, 5. E.Laroche, GLH 91); zu akkad. halsuhlu vgl. M. P. Maidman, FsLacheman
1981, 235 ff, 244f; W.vonSoden, AHw I® 3i4a (,Distriktaufseher®).

Zy MUNUSgE va|. 4-NA BE-T1-(4 bzw. Pa-vr .. MUNUSge_ 774,004 im Masac-Brief 75/64 Z. 1,
30, falls nicht 8e-{eL-}71-f4 zu verstehen ist.

8a.0S 5. Nr. 205
(EN) KARAS (= KLKAL.BAD) & N7.4C, 313
Nu.(aLITL s N 1)

OHé-pat s. Nr.113
m Dy ge-ti 5. Nv. 261

14

»éﬁ>< dim, tim
e

akkad. 44, , o
et

HE e
NI S

%

=<
A<
AP

na sum. Na

SR S gl G G
o S S S e

LU»@"& Luxa.Gap JHirt", vgl. Nr.242
NAy r—-@? NAXARG ,Stele”

N '] v, . N . «
Lu ,__,@F_ %@@' LU Na-sT si-pi-11, ,Provianttriger

ANSE.(GIR.INUN.NA 5. N7, 302 NAGGA (= an.Na) 5 AN
‘LC)B:\U:\R, (= DUG.SILA.BUR.NA) &, NAM.NUN.NA & N7 39
Nr.162 NiG.BON.NAKYG 5 N7, 369
ERINMES \qoga-rrHLA ¢ N7, 327 DUGLiG.NA 5. NT. 369
GAL.NA.GAD §. Nr.242 ITUS U NUMUN.NA 5. NT. 84
GIS.ERIN ("NUNUZ™) zL.BA.NA 5. NT. 328 UZU EDIN.NA (= AM.SILA.BUR.NA) §.
L.NUN.NA 5. N1 72 Nr. 168, 203
(DUGH M Ju.(NIG.)RIN.NA 5. NT. 337 DA.NUN.NA.KEg 5. N7.364
NA4KA.GLNA §. N7 133 Dpam-kr-va s. Nr. 298
NAWKA.GLNA 5. NP 167 DruGAL.TURNA[ 5. N7 LIS
LU/MUNUS g puN.Na 5. N7. 330 DriR.ANLNA 5. N7, 344
LOMES wa_a-Rrs. N7.78 IDpuRANUN.NAKI (= GD.KIB.NUN.NA) s.
MANA 5. NT.208 Nr.316
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< L A AT

N ARAD, iR ,Diener, Knecht, Untertan, Sklave“
v NiTa, Nitay ,mannlich” (in Bezug auf Tiere)

o AJLR mir-li (~Hutarli)

ANSE.KUR.RA NiTA 5. N7. 302 SAG.GEME.ARADWMED 5, N7 192

ANSENITAWUR 5, N7, 302 SILA,.NITA 5. Nr.54
ANSE.NUN.NA NiTA 5. N7.302 SAH.NIGA.NITA 5. N7.309
DURUR (= ANSE.ARAD) 5. N7.302 $ag(-TUR).NiTA 5. N7.309
LWgir.ARAD . NT.301 UDU.NITA 5. N7.210
GU,.NiTA 5. N1 157 DLyuGaLIR.RA . NP 115

MAS.GAL.NITA 5. N7. 38

17 s

mu sum, MU, MUHALDIM

A ML A& A AL

)ﬂ KAMY  \y(KAM) | Jahy
)ﬁ Mmu ,,Name®

LU/MUNUS ,_% LU/MUNUSM.UUALD,M +Koch, Kschin®
OBy pF O®mu.an ein Gerit
P4 KA MH MUK 260U L Jahresanfang®
%W MU.IM.MA ,im vergangenen Jahr®

. . «
WJ MU.IM.MA-an-ni ,im kommenden Jahr
%(KAM) HA ﬁ_ﬂ' MUKAMIBLA Gip pa lange Jahre™

Gmy.an bisher nur belegt in KBo 13.169 lk. Kol. 3, 7, 11; Lesung S wu-an?

Zu heth. MU(1M.MA)-anni ,im kommenden Jahr* s. W.v.Soden, AHw | " (vgl. StBoT
18, 1974, 58{.) gegenitber MU.IM.MA ,voriges Jahr* ibd. HI 1123.

AAMU 5. N7, 364 DNIN.E.MU.UN.DU 5. N7, 99
E WUMuHALDIM 5. NI 199
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sum. ARAD, IR, NiTA, NiTay

18 »f§< sum. MUN

R A A A A e A4S
Moo NI e B K g
wi<  ph< wP< wd<

Hé¢< MUN ,Salz, salzen®

19 & »@* . SUm. NAR

U PO~ T SR PRV
e R e o A A
- VRN FR TN .
o

LU/ MUNUS»,ééT’;‘ﬁ_ LU/MUNUSG AR , Musiker(in), Singer(in)*
LU%E‘;‘_ LUNar.GAL ,Obermusiker”

Zu den beiden letzten Zeichenvarianten (NaR/LUL) 8. StBoT 26, 1983, 257 Anm. 43: H.
G. Guterbock, FsKraus 88.

L

par, bar, mas akkad. mas sum. BAN, BAR, MaS$,

Mi3DA (= MAS.EN.GAG)
SR &

;F #172° bzw. Mma§ (,Hailfte®)
)-‘.1: HIA - \a$HEA  Hilften®

W sin MaRangabe © S0 TUmM

TUG F };Jf TUGaR.s1 , Kopfbinde™

"U):F)—][ > UmiSoa ,Armer”
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L,{L\a'p( ((

(2N M?o\(

w kaboyfirta-
Spalie~

d\'\‘i,N ("W\
Wt [ker]

—_—
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UZURE 7 YZUMaSsiL, YZUMaS sita (bzw. UZUBAR.siL/siLa) ,Hiifte®
B Malrassa ,Zwilling® -
%% Mas-Lu Jbesetzt, bestickt®

] . ' «
(TUG) g;% fTUG)BAR.DLL, ~Gewand
'-U)¥% LUBAR.DULg » Weber®

il

VU LR UZUmalcim ,Leistengegend’, Hufte™
“"G; ;{;’Er TUGBAR."TE” ein Gewand
GiS e ‘éE Ggar.kin ,Uberzug?, Auflage™

Die Zeichen BaR, MaAS und BAN werden entsprechend der hethitologischen Konvention
gemeinsam behandelt, da in den Bogazkoy-Texten keine klare Abgrenzung zu erken-
nen ist. Zum Altbabvlonischen s. R. Borger, ABZ S. 9, Sp. 6.

Einen Lautwert pir, erwiigt E. Laroche, Ugaritica 5, 1968, 782; vgl. N.Oettinger, MSS
40, 1981, 144, 1481,

Zum Lautwert mas sei noch auf die wechselnde Graphie YRV Kar-ga-mas/URC Kar-ga-mis
hingewiesen, vgl. G.F.del Monte, RGTC 6, 1978, 181, vgl. Nr. 112 Anm.

Zu BAN (Mafangabe) s. G.F.del Monte, Oriens Antiquus 19, 198G, 219 ff.

Zu YZ¥MaS siL(a) = akkad. naglebu ,Hifte" s. R.Borger, ABZ Nr. 74 S. 75; W.von So-
den, AHw II, 711b. Dagegen wird in CHD 3, 318a YZUnagsita als  shoulder blade®
wiedergegeben.

Fur LUMESgapprt, KUB 29.1 11 13 wird im Duplikat KUB 9.2 11 3 geschrieben:
LGMESL S a]ar, was fiir LUBAR.DULs 2u dem Bedeutungsansatz , Weber® gefithrt hat.
Zur provisorischea Lesung TU0BAR."TE"MES 5 A Goetze, Corolla Linguistica 57: auch
wiire als Umschrift T"Ga\.k pUL("TE”) bzw. T¥6par.pLL(,) zu erw agen. Der noch unv.
Beleg T1C8ar.TE.E bzw. TV)CBAR.TEE (359/2 I 14) konnte dafur sprecien, daB} die heth.
Schreiber das Sumerogramm als TUSBar."TE” verstanden haben.

Zur Lesung und Deutung von GBgar.Kin . H. G. Giterbock, FsOtten, 1973, 79.
Zu einer Verbalform cam ma3-pen ,we investigated” s. CHD 3, 2533 a, wohl heth. karta
arijapen (zu katta arija-) zu lesen (S.Ko$ak mundlich).

Beachtung verdient die ;mguldre Mischschreibung L0a-5i-Gac (heth. aftwanza) in KUB
43.8 IIT 3e.

(LU . BAR(.DIM.DIM) 5. NT.8
DARA.MAS §. N7 7

LUG{.BaR 5. Nr.201

IGL.BAR §. N7. 288

LU SUKUR.zABAR 5. Nr.288
SEN zaBar 5. Nr.230

UMBIN ZABAR 5. NT. 166

(L}J'LR BAR.RA 5. N7.31
LW/MUNUSyS gaR 5. N7, 132
ZABAR (= UD.KA.BAR) s. N.316
URUDUZ; kiN.BAR 5. NT.33
DGis.cim.MAS 5. N7 178

eineiad T S —

~FFRFEREERR
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q* g qa, gas, ka,

sum. SiL, siLa, SAGI (= sita.$u.pun)

A3 H 99 +F = 4 K|

‘-Gq g =4 sira.3u.oul, Wsact ,Mundschenk®

LUFT;ET =3 WsiLa.Su.oub.a, Wsacta ,Mundschenk®

LU)-TE ;:&W L0gi1au.DUn.LE.A, Ysacruifa ,Mundschenk“* *Y.*(n
¥ YZC Q-1 fertig, beendet* ¥ &;u,(:(
- &( 0a-11 ,der Hand" (Gen. von akkad. gatu) 2
- #& KET Q4-45-50 ,seine Hand“

);-r bg Qa-47 ,Hand"“ (stat. constr. von akkad. gatu)

)-T H 0QA-DU ,zusammen mit” :
uzu, T B YZa-r¢t ,Hand“

P  oa-DU, ,zusammen mit

W E4E oa-tem ,Hand®

),.:( :Er o4-1am ,Hand® (Akk. von akkad. gatu)

qﬁg QA-TAM-MA ,ebenso®

).:\’T):ET QA-a-1t ,Hand“

Y sita @A) ols My mickd e vecwendet (2) - Houk /I REA

For Lsaci.a bzw. ‘-‘-sxol 13.a wiire auch eine Umschrift Wsaci* baw. LsaaitBA 2y er-
wigen, entsprechend Wsimug.a als WsimucA,

(U"B-\H\R {= DUGSILABUR) s. Nr.162  VZUwaSsit/sina 5. N». 20

(L‘-’B-\l;l AR; (= DUGSILA.BURNA) 5. NU Qa-T7 s N 1
Nr.t62 UZU EDIN.NA (= AM.SILABURINA) .
EN Q4-77 5. Nr.40 Nr. 168, 203

GADA (§4) QA-77 5. N1 173
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sum. MUG

).ﬁc MuG ,Werg*®

Fitr vug erwigt J.Siegelovd, Heth. Verwaltungspraxis, 1986, S.664 auch die spezielle
Bedeutung ,Kimmling*.

23 M-

sum. Uz

TR B O T R P
T T

}-T;ﬁ' Uz, »Zlege“ (auch KUS/siG.Uz, BABBAR/GE)

)J{;&«% El  uzekurra ,Bergziege

Zur Unterscheidung der Zeichen mMaS und vz, 5. Nt. 38 Anm.

Fraglich bleibt die Zeichenverbindung st 61 aus KUB 33.56 Vs. 4, die moglicherweise
aus s1 vz, verschrieben ist (vgl. KUB 33.52 I +: E. Laroche, RHA 77, 1965, 148: B 11 4).

SLUZ, 5. NT.86 LWsipa.tzg 5. N 177

sum. MUSEN

RO 7w T & B &

bu akkad. bag/k/q

)K MUSEN ,,Vogel“; auch Determinativ nach/vor Vogelnamen

U\ $ ‘“mulennpy ,Vogelfinger; Vogelflugdeuter, Augur (im
Plural auch WMESMyZEN.DU.A)

S E-  musen.GaL ,grofer Vogel® (Gans’, Ente?)

.
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;K EE  wmulen.Tur Hkleiner Vogel®

)-‘K M MUSEN HUR-RI ,Steinhuhn’, Hohlenente’, Brandente

Zum Problem der Bedeutung von Mu3eEN #URR! s. A. Kammenhuber, THeth 7, 1976, 11;

G. M. Beckman, StBoT 29, 1983, 314. .

Muen.GAL - waZblysetzt WMuer, Opdectarmint (#w samrocroloy ﬁ?ﬂ“o}:;wd‘\ﬂ
v . - e iea -S 3,774 :¢0.
AMAR.MUSEN 5. N7.155 PAMARMUSEN 5. N7 155 Naw Urel i 1534,

LUigL.MUSEN 5. NT. 288

25 AL

akkad. #, sum. U;

AR IRST /L

G18 G, . By b Glieu. (Pseudo-S .
ﬁr,_ T LE-Us (O®[eu) bzw. Le.Us (Pseudo-Sumero
i gramm) ,holzerne Schreibtafel®

2% Y

(mut) akkad. mud/is sum. MUD

&
;@ Mmup ,Blut®

Auf einen Lautwert mut macht R. Werner, OLZ 1962, Sp. 383 aufmerksam.

TGG.MUD 5. Nr.212

N
sum. SE,i/SED/SE,,/SEDg
(= "MUS/INANNA" x A)

FE o o ORT K =

)ﬁ‘ SED, SEy,, SEi2, SEDg , Winter; iberwintern™
)ﬁ' SED ,ruhen, zufrieden sein®
)_Tﬁ;é st -nu- ,befriedigen®

Statt SUD-u-an-zi in KUB 21.38 Vs. 30 (W. Helck, JCS 17, 1963, 89) ist stD-u-an-2i zu
lesen.
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sum. SIx SA

K

-
AR
R

i
L B W 3 &
o E R

si«<sA ,ordnen, fugen, festsetzen, (durch Orakel) feststellen®
(= heth. pandai-)

Der hethitischen Graphie s1xsA entspricht im Akkadischen si.si: vgl. R.Borger, ABZ
Nr. t12.

Zum medio-passiven Gebrauch von jandai- (sixsd) s. E. Neu, $tBoT 3, 19638, 4C{f; zu
handai- aligemein s. P.Cotticelli, Mat. heth. Thes. 11, 1989, Nr.3.

29 A

rad/t akkad.

rat, 1t

Verschreibung liegt vor im Namen Abiradda, wo an allen Stellen stets maw anstelle von
RaD geschrieben ist ivgl. KBo 3.3 15,9 23 014, 5, 8. 14,13, 25, 24, 23, 30

gl ge akkad. ki, k¢ qu. g¢

)3‘& sum. G, Siyz, SIG,;
: AT
L LT TS T TS T (BT

I
}-’IF‘X Gi ,Rohr“; auch Determinativ vor Gegenstinden aus Rohr
;;:T&ﬁ gi Abkiuirzung fiir heth. gipessar
HT&W crizr.Lid ,Fackel*
H’@.ﬂﬂ‘ sTp=f 61 & rup-ri Schreibrohr, Griffel
;J‘Fﬁ;;ﬁi = KTT) Gi £.DUB.BA(.A) ,Schreibrohr, Griffel®

TS St 0e-rU-UB ,nahe”
):\ré&% GL.DUG.GA ,,,Sifirohr’, Wiirzrohr

weau | .Gy

A6y

No 234 \

;b )

afiat
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%~  crcip ,Flote"

T GL.DUR;, GL.DURU; eine Art Schilf(rohr)

Zur Abkirzung fur heth. gipesar s. E.Laroche, RHA 34, 1952, 40; zu gipesSaraxy H.
C. Melchert, JCS 32, 1930, 50ff. - Zu einem LingenmaB 1 5. R.Borger, ABZ Nr. 85.

Gt £ Tup-ri (Gl E.0UB.8A) wortlich ,Rohr des Tafelhauses®.
Fraglich bleibt Gi.Gir aus KUB 50.52,3. Ob ein Zusammenhang mit G1.GiR.LA. einer

Rohrart (W.von Soden, AHw 3, 1140 sub Sakka(n)nu), gegeben ist, lafit sich angesichts
des bruchstickhaften Kontextes nicht entscheiden.

Zu 61.006.GA 5. E. von Schuler, Eothen 1, 1988, 2434f. . s Cavet
G1 mit drei Senkrechten wie in GL.DURU, stammt aus dem Text RS 25.421 Vs, 24, ent-
sprechend der Autographie in Ugaritica V, 1968, 444; vgl. KUB 31.37 + I i1,
Zur Lesung von i als ge s. K. K. Riemschneider, FsOQuen, 1973, 276, 280f.

Z@icii- anicuen (he32:(30)
AMA.ARG 5. Nr.57
GUSKIN (= KUG.GI) 5. NT7.69
NAKALGLNA 5. N7 133
NAAGINA 5. N1 167
SAH.GI5.G1 5. NTr. 309
LLZMUNUSE G Gt s N7 68

CZUzp NGl 5. NT.33

Dgrpirg (= NE.GI) 5. N7. 169
D3v.Gi 5. N1.68

MmG1S.GI-PIRIG 5. N7 178
NIG.GA.GUSKIN 5. NT. 369

31,3‘%

hurr. ge,

32 »K

ri, re, tal, {dal)

A A R
AT

q[qm iﬁaﬁ RLRI.GA ,Sturz*®
A g RI-QU ,leer”
"K Pﬁ RI-QU(M) ,leer”
}-W}.—T @Z‘ % RE-£-ET UDU ,Schafweide®
,JKM g4 RErr GUMA  Rinderweide
R e ﬁé%ﬂ RI-1-71 ANSE.KUR.RA ,Pferdeweide”

Zu fraglichem ri-zas. C. Kithne, ZA 62, 1973, 239 Anm. 9. Hat man hier ri vielleicht im
Sinne von akkad. adannu ,Termin“ zu verstehen? Vgl. R. Borger, ABZ Nr. 86.

akkad. dal?

SN

sum. Rl

H

-
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(32) DUMU fl:lp-kl s Nr.237 " MUSEN HUR-RI 5. N1.24 ; : :
o) Eerim el NS 6 BT T [
ERINMES NAT Ra-gAHIA) ¢ Ny 327 . 1;%«):.06( .E.A) HUR-RI s. ’\j\rlzll-z.4 .. o . .
S Sum a5 Ni 157 Orsron (e N33 AR W BT FE

LOMES vy-ra-Rrrs. Nr.78

AL TR, Viehhof*
33 »}% zi, ze akkad. si, sé, si, 3¢ sum. zt

Das Zeichen TUR wird gewdhnlich als NUN +1LAGAR analysiert (s. R.Borger, ABZ $.382,
Nr.87a; vgl. M. Krebernik, ZA 76, 1986, 162). Hier ist der Versuch gemacht worden,

. % ).T% % % 1AGAR, das in den Bogazkdy-Texten selbstindig nicht auftritt, aus TUR zu restituieren.

Die auffallende Ahnlichkeit mit dem Zeichen Gur hat uns zur Umschrift “Lacar” ver-
anlafit.

qr& 21 ,Seele, Leben; Selbst” (z1 auch als Gegenstand)

% 21 ,Galle(nblase) (Zeichenvertauschung fir zf) MUS.SATUR s N7. 342 OLuGAL.TUR.NA 5. N7 113
Q’% zi Abkiirzung fur zizahis 5
)_T%)-)-:r zi-an Abkirzung fiir zilayan 35 b q‘rxﬁf sum. KUN
;.T%;Fﬁ 21.6A ,Erhebung, Angriff* '

Lz, ﬁ&ﬂ'& UZUyy 1n.61 , Knochel® ; M ;W(f ;.:mﬁf pm % q(%

\N%E NaszikiN (= heth. Mepuyasi-) ,Kultmal’, Kultstein™ §
(URUW)%;‘EE ;F (URUDUZ( kIN.BAR ,,Spange’, Nadel™ . 'uu’»w (UZUgun ,,Schwanz*

‘-‘3% ﬁ—;_’{fr Wi pr-¢ , Bierbrauer, Schankwirt® (akkad. sdbs) : e ! )
f% €Zi Abkurzung far fZip/antayija  { EB.KUN s. Nr. 187 MLTKUN 5. N1 337
URL,\ TR URUZ; Abkiirzung fir YRV Zip(pa)landa

Zur Bedeutung von zt ,Seele, Leben® usw. s. A. Kammenhuber, ZA 56, 1964, 133ff,; 57, N 4 36 et )—I”ﬂ sum. NUN
1963, 177 ff. 9

Die Schreibung 21 fur zi findet sich beveits im Altbabylonischen, F.R.Kraus, JCS 4, ﬁ
PR 4 ¢ 3 p =
. Y owm oW owr oW o3 o oW W

Zu zi = zizahi¥ s. E.Laroche, RA 64, 1970, 130, 133, 3 -

Fraglich als Logogramm bleibt TUrzima.xi in KUB 2C.11 TL 1L, k- Hm[ [[“
Zum Logogramm (VRUDUizp ki ar s. Goetze, JCS 11, 1957, 35: Puhvel, HED 221. 3

‘ i7; 4 > N
Zur Abkirzung 'Zi s. G.Szabd, THeth 1, 1971, 63. ]5% i.NUN ,Butterschmalz®
Zur Verschreibung 21 fur ,junges' u s. F.Starke, StBoT 3C, 1985, 144 und A. Kammen- N .
huber, Or NS 54, 1985, 78: fu-ii-i-fi' (KUB 35. 43 1I 28). 9 ~ M4 inuna ,Butterschmalz”

. X 3 ; ANSE.GIR.NUN.NA ,Maulesel®
(DUGIgR 21 5. N7.245 w0 zt-rr-11/11, 5. Nr.78 E %M»—g ”
GA $E-£-11 5. N1. 159 NINDA.ZI.LHAR.HAR 5. N7. 369
(CR)ERIN ("NUNUZ®) ZLBA.NA 3A.21.GA 5. Nr. 294 Unsicher bleibt die Interpretation von alleinstehendem nux in KUB 151115 (»Furst™).
5. Nr. 328 DuiIN.GI;.21.0A 5. N7.299 . Fur KUB 3.110, 21 hat A.Goetze (Tunnawi 61) die Lesung Pxun vorgeschlagen, die

(TUGHcR.21 5. NT.250 ‘ sich aber am Foto nicht verifizieren lifie. ->
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ANSE.(GIRINUN.NA 5. N7.302 URUZIMBIR.ME (= UD.KIB.NUN.ME) 5.
NAM.NUN.NA 5. N7.39 . Nr.31e
DA NUN.NAKE, 5. N7.364 IDgyRANUN (= UD.KIB.NUN) 5. NT.316

Dpim.NUN.ME 5. N7.116 . "?sxlﬁ.pmﬂ 60

8, idr, teg) akkad. di, ¢ sum. TI, TiL

WO K K K K K A R wm<

»X< 1, TiL ,Leben, leben, lebend*

UZUy X UZUr  Rippe®
NA X NAerein Stein (,Lebensstein®)

% #%.Q-T 71-81 1M ,,Erhebung des Windes” (Gasblase auf der Le-
ber’, Terminus der Leberschau)

Zu 11-87 1w s. Wovon Soden, AHw II1, 1355b. (<6 19)
Zu Mo s, A, Polvani, Eothen 3, 1988, 161 ff,, 182f.< T/-oa NAw-an (¢

E (GI.)KINTI 5. N7.199

EN GI3.KIN.TI & N7 40

EN MAD~GAL-TT 5. NT. 40

EN QA-TI & Nr.+l

ERINVES S it o Ny 327
GA SE-E-Tt 5. N1.139

GADA ($4) Q4-771 = N1.173
GIS.KIN.TT 5. NT. 178

LG zr-rr-11 5. Nv. 78

NU Q4-T1 5. N 1 |

v-37 5. Nr. 261

uotM Spenv-115. N1 316

sum. MAS

B T ATE B B XK
rzﬁ MAS Familie®
;ﬁ % $4 MAS ,Verwandter”
£ %& 16 w3 Familienangehoriger?, Verwandter™
%»{E}— MA33iR , Ziegenbock®
& A wilLucaL »Konigsfamilie® i
){Qéﬁ MAS.GaL ,(Ziegen)bock
#TEEF 16 miS.can Kleinviehbesiczer®

il NN

|

[ T I N S o S
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ZEEF B~ woaLin ~Ziegenbock®

){&Eﬂf—ﬁ MAZ.GAL.NTTA »Ziegenbock*®

)yé'\EE MAS.TUR ,Zicklein®

'{‘Q# MAS LG ,Verwandtschaft minnlicherseits®
$—fc MAS.an3E , Tier, Tierwelt, Vieh®

}# @&T}:ﬁrﬁ MAS.HUL.DUB.BA ,Sundenbock, Suhnezick lein®

4 :é_ T M3 munusT Verwandtschaft weiblicherseits®

Im Anschluf an H. G. Giiterbock, JCS 16, 1962, 23 werden die beiden bei J. Friedrich,
Zeichenliste, unter Nr.58 aufgefuhrten Zeichenformen hier nach Mi% und vzZe (3. Nr.
23) unterschieden; den Lesungsvorschlag vz, (H.G.Giiterbock: tz) verdanken wir
R. Borger.

Neben waS-tar (= heth. pasfatar) ,Familie* (vgl. KUB 3.62 IV 3, J. Friedrich, ZA 39,
1929, 36/31) scheint es auch ein Sumerogramm m43.Tar noch unbekannter Bedeutung
zu geben; vgl. KUB 41.17 I 25: uD.MAY UDU.IR-a8 MAS.TAR-§L~ia ,... Rind und des
Schafbockes sein M. ..“ Eine Bedeutung . kastrierter (Ziegen)bock” scheint hier nicht
zu passen.

Zu 1t MAS.GaL Kleinviehbesitzer* s. H. Otten, StBoT, Beih. I, 46.

MAS (,Ziege®) 5. vz, Nr.23 SAMAS 5.\ 294
g 6

39
M

P2

e

nam SUML NAM, SIM, $IN

,%é Nam ,Diserike®

LU}:—Z& Lyam » Verwalter, Statthalter™

%& MUSEN  MUSEN  Schwalbe®

%‘é% NAM.TAR ,Schicksal®

c/lé;%éé Pz SBvamTar ,Mandragora, Alraunwurzel

M"% NAM.NUN.NA L, Fiirstentum® (in LONaAM.NUN.NA-i§ 466/5, 8)
%tﬁfr‘ﬁ Nam.Erim ,Eid*

%ﬁﬁ’ Nam.TCL (Bekleidungsstiick?)

E& ﬁ@( NAM.UTUL; (NAM.E'.KISIMs xGU,) ,Oberhirtenstellung®
N ; “ -
{{éi NAM.RA , Beute
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BYe) %& ET\T' LONAM.RA ,Gefangener, Horiger®

%&ﬁr % NAM.LU.Gye.LU ,Menschheit®

%@ NAM.RU, %égﬁ' NAM.RI (akkadisierend wohl) ,Beute”
D%& DNaM, D%é»k- Dnam.TAR

K.K. Riemschneider (MIO 16, 1970, 143) erwigt im Anschlufl an A.Gotze auch den
Laurwert nan..

~aM zur Bildung von Abstrakta im Sumerischen s. R. Borger, ABZ 79; vgl. KBo 1 33, 1
fnam.la.tab und 7 {nam.dub.s)ar; vgl. Nam.vuN.NA zu LUNUN , First”.

Zu Nam.LriL, s. WovonSoden, AHw 111, 1455 (akkad. wenlliien); H.G. Giterbock in
FsOuten, 1973, 82.

Auf Nav.ra mit der Bedeutung ,Beute” in akkadischen Omina und deren heth. Cber-
setzungen weist K. K. Riemschneider in einer unpublizierten Untersuchung, Die akka-
dischen und hethitischen Omentexte aus Bogazkov. Teil [II, 352f. hin (dort auch zu
NAM.RU und NAM.RI).

Das in Orakeitexten hiufig auftretende Pnam-as (vgl. KUB 5.1 III 21, KUB 52.68 111
39) ist moglicherweise PxamAl (= akkad. namtaru; vgl. R. Borger, ABZ Nr.79 $.79) zu
lesen.

AB.SIN 5. N7.97 E.NAM.E 5. N7.199
DUMU.NAM.LC. U LU 5. NP 237 LU.NAM.Usg Ll 5. N 78

%é stry; ,Heuschrecke®

)’& k«% en, (in,) akkad. in,

R o R W& R - osE X
KK

% en ,Herr

):f(béyﬁ EN.NU.UN ,, Wache*

LU%»{#F LN ny.UN , Wichter®

L2 0 8 SR LUpn.Nu.UN BAD »Befestigungswache®
)%?(b&#ﬁ??—? EN.NU.UN MURUB, ,mittlere Nachtwache®

%%W EN.NU.UN HUR.SAG ,Bergwache

sum. EN, ENSI (= EN.ME.LI)
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W ML Ex @a-11 ,Handwerker®

- MUNUS ,.;Q? éﬁr—i:T MUNUSgnsp | Seherin®

)TT& & EN siSKUR ,Opferherr, Opfermandant®

%;& £ exsiskur ,Opferherr, Opfermandant
"1;2%% EN GIS.KIN.TI ,Handwerker®

)';Q C'SEE% EN OBxen, Herr der Treppe” (wértl.)

74 gﬂ’_:ﬁir eN tKu.US ,Herr der Schwerbewaffneten

%‘{ér ¥ EN pr-n1 ,Gerichtsherr, ProzeRgegner®
%‘ﬁ}:ﬁ% EN KARAS ,Heereskommandant®

R <L ZL en kur™ Landesherr®

)TT& %ﬁﬁ-%{ EN MAD-GALy-TI ,Herr der Grenzwache, Provinz-

gouverneur, Distriktaufseher, -verwalter, vgl. Nr.13
N TR ey intar »Beauftragter” (akkad. bél pigitti)
@ %‘L EN TU; Angehoriger des Kiichenpersonals (auch ¢ Tu,)
T NE 15,17 (akkad. istén)
D’T‘?)*_:ﬁ’ Dex.LiL
D)&&T Ozuen (PEN.zy), Psiv ,Mond(gott)*
P %{ DEN.GURUN
D,.;,Qg DeN.KI
o Jf{ «;__'Q,'_ DEN.GAL.
"‘,?"‘2( ,;__?,é,g meN-LUGAL-ma (Ibri-Sarruma)
o g«& mEN-LD
"‘*';?( }.—T’ﬁaﬂ' MEN-Ur-ta
'“77?&1;—_‘:’*;1'# MEN-UR.SAG

Zu ex OBxun, vgl. J. Friedrich, HW 271b.

Dec Beleg men.car-i5] (E.Laroche, NH Nr.1739) diirfte entfallen, s. StBoT 26, 1983,
123 Anm. $12.

EN TU; = heth. Wparfuras isha-; Plural: WUMESIgyHLVMES 1 HIA  Kiichenpersonal.
E ENSISKUR 5. N7. 199 Wayidpa (= Mad.EN.GAG) 5. N1.20
E.EN.NU.UN 5. NT. 199 mDgiv-En 5. NT. 331
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sSum. INANNA, INNIN

gt SO S S G S

_ 6C3uB(.Da.aRy) 5. NP.201

* t! it R i K
R
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Lixic.irim 5. N7. 369

NINDA MAR-RU 5. Nr.369
SIRRV 5, N1, 106

GI3.5uB.BA 5. NT7.178

NAM.ERIM (= NE.RU) 5. N7.39
NAM.RU 5. N7 39

DF?T DinaNNa, PNy (IStar)
hiufig in der Verbindung 61§ {PhNaNNa (GAL/TUR) 5. N7. 178

Belegt ist auch DOBanna.caL A car (1092/¢. 7). LY mWA] (wa.44.73)

TUgin. PINaNNA/DINNIN 5. N7. 84

Sur sum. SUR, SUR

s SR R S s S €

)—3{5 sur ,Sockel® (der Gallenblase; Orakelterminus, akkad. masrahu)
o it q $UR.AN ,Regen des Himmels®
Zu $trRaN = an.3ur s. E.Laroche, RHA o8, 1961, 4+,

aN3UR 5. NS (KUR) URUASSer 5. N7 1

ibip, eblp

=

OB OB O R H O OH O
B OAE T O H

).T;.T? 18-N1 et baute” (zu akkad. bani(m))

D,.}T;'T Dig (Dyras)

o ﬁg_@i&’(m ™ Tii~ku-ul-ti-L18 (™ Tukulti-Ninurta),vgl. Nr.206

sum. 18, URAS, URTA

Tn KBo 25.92 lk. Kol. 2 ist statt 18 {in e-ip-2i) ein Zeichen shnlich sic gebraucht, wih-
rend in KUB 47.36 Vs, 14,15 umgekehrt 18 fur st steht.

Zur Lesung P18 als Pura, Purta s. R.Borger, ABZ N¢.535; E.Laroche, Recherches,
S.95 und JCS 2, 1948, 117; H. M. Kummel, StBoT 3. 1967, S.68f.

DUMU $G-1P-RI 5, NT. 237 ® G¥riguL-4-Pis 5. N7.206
DNiIN.URTA 5. NT.299

manSUR-LE 5 NS

45 B

ru akkad. {ub/p sum. RC, $UB

,\"

AL
& AT M AT T s oL 40 T
EYF 3. 3 I 2 A A S

sum. Uy, US;, USDUHA (= Us.LU.HLA)
Y ’ ’ o © . «
.-g Er&‘ff USDUHA (= Us;.UDU.HA) ,Schafe und Ziegen

Zu ug vgl. K. K Riemschneider, JCS 28, 1976, 65 {f.

AL 3T

M 3uB ,Sturz, Fall, Niederlage*

= sagar3us.sa ,Aussatz

Unsichee bleibt S85us KUB 39.0 LI 17, wofiir Gi1§-re gelesen werden kann, vgl. H. Ot-
ten, HTR 30 mit Anm.a.

Hobd. €161 9T @i 3ue ‘poopecty
(0R-RW “bromecnr ) nen Kejeded in CRD,LISEL

i

e T
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16

2ul akkad. sul sil

I A OB B O wr B oEw
O OB

(GI/GIS) Mf"( 668 Sy pir ,(Trink-)Halm, Rohrchen® (akkad.
Sulpu)

- J% >—ﬁ Svi-mu ,Heil, Wohlergehen, Gesundheit, Unversehrtheit*

Zum Lautwert zu/ vgl. J. Friedrich, HE I3, 24 § 7b; 2. B. in zul-2iKUB 13.2 11 13, zui-
ki-i¥ibd. 41 Vs. 12 (zu zulki- s. E.Laroche, RHA 34, 1952, 37), PMe-zul-la-as KBo
11.32 Z. 33.

akkad. ¢i, ge sum. GUR,3, KIN

ES KIN ,Werk, (Arbeits)leistung, Dienstleistung, Opferzuriistung,
Ornat, (Los-)Orakel; etwas ausfithren, herstellen” (= heth. aniur,
anijan, anijatt-, aniia-) ‘sgrbed sencle

R(‘:‘“\)ﬁrﬂ' RNELAY 1 Ornat, Ausriistung® (= heth. anijatta
Nom.-Akk. n.)

B% Kin-ti ,Ornat, Ausriistung” (= heth. anijatti Nom.-Akk. n.)
LU&%&T LUKIN.GHgA ,Bote®
‘URUDU"&_(g-) {URUDUIIN( GatL) o(grofle) Sichel®

g&-q P kiN.GAL zaBag ,grofle Sichel aus Bronze®

it
|

=== =
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Zu xin-ti = heth. anijatti, das in einem Duplikat mit anijan wechselt, s. CHD 3, 287 a.
R.Borger, ABZ Nr. 538 erwigt fiur YRUPUyiN die Lesung URUDUGyR, 2,

Zu moglichem KkIN.KA.GA (statt KAB.RA.GA) s. Nr. 49 Anm.

DUMU.KIN § Nr.237

E (G)KINTI 5. N7. 199

EN GIS.KIN.TI 5. N7. 40

FRINMES ki 5. N7, 327
GAKIN.AG 5. Nr. 159

GAKIN.DU 5. N7.159

GIS.KIN.TI 5. NT7. 178

MUgiN DiNaNNA/ZINNIN & NT. 84

LG KIN 5. Nr.78

NU.KIN 5. NT. 11
LUSE.kIN.KUD 5. NT.338
ITUSE kINLKUD 5. Nr.84
(URUDUy; KIN 5. NT.68
NAWZLKIN 5. Nr. 33
URUDUz; xin.BAR 5. NT.33

3 T

$uSaNa im Sumerogramm cipiM (Nr.52)

49

3

x

kablp, gablp akkad. gab/p sum. GAB. GUB, HUB. KAB

B OB B Iy B ol

JFd cis linke Seite; linker*

,H @Q‘% GUs(-la)-az ,links®

M HIA - yp®LA) (Ohr)ring(e)”

H;{ HUB.BI, H;:ég yis.sf ,,(Ohr)ring®

“‘H =€ Wyism, L‘}M;:Q'FT Wyis.ef ,Kulttinzer, Akrobat”
H;:@;T} KAp-pi £-N1 ,Augenlid” (akkad. kappi ini)

ous T THFEF~  PUSkaB.kaDU ein Gefif

‘LU/MUNUS)H el AUMUNUSIGRg.zu.zu ,Ausgebildete(r)*

Sehr fraglich bleibt die Lesung kas’.ka.ca KBo 20.33 Vs, 8 (vgl. E. Neu, StBoT 26, 1983,
245 s.v. und L. Singer, StBoT 28, 1984, 201), fur die vielleicht jetzt eher KIN.DUG,.GA Zu
erwigen wiire. - Zu YeAs.zu.zu s. CAD K 29; AHw III 1565.

GaL 0.408 5. Nr. 195
uustilA 5 Ny, 50

U‘:’UUB.M/Bi 5. N.50
LU nus/yis 5. Nr.195

e B S am

T i —
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s0 A

hublp sum. HUB

= RS pf B BE

I'% Hta) gyptita »(Ohp)ring(e)”
;E__ghﬁ HUB.BI, Mp@g HUB.Bi ,(Ohr)ring*
LU&& =5 Wyusm, LUE& &Y Wyus.si ,Kulttinzer, Akrobat®

HLB"'" A ¢ N1 49
‘u"HbB si/ei 5. Nr.49

103, yu/ylB 5. Nr.195

akkad. tas sum. TE$, UR

IO

Aﬁ ur, lig/klq hurr, &

r oH F ¥ K K
OEr

;ﬁ' ur ,Hund®

'-U;;ﬁ?’ LWyg (L0 UR) ,Hundemann (im Kult); Jager®
;Er »EI UR.MaH ,Love“

'-U)]_H' ,g:_l Lipr.MaH ,Lowenmann® (im Kul)

H S ursac ,Held®

T URSAG-tar »Heldenhaftigkeit*
JEPFEL  ursarra ,Wolf

LL";IH;F% Loy R.BARRA ,, Wolfsmann® (im Kult)

g urel ,Hund® {auch in verichtlichem Sinne)

Luﬁg Leur.61, (LG UR.GYy) ,Hundemann (im Kult); Jager®
JEE A &(QT)EI’F# UR-RA-AM SE-(E-)RA-AM »in Zukunft®
JE[E=  URTUR ,junger Hund, Welpe® (auch 102 MESyR.TUR)

H =4 URBI ,zusammen"

o T"";& DyiR.MAH

- murMal (auch in ™ FHapati-Uur.MAY @ Lila-UR.MAH)
NS ( bap ’

Zeichenlexikon

“m’»&& myR.MAH-L
m;{ﬁ');g ?E MUR.SAG -i-

Der Lautwert ¢i5 findet sich bisher wohl aur in den hurritischen Orakeltermini en-tis,
vgl. KUB 22.31 Vs. 9, KUB 46.37 Rs. 1, und ta-#-tis KUB 5.24 I 65.

117

AATES 5. Nr. 364
LU.MESg {(.GAL) URGI, 5. N7. 167
MEN-UR.SAG 5. N7. 40

MGAL-UR.MAH 5. NT.242
"GE,-UR.MAH 3. Nr. 267
= DgiLiM-UR.MAH 5 N7.312

sum. GIDIM (= $USana.l)

it (N o N B GRS o

%F“ﬂ(wua}

}ﬂ:éTr GIDIM , Toter, Totengeist”

Zu xAbacifm s. KBo 21U T4
I TRV

= l‘KM\Sl (Gmf\(&\ ‘ Ne.2SY

w

(3]

sum. TUK, TUKU

E I

(I&) TUKU(.TUKU), TUK(.TUK) ,,Zorn, ziirnen, zornig"
EE ;E ),é.% TUKU.TUKU-n#-21 wer erzirnt®

RIS JA &L FB& Tuku.TURC-€5-2i ,wird zornig®

*,E NU.TUKU ,nicht (vorhanden)“

Zu NU.TUKU im Sinne von NU.GAL 5. 17870, 6 (1 NINDA.GUR,.RA NU.TUKL) und KBo 413 V

25 (... NINDA.GUR.RA] NU.TUKU); vgl. A. Deimel, SL Nr. 574.4 und H. M. Kimmel. FsOt-
ten, 1973, 171.

NiG.TUKU 5. N7.369
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sum. SiLa, (= GAxPa)

ﬁ siLa, ,Lamm®
}\_’é‘r g siLA.NiTA ,Lamm® (minnl.)

SILAL.'SiG # MUNUS” 5. N7.66

sum. BUGIN/BUNIN
(= LAGAB X NIG)

e

0‘§;g' cBglain, SBsinN Gefafl fur Trockensubstanz, Kasten, Trog
u. i,

G ﬁ B oBgicin.Tur kleines Gefafl fur Trockensubstanz usw.

SBgicin.Tur KBo 19.129 Vs, 21, 22 wechselt im Dupl. Bo 3233 mit GliguGIN.TUR. = Zu
SBguciy und SBeiam vgl. H.G. Guterbock, FsOtten, 1973, 79£.

GBgrgin/BuNIn 5. Nr.182

56

TS S

akkad. ba,, ma sum. GA, MAL, PISAN

EOINE i - O - A
=

G‘g)ﬁ Gliprsan ,Kasten, Kiste, Behalter®
G')ﬁ Glpisan ,Korb, Behalter®

G‘)q‘-_\" itig Glpsan sas Hroter Korb®

{

P Rt rl Al 'l et Al W r l ' 'l
{ i | i ! ' | | l ' | ' l
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G'/G's)ng)*EJ' ML GUGBpis AN TGN Kleiderkorb, Klgiderkasmen“
mﬁ)q:‘r‘:g W Spisan ap.kiD ,Kasten aus Rohrgeflecht”

o T AT GVCBpisan pUH.IG.A ,lederner Behalter®

o -g ﬂf GA.E nich®

G'/Glg)aﬁ' T GUGIpsan.NINDA ,,Brotkasten, Brotbehilter"
D?f;ﬂ Dy.Mat (Marduk); vgl. Nr. 135 und Nr.364 Anm.

D }F#TH D74-BA-BA,

Bei S8p1say und Clpisan handelt es sich moglicherweise um die gleichen Gegenstinde.
S. Koak, THeth 10, 1982, 249 deutet SBpisan prn.itua als ,orange-yellow chest™.

KUSy GA.La 5. Nr. 364 A.AG.GA 5. Nr.213

sum. AMa / DAGAL
(=GAxaN)

63 AL P A
zﬁ’f o5 wb 301 Py’
M DAGAL ,Breite, breit; weit”

(Muxt53>%g}l" (MUNUS) 2 Murtter™

(MUNLS) ;@T»?FGL MUNUS) 4 DINGIRMY  Gottesmutter” (eine Prieste-
rin), auch Inversion (MUN"’S‘DNG[R(UM)Q\’L\

2
p@ﬁﬁ amMa.ama ,Grofmutter®
MMA? AMA.AR.GI ,(Abgaben-)Befreiung, Freilassung®

(akkad. anduraru)
(MUNUS DT g (MUNUSIama.MUNUs o Mutter®
L
wETSORSEET  AMADUG.GA-£4 ,meine liebe Mutter”
W (P tUama(a)u ,Hausgenosse™

Zu anduriru im akkad. Kontext s. KBo 1.5 I 37: vgl. E.F. Weidner. Politische Doku-
mente aus Kleinasien, Leipzig 1923, 92/93; R.Labat, L’Akkadien de Boghaz-Kén Bor-
deaux 1932, 103; zu hurr. kirenzi = heth. para tamumar = akkad. andurdru s. E. Neu,
Das Hurnnsche Eine altorientalische Sprache in neuem Licht. Akademie der Wissen-
schaften und der Literatur (Mainz). Abhandlungen der Geistes- und Sozialwissen-
schaftlichen Klasse, Jahrgang 1988, Nr.3, 10f. Vgl. D.Charpin, AfO 34, 36 ff.

ama.MUNUs ,Mutter® z.B. im Agvpter-Brief KBo 28.30 Vs. | (vgl. E.Edel, SAK I, 1974,
112, 126). =
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(57) : Zur Graphie aMa.A.AT und zur Bedeutung von Wama.ia)Tu s. J. Friedrich, SV 1, 79; Pﬁ- ikt ,Feld® auch rl,ﬁchen- und Lﬁngenmaﬁ .
( ‘ Z‘) ferner W.vonSoden, AHw I, 371 sub ilittu. ‘ » i o ’
Unklar bleiben die Ideogrammverbindungen ama.uzu.E'KkisiMgx0.MaS und ama.vzu. )ﬁ— M iku-/i ,im Umfang von einem 1ku
¢.mal in IBoT 1 33 passim. Vgl. E.Laroche, RA 52, 1958, 152 tf., der jedoch die erstge- LUﬁFﬁ Whin-la Abkurzung fur Lckanqatital/a
nannte Ideogrammverbindung als ama.uzu.siNimx G liest. A ‘ : -
Fraglich bleibt die Lesung im Gotternamen Pama-ma-ma-li-fi (E.Laroche, Recherches, ® ;‘iq_;r #ﬂ‘ ™ Kan-i5 Abkuirzung tur mKantuzzilis
93). m @VM m Kan-li Abkiirzung fur Kantuzzili
_ : . ) ) Zu ku/gipessar s. H. C. Melchert, JCS 32, 1982, 55 ff.
58 )’\ﬁ ~ sum. UR (= GAxNIR) .

Unklar bleibt die Zeichenverbindung GAx.DU.Na in KUB 42.81, 4; vgl. J.Siegelova,
Heth. Verwaltungspraxis 1986, S. 491 mit Anm. 4.

(DUGIGIR GAN 5. N7. 301 SU.GANSAR 5 N7 68

62 M sum. ERIN/EREN (= S{K.NUN)

HE ER ERE SR BN BERT
- NS NS (N =

0‘5;',3}{‘ GISgRriN, G15gReN ,,Zeder®

R O
Omal (19€S WO/, 88 por-6

= JBE ciS.Ur ,Balken, Dachbalken® = inmacon-sc = Hickissama.

- » v N « " M’r"'“
W g ﬁ ﬁ £ G18.UR.RA ,Dachgeschofl* kus 3042 €4 (hapr i

‘Wous madt of wordin Beans;

log cabin'

DURIUR ¢ Ny 302

59 )"}F—&T . sum. ARAH/ESAG (= GAx3E)

PET £sAG [Aray] ,Scheune, Speicher; speichern, lagern® (uv\-w: 354 63 % sum. SES (= sIK.Lam)

o8 p & OES Sukholz, Lakritze®
60 ﬁ sum. GALGA (= GAxNiG) E URU E&Eﬁ URUZ $E5

@ GALGA ,,Verstand®
. ‘ 64 B

Auch in ciner Verbindung wie 13u.car.caLca KUB 18.57 1T 66.

| ‘ B BT
61 ;ﬁ‘ gén, kdn QG‘;:;‘ GAN, IKU

B owd g T A T ¥ T

ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ“m, uI¢ Toy |

)Qir (Ligatur von) Su.NiGIN ,Summe; insgesamt®

SUNIGIN.GAL 5. N7.68




v
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65 L

sum. siG, siK, SIKi

=G - > = Y R S — S~ &
& o =R AL

= . . " . .
*& sic, sik, sikt , Wolle®, auch Determinativ vor Wollstoffen bzw.

-faden
WEL A siesh (= sic.s:x;j’) rote? Wolle®
ip 5I" iDsiG (= Hulana) 7

Y ik S IV LY ¥

Utiter den angefithrten Lautwerten stellt siki die vollstandige Form dar und sollte des-
halb als Hauptlesung gelten. Dafir haben wir hier die in der Hethitologie bisher ubh-
che Lesung sic vorangestellt.

Filr sic.si darf man wohl mit einer Ideogrammvertauschung fitr sic.sa, rechnen.

Zum FluB ©Psic (0 Hulana) s. A.Unal, RIA 4, 1975, 4891; J. Tischler, RGTC 6, 1978,
548.

e ?

UDU."siG + muNus” 5. N7.66, 210

66 B

sum. "siG + muNus”
B ER- B Bi e b
w upU."sic+ MUNUS” ,(weibliches) Schaf*

ﬁ ngr— SILA,."s{G + MUNUS” ,(weibliches) Lamm®

Zur Lesung upr.”sic + MuNus™ . Nr.21C.

67 % L

ig/klq, eglklq sum. GAL, 1G

BE o K om W R Ik
Gi§ gi GI§K£ Gi$ig JTor® i

LG G‘sm LG %86 , Tirsteher”

b

p’ . ppwy . Y ooy - - } N r l '
b | L I L S l L 8 L C
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ﬂtﬁ/ pﬁiﬂti 1Q-BI er sprach®; zu akkad. gabit(m)-
&ﬂé ) &ﬁé IK-RU-UB ,er gelobte®; zu akkad. karabu(m)

NU.GAL 5. N7 1t
NULGAL 5. Nr 11
LUSL.GAL 5. NT.68
™VIR.GAL 5. N7.2C4

A(NU).GAL 5. Nr.215
GESTU.NU.GAL 5. N1.317
L.GAL 5. N1.72
LUnGi(.NU).GAL 5. NT.288
NIR.GAL 5. Nr.224

u akkad. kat;’, su, sum. 3u, oGE$Bu bzw.
GESPU (= 3U.BULUG)

A OF = § § g F F s o

2 wwe i v w0
g -$t ,sein, ihr*; auch zur Bildung von Zahladverbien (1-5t; 1-5v usw.)
$u ,,Hand®
g»? $u.an ,Siegesdenkmal™
°'§>§hﬁﬁ 615y 3UpUN LJoch® (s. auch Nr.88)
E »;I Su.st ,Finger, Fingerbreite®
N—R¢ 57 3U.GANSAR eine (Garten-)Pflanze

B ueur ,Ring®

W ECETX  tGu.cAL ,Befehlshaber™

Ek'( -St-av Hthr” (3. PL), vgl. Nr. 251

Loyg‘"ﬂ;’g’ Wiu.a1 ,Greis, Altester®s ‘c-oresuvuna’ (f8e52:282)
MUNUS TR~ MENUSSu.ar ,Grreisin, Magierin®

E »—‘EE?»? 3u.rLAM ,Hilfte®

X )E;-W*T B{54 Y2 3u.RLAM 7ep-pf Halbtafel®

g ):}éﬁ"i §u.TaG.GA ,schmiicken™

W ENEE  3u.as, Wit ,Kriegsgefangener

g % Su.pas.sy ,Kriegsgefangener®

‘URUDU’E §=j"f"‘ (URUDUISy TG.LA Gegenstand (Gefi?) aus Metall
g Su-Ur £-N1 ,Augenbraue” (akkad. §iir i)

BEGTL “S3u.GrMiN , Zypresse™™
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(68)

(&)

D guTaM
3u- Tum "cosend

W $n-Tam

‘e fub '

e
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c1$) g %Gﬁ-} 1G5 U . NAG(.NAG)
°'§gtﬁ-;ﬁ- GB35t NAG.GU;
o1 NS Eag= i GI%3L GU,.NAG
o8 SIS =87 u.curot
gﬂ/ﬁﬁr Su.icin ,Summe; insgesamt®, vgl. Nr.64

)ET;-I' $u.NfGIn.GaL ,Gesamtsumme®

E):Wf SU.NIR ,Emblem™

L%ETi L%y ~Reiniger, Barbier™

‘Glé'EEE G850, Speer’, Speerspitze’

LUE B Y3u.ya, ,Fischer, Jager®

g g Su-PUR ,schreibe’, sende!” (zu akkad. Saparu)

g& GESpu/GESeu ,Gewalt, Ringkampf, Unterarm’, Faust™ c“%‘“a

l Gefifle fur Speise
' und/oder Trank

GISE‘T& CgESpy Nachbildung eines Korperteils; ,Faust’, Unterarm™ M‘ &

&E‘ % L GESer  Kampfer, Achlet, Ringer®

‘NAJ§‘( WNAXG. U ein Stein, ,Basalt™ (heth. kunkunuzzi-)
E&%T $U.KISSAR eine (Garten-)Pflanze, ,Brennessel®
% $§u-51 ,60%, auch T H<F 1 st~ vgl. Nr.336
,gé:\]’ $u.sAR ,Strick, Schnur®

(URUDU))ET ?EE (URUDUR kN, Sichel®

0 E,J:Fé( D3u.Gt

m ;{gﬁg mGI5.3U-TUR

Zu 3uTUM und Su-re/Su-rr s, HoA Hoffner, Studia Mediterranea I/1, 1979, 2611f;

CHD 11I/1, 1988, 47 ff. sub latti-.

Zur behelfsmifligen Umschrift $u.an vgl. H.Otten, StBoT 24, 1981, 11, t11I.
Zur Problematik um U3y GiL s. J. Friedrich, SV 11 162.
Zum Verbum LY3v.G1-ahh- 5. CHD 3. 227 sub *miyahucwantahh-.

Fraglich bleibt, ob G135 3u.TaG.Ga oder SB§1.Tac.Ga zu lesen ist (vgl. S.Kosak. THeth
10, 1982, 276).

Zu akkadisiertem 3u.pas.By s. H. M. Kimmel, StBoT 3, 1967, 161.

Zu S85u.NaG.NAG Lhandformiges Libationsgefift® s. S.Alp, Beitrige zur Erforschung
des hethitischen Tempels, 1983, 42, Anm. 46.

Zu L5y in der Bedeutung nettoveur”, ,spazzare il terreno™ 5. N.van Brock, RHA 71,
127 bzw. A. M. Jasink, Mesopotamia 13-14. 1978-79, 213 ff.

¥ -

R

PO v . .

l "
i
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Zu SB%.1/%jatal in der Bedeutung ,Speer’ s. H.G.Giiterbock, Hethitische Litera-
tur, in: Neues Handbuch der Literaturwissenschaft 238, 24¢; vgl. CHD 3:61 (sub /ili-
wahh-): ,blade™.

Zur Bedeuvtung von cEdpu s. H.G. Giterbock in FsBittel, Beitrige zur Altertumskunde
Kleinasiens I, 1983, 213 f. ‘

Zur Lesung Su.ki3SAR vgl. [$]u.G1354R KBo 29.141, 13 1gegeniiber KBo 29.142
Deutung .Brennessel® s. M. Vitti, SMEA 24, 1984, 149,

mGi5.3U-TurR wohl nur belegt in KUB 26.32+ 11 3.

. 9). Fiir die

In KBo 153.27 + VBoT 12 Z. 11 liegt moglicherweise LY3c.[Bar.RA’ vor. das in der heth.
Ubersetzung KUB 29.9 IV 12 einem LG KUR hur-la-as’ zu entsprechen scheint. - Fraglich
bleibt Su.Bar-sa( in bruchstiickhaftem Kontext KBo 24.26 1 6.

3u.cG in KUB 44.63 1I 14 wird man wohl in 3tv-az zu emendieren haben.
Zu NAMy.u s, A. Polvani, Eothen 3, 1988, 160f.

MUSSULG 5. Nr. 342
(URUDLINGG . Su.Lui(.ga) 5. Nr.369
WsiLa.Su.oug(.u18.a) . \Nr.21
TUSE.NUMUN.NA/ A 5. NT. 84

EGIR-SL(-NU) 5. N1. 126

ERINMES SpoqyitlAY 5 N7, 327
GADASU 5. Nr. 173

{DUGIyar Su(.$a) 5. N1.333
(DUGh\ U (NTG.)RIN.NA 5. NT. 337

> SUM. KU, KUG, AZAG { = KUG.AN),
je o

g OF T =5 F F F HE

;E i T—- ’/" LRI S

N . . o

)_ET KU, KUG ,rein, glinzend; reinigen
,g?ﬁs:& KU.GA Lrein”
g »:f AzZAG , Tabu, Dimon“
gﬁw GUSKIN (KU.Gl. KU.Slyy, XU.31G,;) ,Gold“ E‘Wf oo
LU'MES,ET Qg'é;*;H SR WMESG3KN.DiM.DIM ,,Goldschmiede®
L ERET Wki.pim ,Gold-/Silberschmied*

s —_— . . -wrr WG
ga{Y KU.BABBAR »Silber (auch ligaturartig: M)- -
"""““Eigrq SE i, LUMESki.BaBBAR.DiM.DIM , Silberschmiede™

uxu)éri’\\w URUK(;.ABBAR (VRU Hartusa), vgl. Nr. 174
Ukugg)%( URUkg.BaBBAR-ti (VRUHatti bzw. WRUpatrr), vgl. Nr. 174

mg (%)gg mKU.(GA.)PU-ma (" Suppiluliuma)

m D, v el -D (m F. -
gﬂ’ EF  "KU.BABBAR-DLAMMA ( Hattusa-Inara)

K. m%“*"m"ez
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MUpy,.kU s. N7.84 LG GIZUKUR.GUSKIN 5. NT.288
£3A KU.GA 5. N7.199 SI.GAR KU.BABBAR §. N7.86
Gl8gus 3EN KU.BABBAR §. N7.128 G18¢EN KU.BABBAR 5. N7.230
Loku¥,.cusSkiN s. Nr. 151 fNiG.GA.GUSKIN 5. NT.369

70 ,%E[ﬁ’ sum. GISIMMAR
P S - P S

‘G‘éigﬁﬁ; (G¥1G 5 MMaR ,Dattelpalme®

71 é)g% %’K akkad. tara sum. DARA
o B e Al

&%ﬁk % Eﬁ»& T
> SURE s S By
gm DARA ,Steinbock®, Teep’

gﬁ%; DARA.MAS ,,Hirsch“"gfb%\

Zu DARA, DARA.MAS S. H.G. Guterbock, FsOtten, 1973, 82 f., % %3193

*. ni, né, (if) akkad. % zal sum. I, 1A, N, ZAL

p=  -nI unser”

=, y‘.:-;iff’l - i, ni-ié, ni-e§ Abkiirzungen fur nipasurifes
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;S— i, 1A ,Ol, 6len, salben; Fett®

WZUL U}, V2O Fett”

= TRt 1546 DUG.GA Lbestes Feinsl”

#,% 1.GAL ,er existiert, ist vorhanden®

=T/ i.NuN ,Butterschmalz®

=T —&  i.Nuna ,Butterschmalz®

(UZU)#_% WZVi spu ,,(Schaf)fett, Talg”

;S_;;ﬁ:“f ‘gg ~NI-1L-0F ,wir nahmen®; zu akkad. legi#(m)
é;—_qr ﬂ'gzﬁF NI-I$-KU-UN ywir legten®; zu akkad. fakdnu(m)
,’_‘_\,;—-_qrp NI-15-ME ,wir horten®; zu akkad. sem#i(m)

P54 icas u. B. (Flussigkeit)

\;‘}p&ﬁ 1.cas 3k u. B. (3¢ ,Gerste, Getreide®)

LU;‘,\.% Lyi.ouy ,Pfortner, Turhuter”

VU ot U2V Gu, ,Rinderfert”

= i‘cx§C,(Sesam)6l, Feu“) ‘Lcinwnaalz’ 4667 35 45 A 12
#Eﬁ’g £l NI-D-DI-IN ,wir gaben®; zu akkad. nadinu(m)
é»«'ﬁa NI-MUR ,wir sahen®; zu akkad. amam(m)

).’5-&(‘.’;'-’«0? i3ab ,Schweineschmalz®

&L 1.ovc.ca ,Feinol®

Unklar bleibt die Zeichenverbindung N1.x13u.pa in KUB 36.52, 5.

EN DI-VI 5. Nr.40 3e.Gi8.1 5. Nr.338
GU.zaL 5. Nr. 201 TU; 1 5. Nr355
NINDA.I(.E.DE.A) 5. NT.369 WMULIgp zAL.LE 5. N7.316
NINDASE.GISd & NT. 369 Dga.zaL & Nr.133
NU.LGAL 5. N7 11 mDy_pe-Li 5. Nr.261

sum. 1a,/NA/ZA (= NL.UD)
A = g

Fﬁ# NA, 1Ay, ZA ,Stein®; auch Determinativ vor Steinnamen
Zu Na, mit gebrochenem Senkrechten s. G. Wilhelm, FsOtten 1988, 362.

E.NA, & N7 199 KLLA NA, 5. Nr.313
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74 &G S
Ly G A& KL & 4 ST
£ AT 49

GIS

hurr. nim akkad. nim, nem, num sum. DIH, ELAM, NIM

Gpiy eine Dornpflanze

M ;ﬁ NIM.AL ,Biene®
. &N ;:g LC Nim.LAL ,Imker®
WK‘ KUR ELaMK!  Elam®, vgl. Nr. 169

%(URU’M g Kh - gyR (URUE s MAKD | Flam®, vgl. Nr. 169
Zu kur NamMg, KUR S1MKUs, GLF. del Monte, RGTC 6, 138.

E.NIM.LAL 5. \T. 199

sum. DU, GAG, RO

X Ny LoF

akkad. gaq
+ o A

?" pU ,machen® (heth. iia-, esfa-); ,werden® (heth. &%)

' ﬁﬁ pU.A.B1 ,insgesamt, alles® l

GlS'/URUDU#_ GIS/URUDUG z g JPflock®
G161 @(ﬂm #é G?Q G1/618GAG.(C.)TAG(.GA) ,Pfeil”

Im Tafelkatalog KUB 3065+ II 4 steht oU-an-zi fir mu-ga{-an-zi] im Duplikat
58/g+ Vs. 1. Oder ist by fur MuG verschrieben?

Die Determinierung von GaG ,Pflock” unterbleibt in der Regel bei darautfolgender
) Materialangabe, z.B. GAG AN.BAR, GAG KU.BABBAR, GAG 2ABAR; doch auch ®Bcac vrupy 3
(KUB 12491 4.

Ideogrammvertauschung liegt vor bei DU-at-ta-ri fur pu-at-ra-ri (= heth. ifattar);
vgl. H.M.Kummel, StBoT 3, 1967, 106f.

DUGKAB.KA.DU 5. N7.49

LG ©OBZuKUR {=1GL.GAG) 5. Nr. 288
LUMASDA (= MAL.EN.GAG) s. N7.20
DUGMYD, (= Ku'.U.GAG) 5. Nr.207
LUCMESI\:Sen.DU(.A) 5. NT. 24

(DUG.)RA.GAG(.A) § Nr.162
£ Winyinpa.DV.DU 5. N7 199
GA.KIN.DU 5. N1. 159

GBGac SENNUR 5. NF. 260
LGi.ou.A 5. Nr. 288

—— g
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NANARD 5. N7 15
LUNINDA.DU.DU 5. NT.369
SUR; (= KI.GAG) s. Nr.313
SUR, . DU.AMUSEN 5 Ny 192

TUGZA GA.(AN.)DU 5. N7.294
TUGSA KA.DU s. Nr.294
DNiNGEMULUN.DU 5. N7. 299

hurr. né,

% IR ,bitten, verlangen; durch Orakel ermitteln®
%_n""”"""" R TVWTAM QOrakel(anfrage)”

%‘? ir-li§ Abkirzung fir irkipellis

"';%;_ e (é) ™ [r. Oy (-ub) (2Ir- D TesSub)
Q%MM YR-mi-im-ma

GISKIR1, GISSE,o-ER-DUM 5. NT.353
'DINGIRMES.1R 5. NT.8

IDsivAR 5. Nr.331
{0y-IR 5. Nr.261

sum. LG

akkad. 4

M= A b E- Bl A ek A g
RN I o S R

"
uwauLvA

¥ LG ,Mann® Determinativ vor Berufsbezeichnungen
;ﬁ:‘“‘g LGMES | Leute® (z.B. vor Orts- und Liandernamen)

;§>H:¢ LU-tar, )&)-E e LO-na-tar ,Mannheit, Minnlichkeit,

Heldentat® —



i1

g L d r
4 ' ) ' h..

79 # sum. ses, $E§
AL Ak M AL B B A K

)-'éi(-,é $e$ ,,Bruder”

},ﬁﬁ)-—- ;.&ég $E3-as'3ES-an ,der eine (Bruder) den anderen (Bruder)®
#é*b: 3ES-tar ,Bruderschaft®

L& eSEET $63.0UG.GA-J4 ymein lieber Bruder

>é$£ SEs, SES ,bitter”

"'M»_W m$ES-an-za

m&"w mSES-zi-15 (™ Nanizis)

= &( By ™SeS.ou

4 T AT AAL " Te-hub3es

PUMU.SES 5. N7. 237
GU.SES/SES 5. Nr. 201
opi-3e§ 5. N7 267

=Hal ol ol
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(78) ! #-Hﬂrr LG GiR (wortlich: Mann des Messers/Dolches) ,Messer-
(&) schlucker”

;&P-&#T‘ L0-ni-li ,nach Art eines Mannes

&Mﬁ ] EJI;,:\’.K LGMES va-ra-rr ,Hilfstruppen®, vgl. Nr.327
&»—;{éﬁr% LU.NAM.U;9.LU ,Mensch(enkind)*

& Jéﬁfﬁ' w1 2Ty, B %w‘g LG zi-17-11,

., Teilhaber®
},&;:ﬁgf@' Wk, B~ é—;[lér L0 1is-x1 ,,Lehensman(z‘;" 0
)és )Aﬁr ‘ﬁ Lé £3A ,Kammerherr® 720 {sen
,H/-E‘(’r BE L0.t.Lu ,Mensch®
)55 k;:f LG pa; ,Kanalinspektor”
;éb D‘é{qr LG Piv, BP0 Pu ,Mann/Priester des Wettergottes®
&?5—%— LG Nic.gaL.GaL ,Ubertreiber, Aufschneider®
&E LG ki ,Handwerker, Arbeiter®
m‘gs. wLG

Die Bedeutung ,Messerschlucker” fur & Gir ergibt sich aus KBo 32.126 Rs. 12
{freundlicher Hinweis von S.Koak).

Zu LGMES kN, Pioniere® s. E. von Schuler, HDA 52.

Dy 3§ 5. N7. 261
mzaG.3ES 5 N7.238

?U;\:lU.(N:\M.)LL".Ux?.LU 5. N 237 L}';“‘Eg ZA.LAM.GAR 3. NT. 366 80 ﬁ- ;ﬁ?_ : sum. a3Gas

E LU NINDASE 5. N7.199 WLISE LGSAR ¢ NT. 338 7 i

L0 NAsara, 5 N7.333 Y mDyvar.Ute-tl s Nr 133

LG SBpaNSUR 5. Nr.229 man.SUR-LO 5. NT.8 % % % ;EF ;&; )FA ﬁve ;ﬁlﬂr
LC GESPU 5. NT.68 ®DINGIR.GE-(fa-)LE 5. Nr.267 ! )

U CBgipru 5. Nr. 174 ®DUGUD-LY 5. Nr.268 ]

LG O8G 5. Nv.67 ®EN-LG 5. N7, 40 g LU% LUx%GaB ,Lederarbeiter, Schuster®

LU KASKAL . NT.259 mGaL-LU 5. N7.242

LOMES kyian 5 N33
LG OBMA 5. Nr.87

L0 MA3(.GaL) s N.38
LG NIM.LAL 5. N7.74
LG SBpan 5. Nr. 118
(LG) saG s. Nr. 192

LG (OBFUKUR(.GUSKIN/ZABAR) 5. N7, 288
L0 SBtukuL Gib.pa 5. Nr.206

LG ur(.GY,) 5. N1.51
MAS LG 5. NT.38
MUSSu.LG s Nr.342
NAM.LU.Up.LU 5 N7 39

nGBGipRrU-LE 5. N7 174
THUR.SAG-LU 5. N7.333
™D STar-10 5. N7.263
mRARAS-LU 5. N7.313
®RISLAH-LG 5. N7.313

™ Dramma-Ll 5. Nr.196
mp MUSEN 1 () ¢ N7. 215
@Dy 5. N7. 261
“uR.MAR-LU §. NT.51

™ Dyry-L$ 5. Nr.316
mDgineLG 5 N1 331

.t
- ﬁ a¥Gas ,Lederwerk®™

a¥cas zasar{ KBo 20.13 Rs. 15.
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O A A
S B A I
»—ﬁ*ﬁ*—g—*ﬁ-

>;§T{= ;:i’ P;E?Fi 4Q-81 yich sprach®; zu akkad. gabii(m)

*;E%‘(If% . *ﬂ'gﬂr% AK-RU-UB ,ich gelobte®; zu akkad.

karabu{m)

ag/k/q

- EEL CEEE
N

GA.KINLAG 5. N7. 139 ME (= AG.ERIM) 5. N7.82

Ak (= ‘IN‘A) eguiv. 1o Mesoert. yaba e, 1302852, 10ag 54 39 0] 15359 42 &s 'f)uo

82 REEEY A

sum. ME { = AG.ERIM)

B ES EF

)-)E% ME ,Schlacht®

‘akkad. tdr, tar sum. GUN

R
k)—é? GUN [DaR], >;E\ﬂr GUN.a [DaR.A] ,bunt®

Eine wohl fehlerhafte Schreibung fiir cUn liegt vor in KBo 13.78 Vs. 2 (am Foto tiber-
pridft).

VZUg) LaG.GUN.A 5. \T.334 DysTar (= v.DAR) 5. N7.263

il ol
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sum. ITL, 'ry

84 w&F

=T o = R T =N

@(“M‘ ITUEAMY L KAMY  Monat (Mond)®, auch Determinativ vor
Monatsnamen

& T‘KAM) ﬁ(_}{’ W'KAM) ITu ((KAM) ppy KAMY 1 2 Monat®“ usw.

gﬁ’;ﬁ@.&r 1Tt GisiL ,Neulicht, Neumond, Monatserster*
);@F(&#:}— s. Anm.

Babylonische Monatsnamen (vgl. R. Borger, ABZ Nr. 52):

1. Monat 'W%EE(@ TUB3R.ZAG.GAR (nisannu)
2. Monat 'mgﬁ‘rﬁ[’g Tou,.si.58 (a/(j)aru)
3. Monat 'Tuf\;:%‘? MUgiG,.a (simanu)
l 4. Monat 'TUE%&,&T/T TUSe.NUMUN.NA/A (Dulitzu)
5. Monat 'TL':;;FT&&,:T’.@‘ ITUNE.NE.GAR (abu)
4 6. Monat 'Wréﬁz;i’r TTERIN PINaNNA/DINNIN (elitnir)
7. Monat ‘TUF)‘?_;T;ET MUpu,.KC (tasritu)
8. Monat mﬁ-g;%? ITUAPIN.DUy.A (arafisamna)
9. Monat ‘W;}EHEE;:?”T‘ ITUGAN.GAN.E.A (kislimu)
\ 10. Monat "’U;:;—Iq;ﬁw WUAB.E.A (tebétu, kininu)
* 11. Monat 'w%f TC2iz.A (Sabatu)
-7 12.Monat  TULYE W~ TUSekINKUD (addarn)
Der 12. Monatsname liegt in der Schreibung MSe.in' in KUB 34.144, 9 vor:
1T d ~

A Zum Wechsel 11u-mi-adiry-as's. KUB 30,49+ TV 14 mit Duplikat KUB 33.48, 17.

v
(uve Y-y \k")’ Von iTu ist zu unterscheiden das im Vokabular (sum. Spalte) KBo 1.44 + [ 25, 26 auf-
tretende Zeichen suL (= LAGABx€3) mit den Varianten ;‘_‘ﬂr/ @; vgl. E.F. Weid-

ner, Studien zur heth. Sprachwissenschaft, Leipzig 1917, 74, 78 (.; W. von Soden, AHw
I11, 1400 sub ubbulu(m). Zu Nexm (BuL.suL) ,NN, so und so” s. akkad. KUB 29.58 IV ’
24, zu NENNI (LAGAB x €3) ibd. TII 35. -
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D>
A

sum. SINIG (= GAD.$E.NAGA)

Glﬁ%? e c1§ ’F‘Eé?p‘f. - 4 68416 , Tamariske®

akkad. s, se s, 57, € sum. st

).;T_ s, % ph. st
S S S (G < g S

i st ,Horn®, auch als Determinativ verwendet
°'§>.)[T F  SBs1.car ,(Hals)band, Kette"
= %TF‘QT,\.F sL.GAR KU.BABBAR ,(Hals)band, Kette aus Silber®

S ZH  sivac ,Trinkhorn™
,_;[;r‘;é’ $i.UZ, ,Ziegenhorn®, vgl. Nr.23

Zur Ansetzung des Lautwertes §i (5¢) s. die wechselnde Graphie URY Ha-ai%i1/URY Ha-as-
st {KUB 31.5 II 3 gegeniiber Dupl. KBo 19.91, 3), ferner ph. la-ku-ii-5i-im/le-e-ku-ii-si-
im KUB 28.18 Vs, 7 bzw. Rs. 6 (vgl. A. Karamenhuber, MSS 17, 1964, 23).

Die genaue Bedeutung von ‘6%51.Gar bleibt vorerst noch unsicher: zu €®s1.Gar = ak-
kad. sigaru(m) s. W.vonSoden, AHw III, 1230b s. v.

Zeichenumstellung durfte vorliegen bei si.am (KUB 38.33, 4) fur am.su.

Fraglich bleibt, ob der Name ™s1-it-ra in KBo 18.107, 3 als wSauitra zu verstehen ist: zu
sayitra- ,JHorn™ s. Nl Oettinger, Hul, 197 {f.

Niche sicher entscheiden laB sich, ob aus LG st-yis-it-ra-a $83/2, 6 die Ansetzung eines
Wsi ,Hornist™ berechtigt ist oder ob man mit Blick auf Slsa-uis-it-ra ibd. Z. S zu emen-
dieren hat: LG SYsa-)wi,-it-ra-as.

AM.S1 5. Nr.168
TUSpaR.s1 5, N7.20
Bgy,.s1.a8 5. N 157
IM.SLSA 5. N7 337

Stea s Nux,

UGy, s1.sa 5. Nr.§4
WOig.st.s4 5 N7.369
Su.st 5. Nr.6§

20, (aM.)st s. N7 14}

— — i

— b b b
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sum. MA

A G B E E T T

GV T~ GBy1 |, Schiff*

i on <, .
oxs,,_i El’ & GlSM:\:TUR »kleines Boot“
,&Glsﬂ [ 0 S8y ,Schiffer”
(I(U§/Gl§)g>é‘r:@<
»m‘( MA.URU;.TUR ,kleiner Kocher®
KUS D> ﬁ@( KUSE MA.URU; ,Kocher®
Kuskﬁ W KUSE M4 URULURU; ,Kocher®
KU-"»/GISW KUS/GISE mA.URU; ,Kocher®
KU@W Bl RSEMiurusure Kocher®
KUS ,;‘:ﬁm.):ﬁ{ > ﬁﬂ'_ KUSg MA.URURY Kocher®

(RUS/GISIG{ uRu.URL; ,, Kocher”

88 LY

sum. SUDLL, SUDUN

T T S TR

GIs GIS%upuN, SS3tpuL ,Joch®

1 GIS g ? G13%y 3tpun, 8%y Stput Joch®
D m ’ J

Anstelle von S55tpux/3UpuL wire auch die Umschrift S¥pen,/out, zu erwigen. ent-
N

sprechend fur &85y itoun/3UpuL dann S5UDLN/SLDLL.
Zu Su.DUL, (SupuN) KBo 1.44 + I 16 5. H. G. Giiterbock - M. Civil, MSL 17, 1983, (Té.
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89 *ﬁ )-IW akkad. dir

sum. DIRI / sag (= $1.A)

T e <8 N ¢ G o R S ) G G < &
HOF A ST E SF

)-;Ef SAg Hrot*

VIR V2o Abkurzung fur akkad. tirdnu ,Darmwindung(en)*,
vgl. Nr.344
W[ Dire ,ubrig bleiben®

Fraglich ist die Ansetzung eines heth. Lautwertes dir, vgl. K. K. Riemschneider, MIO 16,
1973, 143, der allein auf der Lesung des Schreibernamens ® Dir-pa-la (KUB 17.28 IV 59,
Kolophon; E.Laroche, NH Nr.1335) beruht, da auch eine Lesung ®sa;-pa-la (* Maru-
wapala 0.1.) mdgiich ist.

Zu Y2k vgl. E. Laroche, RA 64, 1970, 133.

3A DIR bzw. §:‘om 5. Nr.294
3A 7R bzw. SArir 5. Nr. 294
UZUrrg 5 Nr. 344

s{6 sAgceiS

DUR s 5. N7, 222
GESTIN $ag 5. Nr.131
iD.say 5. NT.363
Glpysan sa; 3. \r.36

90 =

tap/b, (ddp:b) hurr. tay akkad. dabip. tabip sum. TAB, LIMMU
(= TAB.TAB)

S

(KUSIgiR, raAB({.ANSE) 5. N7. 133
Ma$.TAB.BA 5. NT.20
NiG.CR.LIMMU 5. NT. 369

DURy,.TAB.BA 5. N7.230
GIR.TABPY 5 N1 b
KUSiG1.TaB.ANSE 5. N7. 288
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ﬁé@t Sum-mi ,Name® (stat. constr.) .
hé),_EI Sum-$u ,sein/ihr Name™

Zu lamnija-/sum vgl. CHD 3, 37b.
MUS SUM LUGAL . N7.342

$u.TAG.GA 5. Nr.68
GG TaG.GA 5. Nr. 195

AN.TAH.SUMBAR 5 N7 8

vy .
As-stm s N L
GVGBGAG.(U.)TAG(.GA) 5. NT.75

sum. Az (= PIRIGxZA)

92 B %% az akkad. as, a5
B B e pe R BE ps
v e e e B RE Rt
%é az ,Bar®

E?é)-}k As-&uT 4ich schwieg®; zu akkad. sakdtu(m)

Das Zeichen az findet sich vor allem in den althethitischen Texten ohne untergeschrie-
benes za; vgl. StBoT 18, 1974, 31.

Das Logogramm az des Anitta-Textes {Z. 61; zur Schreibung s. StBoT 23, 1972, S. IX
Anm. 3) wird man nicht als ,Bir®, sondern cher allgemein als , Wilditier) zu verstehen
haben (s. E. Neu, StBoT 183, 1974, 31{.) und beruht mogiicherweise auf Ideogrammver-
tauschung fiir U6 = akkad. wmdmu(m) ,Tiere, Getier” (vgl. V. Haas, Hethitische Berg-
gotter, 1982, 215 Anm. 15).

VRV Az(-a) KBo 5.3 III 62 wohl Verschreibung (nicht Abkirzung) fir YRUAz-2:i{-ia).

“Zu as-kuT in KUB 13.33 IT 37 5. H.G. Giiterbock in FsOuten, 1973, $7f. und H.Eich-
ner, Sprache 21, 1973, 164,

Sum . akkad. &4 sum. SUM, TAG

R N = - g
®

ﬁé Sum ,Name (stat. constr.); nennen, befehlen®

sum. PIRIG/ UG (= PIRIG x UD)

93 B ?—;S_ ugiklq

e RS ms BE WS e HE R
e =

%E vG , Tiger™

%é..% PIRIG.TUR ,Leopard, Panther”



il =

(93) | LO;?EEE LUpiriG.TUR ,Leoparden-Mann* (im Kult) ‘ -
({?é) "'M ’?ET#F— m Li-la-piRiG, vgl. Nr.51 . 926 #p & sum. UKY

“‘W%%( %,_&_ »Ha-pa-ti-piviG, vgl. Nr.51  °

'-“'uk-kl-é 0 peg, 31 15> %- ’g&T EH- EH %E Elg

Das Zeichen G findet sich vor allem in den althethitischen Texten ohne untergeschrie- , m %

benes up.
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Die Vokabulargleichung uc = akkad. mi-in-te-mu KBo 1.32 ] 6 ergibt fur vc die Be-

deutung , Tiger®, doch wire fur akkad. mindinu(m), midinu(m), mit dem man den Vo- - L0 LG v . «
kabulareintrag mi-in-te-mu identifizieren méchte, UR.GUG, 2u erwarten gewesen (vgl. X i ¢ )%—?—?\- yku.u3 ,Soldat, Schwerbewaffneter
W.von Soden, AHw II, 655 a), eine Zeichenverbindung, die sonst in den Bogazkoy-Tex- N / L%t ¥
ten nicht aufzutreten scheint. Unsicher sind Lesung und Bedeutung von U6/PiriG in PN; . %ﬂ- @M UKU.US.(sA.)E.NE, Plural zu uku.u$
vgl. das Nebeneinander von ™ Hapati-piriG / ™ Hapati-ur.mad (KBo 21.42 VI? 4f,; KUB B
26.8 VI 7f)) und =Lila-riric / ™Lila-ur.man (KUB 25.23 lk. Rd. b 5; 7.20 Rs. é). o

. . KU.GE 5. N7 4 LEMES uke Uk s, N
Verschreibung az fur uk in PZu-uk-ki (StBoT 21, 1975, 1C) und in am-mu-uk' KUB A ¢ EN L:tsb:l_)vlt\s‘r.‘c . . caL ¢ ’UfL.L’Xs s f\(r.24%
34.58 r. Kol. 1 sowie am-mu-uk'-ma-za-kin KUB 8.53 IV 10 (13. Jh. v. Chr.). - ERINMES LEMBS YRy, uS 5. NT. 527 UGULA UKU.LS.(SA.)ENE 5. NT. 174

mG15.G1-PIRIG §. NT.178

97 #ﬁ ﬁﬂ‘ ap/b sum. aB
BT T mT BT MY AT ML BT BT

94

sum. NIB (= PIRIG x KAL)

¥

¥

B ,Leopard®
G Gyp , Fenster*
):h7)§' AB-NT 4ich baute®; zu akkad. baniim)
B0 %’é aB.siN ,Saatfurche”
& .85 \esa ,Vorfahr, Ahn® (auch aB.8aH' und aB.Ba aB.BANIA)
o DT Das

)’g )é. %g ):g‘ ﬁ- . D;_HHTT Dap.EAA
)‘g E‘ }g ﬁ%T {0396 V5) i

la sum. LA

=1
=
=

=
tol

o)

Die beiden letzten Zeichenformen sind bezeugt in: mh. KUB 54.85 Vs. 14 und mh. KBo

) 32.11 Vs. 10,

Zu ta in der Schreibung at s. F. Sommer, Boghazkéi-Studien 7 (Hethitisches IT) 1922,

6 m. Anm. 1. .

A.AB.BA 5. NT. 364 NINDA LA-48-KU §. N7.369
. TUsB.E.A 5. Nr. 84 MUNUSES aB.zU 5. Nr.294
ERINVES 1G1.GAL(.LA) §. N7.327 TILLA 5. N2 13 . .
N h E NA-AP-TA-RI 5. N1. 199 Dy.aB.BA 5. NT.364

ALUZUWYA 14 5. NT. 367 DNINLLIL(.LA) 5. N7.299 ) )

GUGI 4 <1 7,
MA.SA.AB 5. N7 208
NINDA L4-4B-KU §. Nr.369

e gt .



o dia .

b=

Zeichenlexikon

98w

um hurr. ub, sum. UM

el = |
s B

k,-?,_{j ET- tv-m Lfolgendermaflen”

Inwieweit m in VK-Zeichen auch nach anderen Vokalen (aufer «) die Lesung 4 haben
kann, bedarf noch weiterer Untersuchung.

Zu akkad. umma s. W.vonSoden, AHw III, 1413 5. v, - Beachtung verdient die Brief-
ewnleitungsformel vmars ... ossr-ma ,FolgendermaBlen ... sprich '

Die Schreibung S%‘Cm.mi¥’ (H.G. Giterbock, Anatolia 15, 1971, 6 mit Anm. 11) wird
man jetzt “Soes.3ex 2y lesen haben.

99 W

tublp, (dub/p) akkad. tup sum. DUB, Ki§i8

BT BT mg »T mE BT 8w
B BT sl T o&W BT

5:';3’ ptB ,(Ton-)Tafel, Jrkunde

Mg NAkiSie |, Siegel”

SS9 Bpusien ,Tafelbehalter”

"'""’;:;3' %= Opussar ,Tafelschreiber®

"-""’;:?,_—:r"ﬁq = 'Wous.sar.ci$ ,Holztafelschreiber

;ﬁ,{é‘— rur-ri ,(Ton-)Tafel, Urkunde®

e w2 TUP-PU RI-KIL-TI ,Vertragstafel, Vertragsurkunde®

S E= MM rep-paHIA Tafeln®, auch kollektivisch , Tafel(werk)

Zur Lesung S®pus.ien s. auch Nr. 98.

Der paliographische Befund rechtfertigt eine gemeinsame Behandlung der Zeichen pus
und k1318 unter einer Nummer. Zur Entwicklung der beiden Zeichen im Akkadischen s.
R.Borger, ABZ S. 14 Nr. 134 bzw. S.20 Nr.314. Vgl. M. W.Green - H.J. Nissen, Zei-
chenliste der archaischen Texte aus Uruk, Berlin 1987, S. 188 Nr. 86.

i
I
i
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£ DUB.BA.A 5. N7. 199
& (WUMESI g saR 5. N7. 199
£ NAiSiB 5. Nr. 199

Gt E.DUB.BA(.A) 5. N7. 30
61 E rup-pf 5. NT. 30
Y2 SU.RLAM TUP-PF 5. N7.68

100 55

nablp Zeichen: 33

*‘UNU5¢¥»r%< MUNUS vap-T4R-T1 ,,Nebenfrau®
MUNUS;;:%&%&( MUNUS N ap-T1R;-1T ,Nebenfrau®

Verschretbung: mut fir vap in léx'i-nap-s’i (KBo 17.71, 3).

€ NAP-TA-R1 5. N1. 199

101 B

AT

akkad. mul

sum. MuL (= 3{.aN)

BFST ORET a7 pPE pT

‘D’,u_t:‘;»:‘ v ,Stern®; auch als Determinativ vor Sternnamen
N“';ﬁw_‘? NAsmut sternférmiger Stein?

MULBI MUSEN  MULT{ MUSEN A quila* (Sternbild)

MUL.GAL ,grofler Stern®

‘MUL%T;-"\/M MULup.zat.Le ,Morgenstern®, auch ein Gegenstand
aus Metall

Zuc letzten Zeichenvariante s. KUB 43.68 11I 15; vgl. ICS 37, 49: Nr.s4 Z.6.

In KUB 42.56 Z. 8 kénnte muL in der Bedeutung ,Reifen™ vorliegen; vgl. J.Siegelova,
Heth. Verwaltungspraxis 1986, S.522/523, 665.

Zur Verwendung von MUL.GAL s. grundsitzlich P.F. Gossmann, Planetarium Babyloni-
cum, 1950, Nr.62.

Verschreibung: wut fiur xap in E5i-nap-i KBo 17.71, 3, nap fir Myt in muL-af Bo 3077
IT 1C. Ferner YWlyp pa.zat.a.Le in KUB 57.72, 7.
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g wpd

-

sum. DE

;ég pE ,gieflen” in LCg pi(.a) bzw. Wsimua(.a)
LC;%%FT LOpi.a (= 'WE.pE.A, Nr. 187)

g (kus5552 10

Zu t im Wortzeichen LUg.DE(.a) 5. Anm. unter Nr. 187,

NINDALEDE.A 5. NT.369

sam sum. SAM (= NINDAxAN

BT

$am ,Kaufpreis: kaufen®

bzw. NiNDA.AN)

=
T

Zum Zeichen NinDA s, Nr. 119,

sum, AZL/TZU (== NINDA<NUN)

r:g ad/t

akkad. at

PS=ENC A =t

sum., AD

-

gt 50

((xig),:gxgﬁ_ AD.K1D ,Rohrgeflecht”

LG ¢g>;ﬁ| ! Wap.xip ,Rohrarbeiter, Rohrmattenflechter, Korb-

flechter* !
P X

‘5RU};:§JT URU 4t Abkiirzung fiir VRV Atrija

-

Zeichenlexikon

Ap-DIN ich gab“: zu akkad. nadanu(m)

Zu Yan.kip Lhasket-weaver” s. Ph. H.J. Houwink ten Cate, JEOL 28, 1983/84, $.39/4C
(Z.33). I

GISpisaN AD.KID 5. N7.56

akkad. sir, §ir sum. KES, KESDA, SIR, SER, $IR

106 w5 REE

ﬁg—r SIR, $IR ,singen; Lied, Gesang(sstiick), Epos")"(e re% (r\as_'u;{,l)'
e N PR . “ - . S n-

;:E& sIR®Y [sie singen™ (akkad. izammaru) o 131ua k.
K.U/MU.\'L’S}’__{'-’E“‘ZHf_ I.L:/MUNL'SSiR ,,Sén‘gcr(\iﬂ)“

= - I v - « \ :

EF- keloa. ES ,binden, kniipfen® (akkad. rakdsu)

WRUDUVAT p B 7 (WRUDUGER SiR ,Kette; Knoten, Band*

Zur Bedeutung von sir vgl. H.M.Kiimmel, FsOuen 1973, (73ff; I Roszkowska,
’ Orientalia Varsoviensia 1, 1987, 28f. \auch ,musizieren™).

Sum. EZENg (= EZEN x SE)

107%‘1

f
o ) |
E,rg%' EZEN, , Fest® :
; Statt £zex findet sich in den Bogazkdy-Texten stets £zen x 3£, das - einem Vorschlag
R.Borgers folgend - hier mit £zexn, umschrieben wird. l

Zur vermeintlichen Verschreibung ka xSe fiir ezex xS 5. E. Forrer, Die Ketlschrift von
Boghazkoi. Nr. 133 mit S.19. !

EZEN, DI;-5T 5. N7.249 EZEN (LBARg §. .N7. 195




]
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110 b@ sum. MURU, MURUB,

E RE BT R R =T BR
B B K

% MURUB,, MURU ,Mitte, mittlerer”

108 t:g zé, (z) akkad. siyy, sey, si. s, 2§ sum. Zi (= aABxPa)

= wE BE 2H

‘UZU);;E' (LZUr7 [(UZU12£]  Galle(nblase)”

OBpordes ¥l Osp,-rR-DUM bzw. SBsi5-1R-DUM ,Olbaum*
% (;.;f)ﬁlﬁ se-(£-)Rt ,des Feldes” (vgl. P1sT4Rr sERI, PLAMMA $ERI)
ﬁg}& D,Q’(y-) sE-£-ET Putt(-as) ,Sonnenaufgang, Osten®

In KUB 34.65 (+) 56.52 111 25 ist statt Ninpa.mURUB (H. Klengel, AoF 11, 1984, 175) zu
lesen: NINDA.GUG.

. . . EN.NU.UN MURUB, §. N7.40
GISgiR1, SOs£,c-ER-DUM 5. N7. 353 AWGuLs Lr-mm SE-RI 5. NT.174

111 ’;ﬁ sum. ERl,;, UNU, UNUG

e

109 #ﬁ sum. URUDU, TABIRA bzw.

TIBIRA (= URUDU.NAGAR),
UMMEDA (= URUDU.DA)

e e

= %‘K" uNulKD, g KD Uruk®

DM;}L DyE.ERIy,.GAL {Nergal), vgl. Nr. 261

P;';_g urLDU ,Kupfer® (bzw. eine Kupferlegierung); auch Determina-

tiv vor Gegenst‘:inden aus Metall 3. £R1y, in Ont.Eriy,.caL (Nergal) KUB 4.7 Vs. 3,6 (s. R. Borger, ABZ Nr. 444 u. S.403).
 vES PV L0 MES s C ok ot
LUMES, oV (3 LUMESURUDU.DIM.DIM , Kupferschmiede T
= : . ~ R
;_:;i‘.rﬁ_@ URUDU.NAG (VRUPUN\G) (Trink)gefil 112 = mis akkad. mis/s

FET(V URLDU.PAD (VRUDUpsp)  Kupferbarren®
‘-U-Fgrfz{:( WrBira, FraBira [FYURUDU.NAGAR] ,Metallarbeiter®

LU/MU.\‘LSSW LU/MUNUSE (MEDA ,,\Vijrter(in)“

W=l ,ﬁé.—%gy_‘f“"‘ LUEMMEDA ANSEKUR.RAHMA | Pferdewiirter”

g uauﬁﬁ%;ﬁﬂ URU Kar-ga-mis

Da mif und KiSiB in den Bogazkoy-Texten sehr unterschiedlich geschrieben werden,
sind in der vorliegenden Liste diese Zeichenformen (entgegen den akkadischen Sylla-
baren, vgl. R.Borger, ABZ Nr.314) mit jeweils eigener Nummer angefihrt. Zur Ent-

Zu dem crupv idhnlichen Zeichen simic (= umxt) s. KBo 1.36 II 7.8: vgl. E.Forrer,

Zeichenliste Nr. 238; E.F. Weidner, Studien zur heth. Sprachwissenschaft, Leipzig 1917, o wicklung der Zeichenformen i3 und sanca/sio s. E.Forrer, Die Keilschrift von Bo-
5if. B ghazkéi, 2. - Zu Wmi = Wazu s. KBo 19.136 1 2.
o ’ Der Ortsname Kargamii, gewshnlich Kar-ga-mis’ geschrieben, erscheint in zwei sehr
G3pan3UR (= URU.URUDU bzw. SEN URUDU 5. N7.230 jungen Texten als Kar-ga-mas baw. Kar-ga-mas (KBo 18.25 Rs. 6, 9; KBo 13.76 Vs. 7).
E.URUDU) & N7 187, 229 ’ Zur Schreibung Kar-ka-mi-is s. akkad. KBo 1.11 Vs.! 21,27; vgl. RGTC 6,181.
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113 2= b=
wE

hé, (Ai) akkad. Ai, kan

e = M

sum. Gan, HE

0‘5;\;‘&;:\-‘? GBGan.KaL ,,Opfertisch?’, Stinder™
ophr g OHEpi

GIS/KUSp{G.GaN 5. N1.335

E.NAM.HE 5. NT. 199

5. Nr.27¢

LUZAGAN/SAMAN (= U.GAN)LA

4 5= =

sum. BAD

BAD ,Mauer, Befestigung®
BAD-ant- ,ummauert, befestigt*
3ip-efSar ,Mauer, Befestigung®

BAD-(ef) nai- ,befestigen™

,&g—g{.ﬁ—( BAD.KARAS ,befestigtes Lager”

ABAD 5. N1.215

LUgx.NuU.UN BAD 5. N7.40

URU.BAD 5. NT.229

Zeichenlexikon

H&- %- LUGAL.GAL ,,Groflkonig®

D %ﬁ DryuGAaL.IR.RA
Py mi A [ PLucaLTURNAL
Ol Pruca-ma (P Sarruma)

D ET»'T>> DLeGAL-ma-an-ni (PSarrumanni)
“';;ﬁ,;._?;r}g»g mLUGAL-gi-na- (Sarrugina-, Sargon)

i DB mLucat-Pramma
i D‘(« ™ UGAL-Psiv ("'S‘arru/i-Kus'uéx)

147

Wegen der im Hethitischen bezeugten Nominativ- und Dativ-Form ™LuGar-gi-na-as”
bzw. mLuGaL-gi-ni haben wir uns fur die halbphonetische Umschritt entschieden (statt

MLUGAL-GI.NA-).

DUML.LUGAL §. N1.237 mD£ g-LugaL s N 199
(E) MUNUS.LUGAL s. N1, 199, 297 MEN-LUGAL-ma 5. N7.4C
Mad.Lucat s N33 mGUR-PLUGAL-ma 5. N7 185

MUS SUM LUGAL 5. N7r.342
DmuNus.LUGAL 5. Nr.297

m Dpy-LUGAL.DINGIRMES & N7, 357
mpaB-CLuGAL-ma 5. \7.256

™Dy ve-LUGAL.DINGIRMES 5. N7. 364 ® D giN-LUGAL 5. N7 3531

mgL-LUGAL(-ma)/BU-Sar-ri-ma
5. N1 339

115 &b

- ——— e

akkad. sar

sum. LUGAL

116 - akkad. dim

ﬂ ‘3'5% GiSpiwm , Pfeiler, Pfosten®
- D%W DpiM.NUN.ME {Lamastu)

sum. DIM
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117 ;ég}

eJF il ) akkad. ¢
T T A &F T =F
Y R T T A T T
S ST BT SR e T

éﬁ?gﬁ% 1L-QE-£ ,er nahm®; zu akkad. legii(m), vgl. Nr.307
;:Wy—mé/ iL-Qf ,er nahm*

=3 % sum. PAN

S SN S . S
= =

G'S;E GiSp\x [G15BaN] ,Bogen*
pE- OB Ze G S¥pav ,Bogenschiitze"

é_ G‘SPE MuNUs SSpan |, Bogenschiitzin®

£ G18pay 5 Nr. 199

119 ==

¢ xiNDa in den Sumerogrammen ic/iGa (Nr.121), Wazu/Gzu
(Nr.104), $im (Nr. 123), $am (Nr. 103)

Nicht aufgenommen unter die laufenden Nummern des Zeichenlexikons wurde das im
Bruchstick eines vierseitigen Prismas zweifach auftretende Zeichen caLam:

);_(>< GaLam.Gatam ,Geheimnis® (KUB 4.39 1 9); vgl. CAD K 465 sub
kitimiu; R.Borger, ABZ 19Ck.

|
|

Zeichenlexikon

kum, (gum) akkad. gum, ku,,, qguim)

TV T ==

121 @‘ . sum. AG/AGA = NINDA x NE)

S5 4o, 4ca ,Liebling®
%}z{@?ﬂ A.46.GA ,Anweisung, Botschaft, Befehl“ (= heth.

hatresiir)
Zu A3G.6A = akkad. térta(m) vgl. WovonSoden, AHw {II, 133Ca.
122 22(& gaz akkad. gas, gas, kas (= kds)  sum. Gaz (= KUMx3E)

RO ol At B gl

% caz ,toten, schlagen, schlachten™

D =T o D (7 D 1
;{gﬁt _\T,— GAZ.BA(.A), gﬁ\l“;;m GAZ(.ZA).BA.AA

Bemerkenswert ist die wechsethafte Schreibung von 6APgaz-za-ar-nu-ul / 6Aka-az-za-
ar-nu-ul, was einen Lautwert #az nahelegen konnte. - Fir die Ansetzung eines Laut-
wertes kiz_ s. H. M. Kimmel, BiOr 36, 1979, 337 Anm. 11: vgl. auch das Nebeneinan-
der der Schreibungen von £ Gaz-zi-ma-ra / & YRUKi.iz-ma-ra (A.Archi - H. Klengel,
AoF V11, 1980, 1501.).

(DIM,) aL.Gaz 5. Nr. 183, 257 GULGAZ 5. NT. 157
ERINMES g\ Gaz 5. N7 327 Llsa.caz 5. Nr.2CC




-
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123 =2

sum. $aM (= NINDA x$E.A.AN)
B

Y .. . «
?’-‘;{éw 7 %im ,Kaufpreis, kaufen

Zum Zeichen ~iNpy 5. Nr. 119 sowie R. Borger, ABZ Nr. 176.

124 Hel

;:‘ﬂr sr sum. (R
AT AT o AT A T e

W2 g (ZUGR ,Glied, Penis, Schofl, Lende, Oberschenkel”
ﬁ;::,TEKFéL 44 E;I?ﬁék OR-RA-AM SE-Ra-aM ,in Zukunft“
UZU;-f}_—:Irﬁ—- UZU{g munNUs ,weiblicher Geschlechtsteil®
;‘&:Tﬁé iCrR.GiR , Fufballen™

"'g&:T»I «(  m(g-Dy

Der bisher einzige fragmentarische Beleg J(r.cir in KUB 36.57 III 3 laBt nicht erken-
nen, ob das Sumerogramm mit Ltzu determiniert war.

NiG.CR.LIMMU 5. \T. 369 GISgL. Cr.MIN 5. N7 68

Gy 0r.Ma 5 N7 11

125 ¥E

tum, (dum), tu, akkad. du,, dum, ;b/p, sum. s, Ty,
ébip, tu,, tum

He v mE B HE AR K= 3=
HE = e A

;:%K} gﬁﬁ‘« iB.TAG/K, ,Rest”, vgl. Nr.227

Mﬁ?_ TGip.14 ,Giirtel, leichtes Gewand“ (vgl. akkad. nébehw)

i : t
Zeichenlexikon 151

(KUS/TUGH: {p 5. Nr. 187 Q4-0U, 5. Nr.21
GKiIR1, C15E,-£R-DUM 5. Nr. 353 TUGSA.GA.TL, 5. Nr.294
e a9 (@ *Uedimo sty (HEY wme-ie =~ (0%

TTua o ypwizir L6204 v ot tup 5863 T 10" Lagcwmean
Al ot g felrn) O Y N

sum. EGIR

@ EGIR ,,wieder, zuriick, hinter(her), hinten, nach, danach: Riick-
seite” (heth. appa, appan)

@Jﬁ/ﬁﬁ' eGIR-an-da/ta ,danach, hinterher” (heth. appanda)
ﬁb—r q%;:?ﬁ' EGIR-12-2i-i5 ,letzter” (heth. appizzis)
ﬁﬁ?’/{ EGIR-SU/ST ,danach, hinter(her)* (heth. app(an)anda)
ég}ér/li[ sl EGIR-SL/ST-nU Shinter thnen®

%E(/% EGIRTVTIM pniederen Ranges® (akkad. arkiti(m))

%é:?ké,é eGIRTEM  Riickseite” (akkad. arkatum)
ég‘\'ég(;é_) EGIR.KASKALYM (auf dem) Rickweg®

- . K
&é?g (&) EGIR.UD KM Zykunft®
‘?‘ 4 . .
ﬁﬁ&(ﬁt EGIR.UDKAM M goip ( KAML 3y Zukunit®
%{zfg‘& £GIR.UDY! EGIR Uy-MJ ,Zukunft”

Fraglich bleiben eGIR.sum-za IBoT 133,19, 38 und scte’-5* KUB 38.37 I 7 (vgl I 3).
Zu EGIRKASRALND Jhinter dem Weg" s. HW? 157,

127 =&

akkad. /il sum, LiL

e

LU;@( 1Cy  Narr, Idiot®

Die Zeichenvasiante, fiir die keine Belegstelle auszumachen war, wurde ausnahmsweise
aus Forrers Zeichenliste Nr. 162 iibernommen.

Q\Q&;’l .
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sum. DU, GIN, GUB, RA, Rlg,
LN ¢ )

Sa, (u$)

akkad. i, tu

DU, GIN, Rig, RA ,gehen”
;ET GuB ,stehen, aufstehen®
ﬁ;— GUB-as ,,im Stehen®

=% cus.sa ,stehend

msﬂ@% GGrp 3EN KU.BABBAR ,Stinder’ fiir einen Silber-
"‘;é"’( —— kessel“
= D..(;% ®py-Py-ub (Duppi-TesSub)

=1 °%&-T ™ou-Pim

Zu 5a, ("u$”) 5. Nr.294 Anm.

Zu einer Ideogrammvertauschung oo fur ot s. H. M. Kimmel, StBoT 3, 1967, 106.; 2u
oe-2¢ = heth. tii[azi] ,tritt hin, stellt sich hin* s. KGB 11.13 + II1 17 bzw. 20.42 II 16.

Zu S8gus 3EN (CBGun ALaL) s A.Goetze, JCS 10, 1956, 54.

Zy civ in der Bedeutung .festsetzen, festigen s. H.G.Garterbock in: M.J. Mellink
(Ed.), Troy and the Trojan War, Brvn Mawr 1986, 38 Aam. 17.

£.GC.E(= uD.DU).A 5. Nr. 199
ITUGAN.GAN.E.A 5. N7.84
(CIGEITIN HAD.DU.A 5. N7 151
S8gir.GuUB 5. Nr.301
UZUiGig.pap.DU 5. Nr. 301
LZlgy.pu 5. Nr. 304

GU.E(.A) 5. Nr. 201
LRUDUGuNNLDU.DU 5. NT.313
HAD.DU(.A) 5. N7.316
LWiGrou[ 5. Nr.288
VZUka.pu 5. N7. 133

KELGUB 5. Nr. 313

MUKAM siG.pu 5. N7 17

NiG.DU 5. NT. 369

UZUss.pu 5. Nr. 200
UZUisag.pu 5. N7. 192
SAG.DU.KI 5. N7.192
GADIT(6.6U.E(.A) 5. Nr.212
ZA.AH.LI HAD.DU.ASARY 5 N7. 238
Zi.DA HAD.DU.A 5. N7.212
~3es.ou 5. N7.79
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129 & é‘:& akkad. kas, sum. Ka¥,  ef A5,

R e HF 5 T T F pf

%g KAS, ,Jaufen®
.
LU&% '-U;%@;:‘\f LCkas,.E ,Liufer, Kurier®

In der jungen Abschrift KBo 3.36 (CTH 8C) Vs. 7 durfte L0xi.e fir LVxa3,.E verschrie-
ben sein. Moglicherweise Zeichenumstellung LYe.ka3, in KUB 31.68 Rs.29.

Livadkim (= pa.Kad,) 5 N7.176 LUMASKIM.LRL 5. N7. 176

130 &= sum. DUB g p2c
;ﬁ&m&‘;ﬁg MAS.HUL.0(B.BA ,Siindenbock, Suhnezicklein®

Zu ciner moglichen Identifikation von pCs mit dem Zeichen Batac s. H. M. Kiimmel,
StBoT 3, 1967, 133; R.Borger, ABZ Nr. 352.

i A 3
131 o5 uis sum. GESTIN

= S R AR A
. A A< # A

- 1

b

52
18,47 (GBIGEITIN » Weinstock, Wein*

B T GESTIN sa, ,roter Wein, Rotwein®

HE SR ce¥tinaac eine Weinsorte

%?ﬁ GESTIN.KAS , Wein (und) Bier®

;ﬁg.flﬁgr GESTIN GIBIL ,neuer Wein®

}:%;-ﬁ GESTIN.LAL honighaltiger Wein




——

I

———

154

(131)

()

'__,_—}—_. | .N[ [ . ‘r N[ - I

Zeichenlexikon

‘0'5’;:% W ICODGEITIN Ki-RA-4-4N , Weintraube®
F%’% GESTIN KU, ,sufer Wein®

;ﬂ&@ﬁ GESTIN LIBIR.RA yalter Wein®

(015)% zr ;ﬁ[’r GGESTIN HAD.DU.A ,Rosine(n)*
;:%x;f(ﬁﬁ GESTIN DUG.GA ,feiner, lieblicher Wein®
;:%;é’r\—]‘rﬂ GESTIN EM-s( ,saurer, herber Wein“

Fraglich bleibt, ob das Nebeneinander von cestin und kad als ,Wein (und) Bier®, als
eine Art Wein oder gar als Zeichenumstellung fiir ka$.Ge3TIN (s. Nr.153) zu verstehen
ist.

GESTIN.KIRIHA ABoT 34 Z.10 beruht moglicherweise auf Zeichenumstellung fir
KIRL, GESTINHIA  Weingirten®,

Die vorletzte Zeichenform beruht vielleicht auf einer fehferhaften Kontamination aus
uB und ceSTIN (KUB 54.85 Vs. 11, dahinter Rasur).

Gat WUIGeSTIN 5. Nr.242 OBKIR,.GESTIN 5. N7. 353

KAS.GESTIN 5. NT.153

132

us’ akkad. #s sum. NITA, NITaH, Us,

US, GALA (= U3.KU)

SRS G S G G T = G
oF AT

g NITA, NITAH ,Mann, minnlich®
LU/MUNUS }irq_‘ LU/MUNUS pag ,, Weber(in)“
Lu ET LgaLa ,Kultsinger” (ein bestimmter Priester)

(;;ﬁ’) t{%‘%*ﬂ: (S4) uS-Pa-ag-gu  ,(wer) vertauscht; zu

akkad. puhhu(m)

ggr—l ?;K»J{Tf’*'« US-KI-EN, US-GI-EN ,er/sie wirft sich nie-

der; zu akkad. sukénu(m)

g_gi-z);(- - P%’a{ US-KI-EN-NU, US-GI-EN-NU ,sie werfen

sich nieder”

%Eﬂ' US-MI-IT ,er/sie totete” (zu akkad. matu)

oo

=
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Das Sumerogramm NITA, das zur Bezeichnung minalicher Personen dient, wird verein-
zelt auch in Verbindung mit Tieren verwendet (staut sonst iblichem xity).

Den von sukénu abgeleiteten Akkadogrammen wurde hier die akkad. Wortbedeutung
sich prosternieren, sich niederwerfen” (s. W.vonSoden, AHw 111, 1263) zugeordnet.
Die Logogramme werden fir das heth. Verbum arugai- verwendet, das J. Friedrich
(HW 34) und E.Laroche (RA 62, 1968, 88; Revue de Philologie, III. série 42, 1968,
243f.) gleichfalls als .sich prosternieren” bestimmt haben, wihrend A. Kammenhuber

" (HW? 355ff.) sich nAchdrucklich fiir die Bedeutung ,sich verneigen® ausspricht.

us sar in KUB 44.63 I1 13 diirfte in #5-7¢ zu emendieren sein, vgl. ibd. II 14 3u ve fur
$u-az.

NITA (= saAL.US) 5. N7 297
3AG.LS 5. N 192

LUMESSA.NE.SA, 5. N7. 294
CDU.NITA 5. Nr.21C

UGULA UKU.US.(SA.)E.NE 5. N7 174
EWyku.us 5. N7.96
UKU.US.(SA.)E.NE 5. N7.96

URG s.5q 5. Nir. 200

BA.US 5. Nr.2C5

DUG.DUc.Us.SA 5. N7.162
DUMU.NITA 5. N1.237
E.DU,0.05.5A 5. N7. 199

EN UKU.US 5. N7 4C

ERINMES (LOMES i % 5. N7.327
GaL WOMESygy u¥ 5, Nr. 242
NiG.MuNUS/MILOs(.SA) 5. NP.369

133 3

;4\;::- ka

sum. DU,,, DUGs, GU,
INIM, KA, KIR,, 2(

Wi A

akkad. ga,,, ¢4

AT W AT AT
S R

YEE  ka Abkiirzung fur kapunu
);.7!&1: iNnim , Wort, Sache, Ding”
gg DUy, , DUG, ,sprechen™

= zG ,Zahn“

VZULRE  UZUgka ,Mund*

wu@ UZUg R, ,,Nase®

NA, ;@;_C Nasz(; ,,Obsidian, Feuerstein®

mé@»& 63k s paL , Luftloch, Luke®

%?‘(ﬂ’ ) KA.GAG(.A) (Gefifl mit) geringe(r) Bierart (akkad. pihu)

Mg »W’-‘@r NAsga.G1.NA ,Himatit“

-
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(133) (xu§;#q;; = KUk, TaB ,Halfter, Zugel
G2) KOS =K KSR, TaB.ANSE ,Eselhalfter*

UZU;QEPM UZUga NE, Y2VkaSEG, ,gebratenes Fleisch®
¥

=T ;:ggr M.zt (wortl.:) ,Angelegenheit des Feuers®
ERELHA  kaGIR ,Weg, Pfad”

‘c‘s’g,;ﬁg.;: 68)20.Lum , Dattel®
DLXT 2> DrazaL
© DM "Dka.pl-z-q, "OrFLLEF  mOpapi-ia

(P Ltaran(a)ia)

Zum Sumerogramm 1n1M und seiner heth. Lesung s. CHD 3, 269a.

Zur heth. Lesung von bu,, wie auch zu den phonetischen Komplementen s. CHD 3,
254 f1f.

Bruchstiickhaftes l-‘3““'55lc.*‘:re‘[la(-) findet sich in 378/p, 4. - In hurr. Texten auftretendes
L0.xa.TaB (vgl. KBo 27.179 Vs. 24, Rs. 4; 208, 4, 7) wird man als LC-ka-tab zu verstehen
haben; vgl. zuletzt [. Wegner, Xenia 21, 1988, 130.

Zur Lesung YZVgs 3ec, filr YZUka.NE 5. W.vonSoden, ARHw IIL 1275b sub sumii.

Die hier versuchsweise mit ixiM.azt wiedergegebene Graphie ist hinsichtlich ihrer Be-
deutung unsicher. In seiner Untersuchung deutet J. Catsanicos, GsDumézil II, 1988,
63ff. die Ideogrammverbindung als ixtm.BiL (= heth. *uaran uttar). Zu KUB 13.4 I

48 5. auch A. Sitel, ifitit kavnaklarinda tapiak gorevlileri ile ilgili bir direktif metni, An-
kara 1985, 143.

Mit akkad. Komplement findet sich zG.ium ,Dattel® in RS 25.421 Rs. 48: z{auem?
(= akkad. suluppi).

GBa aBUGR (L.Jakob-Rost, MIO 11, 1966, 196: IBoT 1.36 I1I 38) wird man wegen &a-
a-pu-u-ra XU{ in KBo 21.37 + Vs. 6 eher hethitisch interpretieren wollen: S ka-a-pu-iir.

Zu PgazaL s. H.G. Giterbock, Kumarbi, 1946, 8, *3 (KUB 33.120 II 38); CHD 3317 a.

Zum PN ® gy pt-g-a vgl. die abweichenden Transliterierungen bei E. Larache, Hethi-
tica IV, 1981, 34 (Nr. 1745b); J. Tischler, FsNeumann 444,

In KUB 2.13 I 13 ist sir fur xa geschrieben: &a'-ru-.
Zu NAz( (nicht NAgA) 5. A, Polvani, Eothen 3, 1988, 142ff,, 182,

SEN zABAR 5. Nr.230
UMBIN ZABAR 5. N7. 166
ZABAR (= UD.KA.BAR) 5. N1.316

DUGKAB.KA.DU 5. N7.49
L0 SUKUR.ZABAR 5. N7.288
TUGSA.KA.DU 5. N1.294

uzy UZUga.pu Korperteilbezeichnung (etwa YZVgU.pu ,After™
rpe g
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sum. UKKIN bzw. UNKIN
(= KAxBAR)

’;—{*E:r UKKIN, UNKIN ,,Versammlung®

135 S5H

sum. NUNDUM bzw. NUNDUN
(= KAxXNUN)

S G

M NUNDUM, NUNDUN ,Lippe, Rand, Ufer®

136 3o

sum. $U, { = KaxSa)

%r s, »Bart®

GADASU, & NT7. 173

137 M sum. KaxGRr

°‘§M Ggax (R u.B. (Gegenstand aus Holz)

Zu diesem Beleg s. StBoT 26, 1983, 245 s.v.

|i
[
I
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138

sum. KAxPA

URUWBE URUDUK 4 « pa Gerit’, Behilter! aus Kupfer

URUDUy 5 pa KBo 10.45 IV 43 (vgl. H. Otten, ZA 34, 1961, 138) scheint im Dupl. KUB
7.41 IV 10 durch S8kax ¢i§ ersetzt zu werden. Zur Problematik s. R. Werner, FsOtten,
1973, 330. - Handelt es sich bei ka xG13 und kaxPa etwa um das gleiche Sumerogramm
und liegt somit fehlerhafte Schreibung vor?

sum. KAxGI$

139 &= -
S |

G‘%_@' GBkaxGIS ein Behilter aus Holz

Zu S8k x 6§ 5. Deutungsvorschlag und Diskussion der Lesung bei R. Werner, FsOtten,
1973, 33C.

sum. KIR,y (= KAxGAG)

140 BT
SR OSBRSS <
(Uzt)ﬁg WZUigyg, , »Nase"

141 T
e

'UZU)M UZUkaxu ,Mund“

sum. Kax U
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142 e

sum. KAxLUM

-

YHE kaxium uB.

Bisher nur ¢inmal belegtes kx x Lum entstammt dem kleinen Tafelbruchstiick 365/u. Der
engere Kontext ist weggebrochen, so daB sich nicht ausmachen Lifit, ob moglicherweise
KaxLUM im Sinne von Ka.Ltm = 20.GUz = akkad. g/kasdsu ,Zihne wetzen® zu verste-
hen ist.

143 3

sum. zU, (= KAxUD)

wE A
W2 T (WZU2y, ,Zahn

G'%._@' G2y, ,Zahn“ (als Nachbildung)

&g}x zU, s1 Abkilrzung fur zu, am.st
%ET;QQJ 2Us am.si ,Elfenbein® (auch aa.si zuy)

Zu 2y, 51t = ZUg am.st 8. den Wechsel in den Duplikaten KUB 42.43 Vs, 13 und KBo
13.173 Vs, 9. Vgl. auch {as.jst zv, KUB 36.41, 16.

Zu xaxup.E.ADL 5. H A Hoffner, BiOr 37, 1980, 202: A. Kammenhuber, HW?, 221b.

LUaran/ZaLaNn.ze, 5. N7. 226

- NINDA.ZU 5. \7. 369
TUGagir.zus . N7.301

144 »;‘@

sum. BGN (= Kaxim)

ey S =B E e
ti@ BUN ,Gewitter, Donner®

Fraglich bleibt die Bedeutung von kax 1M in den Verbindungen s1 kaxim KBo 2.16, 10
und Weap.kaxim [BoT 2.1€3 IV 12.

Wean.kaxm 5. N7 173 NiG.BUN.NAKUS 5, NT. 369

L e ————————e

SNSRI -

e s mton e a0 —




R

Zeichenlexikon

145 RTET

sum. TGKUR (= KAxS3E)

*‘@ TUKUR ,Stille, Ruhe®

Zu tiker = akkad. Sagummatu s. W.vonSoden, AHw III, 1182a; R.Labat. Manuel
d’épigraphie akkadienne, Paris 1988, Nr.27; R.Borger, ABZ S.279.

146

sum. MU; / TUg (= KaxLI)

LUM Liyy, ,Beschworer® (heth. YWhukmatalla-)

kaxtt findet sich bisher nur in KUB 12.61 I1 9 (vgl. E.Forrer, Die Keilschrift von
Boghazksi Nr.132), jedoch ist das Zeichen leicht beschidige. Statt Umu, wire
sy, ML, zu erwarten gewesen, vgl. R.Borger, ABZ Nr.16. Oder ist L0 Ty, (wortl.)
»~Mann der Beschwérung” (= ,Beschworer”) zu transliterieren?

147

sum. EME (= KA xME)

.uzu;,s e WZYeme ,Zunge"
cnéﬁ G8eye ,Zunge (als Nachbildung)
T‘—ﬁ— »ﬂr EME.GIR ,,Messer-, Dolchklinge®

Fiir eMe ist hier nur die Grundbedeutung ,Zunge™ angegeben: fur das gesamte Bedeu-
tungsspektrum sei auf CHD 3,21 1f. (sub /a/a-) und W. von Soden, AHw I, 336 isub
lisanu) verwiesen.

Als ,Zunge" bezeichnet werden auch ,(Metall-)Barren” und ,.iDolch-)Klingen®. - Zu
Cloeae vgl. W.vonSoden, AHw I, 556b sub 6.

Fir KUB 42.64 Z.9 erwigt J. Siegelova {Heth. Verwaltungspraxis, 426 m. Anm. 44) die

Lesung eme.Dir ,Eidechse”. Eine Kollation am Foto war uns nicht moglich. Vgl. eme.
pir.GUN.A KUB 4.48 I 5.
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148 5T .

SUM. NAG (= KAxA)

»;Z:i“_ NAG ,trinken; Getrink®

‘URUDU’E:*\I WRUDLINAG |, (Trink)gefifl“

G 7 : § . "
ﬁi{ ;-_?w G15n4G.NAG ein Behiilter

Zu ~aG als Gefifi s. KUB 34.88, 5 (nac.urupt): KUB 27.67 11 38 (URUDUy,q).

Fiir SBxac.NaG erwog C.G. von Brandenstein, Bildbeschreibungen S.21 (KUB 38.3 II
14, 171 die Bedeutung ,Zuber’™,

GESTIN.NAG 5 NT. 131 GBYY NAG.GU; 5. NT.68

SLNAG 5. NT.86 G813y NAG(.NAG) 5. N7.68
G136 U5 NAG 5. NT.68

149 ¥

sum. GU; (= KaxNiG)
’;ﬁ =T
S Sa |
ﬂ GL; ,essen”

Bei zweimaligem Nag-2i KUB 38.25 I? 24 liegt Verschreibung vor fidr 6u,-zi NAG-Zi.

Zu sum. U$.KC(KC) bzw. E3.6us(.0u;) KBo 1.44 + 1 18, 19 s. H.G. Giiterbock - M. Civil,
MSL 17, 1985, 102,

G5\iG.GUs 5 NT. 369

. GIS35.GU,.NAG 5. NT.68
CIS36.GU-.GUs 5. N7 68

SB%L.NAG.GU; 5. NT.638

150 ».M summ. KAxA3

Uzugﬂ' UZUkax A% Korperteilbezeichnung’
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is, (eshs, mil, mely  akkad. es;s, is, 5, iz sum. KU3;, sAHAR

= G S GRS S

= sabar ,Erde, Staub. Schmutz, Asche®

l;frﬁg SAHAR.SUB.BA ,Aussatz"

LOpgr  Llkes, [LUR) » Wagenlenker, Knappe, Diener” dhanrot-waseior’
EF- ol gL W3, ,Oberwagenlenker®

L Jr w8~ LOkus,.DiNoiRlY ,Diener der Gottheit

L BT LOkus;.cuikin ,Goldknappe®

WS4« B ks .ande.kur.ra ,Plerdeknecht™

=R
;:{‘\T E""r' 15-PUR ,er sandte, schickte, schrieb” (zu akkad. iaparu)
=4e  s-re ,mid aus, von©

ﬂrﬁé’;ﬁr 1S-7E-UR ,er schrieb” {zu akkad. Satdru)

=TF

15-7UR er schrieb® (zu akkad. satdrw)

1$-ME er horte® (zu akkad. semd)

L. mil in P.Milku-us.

WS moglicherweise auch Abkurzuag fir Wismerija- (L645)?

Zum Alter der Graphien r5-ri*-t8/i8- g s. H.Otten, MDOG 103, 1971, 62; Anzeiger
d. phil.-hist. KI, OAW, 123. Jahrg., 1986, So. 2, Abb.7. Auch die altheth. Schenkungs-
urkunde von Inandik gebraucht die iltere Graphie s5-7¢-ur; vgl. K.Balkan, .Eine

Schenkungsurkunde aus der aitheth. Zeit*, 1973, 3 (Rs. 27); H.Otten, a.2.0. 28 Anm.
27.

IM.SAHAR.KUR.RA 5. N7 337

up/b akkad. dr
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. ‘A N
%hé vr-yu (Nom.), ;#’ tr-~1 (Gen.) ,Handvoll“ (Mafan-

gabe)
Zu ¢rnu vgl. GUF. del Monte, QA 19, 198, 2191f.

pL pé. bi, bé, kas, gas

=S

sum. Bi, KA$

=% pi Abkiirzung fur heth. piran

£ ka3 ,Bier*

tﬁt{b KAS.GESTIN eine besondere Art Bier '(SGfvein' 2ol Movte /
. . . . P How 2. )ys

ﬁf’:@? kad.LAL honighaltiges Bier

= B1-as,jene(r) (heth. apas; Nom. Sg. ¢.)

i:ﬁh? B1-un ,jene(n)“ (heth. apun, Akkus. Sg. c.)

LRUE—L  URUpy Abkirzung fur YR Ping

Zu RA3.GESTIN 5. StBoT 26, 1983, 246 mit Anm. 32b: zu kad.LAL wohl = ualhi ibid. 366.
Zu 1 = akkad. it vgl. W.vonSoden, AHw III, 1254b.

DU.A.BI £ N 75
GESTIN.KAS 5. N 131
Gl E TUP-PI 5. N7.3
oyups 5. Nr.5¢
OB 5. Nr. 49
KeLABI 5. N7 313

NINDA.RAS 5 N7 369

SILIMLBT 5. N7 312

¢ Y2 SURLAM TUP-pf s NT.63
UR.BL 5. N7.31
Diminasmin.sr s. N7.373

154 ;:&ZT

sum. LUNGA, SEM, SIM

ST T

4= %im, 3em ,wohlriechende Pflanze, Duft”

LUM

Zu Y0nGa s, S, Kosak, ZA 76, 1986, 131.

LWiunGa ,(Bier-)Brauer”
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akkad. sdr, sur SUM. AMAR

=~ =

Olaged  GUnamar ,Kalb, junges Tier"switd, kid® “nd  Hadl:s1
@ET?" aMar.apiv.LA |, Pflugkalb®

#»E\'g AMAR.MAH ,Jungstier, Rassekalb’®

Bﬁ% AMAR.MUSEN ,Vogeljunges, Kicken® ,
;zﬁ(;— AMAR.AB ,Firse, junge Kuh* # % Hat Kan'
D;;;\(@r Pamar.UTU (= Marduk), vgl. Nr.36

mw maMAR-ti (* Hubiti)

"';z:é,_"ﬁ" MAMAR.MUSEN

mOL”  mD)avaR.UTU

mDEr AT PP ™Damar.UTU-PLaMMA

mDLr AL ™Pamar.UTL-LE

156 &L

2 -
ﬁﬁ Sum. SISKUR { = AMARx $E),

SISKUR ( = SISKUR.SISKUR)

% sISKUR ,Opfer, Ritual®

%;ﬁ;ﬁ siskur ,Opfer, Ritual®

Die letzte Zeichenvariante wurde dem Lditionsband KUB 49.54 Vs. 5 entnommen,
konnte jedoch nicht am Foto iberpriift werden.

Statt s1sKUR ist in dem von A. W. Sjoberg herausgegebenen Sumerian Dictionary, Vol. 2:
B. Philadelphia 1984, sizkur umschrieben (vgl. S.59). Einem Vorschlage R. Borgers fol-
gend, bieiben wir jedoch bei konventionellem siskuw.

E EN.SISKUR 5. N7. 199 EN SISKUR 5. N7.40

EN SISKUR 5. N7.40

|
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157 =%

hurr. gu,

G-~ S

sum. GU,, GUD

§:~;£ GU,, 6LD ,Rind“; auch Determinativ vor Boviden
ﬁé’{’éﬂ;— Gugapin.Ld ,Pflugrind“

o= GU,.MaH ,Stier, Zuchtstier®

mégi)ﬁ[}_ 61861,.51.48 ,Rammbock, Mauerbrecher®
;zﬂé‘zr GU,.NiTa ,Rind, Bulle®

w GU,.6AZ ,Rind zum Schlachten®*

Mﬁ GU,.NIGA Hfettes Rind, Mastrind

D;ié Dguy,

Hinsichdich der Interpretation von Gu..Gaz bleibt unsicher, ob von Gaz ,tdten® im
Sinne von ,schlachten” (vgl. H.Otten - V1. Soucek, StBoT 1, 19635, 22) oder von Gaz
szerstoflen, zerschlagen® im Sinne von ,dreschen® (vgl. E.Laroche, RA 43, 1949, 638)
auszugehen ist.

ALZU(.GU,) 5. N7. 364
£.Gu, 5. \7. 199
UG, .51.54 5. N7.84

L2l Gy, 5. Nr.72
Weipa.ol, (DINGIRLIMY 5 NT. 117

sa akkad. sa, sum. Sa

= 2 o= XKL
o = Cag

5

i
=<3

% $a (m $4-1)  Zeichen des Genetivs, vgl. Nr. 369
ﬁg‘ »—% $4-rar ,Unterseite, unter (stat. constr. von akkad. Saplu)
DUCHARSU.3A 5. N7.333

= w— -~ —_— =
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e e e ok
O R

L ca ,Milch®

ga akkad. 4a, g4

sum. GA, KA

bk HR RS OB

*,5:(\ H?ﬁﬁ?% Ga sE-E-T1 eine besondere Art Milch(?)

=AER Gaku, sifle Milch®

pk BN GA Dav-U ,»Dickmilch®
LS cakaLaca ,Dickmilch®
ﬁﬁé%%g iﬁi%&tﬂ\( GA.RASSAR Porree®

Gt = 681G, zum ,Kamm*

A pE ki.shym ,Becher”

é;gﬁfgé KA.GIR.KASKAL ,, Wegabzweigung"
et SHTET o Ev-sC ysaure Milch®
Qﬁ}z’;é‘f;l FLEET caKinNac ,Kise”

ﬁ"é}} & caxnt ,Kise®

kiséu LBecher® wird man wohl als Pseudo-Sumerogramm nach akkadisch x1-s¢v ver-

stehen durfen.

Unklar bleiben folgende nicht sicher einzuordnende Graphien: Ga a@ Qa HT 57
cata KUB 42.99 1 9 (s. dazu H.Outen - Chr. Rister, ZA 67, 1977, 63 m. Anm. 4.

AL.DLRELGAMUSEN ¢ Ny 183
DUG.GA 5. N1 333
DUMU.DUG.GA-/4 §. NT.237
£33 KU.GA 5. NP 199
GUGBGAG.(0.)TAG(.GA) 5. N 73
GESTIN DUG.GA . Nr 131
GIGESTIN KA-RA-A-4N 5. NT. 131
GI.oUG.GA 5. Nr.30

Wair.si.ca 5. N7.3C1

1.0UG.GA 5. N7.72

i.5aG DUG.GA 5. N1.72
Wigaa.ca 5. N7. 196

KU.Ga 5. Nr.69

NiG.Ga ¢ N7.369

RILRLGA 5. N7.32

TUGEA. GA.(ANIDU 5. N1 294

TU6EA.Ga.Tu, 5. N7 294
3i.z1.6a 5. Nr. 294
$es.olG.Ga-21 5. N1 79
3U.TAG.GA 5. NT.68

TU; GA 5. N335

TU; ME(-F) GA 5. N1.355
GUGH{; TaG.GA 5. N7.195
UGAMUSEN (= (. TETE.GA) 5. NI 195
Oyp.s1G5(.Ga) 5. Nr.316
ZALAG.GA 5. N1.316
ZALAG.GA 5. NT.327

ZL.GA 5. N7.33
DsAG.GA.RA 5. N1 192
mgU(.GA).pUT-ma 5. NT.69
"NiG.GA.GUSKIN 5. NT.369

L VR SR
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160 X X 14 dd)

akkad. d4, ta sum. Ta

P A = = X R R o
MO =K

:ﬂ TA ,aus, von, mit“

e ta Abkiirzung fir tananis’ (vgl Nr.214)

FATHF  -TaiMm ,je“ (zur Bezeichnung von Distributivzahlen)
”RU%P URU 7.7 Abkiirzung fir VRY Tanizila

ANTALU 5. NT. 8
£ Nar-T4-R1 5. Nr. 199

(KUR) aN.TA 5. NT. 8, 329

161 A

sum. iL (= GA.GIN)

A w0ET RGBT
Qﬂ%v iL u.B.

Fur die scheinbare Zeichenverbindung ca 1u (KUB 22.28 Rs. 7), die sich einzelsprach-
lich nicht deuten laBt, wird hier versuchsweise iL gelesen (vgl. R.Borger, ABZ Nr.520
und A.Deimel, SL 1I/2 Nr.320), jedoch ergibt sich auch dann firr it keine uberzeu-
gende Kontextbedeutung.

=

Beziglich der Lesungen LVaiL(.Ld) und saghiLad sind wir der Argumentation von H.
G.Giiterbock (FsOtten, 1973, S.853f. mit Abb.2 auf $.7%) gefolgt; jedoch ergab die
Kollation der betreffenden Belegstellen (KUB 13.5 {1l 21: 18.16 I 1; KBo 144 Rs. 3),
daB fur vermeintliches iL deutlich $a ku§ geschrieben ist, was die Vermutung nahelegt.
dag der heth. Schreiber in dem vorliegenden graphischen Ausdruck doch eine Genetiv-
verbindung gesehen hat. Zu den Varianten vgl. ABZ S.20, Nr.320.

Ly L(.Ld) 5 Nr.364 SAG.L.LA 5. V7. 192




i
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akkad. dug/k/q, tikiq sum. DUG (= Blxa), BAHAR

(= DUG.SILA.BUR), BAHAR,
(= DUG.SILA.BUR.NA)

= ot R o K

% puc ,,Gefifl®, auch Determinatuv von Gefiflnamen

o STEF  WOpiyar , Topfer

lLG)ﬁFéq’EVHzr WO AHAR, ., Topfer”

P (g ST EF  G-vu-ur Binar , Topferware®
(wﬁ)}:g?ﬁﬁ (DUG.)KA.GAG(.A) (Gefifl mit) geringe(r) Bierart
W&E DUG.DU,c.05.54 , Waschkrug®

Filr DUG.Qa(=$iLa).BUR (BAHAR) findet sich Zeichenumstellung in ovc.Brr.Qa (KBo
17.78 11 21) bzw. orc.ouLr.ca (KUB 41.6r. Kol. 9).

In 1C8C/u Z. 4 kommt die [deogrammiverbindung pr]G.siLA.BUR.NALA vor.
In KUB 42.1C5 11 16 ist oG Ka twohl fir puc xa.6ac) geschrieben.

Zu o (MWsitasu.oun( ) in der Bedeutung ,Kelle“ s. J. Siegelova, Heth. Verwaltungs-
praxis, 1986, S$.112/113 und 636.

sum. BAPPIR (= §IM = NIG)

e Ml el T BT e

s sarpir ,Bierwirze, Bierbrot®

In 107/x, 7 ist Bappir lediglich % geschrieben.

DIM, BAPPIR 5. N7.257

Zewhenlexikon 169

164 £

akkad. gab/p, gab/p

% );!é % M'V@%”.Qf@)

sum. DUg, DUH, GAB, GABA

24 buy, DUs ,l6sen”, in Omina auch ,gespalten®
=g
'NM%TF WNAOpry.St.a ,Quarz’, Bergkristall’, Diorit™
KDL ZF  *Y9pun.i0.a eine Art Leder (,Rohleder)
E%4&_ ouy-si- ,ungehemmt, unumwunden®

W2t (C2UGaa ,Brust®

LTI GaB.aR ,gleichgestellt

pun3C.a ist die in den Bogazkoy-Texten itbliche Graphie statt sonstigem pun3ia. Zu
pundia Leder” und ,Stemnart” vgl. A Salonen, Die Fufibekleidung der alten Mesopo-
tamier nach sumerisch-akkadischen Quellen. Helsinki 1969, 72f.

DUH.LAL , Wachs®

Zu NApeH3CA in heth. Texten s. A M. Polvani, Studi Classici € Orientali 31, 1981,
245¢f.: Cothen 3, 1988, 132ff, (81,

TUApIN.DUg.A & NT.84
DUML.NITA.GABA 5. N7, 237
DUMU.MUNUS.GABA 5. N1 237
1.6a8 (3e) 5. Nr.72
1.ougHEA & N7, 288
Wigiotg(.a) s Nr.288
161D (118.)A 5. N7. 288
IGL.NU.DUg £ .\7. 288

Liyipuy s N7.72
NIN.GABAMES 5 N7.299
GUGBpis AN DUH.50.A 5. N7. 56
MUNUS.GABA 5. N1.297
L0siLafu.ouH(.LS.A) 5. N7.21
T06.GaBA 5. N1.212
URUG(.(DUs.)30.4 5. N7. 261

akkad. &im sum. DiM, GIM

O T &FJ o | B
=T =0

&L,CT (»?ﬂ GiM(-an) ,Wie, als; sowie, sobald“ (= heth. maphan, man’) -
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Der in KBo 22.27, 6 genannte Ortsname “RY Ha-ck-mis findet sich ibd. 7 in der Schrei-
bung YRV Ha-ag-gim-Sa-as-pat, was aber nicht zur Ansetzung eines heth. Lautwertes gim
berechtigt. Zu unterschiedlichen Graphien des Ortsnamens Hakm/pis s. G.F. del
Monte, RGTC 6, 65F.

Zur halblogographischen Schreibung von heth. man als se-an und ,possibly” cim-an s.
CHD 3, 143b; zu GIm-an = heth. maphan, ibid. (3Ca.

WMUS.DIM.KUR.RA 5. NT. 342
UR.GIM 5. N7.333
LUMESURUDU.DIM.DiM 5. N7 109
Dais.cim.mad 5 N 178

LUan.BAR.DIM.DIM 5. NT.8
LUMESGUEkin.DIM.DIM 5. N7.69
LUMESy{: saBBAR.DIM.DIM 5. N7.69
LGyt pivt 5. Nr.69

t2Uyad.oim 5. N1 20

166 M %\ré\;\i] !ﬁ?‘—';:;r ) sum. UMBIN Inssrn

FERT  ARRST gl XY R
el MY FREST SR SEERET

WV p .

;—’é;&?_égr vmBiN L Fingernagel®

Gi3 LTS SIS \(BIN «
,.%T uamBIN LRad

h‘%ﬁ’&; UMBIN ZABAR ,Stift,
Ol PuMBIN
~

Zu Pemen vgl. StBoT 24112, 117,

Haarspange (o0.4) aus
Bronze®

NINDAUMBIN 5. N 369

167 ¥

sum. KA, ABUL t = KA.GaL)

FoaT B " BT
=

%MPT@ 7
it
_@;
Lt
B

Zeichenlexikon 171

kA ,Tor, Tur"
N THY NAk{DINGIR.RA ,Babylonstein®
URUW BY URYKki.DINGIR.Ra ,Babylon*
RULZ. = . Lo .
VLT & U"UkADINGIRRA-li in babylonischer Sprache*

(= heth. URY pabilili)
‘4;:%;[&,&’ NAskd.crva Hamatit® (far ¥ka.claa)
C“;ﬁ}ég CBki.cis ,,Morser

‘C'S’;ﬁag G181g3 GAL, CBhpuL ,(groBes) Tor, Stadtror”
%%’- KA.GAL, ABUL ,porta hepatis” {in Leberomina)

LU""‘“%HH@ LUMESK{(.GAL) UR.GI; ,Hundetor-Leute®

Zu MIKADINGIR.RA 5. A. M. Polvani, Eothen 3, 1988, 143ff.; zu YYxi.e 5. Nr. 129 Anm.

168 =4

am SUM. AM, EDIN (= ~"AM”.SILA.BUR)

T S S S S-S

Clizdy  GYiam ,Wildstier™
UDUp gy UDUyy  Widder®
3553; ﬁié;"(?' 9—‘&4&; am, am-si, am-ii-in Abkirzungen fir

amba»un)
S A
5:(\&\31 am.st ,Elefant®
}:ﬁ\?h‘iﬂ ZUq aMm.sl ,Elfenbein” (auch amusi zuy), vgl. Nr 143 A

S TEF T AMSILABURNA (= EDIN.NA) in GZU EDIN.NA §. Nr. 203

am-ouT Lich fiel nieder” (zu akkad. magdtum)

Zur Lesung uzv.epin.nNa s. H.Berman - H. A Hoffner, JCS 32, 1980, 49; [.Singer,
StBoT 28. 1984, 192 5.v. =D

Zeichenumstellung si.am fir asst in KUB 38.33, 4.

CB{iDaG (= a.aM) 5 N7.364
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172 Zeichenlexikon Zeichenlexikon 173
169 Fég ne, (nis) akkad. &1, de, te, sum. BAR;, Bi, BIL, BIR,, 170 % )PéF sum. LAL
gibil,/gira (= NE.GY) 121, LAM, NE, SEGg, ERIM

(= NE.RU)

O T € =T 2F

% % ’Fﬁ & % Pﬂ );& tiL ,Honig®

s AT AT Rl AAT esd

DUH.LAL 5. N7. 164 KaS.LAL 5 N7 153
E.NIM.LAL 5. NT7.199 . (L0) NIMuAL 5. Nr.74
GESTIN.LAL 5. N7. 131 NINDA.LAL 5. N7.369
A 121 ,Feuer®
eA= 8L, Baw;, BIR, ,(Ver)brennen, rosten® .
T o, mams, oiw, (ver) ’ 171 350 E8 vl dab), 1t sum. Tag (= )

;:5%?‘ NE Orakelterminus (Lesung?)
AT BiLzaza (NE.2a.za] ,Frosch®
UG TF  PUOhz1.GaR ,Lampe”

P& TS~ Pousiee, Poika

U“Wbﬁg URR-NeE.MAK! (Elam), vgl. Nr.74

b kA b A HE e &
A L

Zum Lautwert tah s. StBoT 18, 1974, 44 Anm. 3+,
3 ur i N URC } N ) ) '

Lw. dé nur |n.1 Namen URU jkkade 1s. G.F. del Monte, RGTC 6, 3f.). 3 ATan 5 NR.215 Dy &ray 5 N7.261
Lw. lim in T*OxiG.im. ANTAHSUMBAR ¢ Ny 3 ™ Dpn-ERINTAM 5 N7. 337

.o . . ) £ o MES \r 3 Dy £
Zeichenform =X in KBo 3.14 Z.8 vielleicht izt-it: im Dupl. KUB 4143 [V 24 h ERINYES Tayg 5. N7r.327 ®PG-ub-A.TaH 5. Nr. 261
fehlt 1z1-it. dort findet sich zusitzliches VZU(r-it. Vgl. KBo 3.93 1 16. :
Unklar bleibt die Bedeutung von “2UNk bzw. vzu Ne in KUB 12,18 TV 2. Oder etwa N e
= akkad. bahr .gar. siedend heil}*? * 172 L‘&?‘ "ﬁg‘;% pil. b, (pél)  hurr. fi,;  akkad. pél  sum. GrBiL { ="NE” xPAB)
Zu YRUNE maKUs, A Kammenhuber, THeth 7, 1976, 99. )
In KBo 33.69 1 ! thurr.) wird man den Wortausiaut wohl -ne, zu transliterieren haben; k ! KP-{Q% }_4( t@ LT ;
cgl. Ne.76 né. . o e = S Sl g =

-E.NE 5. Nr. 187 NAM.ERIM 5. N7.39 ’
GLIZLLA 5. Nr. 3¢ TTUNE.NE.GAR 5. Nr. 84
.,
GUNNI (=: Kl..tlE? s Nr.313 . ‘-‘f.vn(f.sm;w 5. N7.369 :@ GIBIL ,neu; erneuern®
Lyye.sf 5. N1.50 TUGNiG.LAM 5. NT.369
Woygs.Bi 5. N7.49 LOMESE) NEZa, 5 N7.294 ,&t@ hi-liy; Abkiirzung fir hurr. Ailipsiman, vgl. Nr.335
NIzt s, N 133 (UGULA) UKU.US.(SA.)E.NE 5. N7.96, 174
' N aa . H
:ZLS:i S\{:;Sl?) OBU-NE-NE s. .?r. 339 GESTIN GIBIL 5. NT. 131 NINDA GIBIL §. NF. 369
ITU GIBIL 5. N7r. 84 LUsanGa GisiL 5. Nr.231
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gadlt, kadrt, (kid/ty)

“kry)

o 2 L
S

akkad. gad/t SUM. GAD, GADA

-
=d o % o

M capa ,Leinenikleid), Tuch™: auch Determinativ vor Leinengewiin- Aonss
] ] dern }‘;
""’G)IT: TLGGADA L, Leinenkletd” ¢l

l-f’g‘\f'»/( Weap.TAR cin Funktiondr’
éq‘:‘g capaSu JHandtuch®

1\}:@' l't(“,-\D KAxIM u.B.
AL =l

P . N3 Py .
)*EC %f GADA.SU, nServiette™ (wortlich: Barstuch)
X
‘“5‘3’»1@ (TLGGApA.DAM ,,Gamasche”

& (b.‘_:{oq% Gapa ($4) a-17 ,Handtuch®

Gapa.tct ,Schleter™

In der ilteren Schrift tritt heth. 2at-ta haufig ligaturartig auf: ;:E%_r

In der Literatur <ind fir *Ycio.rir verschiedene Bedeutungsansitze vorgeschlagen

worden. Vel. \. Kammenhuber, MSS$ 13,1959, 72; 1{dO 433 Anm.3 reine Art ,Zepter-

mann*); \.Archi, Oriens Antiquus 12, 1973, 221 (,profano™; 5.Kodak, THeth 13,

1982, 254 ¢ barbarian®); J. Siegelova, Heth. Verwaitungspraxis, 1936, S.0+3 (,Einheimi-
3336

scher*y; T'. Pecchioli Daddi, Mestieri 33 {.sarto???>“).
Oy e wat-gr (MOB0ETET)

LExa.GaDp 5. N1 i5 TUGSAR.GADA.TAR 5 V1. 333

pa, hadlt akkad. oa. hat. sak SUM. GIDRU, PA, UGULA, GARZA
= PAAN), NUSKA (= PAT(G)
na Nl v e . ~ ;
: .

p4 Abkurzung fir parisc/r (W. von Soden, AHw II, 833 b. sub
parisu I1)

¥
;}I’»Y pa-1x ,vor“ (stat. constr. von rive ,Vorderseie™)
;,r:»x pa-an Abkiirzung fiir heth. parijan

F=—  PA-NLWNOT

GaRzA ,Ame, Kultbrauch®

175
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R FEBE= pa-i Abkirzung fir heth. pangau:
PEF pa-za Abkiirzung fur heth. pankus-za
;:tr__ vGuLa ,Aufseher, Anfiihrer”

Zﬁ;ﬂr(&?g?%f LGULA  UKU.US.(SAJE.NE  ,Aufseher der

Schwerbewaffneten®
‘LU)ETC_M T TUegura L-1M ,2Anfihrer von Tausend - Mann)
‘I-U)¥Mﬂ% LUegera 2-mv-17 JAnfihrer von Tausend®
‘LU)$,—&¢T@H§$ LOCGULA Li-1M-Tiv ,Anfiithrer von Tausend®
lLU)%&‘:‘ LT o
i i 1 i
mswaum:& GIBARUDL Gy, Stab, Zepter™
>é$ G 1C SBeipre |, Stabtriger, Herold*
Gxé&_t»:rg
et
mGISEE. N
: =P
i LT T
: mOSom S mGBgipru L (™ Hattusaziti)
B !UR[T);'_'_[__{T‘(
" 1
. URU
FE

In KUB 24.2 Vs. 9 findet sich fur zu erwartendes e die Zeicheniform );‘::

H. Berman (JCS 34, 1982, 125: erwigt fuir pangaz auch die Abkirzung sa-r

AOeGuLA 1r-1v sE-ri ,Anfihrer der Tau-
send des Feldes”

CIGIpRU.DINGIRA Y  Stab der Gottheit”
DxUska
mOBGIDRU-DINGIR! M ([ fattusili)

TGIDRU -ST-DINGIREM (™ Hattusili

LRUGIORE -1 YR gt (bzw. 11am-17), vgl. Nr.o9

LRUGIDRU -7 U /Y Hartusty, vgl Nroe9

7w unsicherem pa.cas. pagan o StBoT 18, 1974, 3o,
Fiir die Wortverbindung pa ss-57 vgl. 11. A. Hoffner, JCS 23, 1972, 21 1pa ,Laub™.

In KUB 58.60 1 13 ist fur PNuska irrtamlich “B5csky geschrieben: EGir- 3 SB\iska
TU5-a5 | NINDA.GUR,.RA pdr-ii

ia.

LUNASKIM (= PAKAS,) 5 N7 176

ZARAH (= SAG.PA.LAGAB) S Nr.192
ot FUMES GG ERINMES 1 N7, 222

75 TET
P OBED RET

5T

=

fablp, Sip akkad. sab/p

sum. $AB (= PA.IB)

$as ,Napf“
KUR $ap Abkiirzung fur kur $ap-r-17 ,Unteres Land®
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%{ﬁ% sum. MASKIM (= PA.KAS,)

> L. . - .
LL';;;é‘gf Llvaskim ,Kommissir, Beauftragter”
T / el
LKy
0 ET<E
Ug&é’r&_ LUvaSkim.urU LY Stadtkommissir®

(LN ASKIM.URUKT | Stadtkommissar®

177

-
;:‘}':‘,E sum. SIPA, SIPAD

B ORE BT OE OTIE HE O
ER OO FE

iLhy K’f LUgpaA, Aligpap Tt

%%:Z_,,_ LUsipa pinGIRHY | Hirt der Gottheit®
'L;_?_ 7:9/ Lsipayz, »Ziegenhirt®

g% = 1Ugpa.unu L, Schafhirt®
LU %%»ﬁ.’({— LWsipa.unu piNGIREY Schafhirt der Gottheit®
I_L,%@.me Llgipa.Gu, BN Rinderhirt”
llg%g:@,:‘f{‘;_ LUsipa.GL, pINGIRMM  Rinderhirt der Gottheit™
LL%W&T’“ LCspa £.6aL ,Hirt des Palastes®
ugiu;z&_,%g}»_ LCsipy.anSE.KUR.RA ,Plerdehirt”
“%ﬁ”“’? LCsipa3an ,Schweinehirt*

Neben siea, sivan sind auch die Lesungen sisa, sisap (vgl. R.Borger, ABZ Nr. 295m)
moglich.

178

Zeichenlexikon 177

g ez, 1z, (nis) akkad. is, es, i5, €5, is, ni¥ sum. GI¥, GISSU (= Gi%.M1)

e O -

-~ v N M >
= i +~Holz, Baum®; auch Determinativ vor Holz-, Baum- und Geri-

g - . tenamen
”E—:—'(( ci§.may ,Balken®
7
£ =% Gis.UR ,Balken, Dachbalken®

“;’);';:T G1$ DhnanNy, GIS PiNNiN Saiteninstrument
;:.7 ‘D’;FTE;\; c1$ PInanva.caL grofles Saiteninstrument
= D T7 gk cif ‘Pinanaa.TUR kleines Saiteninstrument
{{4%-&: cissu ,,Schatten®
gﬁf7 G18.5UB.Ba ,Los, Anteill®
2 ciERyN, GiiRIN , Waage™
E szégm GIS.ERIN ZLBA.NA. GIS.RIN Z1.BA.NA ,Waage®
‘FZ-‘"& = GIS.ERIN {TnUNUZY), GIS.RIN (U UNUZ™Y L Waage®
/t‘ﬁ %7&75;_& (GISERIN/RIN ("NUNUZ™Y z1.BAaNA ,Waage™
g’{éfz aii.yur Holztafel; Vorlage’. Plan’, Entwurf™
g’f‘f\E G18.kin Baum(frucht)
g;’é: ):,.E< ais.kinTt ,Handwerk, Werkzeug®
”g;%-_jr;— DG1s.c1m.MaS (Gilgamesch)
mgrmgé mG18.GI-PIRIG
& “’,4,;,-%,_ mGissu-As-sur-as (Nom.)
‘“g%"' MG1S.KIRIG.NU
" A

MG18.NU.KIRIg

Zur spielerischen Schreibung Gid-ru-an-zi =  rtaru(wdanzi, Gis-ru-an-da-an =
*taru w)andan s. E. Laroche, OL.Z 66, 1971, 145; G. M. Beckman, StBoT 29, 1983, 299
sub tarwai-. - Zu o5 Pixanna ,Lyra® s. T. Ozgiic, Inandikiepe, 1938, 99; anders St. de
Martino. O\ 26, 1987 [1988], 171 {f. (,Zither™).

Zur Bedeutung von cis.kin vgl. H. G. Giterbock. FsOtten, 1973, 3+

Zu cinem Beleg ¢15.¢.saR in einem mehrsprachigen Text aus Ugarit s. CHD 3, 15b sub
labhurnuzai-.
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i.Gis 5. Nr.72

G8g3.Gi% 5. Nr. 167
NINDA.SE.GIS.T 5. N7 369
Sap.c1S.cr 5. Nr.3C9
$E.G18.0 5. Nr. 338
BGIS.SU-TUR 5. N7.63

LODCE.sAR.GIS 5. NT.99
f (LGMESIG g sar.GiS 5. N7, 199
£ (G15.)KIN.TE & N7. 199

£ GIS.UR.RA 5. N7. 199

EN GIS.KIN.TI 5. NT.4C
GIS.NA/NG 5. Nr. 314

179 =

habip

akkad. kil kel Sum. GlLDg, GUR,. HAB,
LAGAB, LUGUD. NIGIN, RIN

g 0 5 0

Kanne“

UG HH DUGyag.HAB
ﬁ'g_zr LEGUD.DA, GUDg.DA kurz®

Eﬁ GUR,.RA Ldick™ In NINDA.GUR,.RA ,dickes Brot® (bisher NiNpa.

KUR,.RA. 5. N\r. 369)

. . - . “
ﬁ%ﬁ »W% rur-ru RI-KIL-TT ,Vertragstafel, Vertragsurkunde

GISC girLacan 5. N 195
ZARAH { = SAG.PALAGAB) 5. N7 192

PUGH N SU(NIGIRINAY 5. N7 337
Suantain(.caL) o N7.6R

el sum. GIGIR / pC/T(L
| = LAGABxU)

A S G SO 1

Sgr rG, {1lL) ,Quelle, Brunnen®: auch Determinativ vor Namen von
Quellen

Sg— Sgicik \Wagen® . 63616 (R 22w
URUW URUp( g (= YR 4rinna)
Dﬁ’ URUW Dytu VRUp(-na

Dg bp{

mg “'P(J

Fur akkad. bareu ist, wie uns freundlicherweise R.Borger mitteilt, neben pii auch die
Aussprache il bezeugt. Die hier gewdhlte Lesung r( steht in Ubereinstimmung mit
AHw und CAD.

Der Lesungsvorschlag $cicix beruht auf KBo 19.81 Z. +, 6. ¥ HT&

NAM.TCL &

Zeichenlexikon 179

NT.39 TKU(GA)PG -ma 5. N7.69

181

W EE e

Zu akkad. fasa/ertu{m) vgl. W. von Soden, AHw [, 331b.

akkad. jar zar

Zeichen: 1AGAB x st

HA-SAR-TUM ,griin”, vgl. Nr. 367

182

aidl

‘”Si LSmucin, “BpuNiy GefiB far Flassigkeiten, Trog u.i.

CKS}_I\FEE SBprcinerur kleines Gefifl fur Flussigkeiten

‘Jlsir&_g CBguGIN.GID.DA langes (groBes) Gefill
1

AMBAR, sUG ,Rahricht, Sumpi®

H

Gis§

BUGIN/BUNIN 5. N7.55

SUM. AMBAR / BUGIN/BUNIN 7 SUG
(= LAGABxA)

A= O o oAT

fur Flussig-
keiten

183

p——

Sddl

A

R

al sum. AL

= a G G =4
e BEL a
e -

ﬂ%ﬂ
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GIS/URL'DU@. GlS/L‘RL‘l)’l}'\L ”Hackc“

ST el
W

AL.URUDU ,Hacke aus Kupfer® (bzw. einer Kupferlegie-

rung)

AL.GAZ ,zerquetscht, zerstoflen® (z.B. mit Bezug auf piv,

. i , i »Malz®)
TG ot MUSEN AL DLRLGAMUSEN | Zaunkonig™
T EESF aLicra ,Krebs® ;
DIM, AL.GAZ 5. N7.257 MUNUS.AL.LLA 5. N7. 297 ;

NUaALTIL 5N L

184 T

Sum. Ku;

FL B S =SF 5t

=g R ~vq 255 5\ BN (e vk F) ~ 18 151 1
~ «
o SR (IR

o«
;‘-"z;_%_‘ KUj;.KU» ,stufd

Zu xu-.ku: als moglichem Plurai s, I Neu, StBoT 26, 1983, 248 5. v,

GA.KLU; & N 159
GESTIN KUy 5. N7 131

NINDAKU; 5. N7 369

L
w

gur, rur akkad. qur sum. GLR

=
SIS ¢

Gl.‘R.,,:lnderer loaly inlole 01ncle or ist exts) ztetmen; . B monn,

teview 4
Wil 5_0_

a0l

=
;ﬂr GUr Kor® (Hohlmaf}; akkad. kurru(m))

my}:'ﬂﬁ’ l0)¢g mGUR- (D)l_l,'Gr\L-ma

DUG/GLy pA.GUR 5. N7. 364
SU.GUR 5. N7.68

Dy .GUR 5. NT.261

186 3

187 =&

.
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"LAGAR” im Sumerogramm TUR (Nr. 34)

akkad. i

sum. E, GURUjy, (= E.TUM),
SIMUG (= E.Df),

F\\f e, kA )

= A
F O O H =¥

GlI§ T (ASET;,;Z’ G URUDL, gelegentliche S(,hrelbungen fur
F—gﬁ G pANSUR
“;;\? 5-/5‘.;. Lsimic(.n) [WEDE(A)] ,Schmied®
JLWKU);:*?R . TUG/KUS); [y (oder GURL,,) ,Giirtel, leichte Tunika™
==

'ﬂ'l;ﬁ“?‘tﬁ}é{‘l’r TUGg ig.Gir ,Giirtel zum Einstecken eines Dolches“

TG, 3 )
Sig=4s=-

ﬂr;:?;:sggwﬁ TCGe is.kuN L Giirtelanhinger®

LL"“L\‘L’SE‘?E‘% LWMUNUS poprd | Verfertiger(in)“

LL;:?W%& Lo prs N ,Salzhersteller®

LM )E]: LGr_pr§ Gaba , Tuchmacher, Weber®
chﬂ o K"S;% ? WE_prg KUS¢ g1r |, Schuhmacher®
KLS;:?@' T KUSg iR ,Schuh™

. i
;—_:W;:é\g -e.NE Pluralzeichen (vgl. ukv.us.E.NE)

TUGE I zaG.1AR cine Gilrtelart

"s
Zu SB¥ganiur in der Schreibung 8. crupt vgl. KBo 36.87 Vs. 7, KBo 3C.126 lk. Kol.
11. Wegen der verhiltnismaBig seltenen Schreibung “88anSUR (“E.URUDL”) wurde hier
auf cin eigenes Lemma verzichtet. Vigl. auch Nr.229. s 585 34: ns

Um der im Hethitischen wechselhaften Schreibung LUg pé/Me.nf.a Rechnung zu tra-
gen, wurde hier die Umschrift tUsimuc bzw. Wsimuc(.a) gewihlt; vgl. CHD 3,38 b:
LUsimuc + 4. Zur Genese der heth. Zeichenkombination s. . D. Hawkins bei St. Dailey
(et al.), The Old Babylonian Tablets from Tell ¢l Rimah, 1976, 43.

Zu TWG¢ i Gir, TUCL.iB zac.TAR und TC0E in.ku~ in den angegebenen Bedeutungen s. J.
Siegelova, Heth. Verwaltungspraxis 637 f. —->

by neldy AP35 4o ke read oo (g (I Midt))
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(187) EKISIMs x A.MaS 5. N7. 190

(%) GA SE-£-11 5. Nr. 159

GA.E 5. NT.56

qLU.MEé)G{:_ME.[-_‘MES’ 5. N7 305

LCka%, .k 5. Nr. 129

IDUG/URUDUY zpyyra (=

5. N7.232

LG pag (= PAB.E) 5. N7.78

Zeichenlexikon

NAM.UTUL; (= E".KISIM; x GUyg) 5. NT. 59

NINDA.LE.DE.A 5. N7 369

pA; (= PaB.E) 5. N7.256

TU, ME(-E) (GA/LzZU) 5. N7.355
UBUR (= E.KISIMgxGA) 5.:\N7. 189

(varLa) CKU.US.(SA)ENE 5. N7.96, 174

Dy$rar sE-(£-YR1 5. Nr.263

188 Hgee<

E'.KISIM; « GU, In NAM.UTUL; NT. 39 (UttL; ,Rinderhirt®
] 5 4 3

sunl. CTUL; [ = E“KISIM; = GLy)

189y R

SIS 94

‘»L'z“g@.( LZ0ggeR Lweibliche Brust® (m Plural
it

SUM. UBUR { = EL.KISIM; x GA)

DLUG . DUGy py- 542 .
- vsur Gefil in Brustform
R =¢

Zur Gleichsetzung von Y7Ursur (akkad. cuit) mit VZVakan ,Euter” (akkad. sertu), das
in den Bogazkov-Texten bisher noch nicht bezeugt zu sein scheint, s. H. G. Gitterbock
in FsOtten, 1973, $11.

In KUB 22,42 Vs, 5,13 scheint V2 upur lediglich als YZhkisivgx Ga geschrieben zu sein
freundl. Hinweis von S. Kosak).

Zewhenlexikon 183

Weitere Verbindungen der Zeichengruppe e .kisimy in KUB 3.94 Vs, 18ff. (vgl. 11. A,
Hoffner, Alimenta Hethacorum. 87) wurden wegen des schlechten Erhaltungszustan-
des hier nicht aufgenommen; zu DAG (== E).K[151M, x TAK,] 5. CHD 3, 334 sub musgalla-.

191 -

AL dso mevr L . 4t verb mar ~ M. iY- TAlsappear’

mar SUIM. MAR

=

Wtk Cehery: @

(Glé/URlZD‘U).;___‘K‘_ (CIS/LRUDUI AR, Spaten® e ¥pR MaR-Holr Nl
if

G"é;:‘w_ &.@' (Q’SJM.-\R.GiD.lM LLastwagen® (auch als Sternbild des
Grofien Wagens)

<L “‘:RU‘;;F-. ﬁg kUr VRN TG L Amurru, Westland®
i 1
,.% j F/&ér K ger marTeK | Amurru, Westland*
{
m / M ARTU -d-32-71-5 () i™ Amurru-asarid
p - 2 et =>3:.'-.¢*FF~‘Q7 () )

IMLMARTU & N 337 NINDA MAR-RE 5 NT 369

auch -, Brust-
i warzen™)

190 kg

B.landsoerger. MSL II, 1951, 183 deutet die heth. Ubersetzung ainmar als auf Ver-

wechslungs mit wing akkad. suparu beruhend. Vgl H.G.Guterbock in IOtten,

1973, 81,

E*@E( E'.Ki1SIMs x A.MAS , Hiirde*

SUM. ELKISIM; x A.MAS

192 %r ,m' Sagiklq, ris SUIM. $AG. SURyy, ZARAHL

{ == $AG.PVLLAGAB)

o rE T
SO G S G o B

P;EZ?— sac ,Kopf*

My_};m sac{.kaL) yerster” (akkad. asarédu. im Namen Sulmanu-
' asarid 5. Nr.312)

“'U’@r Lsag oder (L() sac Palastbeamter, ,Vorsteher’, Eunuch®
!
e P . N 93 . - N
rel 3 »ﬁ: MUSEN g, ,.DU.AMUSEN Talke™

17

. . g\
(G1S) ’ G946 kUL ,Riegel® s &
(UZL) \ﬂ7~,— WLZUsAG. DU Kopf“

et DU,

WAL sac.ouk (méglicherweise mit saG.xi bedeutungsmiflig

ST

i Jon o

1T,

identisch) —>
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(192)

()

Sr6. Dy -Li
= L\AISan;;(a/{-"_
lar. 6i0e &4, 602220
(N(‘-“O Wus 19

oo Weerer'siawes
IR

Zeichenlexikon

m—g sac.u$ ,regelmiflig, bestindig®

)Q:H;THF)EKT;_ SAG.IL.1A , Wassertriger®, vgl. Nr. 161
m;ﬂ" zARaH ,Wehklage, Unruhe®

‘T("7‘W (TUG)saG.nUL eine Kopfbedeckung

)’F%ﬁ (ﬁi\rﬂ $5AG.GE¢(.Ga.A) ,Dunkelkopfige, Menschen®

‘GIS’W G96a6.6LL eine Keule

QE’%&( sAG.KI ,, Vorderseite, Stirn, Gesicht“ u. 4.
o MES CNp AT (MES o «

*;:‘-_Q, ﬁ(&iﬁ (MES)  AG.GEME.ARADMES)  Gesinde

m sac.ME Teil der Orakelleber

D TRT Dlgys
== / Ja-11s

"W;ﬁég DSAG.GA.RA
m)‘f"r‘rl MeAG

Fur sac und saG.nu ist nur die Grundbedeutung JKopf* angegeben; fiir weitere Bedeu-
tungen wie ,Person, Leben, Diener usw. s. die einschligigen Lexika sowie \. Kammen-
huber, ZA 54, 1964, 15Gt{.; 57, 1963, 177 ff. (passim).

Zur Umschrift Lsac bzw. LC 546 5. W. von Soden, AfHw 11, 974 sub 9¢ bzw. R. Borger.
ABZ Nr.115 ¢S.91) mit Erginzungsheft S.421.

In der graphischen Wiedergabe der sumerischen Vogelbezeichnung fiir ,Falke™ wird in
den Bogarkoy-Texten statt sCr (R.Borger, ABZ Nr.329) das Zeichen sa¢ verwendet,
das wir, einem Vorschlag R. Borgers folgend, nier mit sugr,, wiedergeben. Man konnte
sich auch mit der Lesung sCR("sac™).0E.AMUEN behelfen. - In KBo 22,157 + 11 21 steht
SURy,.DU.A ohne Determinativy fir sury bt aMUSEN istin KUB 52,1 111 5 sUR,, DUMUSEN
geschrieben. doch s. ibd. 1II 15 et passim.

Zu saG.DU.KE 5. KUB 12,1 [V 44,

Zur Problematik um die Lesung von sac.t.Lis. Nr. 161,

Zu $AG.GE(.Ga.A) vgl. [ Eichner, Die Sprache 26, 1982, 213; R. Borger, ABZ Nr.427.
Fraglich bleibt der Beleg ™Csac.xif in KUB 12.1 IIT 43.

Unsicher ist die Lesung des Personennamens ™sac.ka.81 (E. Laroche, NH Nr. 1755), da
sich hinsichtlich ™ Sag-ga-pi i(KUB 4.88 111 12) auch die Lesung ® Sak-ka-pi erwigen
liBe; vgl. I.. M. Mascheroni, Studia Mediterranea 172, 1979, 358 Anm, 24.

EN.NU.UN HUR.SAG 5. N7.4C MEN-UR.SAG §. N7.40

HUR.SAG 5. .N7.333 MHUR.SAG-LC 5. N7.333

1.5AG DUG.GA 5. N1.72 mDgipim-saG.KAL 5. N7 312 :

LUiSin.sac 5. Nr. 357 m DL - MA-NU-SAG 5. N7.312 ;

MUKAM gaG.oU 5 N7 17 MUR.SAG-- 5. N7 51 P

UR.SAG 5. Nr. 51 A
-

Zeichenlexikon 185

193 %‘ SUM. GURUN

et A RS R FA B HH
o TE T K e

e
=%  GuruN ,Fruche, Obst*

D%\ﬁ{?—ﬂ DGUruN-5i-i5 (Nom.)

GILIM.GURUN 5. N7.258 Den.GuruN 5. N7.4C

194 ':'u\l akkad. kidre/t sum. GE, KE,, KID, LiL.
wOR W T O

pﬁﬂr i, Feld, Flur, Steppe®

Auf cinen Lautwert it weist £. Laroches Lesung HURSAC Dg_ar-kit-te-na 1BoT 1 33 Vs,
45 (RA 32,1938, 155), doch s. G.F. del Monte, RGTC o, 459, der HUR.SAG du-ur-si-te-na
liest.

\'ers'chrcii)ung tori far Liv-ri liegt vor in KBo 1245 [\ 42 vgl. Dupl. gi-im-r[4]: FL.Ot-
ten, ZA 34, 1961, 139 Anm. 251.

Uap.kin 5. N7 185 DEN.LiL « N7 4C
GIR.LIL 5. .\7.6 DysTar LiL 5. N7 263
MUNUSRARKID 5. N7.250 DyineLiL(.ta) 5. N7 299
Gpisan ap.KID 5. N7.56 Dramama Lt 5. N7. 196
DA NUN.NAKE, 5. N7.364 TDUMU.MAH.LIL 5. N7. 237
195 X«‘—Hr i, (Sam) akkad. . jam sum. KUS, G, Kidiye (= C.GIR),

uca (= G.TErE.GA)

- <G G~ N S g &
S =T &S 3 s = >
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(195)

)

I i
Zeichenlexikon

k:Trr ¢ ,Pflanze; Gras, Kraut”; auch Determinativ vor Pflanzennamen
e /
HT ki Elle® or 1-¢/, 34 stc. —HaERLAT: C200
G’“ﬁﬂ(»én’ t i GI8(; GIR.LAGAB { = KISI,.HAB?) eine Akazienart (auch
G GIR.LAGAB.KUR.RA)
o > ., N X N : - »
LL;:WE» W iga-r /" -pa-RUM ,Schutzbiirger’, Gast’, Fremder™
,r >:"<" L/ 1-ge- ,Schutzbiirger?, Gast’, Fremder™

;‘;ﬁég C-ve-uvr ,Geridt™s stat. constr. zu unigtu(m)

(’”G‘S;:\Trhé L GUGIS{ rag.oa ,Pfeil”

tWE;.T‘g {-r4-K1 ,Barren®

;:W;&éEMMLESEN LGAMUSEN ,Rabe, Krihe“

g{m‘%\ G.Barg Frithling, Fruhjahr (auch ezen C.Bagg), vgl.
slse cead bguuim (Ne2@)  Nr.249

gﬂ(ﬁ:—;ﬁ vz ynicht, vgl. Nr. 275

U";:T]’r.(*:;g W{sicy u. B,

;:anﬁ—- s, Wiese

%Agﬁf C.KURRA (= StMBIRIDAY) ,Ammi, Zahnstocherdolde®

“;;:]TFH '-'”'(,,ljt'is Jtauber Mann, Tauber, tub”

‘-U;:*TW LUl aies tauber Mann, Tauber, taub™

E?—k:d 3" GaL U.yls ,Oberster der Tauben™

= ﬂ {-zAy 1 = akkad. upallag) ,er richtet zugrunde™; zu akkad.

halagqu{m)

Zum akkad. Lautwert 5. J.W. Durham, Swudies in Bogazkov A\kkadian. Diss. Phil,
Harvard University 1975, 129,

Fir den Ortsnamen URY (o niona wurde die Lesung BRU Sam-fn-infone erwogen (val.
G.F.del Monte, RGTC o, 4341, der jedoch die Graphie VRV iy-yi-ne KBo 13,219 7. 4
widersprechen diirfte.

Zu vrAki (Gen. zu akkad. wrdkn, AHw (11, 1427b) vgl. it F-ri-a7 auSkiy (2 Goldbar-
ren KUB 31.76 \'s. 1.

Zur Transliterierung von vea als “TFrE GaMUSEN yol W von Soden. Aidw 12, o¥a sub

aribu: TE-gat#ameien (2 NaGA = TE = SE.NAGA 5. NT.343).

Der Eintrag 'Ct.uus beruht allein auf der fragmentarischen Textstelle KUB 13.34 +
4C.84 I 21; an allen anderen Belegstellen ist “UC.1(s geschrieben.
Zu Uxiémus ,Halfa-Gras™ s. akkad. KUB 29.58 IV 28. - Zu LUMFS 15 g5 KBo 23.91 1
157, zu MUNUS " gag-re st/ ,(Orts-)Fremde” vgl. AHw 111, 1399b.

GUGBGAG.(C.)TAG.6A 5 NT.75 m Do Fane-57 5. N1, 337
$1G.KUS 5. N7 255
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196 ﬁ }:—:‘TF kal, (galy), dican  akkad. gaby, lab/p, rib/p  sum. £s1, GURLS, KalL,

KALA, KALAG, LAMMA

=GP S (O = R R G

. )
;:T@ KAL, KALA, KALAG ,Stark, ersftarkcn“; Loy u& * ‘V“‘b"‘a’

ﬁm;ﬁ& KALA.GA ,stark, erstarken® WAL - 3a
LUp T omek  Ukara.Ga ,Starker™ (Bedeutung wie LVGURLS)
“’t”f LUGrres ,Mann, Jingling®
Oz ithgere-tar , Mannhaftigkeit®
oIS, TP GISg “hen) w
=0 est ,Ebenholz
DFTW Dramma ,Schutzgottheit®
D ;7 D ¢ Qehutrootthe: FEN e vol Np 18
F[ff;rﬁ Lasna L, Schutzgottheit der (WikdMlur™, vgl. Nr. 188

mD ;:7‘? mDE v MMA

v ¥ @ s pinciriiv

"ETPTG- TLAMMADINGIR

m D W%;A‘é' O AMMA-LU (M Mnaraziti o
=i ) ¢ Mkv\rmv"{/ﬂ%\{:'/f:ia

mD o mD A_CTY im . 'y
FWég}f LAMMA-SUM (™ [narapiia)

Zu Rat-ga (= heth. patrgar s Ho A Hoftner, Alimenta 191 za avt-ganz = heth. faom-
ganzi (KUB .33 Rs. 177 5. ] Puhvel, BiOr 37, 1982, 285,

Fiir na-an vGir -pa ma-ga-an-za-aft KUB 41.23 11 11 imache ihn wieder zu cinem starken
Mann® ist in Bo 3995 11 l: mi-an EGIR-pa WeuruS[- geschricben.

In KUB 38.11 (Bo 1523) V<. 9 wird man statt est.am (L Rost, MIO 3. 1961, 198) zu le-
sen haben: Y.

Zu Pravma it vel. K. Bittel. Beitrag zur Kenntnis hethitischer Biiakunst. Heidelberg
1976, 141f. Zur Lesung Pransa bzw. P s. E. Laroche, RIA VI, 433 (f.

(EN) KARAS (= KLKAL.BAD) 5 N7.4C, GISZA kAl . N7 294

313 D ymar.UTU-Pravma 5. Nr. 155
EN MAD-G.Aly-T1 5. N1 4C my (. BABBAR-PLAMMA £ NT.09
GA DAN-NL 5. Nr. 139 mDy3-Oravma 5. N7 286
GA.KALA.GA 5. N7. 139 mpeGaL-Praava s Nr.115
GGAN.KAL 5. N7.113 m Dgy1 1am-$AG.KAL 5. NT. 312
SAG{.KAL) 5. N7.192 msUm-(ma-)Pramma 5. N7. 350
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197 0%

198 =m

sum. UG, UKL, LN

B un
FEONF oxF NF 57 =F 5% F

?é‘??r UN (UKL, CG) ,Mensch®
P e UNMES.tar Menschheit, Bevolkerung®
M& uNHLA gy Menschheit, Bevolkerung®

E.EN.NU.UN 5. N7.199 Dyin.E.MU.UN.DU 5. N7 299

EN.NLL.UN 5. N7 40

= akkad. Lk

sum. LAH, LUH, SUKKAL

g5 T e

S (- G-
o g R =<
=K

A e UGekgaL , Wesir. Minister, Bote®
potif]

oy sary U SAR) Gy ot
s ¢ Oty yal$¥R Seinkasant

LTS Wkisarien ,Vorhofreiniger® (Lugy, 1y ,waschen™
In KUB 27.1 TI 17 ist Dsikxar fir “Usukkar des gleichen Textes geschrichen.

TURUDUNIG Su.Lun(.HA) 5 N7. 369

199 &

akkad. ¢, pid/t/t sum. £

HHY
HE Y
K& ¥
LN
:E

sl A

Zeiwchenlexikon 159

x,::;’p? £ ,Haus“, auch Determinativ vor Gebiudebezeichnungen
&W»EZ E.may u.B.

»&:,W»—\FQ;— E.DINGIRMY Gotteshaus, Tempel

);;ﬁﬁr»:‘fr« {.DINGIRMES | Gotteshaus, Tempel®

KUS@W%@( KUSE MA.URY; ,Kocher® (s. auch Nr.87)
KU@""%—_W.. L& T KUS/GISE i vres ,Kocher® (s. auch Nr.87)
5 L e b PR & va-ap-ri-rr ,Gistehaus™

);‘ﬁﬁ'“-t’,\_:% £ OyuHaipiv ,Kiiche®

W%ﬁz f.xam.HE Tempelbezeichnung

W <SR fexat.ey ,Wachhaus, Gefangnis®
gﬁ»}{;ﬁﬁ £ en.siskur ,Haus des Opfermandanten®

gﬁ ;:E? l;ﬁﬁf;-?’{ £ ~ap-ri-rr ,Gistehaus™

Wpﬁéﬁ" £ pUB.BA.A , Tafelhaus, Archiv, Schule®

*FW ”'(':'M“);B:-ﬁg- ¢ LUMESS g sar  Haus der Tafelschreiber®

ol (LGMES) 37 ©(LU.MES «
R LUMESSZ i MUMBSIpUR sar.GIS ,Haus der Holzrafel-
schreiber®

- PR . s .
;q?m@ﬁ;{i’ £ ¥aadis , Magazin, Vorratshaus, Schatzkammer®
;‘;F;;;&k__ tarear (wortl:) ,Haus des Konigs®

st F.GU, ,Rinderstall

s ‘Cls)?;%‘_ £ 168p3x , Bogenhaus® (C1pan ,Bogen™)
)”:1115! );-_?AA:@T

;:WE}Z £.caL ,Palast”
'-“'“NL'S)};W&?#?‘? MUNUSIE 61,0, Braut, Schwiegertochter®

%:WYS;{T’ £.5A, .Steinhaus, Totenhaus, Mausoleum®
Eﬁ?{'&(\f%’r’ g.x1MaAL , Bienenkorb, Bienenhaus®
W‘W’ £.3A ,Innengemach, (heiliges) Schlafgemach®
M»IZF- £.3% DINGIRUM Innengemach der Gottheit*
W,ﬁ?% £.3A KC.GA ,heiliges Innengemach®
&ﬁﬁ»{é’{éﬁ&’ £ k-1 ,Gefingnis*

Wﬁ—#& f. MUNUS.LUGAL ,Haus der K6nigin®
W‘%ﬂ £.KUR.RA , Tempel®

t.cl.Ea ,Kleiderkammer?, Gewandhaus™

’FW*;?’;S;: £.00,-.Us.sa ,Haus/Raum der (kultischen) Waschung” —

L £.6A Daicy (0T 436 T 3F)
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(199)
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%&)&Ezr £ IN.NU.DA ,Strohhaus, Scheune, Schuppen®
gﬁﬂ’& £.7U; eine Art Kiiche

W(;:J‘EZR £ (GIS).KIN.TI Arbeitshaus, Werkstatt”
;»ﬁ{ (&— ﬁ ) % A-pU-(US-) ST ,,Magazm

il “Uz>'>?' ¢ LONDA.DU.DU ,Backerei®

‘)W Dg-a
Wépk g, G\I—P\B (lbaud 1a4] Uns 12,69, Aucki ASF 6 06)
i
Dg .
m W;&, mDEo4-LUGAL

Zu E.mai 5. KBo 9, Inhaltsibersicht Nr.58.

i{.N.\.}).i-}E KBo 3.21 111 21 wird von AL Archi, Or NS 32,1983, 26 gedeutet als , Tempel
des Uberflusses™.

Ju & varrares. Wovon Soden, AHw [I. 742as.v.

7ur wortlichen Ubersetzung von ¢ pus.Ban s, .0 .Edzard, 2N 7 77, 1987, 27°.

Zur Bedeutung von F.3A, £33 con und £33 oG/ s S, Alp. Beitrige zur E rfor-
schung des hethitischen Tempels, 1935, 13.

Fir £.0u,2.Cs.sa findet sich in KBo 15.33 11 35,39 die Zeichenumstellung: £.05.DU 557,
Lcsun" é ameesse stau Fapuzzi (FIW? [, 192b). Auch € v-8U-5 geschrieben 1Bo 6849 1.
Kol.

Das vermeintiictie Pseudo-Sumerogramm £HALIMOUGA entfille, s. H. Otten, Istanbuler
Mitteilungen 26, 1976, 13 Anm. 2

DUMU.E.GAL 5. N1, 237 W R s N TS

{ GIRURRA 5. N7 5N Wgppa F.GAL 5 N7 177

o1 £.DUB.BA(.A) 5. N7.3C DINGEGAL 5 AT 299

e & Tep-pf s Nr.30 Duin.£.MU.UN.DU 5. NT.299
I -
HWK hurr., ph. sa akkad. sa sum. SA

¥

o ¥
RN -

e

T B

wzL,Z,  UZUsa  Sehne, Muskel®
VZU ié-‘T VZUga DU Kolpertulbebelchnung’

Z.ewchenlexikon

uze [EVAS < 3
, %é_ sa.saL ,Ricken™
u:& LU L Frei
;@ﬁ sa.caz ,Freibeuter, Fremdling®
URU 5 RU RU [
;ﬁtﬂf URU (5.5a (auch URU (s-5aXh)

Zu Y YSALSAL Riicken 5. W, von Sod 7 15 n h -
LA L Wk k . . S en, A\Hw 11, 1197 sub Sadlu(r afiir hat je
S . vacr R AT (m): d f a
doch M.T .RO[hv J(.S 32, 198C, 131 t1. die Bcdtutung .,lcndon of the hoot“ \‘olrf;esch]l’\—

gen.

191

Zu VRU Csoga imit Varianwen) s. G.F.del Monte, RGTC 6, 404,

PUG.DUy..US.5A 5. N 162 IM.SLSA 5. N 337
E.DU,..Cs.5a & N7 199

DU L ' SUg (> KAXSA) . N7 136
ERINVIES 5a.6az 5. N1 327

201 5

sum. 6C, Gun (= GL.UN)

-

T4k SH B B R

""Z""i;i?é:_ 2O Hals, Nacken®

“-‘ZU;::_&&»— WZUGC gan Teil des Halses

R GC-tar Schulter” (heth. &utrar)

£ Glrar foder GU.HAS?) JHinterkopf. Riickseite®
g;«,\»lf—i GC.sat ,Ruinenhugel”

g{vé(?— oU.zaL ,Geheimnis™

Lt ;.%A)-F LUG(.8aR ,Jiger™

. = W Py . . -
¢ p‘ﬁi;xrr auy , Talent {Gewichtseinheit); Last, Schwere®

SEAOTTT Gun-is Orakelterminus

F’% T»:r Gun-an Orakelterminus
;:?“f(g‘;— cl.caL JFrbse®

;;QET—E\; GU.GAL.GAL ,grofle Erbse®
&W% cC.TUR kleine Erbse(nart)

;:'F"X SE & oC.cim Hkimpfend, Kimpfer®
;;342 AL luses, GC.3e8 ,Bittererbse®

5F ST clsus Lhartnickig™

;.%‘Xﬁfrm»ﬁ cC.3us.paar Lhartnickig’ (sein)” -
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Zeichenlexikon

(201)

(=29

R AT () o) ,Gewand, Hemd?, Mantel™
,»_T{((@"_ G{.k1.§E ,,sich niederbeugen®

R 4% cl.cir Joch™

Eﬁé@:@ cC.raL ,Riickseite®

EPL (@) 6l.GaR(.6aR) ,sich niederbeugen™

or- . URCel: (e )3(- >
URU ggé( (;&)W GG.(pug)SC.A (Kutha')

£1./1Ly- TUR 5. Nr. 3C7

WUy LpUR 5. N7 343
1$-1UR 5. N7 151

SBLLpUR.ZU 5. N7. 343

d 2e1, 208,

sum. LzZU

= SR SIS
Zur Deutung von ot.qiar als Halsband™ s. . Siegelova, Heth. Verwaitungspraxis, 551 !
SV
Die Transliteration Gun-fif (vgl. tar-ii Nr.7) steht unter Vorbehait, da auch cine Um-
schrift cun-{i;, bzw. GUN.L1S zu erwigen wiire.

Zu den Vokabulareintrigen c{.Bat, ¢C.GAR.GAR. GG.GILIM, GU.igAl. GUKLEE, GU.3us iy cop« .
u den V a gen , » GUAL. ' ' 7 vzt ,Fleisch; auch Determinativ 3 i
GU.TAL, GC.TAR, GU.zaL s. H.G. Giterbock, MSI. X111, 1971, S.135-137. t'(% » ’ nau vor Korperteilnamen,

Fleischgerichten u.a.

EGUEA 5 N7 199
HARGU 5. N'T. 333
UZUeR,.GL 5 N7 3L

TC, GU.TUR 5. N7. 355
T0G.6C 5. Nr.212
WCADI{ .G G.E(A) 5 N7 212

NINDALGU.GAL 5. NT. 369
vy GU.GAL(.GAL) & N1 333

rCG.GC.s16 5. N 212

, A Lz

Fe¥< F Ter

‘-“'"G’%_ (rCeipp , Band, Riemen®

gﬁf&#(,’[ rvR-re bzw. pURRY Band, Riemen, Strang (einer Hals-
, kette)*

s T

SICHFh o ¥ SIGIDUR RARRS e1lles «
ﬁ%ﬁ"»ﬁ DUR BABBAR ,weilles Band

DUR a5 ,rotes Band™

Zu akkad. turru{m), turrn(m) vgl. W. von Soden, Allw III, 1397.

In KUB 12.1 11 15 wird man 7UR-Re-fi GUSKIN an-da ,ein goldenes Band’ darinnen/da-
bei* zu lesen und zu verstchen haben: vgl. J.Siegelova, Heth. Verwaltungspraxis,
442/443. Zu turru in der Bedeutung ,Strang einer Halskette” vgl. E. Edel, Nachrichten
d. Akad. d. Wiss. Gottingen, 1. Phil.-Hist. Kl,, 1978, Nr.4, (58 s.v.

RO

;M’g}'»@r vzt £DIN.NA ,Hasenfleisch® (vgl. Nr. 168)

Zur Lesung vzu goix (“amusitaaer™)xas. HoBerman - H. AL Hoffner, JCS 32, 1980, 49;
I.Singer. StBol" 28, 1984, 192 s.v.

avvzelauy) s AT 364 Uy LzU 5. N1 355

{ A

Wz, . N

2C2 &Ff— ;3:&/ dui tur akkad. tur SUML DUR . J 550 5oy
7 A : C - o SR N 7, : . .
P BB F- AR sREy RS 204 FrF nir, (ndr) sum. niR (= 33

cucs - S~ T . -

%Wﬂ%, %Ké NIR.GAL ,stark, michtig”
m%}% e s Kx mNIR.GAL (Muwattalli)
T -y

Der Lautwert ndr (ph.?) wird nahegelegt durch die wechselnde Graphie zi-nir/zi-na-ar;
vgl. E.Laroche, RA 46, 1952, 161, iy

e wLt NAT

~ T @

"Q{u

SU.NIR 5. N7.68



Alexei Kassian
Sticky Note
+ kinartalla- ~ kinirtall-
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M, - E '
-1:‘
L 1 1 A ’ b +
Zeichenlexikon
ﬁg ba. (pd) akkad. pa sum. BA

= oy o2 8 o5 N o®H oy
== G G = |

- I Py -
=27 7 Ba.saza ,Gerstenbrei” (akkad. pappdsu)
< BaC3 TR Bad ist gestorben, stirbt”

Fraglich bleibt die Bedeutung von sa.jat KBo 12.7 1 18.

NiG.BA 5. NT. 369
NINDA.BA.BA.ZA 5. NT. 369
SAHAR.SUB.BA 5. AT 151
§A(.BA) 5. N7.294
LZURA A 5. N7.294

TU; BA.BA.ZA 5. NT1.335
ZA ABA 5N 366
Dyas.Ba & N 364
DaB.BA.A 5. N7.97
DGAz.BA(A) 5. N7 122
caz(za).paas s N 122
"N1G.BA-PU 5 N7 369

A.AB.BA 5. NT.364
AB.BAHLAY 5 N7 97
DUR;5.TAB.BA 5. N1.23C

£ DUB.BA.A 5. N7. 199

G1 E.DUB.BA(.A) 5. N7.3C
GBGIR.GUB 5. N7. 301
GIS.ERIN ZLBA.NA 5. N7.327
GIS.ERIN ("NUNUZ™Y Z1BANA 5. N7 328
GI5.5UB.BA 5. NT. 178

GuB.By & N7 128

MAS. FAB.BA 5. N7 20

MAS.HUL.DUR.BA 5 N7.38

ku. (gus) sum. DUR, DURU, DURCLA,

TUKUE, TUS

EOHE A

akkad. g, g, tus

—
B rud (DR, pURL, DURUN) ,sitzen™
EF— TUS-as ,im Sitzen®

‘”S;‘;f GHryKeL ,,\V’ér}écug, Waffe“: auch als Orakelterminus (Leber-

‘moce (8eal) merkmal)
Gﬁg&-?ﬂ' SBrukie Gip.pa (wortl.:) langes Werkzeug
>§> ;Tg,&-@ 1C SStukue G6ip.pa ,Bauer’™

B -KU-NU jeuer” (2. Plm.)

Mﬂ L M;‘TUWML tan Q“t"”%“ gven Land 1o vork iw Len
& salary’ (telyfhoF ‘5.’“,2‘7"3‘5)

Zewhenlexikon 195

“”‘"‘;’gg% VG ki;-ke-vs ,Kanne™ (ein Opfergefifl)
‘D"'G)ggﬁ)— LG ke-ku-8U Kanne™ (ein Opfergefif}) \
gﬂ ku-us Abkiirzung fiir kustajati

e g ;:ﬁ’ TUG ky-1:§ Abkiirzung for 76 kugare/s
G g @ TUG key-5i Abkiirzung fiir TVC kusisi |
'“(”Sga D;g ™ GSyukuL-o-218 (™ Tukulti-Ninurta), vgl. Nr. 44 “

Das Nebeneinander von Tt"iku—fi—fi und "W ku-ui bzw. TWGke-¢5 in KUB 42,56 7. 7
(vgl. 7. 2, 5) legt nahe, dafl TVCku-us moglicherweise auch die Abkiirzung von TV6 ky-gi-
Sioist.

DUGN\ep, (= kU'.L.GAG) 5. N7.207 LUGALA (= US.kL) 5 N7.132
NINDX £4-48-KU 5. N7.369

SUM. MUDy (= XU°.U.GAG)

mx;;.:_*-rr:(?% DGyep, ,Bierkrug® '

Das Sumerogramim wun, besteht urspringlich aus der Zeichenfolge 1acas.t.cac (A. 1
Deimel, 31,483, 125: H. G. Giterbock. FsOtten, 1973, 86; W. von Soden. A\Hw I, 352 ), !
doch st in den Bogazkov-Texten st fiir 1aGas geschricben.

208 5

SUm. MA, PES

o m
5 o= = =5 o5 5 87 ¥ g

g ma Abkiirzung fitr va.Na

(;lgg GiSpis [(”éMA] »Feige(nbaum)“

‘}'égy,é G5y nu Kornelkirschbaum?® TwR mANU? WodbtS
g)-{ ma-wrr JEid“ (stat. constr.)

fg;—‘gr Ma.NA ,Mine”

;E—;?%;—JT{" Ma-Le-U ,sind voll” (zu akkad. malé: Stat. P1. 3. m. G-St.)
Hﬁg ma-z€ Abkiirzung fiir mazeri/es -
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g}:@‘« ma-zé-es Abkiirzung fir mazered
r:l/cxéﬁﬁ’;g GG\ a sh.ap ,Korb®

E}fé\t;? MA-f11-15 ,geschlagen® (auch rA® zu akkad. mahdsu)
ETM MA-LI st voll* (zu akkad. mali: Stat. 3. m. G-St.)

flgéﬁ—? Ma.MC , Traum®

Lip 777 A T LG i DINGIREIM achter®
TR et i< YUua-sa-ar EpinGiRY™M  Tempelwichter

GISxe.Groma 5 N7 1
mD &0 vaA-NU-SAG 5. N1 312

KUR WRUEL av MalKD 5 Nr 74
MuU.aM.MaA s N7 17
VRUGE vARL 5, N7 169

209 ¥
)

I ol
vt zu akkad. su, s# sum. zU

O = O A =

;Z?' f’-zu)/szf »sein, the inach akkad. Wortstimmen auf Dental)
ﬂ% ;’/-Z(.-'—.\L)/s(?-\':' Sthr“ (3. Pl
&;ﬂr’g EM-$U ,sauer, Lab®, vgl. Nr. 357

Im AnschiuBl an die Schreibung Su'-ul-pu-ti des Vokabulars KBo 1.30 Vs. 21 erwigt

C.Kithne tmundlich) fur 21 einen akkad. Lautwert su (= s#). a€sp sd-HATI Uubgo,
(ll(a_ AW

Vereinzelt vorkommendes *zu.a k#annte Zeichenumstellung fur "Ya.zu sein, vgl Nr. 11
Anm., doch s. AHw 11 v6oa (mudi), StBoT 4, 1967, 27.

LUnfzu 5. N7.337

NINDA EM-SU 5. N7 369
MUNUSZR AB.ZU 5. N7 294
MUNUSZA.ZU 5. NT. 294
DGaL.zu s Nr. 242

DzLen (= En.zU) 5. NT.4C

LU/MUNUS 3y 51 5. Nir. 364
Llatanv.zu 5. Nr.226

GA EM-SC 5. N7.159

GESTIN £M-5U 5. N7. 131
LU/MUNUS 3g 20,20 5. Nr.49
GAL.ZU 5. Nr.242

S pURr.zU 5. N 343

(%)

sum. GIN
;gr Gin ,Schekel® (auch Gin.Gin)

Das heth. Logogramm fiir Gix gehort entwicklungsmiafig zum Zeichen Ti~. Zur palio-
graphischen Entwicklung vgl. R.Borger. ABZ S.3+4 Nr.595. Zu TGN/NIR 5. Nr. 223, wo
in der Anmerkung auch auf cin ,Schekel® in Briefen aus Agvpten hingewiesen ist. -
Zu heth. 2t = gin s, J. Friedrich, WZKM 49, 1942, 172 ff.

Zeichenlexikon 197

In hurr. dib/p, tibip

sum. DAB, DIB, DULg,
GUKKAL'~KUN. LU, UDU

a2 =8
-

WoR B W

pAB, DiB ,fassen, ergreifen

%;3— 1t.am , Hirsch®

E_%_ uot ,,Schaf*; auch Determinativ vor Oviden
Fpdey—  UDUSIR ,Schafbock™

g;;{é_— UDL.siG + Munus” ,(weibliches) Schat
;%M tou.NiTa ,minnliches Schaf, Widder®
UDU%}QTK{& UDUgikkaL’ ~kuN ,Fettschwanzschat

EE g rpuasima ,minnliches Schaf, Widder®
FEZ 4 & UDUASMUNUS.GAR ,(weibliches) Jungschaf*
BEL Eps& UDUMUNUS.ASGAR L(weibliches) Jungschar™
EE4(El  UDUKUR.RA ,Bergschaf*

=4 uprNiea fettes Schaf®

@Hﬁﬁ: tot.aLem ,Widder”

Zu pas, p1s ,Halter™ s. J. Friedrich, HW 1. Frg.-Heft, 25: C. G.von Brandenstein, Bild-
beschreibungen 12 (Text 4 = KUB 33.4 Vs, 9).

Zur Lesung uDU."siG+ wenus” 5. FoNeu, StBoT 23, 1988, 73 Anm. 272 Jortiges s
wurde jetzt in MUNUS gedndert).

Fir die unterschiedlichen Schreibungen Cpu.sira bzw. upu.nita sei auf den Wechsel in
den Duplikaten KUB 9.32 Rs. 19, 2€ bzw. KUB 9.31 [V 14, 29 verwiesen.

Zu VPUgrkkaL’+KUN 5. Nr. 252 Anm.

Fiir tpu.muNUS.AS.GAR des alten Exemplars der Hethitischen Gesetze (KBo ».2) wird in
dem jiingeren Exemplar B (KBo 6.3) UpU.AS.MUNUS.GAR geschrieben: vgl. J. Friedrich,
HG S 149,

Llsipa.LDU 5. Nr. 177
LUSe.paB/D1B 5. N1 68

(LUMCGIgaR pUL, 5. N7.28
DUMU.(NAM) LU .Uyg.LU 5. N7, 237
CZU§ ¢py 5. Nr.72 SU.DAB.BU 5. N7.68
(KASKAL.)IM.Uq.LU 5. N7.259, 337 GSpLUA (= l_rs;.t'nu.uf\) o Nr. 45
LC(NAMU . LU 5. NP 78 LGzABAR.DAB 5. NT.316
NAM.LU.Uyg LG 5. NT.39 LVLlzag.uot 5. N 238
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20 o 3
o . . N
“'Rb‘g CRUIGE,  Ruinenhiigel
ﬂ% DU, .LRUMES | Ruinenhiigel® (KUB 38.2 11 3)
r
vg ‘rg Drv DUy, P gl.’RU)éT' Dy (URUIGy,
MUpg,.KU 5. V7. 84
21 E’T sum. 3ZLAG. Gi-. $E, Ty,

(G, z1. 7iD

{6, TCa ,Nleid, Gewand, (Woil-)Stoff*; auch Determinativ vor
Kleidunrgssticken

o
=
;:L §¢ wnach, zu” takkad. ana)

ICg.I LAziac 1MVrlG] , Wischer, Walker®
oxég 61t Buchsbaum(-holz)“
g;:& 1{G.casa ein Kleidungsstiick
“7356( 1C6.6G ,Hemd™

(rf\l))ﬁgﬁ,@,;ﬁ{‘?) 1GADY{ .6 (.E(.A) ,Gewand, Hemd’, Mantel™

N

gg»é( (Eﬁ —%rx TC6.GG(LE.A) HUR-RI ,,huxrmsuhes Hemd™
E\r:;&;g I ric.cl.sic ,diinnes Hemd™ ﬁ‘H -MG. NG
ETE‘]’;— 1TiG.6aL (wortl:) ,grofles Gewand® (ue)
g»{@ TUG.NA L, Bett-Tuch®

g»dﬁ ti6.4UR 4dickes’ Kleidungsstick™

*),—_:—jf)—T-‘«\p:é(( T(G.MUD ,blutiges Tuch®

g 21, zio ,Mehi“

Zeichenlexikon 199

EeEq 7i.oa, zipoa ,Mehl®

;‘é"—g_—g% 71.0a ziz ,Mehl aus Emmer*

Eg;\__fzf z1.0A Ziz pUR, ,feuchtes Mehl aus Emmer”
gﬁ?{ é z1.pA 3k ,Mehl aus Gerste

ﬁ?ézz‘r?? Z1.DA DUR; feuchtes Mehl

”;Eir‘zrm z1.DA HAD.DU.A ,trockenes Mehl“
mw z1.ESa eine Art Mchl

;Hg tR.Gl; ,Hund® rauch in verichtichem Sinne)
L LUl I, i «
,ﬁg‘ UR.GL, (LC UR.GL;) Hundemann; Jager

Wegen fehlender Unterscheidungskriterien werden die Zeichen ré6 und iz1a¢ ciner-
seits, die Zeichen G1;, $& und zi andererseits unter einem gemeinsamen Lemma behan-
delt.

Zu ¢i; = SE 5. R.Borger, ABZ Nr.336 mit S.31 Sp.6.

Anders als im Akkadischen ivgl. R.Borger, ABZ Nr.536) wird in den hethitischen I'ex-
en in der Regel zwischen den Zeichenformen (¢ {auch z1) und xu unterschieden.
Zu MWizeac (tYrder s auch CHD 3, 137 a.

Zu tUG.GaBA Leover®(3) s, 1 Finkelstein, JCS 15, 1956, 1C4a, hier auch zu anderen
Ideogrammverbindungen mit 1{c.

Zum Ubersetzungsvorschlag ,dickes’ Kleidungsstuck® fir mCG.gUR s. J.]. Fiekelstein,
2.0 124: vgl. W von Soden, \Hw I2, 417b sub kabru(m). - Zu erwigen wire auch
G AUR(-RI}.

. Frg.-Teft $.29b.

Statt S8+(G.s1 (KUB 12.28 11 137 lies S8pac.si; 5. Nr.243 Anm.

Zu fraglichem t{c.Ni.p[vr.oee) s. J. Friedrich, HW,

VRUDUVISC v(:G.aA 5. N7.63
UR.Gl; 5. Nr.51
Dnuska (= paaic) 5. Nr 174

GUKLSE 5 Vr.2C1
LL"MESK‘)\(.G.\:.) UR.GI- 5 N7.167
lGlé’rgl.'x; (= TUR.TUG) 5. .Nr.237
CUGBprsan.tiG A, Ny 30

213 B

h .
)?E. akkad. su sum. KUS, st

= O = B G

MES G . . . .. . .
’F;—%r SUMES | (Fleisch-)Vorzeichen, Lingeweide-Omina®

;ETIV ks ,Haug, Fell“, auch Determinativ vor Gegenstinden aus Fell
oder leder
L ?ﬁﬂ’;é { LCy {1y, Wassertriager®, vgl. Nr. 161 Anm.

i! ; KUS.LA .,(\\- asser)schlauch®
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(213)

GED)
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su ,Fingeweide-Omen* wird fast ausschlieflich im Plural gebraucht.

Statt YZUsu-za (Haas-Thiel, AQAT 31, 1978, 382, wicderholt bei Haas-Wegner, ChS't

3/11, 1988, 236) lies VZV(r-za.

SUMES st gleichbedeutend mit der abkiirzenden Schreibung TEMES (vgl. H. A.Hoffner,

BiOr 37, 1980, 2C2).
Zur Problematik um die Lesung von L0a.iL(1i) s. Nr. 161 Anm.
Zur Diskussion um die Lesung von gr (KBo 10.23 1 9) 5. 1.Singer, StBoT 27,
19%3, 38 m. Anm.11.
214 B 2 B daiw)  akkad. dd sum. pa, TA
HoE =& = e el X O
&owt o= B o = T
=
=

DA, TA ,aus, von, mit”

da Abkirzung fir dananis; vgl. Nr. 160

g»:r da-an Abkiirzung fir heth. dapian
?-_Z»:@I’ da-na Abktirzung fir heth. dapiann=a
g ;% du 71 Abkiirzung fir dapt z1-ni

Zum Orakelterminus da/ta s. J. Friedrich, 11Wb 267; E. Laroche, RA 6%
GLH 255; G. Wilhelm, Z.\ 77, 1987, 233f. Zu da 71 vgl. E. Laroche, RH

DUG/GI4 pA.GUR 5. .NT. 364
Bpicin.Gip.ny 5 N7 182
E.IN.NU.DA 5. N7 199

Gin(.pA) 5. Nr.339

G861 za 6ip.pa 5. N7 3C4
cC.SUB.DAALRE 5. NT.2C1
IM.GID.DA 5. N7.337
iN.NU{.DA) 5. N7.354
KASKAL.GID.DA 5. N7.259

L “SrukiL GiD.DA 5. Nr.206

A4, 1952, 4C.

Léoup.Da 5. N 179

O8yaR.GiD.DA 5. N7, 191

MUKAMIHLA 6ip py o N7 17

NiG.GID.DA 5. N7, 369

GBrikur Gip.Da 5. N7 206

LU/MUNUSG MMEDA (= URUDU.DA)
s. Nr. 1C9

zi.oa 5. Nr.212

Zi.DA DUR; 5. Nr.212

DNiIN.G15.21.DA 5. N7.299

1972, 1235, 133

(22
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id/t, edit akkad. it, et

B
==
=3¢

MML@EN -”sM(;§EN !;\w:élzN} JAdlers

w)— A.a8 ,,Zeichen®

M& A.GAL heth. fekkanza, palkisiaras

AT % ANu.GAL heth. c1 fekkanza/yalkissaras; vi turijanza
ﬁ-ﬁ&;{ rr-11 ,mit, zu, bei, gegen™

Mﬁ% A.BAp ,Schatten®

E&r@g‘i‘r AAG.6h ,Anweisung, Botschaft, Befehl®, vgl. Nr.121
%&é{\ Aran L Helfer®

@}Z—é— AsaL JPappet®

@;r_é( m-pix er gab™; zu akkad. nadanu(m)

Dﬁm:éex I)Tls.\dl;éli.\'

mMMUSEN?& mp MUSEN [ (- (m Har(r)anaziti)

mMMUSENW g MUSEN 74 ([ fr( rYanaziti)

URU W}&IH LRUZ i3

Zu A.GAL, ANU.GAL vgl. MSL X111, 1971, 132f. (KBo 1.42 ] 12 ff).

In KBo 12.53 + KUB 48.105 Vs. 5 lesen A. Archi - H. Klengel (AoF 7, 1980, 193) A7UM,
bieten dafur jedoch keine Ubersetzung. Vielleicht ist eher rr-rtv .(Kenn)zeichen® zu
lesen.

KILA TIgMUSEN 5 N7.313
LG 21-1T-1T1/714 5. Nr.78
MUL,nsMUSF.N 5. Nr. 101

Dy Atan 5. Nr.26l1
mOU_yb-A.ray 5. Nr.261
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216

=
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ENGUR im Sumerogramm i (s. Nr.365)

217 8=

218

! akkad. 7
= = S

GSE&:% Gxun, ,Steinplatte, Schwelle; Treppe, Leiter®
f_ﬁ_%-—éT -3 ,in, an; aus®, vgl. N 1

E‘t_‘:;:@ r-caz (= akkad. iddk) ,er totet, schligt; zu akkad.
) daku(m)

},:E—K— 1461 (= akkad. ittul) ,er blickte hin®; zu akkad. natalu(m)
tE‘g 1-pE ch/er weill; er wuflte; zu akkad. edit(m)

EE"QE 1-MUR yer sah™; zu akkad. amaru(m)

EE%(T rzAy (= akkad. ihallig) ,er geht zugrunde®; zu akkad.

nalaqu(m)
"‘?E@_"‘(é i P -ub (M Ini-TesSub)

Zum akkad. Lautwert 7 s, J.W. Durham, Studies in Bogazkoy Aakadian. Diss. Phil.,

Ry

Flarvard University 197g, 133,

Zu SBges, = USking in der Bedeutung Treppe, Leiter” 5. W von Soden. AHw 11,
1243 2; R Borger, ABZ. Erg. Heft 3,422,

Zum Gebrauch von /v im Althethitischen s. F.Starke. StBaT 23, 1977, (2911,

Ex OkuN, 5 N 40 G0 5. N 68
LUSta 5. Nro8

sum. 1, KUN, (= i.LU/DIB)

=g

1a Zeichen 1.a
. «©
E}:ﬁ -4 ,mein

AMA.DUG.GA- 14 5. NP 57
DUML.DUG.GA-[4 5. N7. 237
GASAN-74 5 N1 336

= w (6roddeic, D isp1r: 329)

SE8.DUG.GA-£1 5. N7.79
D fa-rid" 5. N1. 192

-
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B B = B e

(“SEE‘ G18yaSuuR , Apfel(baum)®

N TV . .
G618 A BT G ASHUR.KUR.RA ,Aprikose(nbaum)®

Zu den Zeichenformen von yasyur s. auch FH.G. Guiterbock, FsOtten, 1973, 72, 74.

Zu S8yadutrkurra = akkad. armannu s. W, von Soden, AHw 2, 69b sowie CAD A
11, 291.

220 &7

Sum. GARs, GU'G

s g BE
BEY  BEr B

B R
BT R

=5 <2
T AT

E;’E:\; oG eine Hiilsenfrucht

> PR , B

? =7 NI\DA.GUG eine Brotsorte
Yy = ’ -

vf};}z‘? NINDA.AGUG eine Brotsorte

3’?—";@ i NINDAGUG.A eme Brotsorte
i

Fiir die Bogazkov-Texte empfiehlt es sich aus praktischen Griinden, das Zeichen LG
= ¢lG (R.Borger, ABZ S.235) entsprechend H. G. Giterbock, FsOtten, 1973, 72 ge-
trennt nach 1t und ol zu behandeln.

Wegen der 2. T. grolen Ahnlichkeit der Zeichenformen von sir und UG (= Gawry),
1Bt sich im Einzelfall nicht sicher sagen, ob vom Schreiber statt A.BAr ,Blet moglicher-
weise die Graphie a.ar. intendiert war. Zu \.BAR/GAR; ,Blei” s. R.Borger, ABZ Nr.
579,5.199.

In KUB 53.14 II 25, 26 hat man statt oCc.ziz (V. Haas - L.Jakob-Rost, AoF 11, 1954,
91) zu lesen: TA ziz .mit Emmer®.




Zeichenlexikon

sum. L

#ooed s B B e

»:{—ﬁgiiﬁ; anraLl ,Verfinsterung® (eines Gestirns)

Zum Zeichen 1T vgl. H.G. Giterbock, FsOtten, 1973, 72f.

222 B¥

I

o B B B B

‘-UE}:?' LUnimeir ,Ausrufer, Herold®
. ! . -
(LU ) L nes 1 £y MES ~ g o rec®
Ec?g « LONIMGIR.ERIN »1ruppenaufseher, Herold des Fleeres
;T:(LUMES)EL;%% votin BUMESN GG ERINMES  Anfithrer  der
Truppenaufscher™

Zum Zeichen Nivair vgl. H.G. Giiterbock, FsOQtten, 1973, 7211

)

akkad. tu

sum. GIN. (TUN), NIR
(= zA.GIN/TUN)

BF  RE BT

Zeichenlexikon 205

sum. GIGIR ( = LAGAB x BAD)

=Gl o R (> 120)

BGieR ,Wagen®

226 EAEC

N"“%)gg NAiNiR  ein wertvoller Stein (s. Nr.366)

Fur Naxir gibt R. Borger, ABZ Nr.386 die Bedeutung ,Chalzedon?, Achat™ an.

Das [ogogramm cix mit der Bedeutung ,Schekel” gleicht im Hethitischen der alten
Zeichenform von zu. Wihrend die heth. Schreiber das Zeichen Nr.209 (2) fur Gin
-Schekel” verwendeten, findet sich z.B. in Briefen aus Agypten die hier zuletzt ange-
fihrte Zeichenform in der Bedeutung ,Schekel*; vgl. KBo 28.4 Rs. 7, 15; 28.6 Rs. 5
passim sowie oben Nr. 161.

Zu nig/TUN vgl. H.G. Giterbock, FsOtten, 1973, 721,

Die in KBo 27.26,4 auftretende Zeichenverbindung NNM NASTUN BABBAR st

moglicherweise fur YAaza tiN (= VAuxiR) passar verschrieben.

SUm. BALAG
A32

H4F =2 &G EBF s

Mg f MO aF HME
=Y B "

GIS

T

CBparag eine Art Harfe oder Leier

(;1552.3(:@ 4@7 GIBALAG.DI = CBparac
’-“g{%—@ Waarac.o1 ,Spieler des ¢'%8aLac.pi-Instruments®

15 *Q{g‘(g—g_ CBS8ALAG.DLGAL ,grofles ©BBaLaG.Di-Instrument”

Die Zeichenferm mut zwei Senkrechten am Ende findet sich woh! nur in maSa.
oCs.8a (vgl FL M. Rummel, StBoT 3, 1967, 183); bei (s und 3a1aG handelt es sich vz
ursprunglich verschiedene Zeichen (vgl. R.Borger, ABZ S.398 Nr.332).

SUmMm. ALAM, ALAN

el e B BEESGEA pABEA HERE
4 GAR 240

‘L%LE&% LUaLam.zUs, LUaLAN. 2y ,SpaBmacher’, Clown’™

LUE&L;&))ET WaLam.zu »Spafimacher’, Clown™

ALAM, ALAN ,Statue, Bild, Gestalt®

— Mo A T . e )
LGMES yw 2t belegt in KBo 20.33 Vs. lo und 153/h, 10 (zur gleichen Tafel gehoris (04

Verschreibungen: LUMES an kax a KBo 23.74 II 9; Wjatam.kaxxivpa KBo 30.28.2

(es)

Ll M(ALA'\\.‘(‘\)(V\ (1'_) Woul. 63 [as»-r'\s)
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SUM. TAG,, TAK,

Sy A L

Dem Leitzeichen (KBo 15.33 11 34) und der ersten Variante (KBo 26.4 11 8) scheint
Kxab; fiir kip bzw. KAD — raG/K, (Borger brieflich) zugrundezuliegen. Dic zweite Vari-
ante {KUB 4961, 7 - nur nach Edition) liefle sich als ,,rac/x,.e5“ verstechen, wihrend
die letzte Variante (KUB 37.103, 19) eigentliches tac/k, darstellt. Weitere Belege s.
KBo 1.37. 11 ff. (Guterbock-Civil, MSL XVII, 1138). - Zu Ll"'“rAG,.‘l‘.\(;, s. KBo 264 11 8
ivgl. CHD 3. 147b: Civil, MSL Suppl. Ser. 1, 92).

iBTAG/K, & N1 125

228 &

g sum. KISAL
2 2 5 B = ¥

W Wsaney ,Vorhofreiniger®

An den wenigen zh. Belegstellen far Mrisarauy ist das Zeichen kisat jewetls mit 3
Waagerechten geschrieben. In mh. Texten kommt xisan mit 3 und + Waagerechten vo

229

=¥
>—i

* . .
E‘q SUML. R, Uye, URLL BANSUR [ = ULRU,
CRLDU bzw. selten g.URUDL)

o

E,

g

R
m
.\?
L4

*?37 =N =GN = G- G -G
= = = O s =

Xy

h

T A

i AR
AR RS

B R Stadt”, auch als Determinativ vor Ortsnamen
ETEESE URU.BAD ,befestigte Stadt”
“SE?" 8 G‘SH;:,Z “5;:?,:;17' ("‘Evfﬁg G3gan§ir , Tisch® (auch

LG SB8BANSUR)

[n KBo 19.136 [ 21 fehlt in “Sgansur dem Zeichen 1t der letzte Senkrechte.

oo ! :
. t i
Zeichenlexikon 2C7

AL.DLELGAMUSEN ¢ N7 183
AL.URUDU 5. N7. 183

DU URUMES 5 N7, 211
DUMU.(NAMILC .Uy U 5 N7 237
KUSE i URULLRU; 5. AT.87, 199
KUSE wA.URL,.URC 5. N7.87, 199
IM.UpolU 5. NT. 337

KASKAL.IM.U9.LU 5, N7.259
KUR.URU 5. Nr. 329

10 (NAM.)Upg.LU 5. N7 78
‘(;!S/Kus)Mz'\.URU.l;RU; 5. Nr.87
EMASKIM.URG 5. N7. 176
NAM.LG.Uje LU 5. N7 39

NINDA FpaNEUR 5 N7 369

230 8

SUM. ALAL, PISAN, DUR;s / SEN (= SUxA)
Re w2

g EE = B AF gF
BE s OER

&

i-
s

DL'G/L’RL'DL’g#T DUG/URUDUS R {I’iS.—\N. ;\l..-\L] ,,Kessel“
:

gjﬁjaﬁf Sex trupU ,Kessel aus Kupfer® (bzw. einer Kupferlegie-
rung)

. P

4?;‘—*#» SEN zaBAR ,,Kessel aus Bronze

S LRUDL . .
“-RLD‘-’EE.; = URUDEREx rUr Lkleiner Kessel”

ﬁf’j SEN.GAL
GIs Gis%eN , Behilter (auch als Libationsgefaf}), (Wasser-/AbfluR-)
Rohr, Rinne, (Dach-)Traufe®

b d T N oo 3 .
G“%E?&YE? GIS%EN KU.BABBAR GAR.RA ,mit Silber besetztes

Wasserrohr

L Lgroiser Kessel®

e ;:f)b‘ DUR,..TAR.BA ,Beil”

Ausgehend von P. Steinkeller, Oriens Antiquus 23, 1981, 243 ff. und 23, 1984, 39 ff.. der
zahireiche Belege fiir risan bzw. CmBisac (310 x A) durch $ex (st xa) ersetzt hat, diirfte
ietzt auch fir bisheriges eisan der Bogazkov-Texte 3Ex zu lesen sein (s. schon R.Bor-
ger. ABZ Nr.8). Die grofle Anzahl der Varianten des Zeichens 3ex 1aft erkennen, daf}
sich die heth. Schreiber nicht immer eindeutig an dem Zeichen su orientiert haben,

7u DUR...TAB.BA [SEnTAB.8A] 5. KBo 9, Inhaltsiibersicht Nr. 50.

SBprpsen 5. N7 99 DyivSENSEN 5 Nr.299

GG $EN KU.BABBAR 5. \7. 128
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akkad. lag/k/q

summ. AKA, SANGA, 31D, 31T, 3rras, Sr11

LLpZT LUsanca JPriester”
MUNUS ZEr MUNUSgaxGa ,Priesterin®

. £ - )
L 7&(&? LiganGA GIBIL ,neuer Priester”

4 ! v v 2 .
5 “"&'Zﬁ\r Wb 7 AS-Sum LUsaNGA- LT-TIM/TT ,um des Priester-
tums witlen, zum Priestertum’

. e e % P N E
Hﬁy,. %, $1T. 3171, $11as ,Zahl, Z:ihlung, zihlen, (be)lohnen :
;ﬁ?_i’({(} Yp-eioni Dat.-1.ok. Sg. zu heth. kappuessar ,Zihlung”
Cﬁ—«h‘gz\ 4p-ef-na-za Abl. zu heth. kappueiSar JZihlung® ;
Sic L IT7 SIGY; iac

=il kA, Vies .

Zu gelegentlich vorkommenden: LUMESeanGa Nty vyl KUB 44,68 + 11 passim, {1115

fn IBoT [ 13 Vs. 13 liest 3. Rosak ip (G .the garments are accounted for ... (THeth
12,1982, 4). Lhopmka-za Gy -MAR (6eddu Ipt) 9O, Nr 3 g0, pacg Yengel Wepas® SA.

GB5iG. 5D 5. N7 369

SUML. LALITA { = E KISV X LA}

T ey R TEEK

(DUG/URUDUI s ein Gefal (Biergefil, Wasch-
gefifl)

Zeiehenlexikon

-

Ju DAG.KISIMg x 1A bzw. ELKISIMy x LA vgl. H. G. Guterbock, FsOtten, 1973, 31 und CHID

3. 13a sub lahhu-.

ﬂ RA »schlagen®

gFT xa’S (akkad. mahis) ,geschlagen®; zu akkad. mahdsu(m)

g 18 ‘
LeEr LCPra Gegenstand aus Holz (vgl. ®a ~schlagen™)

Zu ra .schlagen® vgl. Pim ra.ka theth. zahiy KUB 4.63 111 5.

- . . . 1é . . 4 . N
Von dem mit ,Glossenkeilen' versenenen Gl3gy ist bisher nur & GB3ga-in (Akk. Sg. ¢

belegt {Bo 68/34 1 2).

Gelegentiich finden sich ligawrartige Schreibungen wie EM ra-an (vgl. StBo'T 25,

1988, X\ oder SYLK ra-a.

ANSE.KUR.RA & N7.302
DINGIRMES LiBIR.RA 5. NT.8
£ GIS.UR.RA 5. N7 199
ERINMES ANSE.KUR.RAHIAMES 5 Ny 327
ERINVES vy ga-grHLA 5 N1 327
GAR.RA 5 N7.369

s GCIGEITIN Ki-RA-A-4N 5. N 151
GESTIN LIBIR.RA & .N7. 1531
GUR,.RA 5. N 179
(GBhyA3HUR KUR.RA 5. N7.219
IM.KUR.RA 5. NT.337
IM.SAHAR.KUR.RA §. Nr.337
INAJ/URUIR A DINGIR.RA 5. N7. 167
LUgyE, ANSE.KUR.RA 5. N7. 151
LIBIR.RA §. Nr.265
((MES vy-ga-rI 5. N1.78
MUS.DIM.KUR.RA 5. N7.342

LN AM.RA 5. NT.39
NIiG.AR.RA 5. N7.369

NINDA LIBIR.RA 5. N7.369
(LUl INDA.GUR,.RA(-A) 5. NT.369
L pa ANSE.KUR.RA 5. N7. 177
Tu; NiGARRA 5. N7.355

{ KUR.RA 5. N7. 195
UDU.KUR.RA 5. Nr.21C

LOR BAR.RA 5. N7.51

UZg KUR.RA 5. N1.23
G19174G.GAR.RA 5. N7.238
Dy\NSE.KUR.RA 5. N7.302
Dyy.kar.R[A.AK?] 5. Nr.354

Dy ycALIr.RA 5. N7.115
Dyin.KAR(.RA) 5. N7.299
Dyin.ME.SAR.RA 5. N7.299
DgaG.GA.RA 5. NT.192

-
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Zeichenlev.rovo
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234 aﬁ% % sum. Gk, 6, o G (# )

237 E’Z’:—E %4 akkad. tur sum. DUMU, TUR, KUNs

(= TURTOG/EE)

= B B B B OBE BE @ P
B R B B>

pls  pls

(MUNLS) , - (MUNUS): - I S le ¢
%Q?{?&’ {\‘ﬁ £.61,(.A) ,Braut, Schwicgertochter

MUNUSE 61 (KUB 5.9 \s. 23) mit Zeichenvertauschung 6t = 61, oder Verschreibung ftir
MUNUSTC.Gi?

E'E TUR ,klein, jung; Kind“
EE puMt ,Sohn, Kind“
%EE puMmu.pUMme ,Enkel®
%’?‘;E’EE ptmu.ouML.pumt ,,Urenkel®
%WET% DUMU.NAM.LC. Uyl U, Mensch(enkind)“
E}:—_t:zr puMU.NITA ,,Sohn”
;;5;_%’;1& DUMU.NITA.GABA ,minnlicher Siugling™
;EF#' DUML.LUGAL ,K&nigssohn, Prinz®
gf:’;:qr?&?;‘ puMu.E.Gal , Hotjunker, Palastangestellter®
; EE#ET% pUMe.LC. Uil t ,Mensch(enkind)®
%#ﬁ ptMU.SES ,,Brudersohn®
“}GM "UBAR ,grobes Gewebe® h e SR buwc §p-rr ,Bote, Gesandier™
:’;‘_F_é— nume.MuNes , Tochter”

7 gEﬁ—z;‘—‘& DUMU.MUNUS.GABA ,weiblicher Siugling®

L 4 E.E:@Qﬁéé? DUMU.DUG.GA-L4 ,mein licber Sohn®

) %& pLMU.KIN ,Bote, Gesandter” (akkad. mar sipri)

236 g Sum. LAH, (= O “

o (GISlEEET GS%uN, L, Treppe”

m%yi;}_z;:]ﬂ‘ MDUMU.MAILLIL
LU&_WF( % LCML’E.L;\@, ~Schlangenbeschworer®

LUiN.GI,.A 5. NP 47 CZUNiG G A 5 N7 369
Ku SASRAR . Gly 5.Nr. 69

235 M , sum. BAR

ABAR 5. N7.364 ITUBAR.ZAG.GAR 5. N7. $+4

"‘%EM\ mHUMU.UD.XXKAM

Bedenken gegeniiber einer Transliterierung DUMU.LC.C\p/ (5.0 statt  bisherigem
ptML.LO.ULUMY Fuflert A. Kammenhuber, QLZ 80, 1985, 536.

Zur letzten Zeichenvariante (KUB 43.77 Rs. 3, Kolophon) s. die Idrimi-Statue Z. 1 (S.
Smith, The Statue of Idri-mi, 1949, S. 14 und plate 2; M. Dietrich - O.Loretz. UF 13,
1981, 204, 228, 262); ferner H.Otten, StBoT 13, 1971, 49 mit Anm. 105.

Zu Waidiay, s. KBo 24.14 Z. 13,

Statt isrr.a wird man im Kontrast zu pumur.mests durchweg pUMU.NITA zu lesen haben.  —>
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ANSE.KUR.RA TUR 5. N7. 302
GISBAL.TUR §. NT. 4
GBBUGIN.TUR 5. N7. 182
GBR{GIN.TUR 5. N7.55
GIG.TUR 8. Nr.269
GC.TUR 5. N7 201
iD.TUR 5. Nr. 365
GIS\ATUR 5. NT.87
MA.URUg.TUR 5. N7.87
MAS.TUR 5. N7 38
MUSEN.TUR 5. N7.24

Nu.DUMLU 5. Nr. 11 - —
PES.TUR 5. N7.3

LOpiriG.TUR 5. N7 93

SAH.TUR (NTTA/MUNUS) 5. Nr. 309 3
CRUDUZEN . TUR 5. N7.238

TU.TURMUSEN 5 N7, 346

TC, 6C.TUR 5. N7.355

URTUR 5 N7.51

mGi18.5U-TuR & N7 173

MPES.TUR-ya 5. NT. 3

=

sum. za, 7AG

i gy e, @

L _af
-

Zeichenlexikon 215

sum. SIGy

Zol = = o -

= sic, T &F .16.200% auch zur Bezeichnung siner ungewshn-

lich grofien Anzahl von Tieren, Gegenstinden usw.

g-\gg;—’. $1G(.51G;) Hgrin-gelb“

e B B B om< B B 2K
b

£{—:—< 2a6 ,Grenze, Gebiet*
=5=( 26 ,rechte Seite; rechter, glinstig”

DI gte .
;’:‘E<>- i ,Eg‘é\: 2AG(-na)-az ,rechts’
5EE< \*—4‘1’} ¥ zac(-na)-tar JRichtgkeit, Vorteithafugkeit®
WZlgk=( YZ'yc ,Schulter®
EEs

Lizl:i £ :&‘t;

Giirtels?
(TLGy ()

zac.tar  Eigenschaft  eines  Kleidungsstiickes,

LZlzac.uou ,Schulter™

gikar akkad. kar, qar

sum. GAR

4 ALAN 224

B oA BER R

Dic Ansetzung der Lautwerte gdr, kar beruht auf Graphien hurritischer Wortformen;
vgl. hi-ri-in-du-gar-ri KUB 22.72 V. 0o, ga-du-kdr-ni KBo 19.145 Vs. 3 (neben ka-du-
xar-ni KBo 11.19 { 9), s. auch E.laroche, GLH 134, der jedoch ga-du-gar-ni um-
schretbt. [Korr.-Zusatz: Zu heth. grikar s. "VCta-kar'-ri-if KUB 35.135 1 11].

Verschreibung T fiir GAR liegt vor in CpU.ASLMUNUS.GAR' Bo 3097 Rs. 4, 5.

UDU.AS.MUNUS.GAR bzw. uDL.
MUNUS.AS.GAR 5. N7.215

AGAR 5. \T. 364
AN.ZAGAR 5 NS
NT. 293

LUDAMGAR &

{ L 7 (5AR) yy PSAR) o\ SAR) K raceni®e a1yeh i
EE(—("?{—:&;:-I EE(Q_%T ZAA.L “,,K.L.\sc s auchim
Sinne von Unkraut
7 U= P saR)
izi—‘_(‘ﬁ»—ﬁbr:( {)El i .,lrockenf‘
Kresse’

§ T’_ = 318 Y M 19
e VL ©P726.6arRa ,Opfertisch, Altar, Postament
m == ;_Séé m2AG-3ES (™ Bentesina)

m I mzaG-an (P rhamu
EE< I | - ya)

3 AISAR)

ZA.AH.LI PJAD.DU.

24]

Zur pscudoideographischen Schreibung za.ag.Lr s. E. Neu, StBoT 13, 1974, 28. Staut
zA.ag.1-an KBo 3.22 Rs. 48 umschreibt A. Kammenhuber (HW? 82a) zau-ablian.

2aG.TAR ist bezogen auf TG i (KUB 42.56, 12) und wird von S.Kosak {(THeth 1IC,
1982, 282), der zac.kup liest, gedeutet als ,,cut along the edge”; vgl. J. Siegelova, Heth.
Verwaltungspraxis, 685 (ein Girteltyp).

ITUAR.ZAG.GAR 5. N7, 84 TUCE {8 2AG.TAR 5. N1 187

alid

sum. &S, ziz

% tas

EE = BE =2 B ¥
":‘—; Zz ,Fmmer®

E:;I:»&— Zz-tar ,Emmer”

éé}r 745-peR ,du sandtest, schicktest, schriebst”; zu akkad. Saparu(m,
FEES-E4C  upu.iimunts.Gar ,(weibliches) Jungschaf*
%{*—%Eﬁk UDU.MUNUS.AL.GAR (weibliches) Jungschaf®
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¥.1.Gordon (JCS 21,1969,72 m. Anm.8) erwog im Zusammenhang mit der Schreibung
eines Ortsnamens fiir AS den Lautwert das, (R.Borger, ABZ S.232: dds), doch uber-
zeugt seine diesbezugliche Argumentation nicht.

(241)
(=)

21.0A 7iz (DURy) . Nr.212 ITU{z.a 5. NT.84

e —

akkad. kal

sum. GAL

2 B B

gal, iral)

%—%%éﬁé’*’%%

A .

B

!

l 1

N %

E}r— GAL ,grofd

( G - ~ W«
WOl dGa _Oberster, Vorgesetzter, Frster
(DUG/GISURUDU 557 DUG/GIB/LRUDUIG vy, Becher™
EF L7550 GaL NA.GAD ,Oberhirt* (auch Titel), vgl. Nr. 15
Emal oAzt ein Gefifl
E“.;’_ll.titﬁ_

w oy

caL WOgedTin , Weinoberer {ein Wiirdentriger)

. - . «
= HUMESERTE gar FEMESIUKL.LS ,Oberster der Schwerbewaffneten
S

ok
IDUGH A (DUGIG .cher aus gebranntem Ton
F'f“é@% { GAL.GIR, »Be g

D ET—E( DoaL.zu

R e ey 28

Z.cichenlexikon

IM.GAL §. Nr.337
(GWIKA.GAL 5. NT. 167

LUMES {(.GAL) UR.GI, & N7. 167
KASKAL.GAL 5. N7.259
KI.GAL §. N7.313

(URUDU) x(.GaL) 5. NT.47
KIN.GAL 7ZABAR & N7.47

G Am.GAL 5 N7 356

LU mMaS.can 5 N7 38

L0 NiG.cat.gaL s Nr.78
LUGAL.GAL & N7 115
MAS.GAL (NITA/SIR) 5. N1.38
MuL.GAL 5. Nr.1C1
MUS.GAL 5. N7.342
MUSEN.GAL 5. N7.24
10yaR.GAL 5. N7. 19

\';ND.-\.(;L.(;:\L 5. Nr.369
tUgipa f.GAL 5. Nr. 177
SA.GAL 5. Nr.294

SEN.GAL 5. N7.23C

TG, GU.GAL(.GAL) 5. N7.355
1C6.GAL 5. Nr.212
(CRUDUJ( L GalL 5. NT.6
DgRre$.KLGAL 5. N7.299
DNE.ERI,.GAL 5. N7. 331
DNiINGE.GAL 5. NT.29Y
DNIN.GAL 5. NT7.299
mpiNGIRMES.GaL 5. \7.3

mf GAL-PAB 5. Nr. 199
mEN.GAL §. N7 40
fDNIN.GAL-#-uz-21 5. N7.299

243 BF

i‘—?{ taglkly, (dagrk/q)

=2~ O = =
lﬁg (‘3‘9).-\(; +Thron“

Gl
”& Dpac (vergoitlichter Thron)

akkad. bar

SUMm. BAR, DAG

BFOF R ¥ &

< 523 /¢

" mGAL-LE
mg_",( mgaL-Pu

m, v DY T

=Sl =
’“ETFD&).T( mGAL-P1iM
‘“g_ ;g; ,%I mGAL-UR.MAL

mGAL-{D ISTAR

Zu GaL NAGAD vl H.G. Giiterbock, JCS 10, 1956, 912 G. Beckman, FsOuten 1988, 39.

NA4A.NU . GAL & N7 1
G18ga1AG.D1.GAL 5. N7.225
DUG/GIpi11m.GAL 5. NT.286
DANGIR.GAL & N3
pUML.L.GAL 5. N1 237
L.GAL 5. .V 199

PAG-t

£RINVES 1GLGAL(.LA) 5. NT.327
caL 1OxKes; & N 151

Gar (LOMES) yp Sy 5. N7. 357
GaL C.u0s 5. N1 195

G1G.GAL 5. .Nr. 269

(‘403)1“‘1'& ,V.."\&

© aemi KUB .33 (11 29, wozu tak-sa-an aus Bo 3599 r. Kol. + Dupiikat ist.

Zur Diskussion um die Bedeutung von “%pac s. F.Starke, ZA 69, 1979, 87 Anm. 3C.

7u SBpac.st s. Nr. 212 Anm. sowie KUB 51.35 V. 10, 58.17,3 und Inedity; zu cinem Be-
deutungsansatz (,some sort of stand“) vgl. J.S. Cooper, The Curse of Agade, 1985, 255.

Eine auffillige. wahrscheinlich fehlerhafte Variante von paG ¢ #7» findet sich in #dk-

Eine Lesung arko (= Zeichen pac), die von Chr. Girbal (Beitrage zur Grammartik des
Hattischen, Frankfurt/M. 1986, 27 mit Anm. 2+ fir hattischen Wortlaut vorgeschlagen
wird, tberzeugt nicht: lies cher tik-za-1i KUB 28.39 IV 12,

Zu £LisiM, state Dac.kisiv, vgl. H.G. Gitterbock, FsOtten, 1973, Q1; statt £ liele sich
auch paG' umschreiben.

KUS\iG.BAR §. NT7.369
(UZUIGBUR (= E'.KISIM;xGA) 5. N7. 189

ELKISIM; x A.MAS 5. V7. 19C
{DUG/URUDU) sy (=
5. Nr.232
NAM.UTUL; (= NAM.E'KISIM; x GUy)

5. Nr.39

ELKISIMg x LA)

Gl.garL(.gaL) 5. Nr. 281
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244 B

gir, kir, pis; (pas),  akkad. gir sum. Ha,
pus, bis’

B B ER EK
%ﬁ»— o/r-8U ,nahe“

Die Ansetzung eines Lautwertes pas’ wird nahegelegt durch die wechselnden Graphien
in TCta-pas-pa (KUB 42.14 IV 11) bzw. tap-pa-ai-pa (KBo 18.181 Rs. 12; vgl. KBo
13.175+ V 11); vgl. S. KoSak, THeth 10, 1982, 22. Allerdings kénnte dies auf einem
auch sonst anzutreffenden Wechsel a/i beruhen, so dafl doch TG ta-pis-pa zu lesen
wire. Zu einem Lautwert pes's. E. Laroches (DLL 91) Transliterierung tap-pes-sa (luw.),
was allerdings auch als tap-pisfa verstanden werden konnte; vgl. ta-pis-ia-an VBoT
136 Vs. 12, ta-pis-fa- KUB 16.37 1 6. Zu pi§ = paix s. H. Berman, JCS 39, 1978, 124; H.
A.Hoffner, Aula Orientalis 5, 1987, 281.

In KUB 38.3 I 17 ist statt iiblichem pi-iskir (3. Pl. Prv.) geschrieben: pi-i“kar (= pi-is-
kirg).

LUSU.na, 5. N7.68

bur, pur sum. BUR

OB R B R O = B
S

CLOET )4 (PUOsur.2t ,Opferschale
‘WG‘EV»Wﬁ;% UG prg-si-Tem ,Opferschale®
"-U)E'Y'qug' Wiggr.cuL ,Siegelschneider

.med AU~
ST IAD Voot punmuT

Wigiyar (= 0UG.siLA.BUR) 5. N7.162 UZU EDIN.NA (= UZU AM.SILA.BUR.NA)
LUIgAHAR, (= DUG.SILA.BUR.NA) 5. Nr.203
5. N1 162

Zeichenlexikon

(=]
—_
~3

sum. uri (= BLR%)

B =

g?g':'“ vrikl JAkkad®, vgl. Nr.364
%5‘;}% KUR URI ,Akkad®, vgl. Nr.364

247 4

akkad. gam SUm. GAM

£

4 Gam (= heth. katta, kattan) ,unten, unter, hinab, bei, neben®
A Y Gam-an (= heth. kattan)
’ﬁ(f}"‘w&&-{ GaM-an-da/ta (= heth. kattand/ta)

In S88cam kangalijai KBo 15.19 1 7 durfte ein Kompositum mit 6am ,unten® vorliegen;
s. auch H. M. Kimmel, Or NS 36, 1967, 368.

~Glossenkeil(e)“

A £ & x= ’4\ 4\& < 3‘?k“ynsvuo,u .'

y2 V) ' .
—_—— = %= Nebenstehende Anordnung von Keilen

zwischen Doppelstrichen ist wohl orna-

e mental zu werten (zur Problematik vgl.
H.Hunger, AOAT 2, 1968, 5f.).

Unter der wenig zutreffenden, aber in der Forschung gebriuchlichen Bezeichnung
»Glossenkeile” sind allein stehende oder doppelt gesetzte Keile unterschiedlichster
Funktion gemeint. Eine erste diesbezigliche Ubersicht bietet V1.Soudek, RIA Il/6,
1969, 440.
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te, (ti;, dey) akkad. de,, di,,, te, sum. TE

AC

LA
& s & T T
Ry R & &

@ TE ,Backe, Wange®

@TMEs 1M Abkiirzung fiir akkad. réréteMES (Orakelterminus: Plu-
) ) ral zu akkad. #értu)
LL@}% W, -ui ,Bote"

%r@— piy,-$1 ndes Triihlings" in gzeN, Dh,-s7 ,Frithlingsfest™, vgl.
Nr. 195

- ¢

Statt Te.URL 1]. Friedrich, Schrifutafel Nr. 196) wird man pu,.URU zu lesen haben, s. Nr.
211.

TUGRAR."TE™ 5. N7 22 NLTE 5. N1 337

L‘klr‘[ -

4. kard- stylYig2

= by il kkad. » .
1 ar, {Xirg, akkad. garn,, qar

SUM. KAR { = TE.\)

P (= i & N

69\.0‘

T

f&‘\.T KAR ,finden, tretfen, erreichen®
M"M’Sﬁuﬁ’t}r MUNUSgAR.KID ,,Prostituierte® (im Kuit) . ted's vev.

‘Tm’ﬂf:‘%& LG \R.z1 L, (Spitz)miitze, Turban™ (akkad. &arbailatu)

Die Gleichung kar.zt = &arballatn (vgl. CAD K 215b) ist nicht beweisbar. 1Das Vorkom-
men im Hethitischen scheint gegen die fiir das Neuassvrische angenommene pseudo-
logographische Schreibung kar.z1 zu sprechen.

3

Din.kARR[AAK] 5. N7 354
DNiNGKAR(.RA) 5. NT.299

Dy kaR 5. N7.261
URU Kur-ga-mis <. Nr. 112

Zeichenlexikon 219

s sum. $U, EN (= SC.AN)

O

PR R TN YRl Ry
;{ -$T° ,sein, ihr*; auch zur Bildung von Zahiadverbien (1- §¢, u-5¢ usw.

Ayl -$C-vu Hihr* (3. PL), vgl. Nr.68

LnT
(Glé'm G185\, Stubl, Thron; Schemel®; auch ligaturartig geschrie-
I ben: G"é;Ff, Glé)@

B oYS

‘(HS)W DIy (©B5C.a Pury ,Sonnenuntergang, Westen®
1

£N ,Beschworung”

Fraglich bleibt die Zcichenverbindung in 4-v4 68§C.a.ax KUB 30.15 + Vs. $; 7um Pro-
blem s. H.Otten, HTR 66 Anm. b.

RUSNAupUSC.a 5 N7 164

EGIR-§C(-N2) 5 Nr. 120

ClGBpisan DUH.IC.A 5. N7.56
URUG{ (DUg.)SC.A 5. N7 201

252 R

> o oo .
sum. GUKKAL +KUN (= LG HUL” ~KUN)

in L’”U%% UDUGrkKaL’+ KUN ,,Fettschwanzschaf“ (Nr. 21C)

Diese Zeichenverbindung fiir ,Fettschwanzschaf ist bisher nur im mh. Text der hurri-

tisch-hethitischen Bilingue bezeugt (KBo 32.13 11 17). Das Sumerogramm weicht deut- 58265

lich von dem im Akkadischen iblichen Zeichen fur GukkaL ab (R.Borger, ABZ Nr.
537). Offenbar hat der heth. Schreiber zur Verdeutlichung die im \kkadischen ge-
brauchiiche Schreibung Gukxaw (UpL.i‘) mit dem Zeichen kuv ,Schwanz® kontami-
niert. - Einem Vorschlag R. Borgers folgend, haben wir daher behelfsweise die hier ge
gebene Umschrift gewdhle. da die Ansetzung eines neuen Lautwertes GUKKAL aufgrund
nur einer einzigen ungewohnlichen Schreibung uns nicht gerechtfertige erscheint.

sum. IAGNA

mw Dipyoya L Tigris®




Zewchen:enmikon i senienthon

T ’ ""?"><D;?é5;::'\" mpAB-PLUGAL- ma ("PAB Sarruma)
254 ’L_;;:I:r sum. Cku$
E Zu den Zecichen ¢< ¢< (,zerstort” u.a.) vgl. E.Forrer, Die Keilschrift von
M 42 ¢ (< Nv.S2 G,,,M) Boghazkai, 1922, $.23; V1. Souéck, ArOr 27, 1959, 382; M. Paroussis, Etudes de Philo-

sophie et d’Histoire du Droit 2, 1985, 15f.

Zu LG pag-a- 5. H. A, Hoffner, BiOr 35, 1978, 246.
= Crus ,Gurke™ Klingar/ NABM 194/32 o

ILT\ T > + FRINMESLUKCR 5. N7 327 mDerpin-pas 5. N7.312
«UR VKR 5. N7 329 mDL_pap 1 NT.261

NINDA.CKUS 5. N7.369 mf GAL-PAB 5. N7 199

hurr. {igik/q sum. sIG

R R F o O EF K
%4 ET e agmenes WU gl D ey

“y
5%

256 ,‘é».;,_ akkad. pus Zeichen: "paB.yyal”

Die in KUB 29.38 I 13, 20 (vgl. W. von Soden - W.Rollig, Svil.> Nr.33) belegte Zei-
chenform pii weicht gegeniiber normalem p#s" = pas s yaL ab.

)H sic ,diinn, flach, schmal®
STET siokts LHalbelle!, Spanne’™

=7 ZL .
257 = sum. BULUG. DIiM,, MUNUg

e

Der Lautwert fig/k/q wurde versuchsweise eingesetzt aufgrund von KBo 33.15 Rs. 3.3
-\x-na-sik-ki.

Zu s16.KUE = a(!) U3 = akkad. #tu (,Halbeile, Spanne®) == heth. fekan s. H.G.Gu- i
terbock in FsBittel, Beitrige zur Altertumskunde Kieinasiens [ 1983, 226f.

MUNUg, DIM, [BULCGT ,Malz" (vgl. M. Stol, RIA 7, 522 {f))

P

% i;?;:é*—zr DIM, BAPPIR ,Malz (und) Bierbrot”
AL T

o

NINDASIG 5. NT. 369 TC6.GC.51G 5. .Nr.212 e, . TR SN FORIRT
AP A }_‘m DI, AL.GAZ ,zerquetschtes Malz, zerstoienes Malz
- { , s/t (= $U.BULLG) 5. N7.63
256 ¢< akkad. bab/p, kir sum. KUR, PAB, PA;
) (= PAB.E)

=53 4- & $< _ 258 ’g‘% akkad. &/ sunl. GILIM
l-U;>< Llk{R ,Feind® (auch LUkGR.kCR) 7lr &g\ ¢k§\\ ?‘Vg ﬁ?_% %z% %

§< pam [pap] ,schiitzen®
¢< S H< (Zeichen fur zerstorte Textvorlage u.a.; s. Anm.)
?<;%: ¢(Er ?a; .Kanal®

9§f§§<ﬁ( LG Pa; ,,Kanalinspektor®

GiLM ,, Kranz: bekrinzen
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(258)

Zvichenlexikon

LUgiLim ,,Kranzflechter/-binder™

%%# ciLim.cUruN ,,Fruchtkranz®

GC.6im 5. Nr. 28 Dacrm 5 N7 364

SUM. KASKAL, RAS, DANNA
(= KASKAL.BU), 1IJAT
(= KASKAL.KUR)

e K o A Kk A E & A

é{ Kaskal ,,Weg, Reise; Mal“ (auch in kaskar-(sii)ahh- ,auf den
Weg bringen, beférdern®)
# é? 1l kaskaL ,Reisender’™

égg' KASKAL.GAL , Flauptstrafie®
%&“ t‘_‘TEF:-‘— KASKAL.IM.Uo.LU ,Strafle des Siidens, siidliche Strale”

%éé—- pasNa ,Metle, Doppelstunde”
%&&Fg KASKAL.GID.DA ,weiter Weg, lange Strafle
”égfé DraskarL.kur ,unterirdischer Wasserlaut?, Quellbecken™

Zum Auitreten von kaskaL in heth. Kolophonen s. den Interpretationsversuch von L.
Mascheroni, Hethitica V, 1983, 183: GsMeriggi, 1984, 164: vgl. Ph. 11{.].Houwink ten
Cate, FsOtten. 1988, 187 Anm.+1.

Zu kaskaLaMte.LU s, TG Gaterbock, JNES 22, 1961, 92.

Zur Diskussion um die Bedeutung Pxraskar.kir vgl. H.Otten, RIA 3, 463f.. dem wir
jetzt auch den Bedeutungsansatz ,,Qucllbeuknn"“ verdanken (StBoT" Beih. 1. 19“.
33t). - Fraglich bleibt, ob raskal.Gip.na bedeutungsmiflig pansa entspricht (vgl. E.
von thuler, HDA 52) und daher vielleicht pAxsa zu umschreiben wire.

EGIR.KASKAL™M 5. Nr. 126
GA.RASSAR 5 Ny [59
KA.GIR.KASKAL 5. N7. 159

NINDA.KASKAL S, N7, 369
TLI-KASKAL-1S 5. N7 343

260 5%

RI1b/p SUM. KIB, SENNUR

e RN

iDg RANUN (= ULLKIB.NUN) £ Nr.316 VCRUZIMBIR. ME (= UD.KIR.NUN.ME)
5. Nr.316
u sum. BUR, U, UH, (= U.GAG)
A

,mD m Dy pp-rf (wortl, ,der Wettergott ist mein Herr®)
g

Z.cichenlexikon Rl

‘“5% GBZENNUR L, Mispel™
‘”5;}, %Q“% GBgac SEnNUR ,Plock aus Mispelholz™
Z

< L18% (v)
< 8UR ,Loch”
»(;‘? vH; Zauber; behexen® £ UM (S1wT &, l)
< -1/ (Gen. von v-7() ,Halbelle, Spanne®
,‘(%T v-1¢ ,Halbelle, Spanne*
D D (eigentich Px = ,10%) Weunergou, vgl. Nr.337 ) i
=2 o LAY
D-(g:jr Du.Gur (?‘:‘ D Nergal), vgl. Nr.i11 bzw. 301 »» tead =" Uk n"-':(-Hw /
D«(;% Dioyb (= PTessub)
Pl E&’T% Dy ATay ,Wettergott der Hilfe" (vgl. Nr.215)
5’{@ DL .KAR
mD >EK>:Q' @Oy _pira-ri (= ™ ddad-nirari}, vgl. Nr.337
in £Dy-_
4? U-IR

" D(éﬁﬁ—%é/\ m D yp-iran (wortl, , TeSSub ist Helfer®)
™ [’,<’.>< @Dy-pap (wortl. ,der Wettergott ist Beschiitzer™)
mby g mOy{ (5. mDu-za)

m U{)?_(_,é m D35 (™ Tarhunant)

w0 Tl ™Ou-sis (™ Tarhuyasu)

"D (ﬁzﬁ’)éf mDy(-tay-sum (™ Tarhu(nta)pija)

‘“”‘(W mDL_7A (5. ®Or-LG) (W Turhu(nta)zitt)

URU ( URU[7 Abkiirzung fiir URY tima

% URUD_(prlly b kum VRUOr-12-48%5a Land Tarhuntadsa ->




224 Zeichenlexikon

Sbo sl A
In hurritischen Texten kann das Zeichen v auch den Lautwert o haben. - Zur Frage ei-
ner Vokaldifferenz o:u im Hethitischen s. H.Eichner, in: M. Mayrhofer. M. Peters,
O.E. Pfeiffer (Edd.), Lautgeschichte und Etvinologie. Wiesbaden 1980, 136.
Die Lesung uy, verdanken wir einem Vorschlag R.Borgers. Die Frage nach der ge-
nauen Aussprache bleibt hier unerortert.

Zu akkad. i (,Halbelle, Spanne”) = heth. jekan s. H.G. Giterbock in FsBittel, Bei-
trige zur Altertumskunde Klemasuns I, 1983, 227

(261)
(<)

Die Umschrift Pu folgt der hethitologischen Konvention; vgi. CHD 3, S.XVIL.

Zur phonetischen Lesung der Namen ™Pv-sic, und ™Pu-385 s. S.Kosak, ZA 77, 1987,
139.

L0 P 5. N7.78 mou-Pu(-ub) 5. Nr. 128

DUGMup, (= KU.L.GAG) 5. Nr. 207
CAGAN/ZAMAN (= U.GAN).LA 5. N7, 2708
WNAOSU.C 5. NT.68

Di§Tar (= vU.DAR) 5. NT.263

mGAL-Pu 5. Nr. 242
m[-ni-Pu-ub s. Nr.217
mfy.Dy(-ub) 5. Nr.77
myic.Ra-2U 5. Nr. 369

Zecichenlexikon
DL Pusrar (Gottin I5tar)
"4@:&:&7/5@( P8rar-li (Dat.)
D4R Sk /;‘_q;r[_ D Srar-galka (OSausg/ka)
DT PusTar i (Itar des Feldes)
D@;@'(ﬁ?} r—K D;s7ar se-(E-)r1 (1itar des Feldes), vgl. Nr.108
'D,{—)@’(;H)% 10,874 (-at)-ti (Sauskatti)
™ D(g,ﬁ— D SraR-LG (™ Sauskaziti)
"0 g EL Tﬂ; ™ D/5raR-A.A (@ Sauskamuya)
"D ELF  mPisTar-za (m Sauskaziti)

mGAL-iDV§TAR 5. N7 242 Zum Zeichen par s. auch N7r.83

Dy Oyryi(-as-si-i§) 5. Nv.335 mDg, Vi 5 N 331
Dy R, 5. N 211 m Dy Yo N 3l6 264
262 @ akkad. tul sum. DUL
< g g SH EH O H o
G G e & :
265

'“’G‘)}—L{g«g TUGsa¢.pUL eine Kopfbedeckung
1

L, 266 61Ry

akkad. Star( = v.par)

£
B <E
G K

== 4T =

4E

X

e
&I 4% o
G IE <

i

NS

sum. UDUN

ISP S e e

s,
{24 couv ,Ofen”

sum. LIBIR, U

4—@’ C ,und, auch®

@ ,Schlaf, Traum, traumen, im Traum erscheinen”

@TU‘” - TUM _Schlaf, Traum®
@ﬂ LIBIR.RA ,alt"
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(265)

()

Zeichenlexikon

3] MES ,\fg_(gﬁf DINGIRMES LimiR RA ,uralte, chemalige Gotter”

Die Zeichenfolge U NuN (mit Spatium) wird von A. Goetze bei A. Deimel, SL 1I/3, Nr.
455.53 als , Traum® verstanden; vgl. in dhnlichem Zusammenhang mehrfach vorherge-
hendes $70M T'raum®, doch s. Nr.36 Anm. - Zu {7 = {5 (,und“) s. Nr.313 Anm.

Zu den DINGIRMES LiBIR.RA vgl. E.Laroche, FsGiterbock, 1974, 1791,

NINDA LIBIR.RA 5 NT. 369
NG.CoTU s N

NSE.U/ IR 5. N7 302
GESTIN LIBIR.RA & N7 131

266 <65

P

~

sum. GIRg

«F SH 45 o 4 S5 <«
< <H Ll B

“us 3o g 34

4@ GIR, ,Brennofen, gebrannte Tonware, gebrannter Ton™

lm'(ﬂgf A@::J’ DUGIGALGIR, ,Becher aus gebranntem Ton™

.

Gl GIG, €

3

mi, (me’)l(wlc.‘

akkad. me sum. G/

£

e

e KM G KA G KAMY GiGiRAMY Nacht®
A{:;: Gt, p,dunkel, schwarz®

S =—nte
" YRS BDINGIR.GEg -{a-L0

')‘734‘;:*,{5’;‘2?» IDINGIR.GE-1is-fa-as (Nom.)

"‘g_\s;:g‘p MOINGIR.GEg-LC

m,@:}ggé mam1-SES :
“‘@Hﬁ MGEg-UR.MAL

Fur wi konnte sich ein Lautwert yi, ergeben aus der Schreibung des Namens A}r-za-
wi-iavel. GUFL del Monte, RGTC b,42).

wmi-1-51 ,wasche' (fiur akkad. misi, zu mes#)

Zeichenlexikon 227
7Zu ™wi-388 = *Armanani s. I Laroche, NH Nr. 134,
AN.BAR GE, 5. N7.8

AN.GE, 5. N7.8
DINGIR.GE, 5. N7. 8

EGIR ((KAMY_ v/ 5 N7 126
GIsSU (= iS.m1) 5. N7. 178
Lin.TiR GEg 5. N7.316

268

sum. DUGUD
L A S

4%#:}— pucen ,schwer, wichtig, chrwiirdig”

Lg=— 'Upueun ,Wirdentriger, wichtige Personlichkeit”

"‘,(?;r—& mHEGUD-LE

269 $&7=

akkad. z1g/q

<& L

sum. GG (= MINUNUZ)

N
{

%

L

G&F <« ©F 4F
= &5 <gh &

Aé%lﬁ 16 ,Krankheit, krank; krank sein®

LZL5¢';;7§E HLA - UZUGiIGHIA | Abgeschnittenes® (akkad. YV hersu)
¢%ﬁgp GI1G.GAL yschwere Krankhett

,4—“5?5_:&_ G1G.TUR ,leichte Krankheit®

LL'/ML'NL‘S‘%% LU/MUNUSG 6 Kranke(r)

Die beiden Formen und (—% entstammen den jungen Niederschriften
KUB 50.1C8, 13 bzw. KBo 23.117 1 6, 7 (13. Jh.).

Die letzte Zeichenform findet sich neben .normalem® ciG in 571/u, 5.

Zu VZgigHEA qus KUB 20.1 11 5, 6, ™ vel. A. Kammenhuber, THeth 7, 1976, 17 Anm.
32; VZUGIGHIA quch KUB 53.30 Vs, 3.

L2t 616 5. Nr. 369
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270 £

sum. SAGAN/SAMAN (= U.GAN)

‘Lt’@’_ TU8aGaN.LA, TUSAmAN.LA L Lehrling®

271

T

akkad. A/ sum. GUL

gul, (kil)

= =1 L= X

4{:{51‘ ctL ,schlagen, zerschlagen®

7u semantisch fraglichem Sy bzw. cii.guittA s, E. von Schuler, HDA 44 Anm.
i

OgLR.GUL 5. N 243 GiniG.ouL 5. \N7. 369
NA4GUG (= 7A.GUL) 5. N7.366 . CBisac.cur s N1 192

HD.GAR, RA GUL {¥ut »].23 m,,-wrm (bociemamnt 2¢5 42«5 29007 1y, y)
v’

sum. UGGU (= U.KA)

VAl

hinauf (heth. sara), oberer (heth.

v . 3
sarazzi-)

<65

akkad. muh

LT BT T 4 4 L o4
SF 48

4ZE vou
4%[ vet ,,Oberseite”

‘@;Fbé vou™M oberhalb, oben® (akkad. elenu)

KR G2 ) kur (CRUGGUTD  Oberes Land, Hochland®
%(’F@»&/}K KUR UGU T Oberes Land, Hochland®

oben (heth.

ser),

Zeichenlexikon 229

273 4K

sum. Ki§

S R I S s G S S

Lz am A Ak A o
4#_(-1-..;609’?]

ki§ ,Gesamtheit, Welt

LK

DLGIGIR.KIS 5. N7. 301 SUKISSAR 5 Nr 68

R

Sum. BARg, BURU;,, SULLIM

@S{ BURLy, ,Ernte(zeit), Sommer®
U@ Useiniv ,Bockshornklee™
Die vorietzte Zeichenvariante gibt BURL, in KBo 15.32 1 3 wieder.

NINDA.BURU,, 5. N7, 369 (.BARg 5. N7. 195

275 <k

ul

D S S S QI e

4@ uL ,nicht”, vgl. Nr. 195
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(275) 7u den Schreibungen 12, € vt ,nicht™ s. H A Hoffner, FsGitterbock 1986, 84 f.

(<)

1G1-tL 5. Nr 288

SUIM. AMAR < KU,

276 LES.

7 @ NINDA.AMAR KU, eine Brotsorte (zu amar 5. N7. 153)

277 &/ hurr. /1 sum. AB
& o< <

011‘45_ GUiip , Kuh®
Cuu(;>—;4& Glsip.aica Lfette Kuh®

Zum hurr. Lautwerr {g 5. E.Laroche, R\ 64. 1970, 129.

AMAR.AB 5. N7, 157

278 ,¢< sum. KistM;

—<;>z< KisiM; ein Kraut

Der Lintrag kisimg ist nach der Vokabulargleichung KBo 26.34 [V 2 ivgl. H.Otten -
W.v.Soden, StBoT 7, 1968, 4C) restituiert, wober offen bletben mutl, ob xisiv; mit ¢
oder sar determiniert war.

279 @\J

sum. TUM (= NIM xKAR)

St vt o e

. e

gttt o sy

H
<
IS
¢

IO g+t AR e = -

Zeichenlexikon 231

Zu den Zeichen cAn (= kdn), kAR s. R.Borger, ABZ Nr. 165 [, II.

Der Eintrag 10w stammt aus dem bruchstiickhaft erhaltenen Vokabular KBo 1.43, 2
(vgl. E.F. Weidner, Studien zur heth. Sprachwissenschaft 1, Leipzig 1917, 97). Das Feh-
len der akkadischer Fntsprechung erlaubt keine genaue Bedeutungsangabe ivgl. MSL
111, 1955, 853f.; ~u TUm s. R.Borger, ABZ Nr. 434).

sum. KISIM; < LA

28C ®<
,®< KISIM; x LA in (DUG/URUDU) sty N7, 232

sum. KISIMgx GUy

281 @(
®< KISIM; xGU, 1N NAM.UTUL; 7. 39

SuM. KISIM;x GA

282 (b
4{%\% KISIMsxGA In (WZUCBGR, PYGreLr Nr. 189

sum. KisiM;x C.MA$

Ly . -
@ KISIMg x (.MAS 1IN AMA.UZU.E'.KISIMs x G.MAS N7. 57 Anm.




Zeichenlexikon

sum. ABxA

lm’”“”’“’”@ (DUG/URUDU) 35, 4 , Wasser-, Waschbecken®

285 <
;®‘< KISIM; x A.MAS in ELKISIMsxA.MAS N7. 19C

Sum. KISIMg x A.MAS

lii iy, sum. DiLI, DILIM, LI§

Glsxf pirim, SBpiwr ,Loffel, Kelle®
uu(;/olsf— DUG/GI8 1 1m, DUG/GBpipr | Schale, Schiissel®
m;cfolszf A DUG/GISpiy 1m.GAL ,Schale, /‘hussel“

1]

Daf Oui¥ Schreibung fur Prs7ar, O Saust

m D# Dﬂrf m Dy 1§-Dravma
m D’Yﬁ m Dy 1§-sum

Zu den Schreibungen D 5raa/P Sauika in Texten aus Hattusa s. I Wegner, AOAT 36,
1981, 21 ff., speziell zu P 1bid, 22 Aam. 78.
é.”_ cg. Wo3% 20c s -

1G1.0U4.(L15.)A 5. N7.288 LUsira.SU.pUHLLIS.A 5..NT. 21

e

-

Zeichenlexikon 233

‘qr ,11%, entsprechend L 125 ¥ .13 @”14“ usw.

288 &

53, (I Seye) akkad. /1, lim, si,;, Seyy sum. 1G1, LIM, SUKUR

(= K1.GAG)

F X & F F Vowenn

K— (;—_Zﬂr) 5i(-15) Abkiirzungen fur sintahis

e 46'— ;.-_Ta& LG5z Abkiirzung fur W izisalla/ YOr61- zisalla
ch—ﬁ LU -[a Abkiirzung fur VCiizisalla/ WiG1-zisalla
‘?;_ HILAY i (HLAY Auge(n)*

& sl »sehen; schauen®

23'_»:’@ 1G1-an-da ,gegeniber® (heth. menaphanda)
F 4 161-71 yer sicht” (heth. auszi oder uskizzt)
&;«Tﬁé 1G1-zi- ,vorderer, erster” (heth. hantezzi-)

I'(’:@)—MEE? Wigi-zi-ja- ,Erster® (ein Funktionir) (heth.
) ; LC hantezzija-)
—ZF‘(*& 1G1-u-en ,wir sahen™ (heth. usgauen)

F_ds£ 1Gi-uL er blickte hin® (akkad. ittul; zu natalu)
,A@-Eﬁ 1G1.GAL , Weiser, Weisheit”
' LC&% LG LDU »Vogelschauer, Augur®

g ;?»T Wigrpt.a (wohl fir CiGi.ousA, mit Zeichenvertau-

schung bt fiir buy)

WOyl gﬁ LOGLNE.GAL Hblind, Blinder®

- b(ﬁé IGL.NU.DUg ,blind“

K_ W 1c1.BAR Leberteil

LC&-)—T&V WiGr.muden ,Vogelschauer, Auvgur®

K"é,@_;:/&'é: KUS1G;1. TAB.ANSE , Scheuklappe des Esels®

LU,{F;& Wigt.pu{ ,Vorangehender®

- WY icroygttt  Abgaben®



‘3'_;:« ﬁ'ﬁr 16i.0Cg.(L18.)A Lhervorragend, vorziglich;
(T

1GLLA ,Beobachtung™
COZ o> (GBRUker ,Speer, Lanze”
URUDU (GI$) 23: ?
Vs (m§;¢_$ ¢ G8%ekUR , Mann des Speeres®
1é N 1L v ;

> S “"5‘-3'—;?5,5?Hi4 LG G93kuR.GUSKIN , Mann des Goldspeeres®
F F FeFZZ Ll Sukurzasar ,Mann des Bronzespeeres®
,ZF—{;E){( Sr-1-11 Jtrinke!™; zu akkad. sfatd(m)
™ A Tr WSUKUR-dn-Za

LT 7

LUiGLpug(.A) Angehoriger ciner bestimmten sozialen
Klasset” oder , Lieferant*®

CRUDU G5k R ,Speer, [anze™

7u 1Gl-u-en = heth. igayen’ s. A.Kammenhuber, 1IW? 584a; L. Hotfmann,

1985, 2C1 Anm. 1.

Zu Wiar-zigi)a- 5. ici-zr-ai-ii-if KUB $6.38 Vs. 119 1 Nom. Sg. + -
) vgl Wt -zi-fai-la KUB 46.42

akkad. maplasuem s, A Goetze, YOS 12, 1947,

739a sub napiastuim).

3. W. von Soden.

neth. hengurthinkupar s, StBoT 18, 1974, 115§, zur Bedeutung ,Ab-
gabe, Pilichigeschenh™ 5. [ Siegelovd, Heth. Verwalturngspraxis. 633 Viin
Fraglich bleiben Interpretation und Bedeutung von ¥ki§ .ein Gefai™. vgh.
StBo'l 26, 19853, 272
Zur Bedeutung von PBckir vgl. CHD 3, 184,

0O oen o AlAEN ST halssini e, r

161 5. Nr.217

re.Lm 5 N 213

Ut Spoivm-rr s N316

m DWLH--;] & N 337

DUMU $1-1P-RI 5. N1.237
AIGLALGE) 5. N7 364
ERINMES 1G1LGALILAY 5. N7.327
GADA.IGE 5. N7 175

SuUm. AR | = IGLRI)

289 &I

$x% FT FE K

AMALAR.GL 5. N7 57

!
1
!

Zeiwchenlexikon 235

290 hul sum. HUL
RAag Y
m uuL ,bose, schlecht; Boses®
‘-UW% l'(:ljlfl.-/u ~Schiecht” (Name 1im Appu-Mairchen)
Zu Lhur-fu s. ]. Siegelova, StBoT 14, 1971, 23: zu Lyii-ass. KUB 17.27 11 21,
MAS.UL.DCB.BA 5. NT. 38
. - )
291 kﬁ& M SUmM. AGRIG / GISKIM/ 1SKIM
(= 1G1.DUB)
Tt e
WEeel  Wagwic ,Verwalter”
Ferl  ciskiM, 1Sk L Zecichen, Vorzeichen®
N5
4@‘;:&:7——‘1{1([1)- GIskiM-af(h)- wein (Vor)zeichen geben®
292 pa : Zeichen: iG1L.xrU
“Rl?‘{’g?f"ﬂ';&? LRV P da-ma
Der Beleg VRV Pi-da-ma stammt aus der heth. Ubersetzung eines babyvlonischen Textes
(KBo 3.21 III 24); vgl. A Archi, Or NS 52, 1983, 20 ff.
293 sum. SIGs { = IGLERIM)

T BT T W B B



236

(293)
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Zeichenlexikon

,&2—7[' $1G; .gut, glnstig, Heil(ssymbol); in Ordnung bringesn, gut, ge-
sund, giinstig werden®

LG@ LG, »(niederer) Offizier, Vorgesetzter”
4@% siG;-ri ,soll glnstig sein/werden®
%7% s1G;-tar ,Gunst, Huld; Giite, Qualitit®
. “Fk=  s1Gs-zi-ja-mi ich bringe in Ordnung® (heth.
Yl IR BEY g % e
azzijami
’@?‘(’k $1G5-u-tar ,,Gunst, Huld“ 4ami)
LT s165-ru ,s0ll gunstie sein/werden ™
il g g

,@f@— s1G5-in ,gut, wohl“ (Adv.) ‘

NU.SIGs 5. N7 11
LU 5164 5. N7. 195
D pHAM) 16, 5. N1 3 16

mDin-s1G5 5. N7.337
mDG-g164 5. Nr. 261

294 T

W

2 akkad. /i2

b sum. 3A, $aG,, TIBULA

o »

(= 5A."A”.TAR)

& =2 5 X 3.3 )

t 1Y il hl

‘“Z"’ﬁt LZUGE | (CZUR G,  Herz, Mitte, Inneres®
ﬁ? G <35 3i.BAL.BAL ,Nachkomme®

2??’»_2’ e
ili HS )

#F)ﬁj’" A pir ,Darmwindung(en)* bzw. A o/k . Shud AAPE2102, ' 200 2.
i (ET) SA(BA) ,darin; davons 3A.PA w Wors < - ) llion (MtGalel INE Y, 1. oo
¢UZU)$"ET
«3—2& A48 ,Verwandter, Familienangehoriger”
ML:N’“%’);&T MUNUSEA .z Hebamme™
MUNUS«}:‘;;T@Y MUNUSZA aB.zU ,,Hebamme?™
%bﬁ Sa%8! hinein, drin®
M L= 1-NASAT (bzw. 1i8-81) ,,h% i
;ﬁr&\’ ?{«:{ 1$-1U SA® (bzw. Lis-ar1) ¥,

3A.BaL(.LA) ,Nachkomme™

sa.z1.ca ,geschlechtliche Begierde®

<

UZUSA Ba ,Leibesinneres, 'ﬁ‘ichfrUCht; Herz"

Zeichenlexikon 237

LUMESEA.NESA, ("L, Klagemidnner®”

“"‘”%pézz:Ts:?
TUC R el (5T ) TUSSA.Ga(an DU, TUCREL S TUGIA ka.D,
GG 49 ; = TUCSAGatuy , Tuchgirtel™
G HLTF G833 kaL eine Weidenart
‘%—5— $A.GaL ,Nahrung, Viehfutter®
Tu;%{ﬁé‘é\ TCGEA N4 ,Schlafgewand’. Bett-Tuch™, vgl. Nr.212
‘-0%{ LA ram , Verwalter, Kimmere- ¢
/, -
F=Fr
s & . ey - 3 - - a
CIS YT CST1301a ein Musikinstrument (,Laute™) SA ATAR ~AZA TAR
vy « wiMA 0
%’V $A.6aR ,Hunger

$a 11k ,Darmwindung(en)” bzw. A rir

Statt SA.8aL.BAL ist in ABoT 36 I 7 §a.BaL.BAL geschrieben.

In KBo 24.128 Vs. 1C dirfte 33 stA verschrieben sein fiir 33 pitA; vai. ibd. Vs. 9.
In dem logogramm 'WMES{R e 3, scheint fir 3a, = pu die altbabvlonische Variante
("vS™ vorzuliegen; s. R. Borger, ABZ. S.17, Nr. 26, Sp.6.

Zur Bedeutung von ““G3i.ca.nt vgl. CHD 3,2C64.

CIEA AR TM KUB 3. 43 ¢, Kol. ® wird man wohl als 553445748 7™ zu verstehen haben.
- S®rmuLa ist in der Regel die Lesung fur S5 wuv.mag rvgl. R Borger, ABZ, Supple-
ment 1982, S.443 s.v.. W. von Soden, AHw II1, 13562 sub :iudiitmy), wofur jedoch in
den Bogazkoy-Texten durchweg 153, rar geschrichen ist.

tCOESY R\ TS
MUSSAIUR 5 N7 342

ASAZENG, 5 NT 36 ,
E3A iDINGIRUIM/K GG 5. N7 199

akkad. pad/t/t, Sugrk/q  sum. rab

(;“(i’

<G’(V pAD ,Brocken, Stiick, (Metall)barren®
Tt(‘(? TtGpap cin Kleidungsstiick

Zu ™Cpap und seinen phonetischen Komplementen s. S. Kosak, TTieth 10, 1982, 279;

J.Siegelovd, Heth. Verwaltungspraxis, 667.

UZUir.pan.pU 5. N7, 301 URUDU.PAD 5. AT 189
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Z.eichenlexikon

296 X

man sum. MIN / NES/NIS
(= 2mal v)

L

L ,20% (N18, NES)
G‘S'yg% GIS3L.(R.MIN ,Zypresse?™

mpeMe.UD.XXEAM 5 Ny 237

297 %

fal hurr. fel, akkad. mim, rag/k/ sum. Mmi, MUNUS. Sat,
, rag/rR/q,

sal NITA (= MUNUS.LS)

I S-S

ﬁ— susts, Ml {sat] ,TFrau™; Determinativ vor Frauennamen (ge-
wohnlich mit ' umschrieben) und vor weiblichen Berufs- und
Funktionirsbezeichnungen

ﬁ—'{;{( \iTA [saL.srra] ,Gattin®
;{(-C& MUNUS.LLGAL L, Konigin®
i}—gﬁ MUNUS.GABA ,weiblicher Siugling”
;,{»-Ei”" ML;NUS..-\L(.L.-'\) »weiblich” bei Tierbezeichnungen
;f_z.?*hl': 2
ﬁ—k& DMUNUS.LUGAL

Zum Lautwert sel, s. V. Haas, Aol 12, 1985, 274

MUNUS.HUB.NUN.N[A (D/Tilmun)

Nach Auskunft von R. Borger ist das Verhiltnis zwischen susts und si noch niche ge-
klirt: so weist z.B. Emesal du;-mu-nu nus nicht muai, sondern allein auf die
Lesung pumu.musts Tochter®.

Zu musus.aLid vgl H A Hoffner, Or NS 35, 1966, 399f

Zur ideographischen Schreibung des Ortsnamens 7ilmun . |. Nvougayrol, Ugaritica V,
1968, 318; L. Laroche. ibd. 775 Anm. e.

Das Zeichen 16 (= Mmusus.UR) scheint bisher nur in 1kkad. Texten belegt zu sein; vgl.
KUB 37.71, 5.

v

298@:@%

M L NS

Zecichenlexikon

AsaL 5. N7 215

IMUNES yvauaesus 5. Nr 57
DUMU.MUNUS(.GABA) 5. N7. 237
E MUNUS.i UGAL 5. N7. 199

MAS vuats T s Ay 38
NIG.MULNUS/MLUSLSA) 5. N7, 369
LZUgasan 5 N1 208

Nraaray 5 N7 333

AMUNL S
MUNUS C7pan 5 N7 LIS

239

MUNUS.AL.LA (ANSE, ANSE.KUR.RA,

ANSE.(GIR.)NUN.NA, San) 5. Nr.30

3¢
SAHL(TUR.)MUNUS 5. N7. 309
G.saL 5. Nr. 195
CSepamuNus.uls 5. N1 316
UDUAS.MUNUS.GAR 5. N7.21C
UDU.MUNUS.AS.GAR 5. N7 213
LZUGR.MUNUS 5. N7 124

dam, (tam)

et
4

paMm ,,Chefrau, Gemahlin®

akkad. tdm

L AE fe

sum. DAM

Q’g%ég Lpam.GiR ,Kaufmann®

O :2”9:41 .(‘g)_,éf D pav-Ki-NA

)ie Ansetzung eines Lautwertes fam fir das Hethitische beruht vor allem auf Schreib-

vartanten wie S-ta-ma-as-mi 7 is-dam-=.

W& Die Schreibung kar-dam-mi-ta-u-i ga-yan-za K30 2.2 11 25
autwert Jdim_, tim_schliefen lassen; vgl. &ar-idi-mi-ta-u-ma-an-2a KUB 17.15 {11 13 ne-
hen xar-tim-ni-pa-i-ga-an-za KBo 12. 166 Rs.

sibvarianten wie Poantiiva,

TUGVGApwLDaM 5. N7 173

Do
phisch zu versiehen haben: Poav-&r-va usw,

+4 kornte gar auf einen

exot Poaveceny wird man akkadogra-

9 42 4T

=1

akkad. eris. nin,

. ,
nen  sum. ERES / NIN (= mu~us.1(CG),
NINg { = MUNLUS.KU)

ég NIN ,Schwester i’—g NINg (= NIN)
- . ) . )
;’é-’;ér»— NIN.DINGIR ,,Gottesherrin“ (eine Priesterin)

@H—*z‘““ NIN.GABAMES | Milchschwestern?, Gespann™

v wrs ol



Zewchenlexshon

Dﬁ-gﬁ DNIN.MAH

Déﬁﬂ(@éﬂ Dain.LiL(.1.A)
Dﬁ—g}‘—ﬂﬁ;ﬁ Dyin.SEN.SEN

D gﬂﬁ’%%?— DNIN.E.MU.UN.DU
Dﬁgﬁé@— DNiNGE.GAL

Dﬁ,ﬁé@ DNIN.GAL

"z»ﬁg»’?';&&z?{’ DNIN.GI;.21.DA
"%ﬁfﬁ%— DERES.KI.GAL

D{,_gﬁé’ DNIN.TU )
Dﬁg@(g{) DNIN.KAR(.RA)
Dép&g DyiIN.ME.SAR.RA
Di,_g}jr DNIN.URTA
’DQETE?JT%W;% {DNIN.GAL-U-U7Z-Z1

Zur Bedeutung von NIN.GABAMES vgl. R. Werner, $tBoT 4, 1967, 11 (II1 19), 19. Zu NIN.

GaBA = ;iddu u birtw s. auch CAD $ 172 und W. von Soden, AHw III, 11C0a.

Zu PNinokUR Gin einem heth. Text aus Meskene) . CHD 5, 253 a.

PRw T

[ENPEN

g zum akkad. rig/k/y, sum, sum. sUM, ZUM

sH, sum

= S
=
‘G'é‘gééz- G18ga.z0M ,,Kamm®

gﬁﬁf’f___— KA.SUM ,,Becher® (vgh Nr. 139 Anm.)

Zewenenieathon RS

GIS Lo Gidgin, SBgirl ,lFuB (aus Holz)™
OUOLL ¥ (DVOIGIR.GAN ein Gefifl

- - M -~ €
IWCALA AL YWeir.arap ,Statthalter, Gouverneur
C"S.fyé-;;g— G15¢ir.cuB ,Fullbank, Schemel®
TUG £, TUGrin 710 of ; o

4;;_:@ GIR.7Uq cin Kleidungsstick

PUO & DUGGir k1§ ein Gefal (,,Mischkrug®™)
UZ“&}(}’H LCZlgir.pan.DU ,Knochen®

“'»65&%;# LUGir.si.Ga ein Bediensteter
P& Pgir bzw. Psuvroay
D%E@éj’_ DyE.ERI,,.GAL (Nergal), vgl. Nr. 261

/u pR1G = GiR 5. die abweichende Zeichenform in dem Gotternamen PNIN.PIRIG(.GAL)
KBo 26.2C TI1 25, 26; MSL XVTI, 1985, t11.

7u TCGqir.zu, 5. KBo 18.181 Rs. 2.
Zu PGir/Pseuroan s. E. Laroche, Recherches 98; FsNaster, 1983, 129; R. Borger. ABZ
Nr. 444; W.G. Lambert, Or NS 55, 1986, 1521f.

In KUB 5.1 111 1CC ist statt “UMESCG xira (E.Laroche. RFLA 68, 1961, 43¢ J. Friedrich.
HW, 3. Erg.-Heft, 42) bzw. LUMESE i ana 1A Goetze, JCS 22, 1963, 13) zu lesen:
LUMESc ey e MES, . N, 305.

Zur Problematik hinsichtlich der Lesung des Gotternamens NE.ERI.GAL 5. P Steinkel-
ler. ZA 77,1937, 161 f

Zu sumerischen [esungsvorschlagen fur tairario 5. R.Borger, ABZ Nr. 444 F. Eller-
meier. Sumerisches Glossar 171, Tig. 2, 198C, 474,

Wkt . Pran. Clading gl (HEP, L. B - rada,

ANSE.GIR.NUN.NA £, N7 302 HAR.GIR £ V7. 333
ERINMES vt PN 5, N7, 327 KA.GIR(.KASKAL) 5. V1 159
GU.GiR & N7 201 MCR.GIR 5. N7 124

i)—,’g_— sum. GIR, GIRI, NE

3

44 Gir, Girt ,FuBl® e

L A A A B

sum. ANSE (= “GIR”, GIR xTAB bzw. GIR X PA),
DUR (= ANSE.ARAD), DUSU (= ANSE.U)

2 A A S A B AR 4
=

kil

dp= B=

A5 anie ,Esel”
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(=)

HITT! ARZE MR R A — Hoxtl (f 8100 54 1251 (Mats5 ng; Lk 40

Zeiwchenlevikon
%M’;ﬁ) DURCR [aneNiTAVRY]  Esel, Eselfohlen®
Qﬁhi.ﬁ & anSE.NUN.NA ,Maultier®
’}Qé—"’\i F“{PM ANSE.NUN.NA NiTA ,,minnliches Maultier®
45_#,_;'.}?7}_,3 ﬁ—l;:-.,y.. 7= ANSENUN.NA MUNUS.ALLA ,weibliches

T Maultier

%—4‘%‘7 otst ein Equide

ﬁ_,’\_ﬁ— (;TZ_TF') ANSE MUNUS(ALLA) ,Eselin®

é_ﬁi&;—?ﬁﬁ)—g ANSE.GIR.NUN.NA ,Maulesel®

é,»;;éé_ﬁ’ﬁﬁ’ﬁg >é*<r ANSE.GIR.NUN.NA NITA ,minnlicher ;\1aull‘—(
ese

f;:)é—\;é‘ré»mh »«&Tﬁ—ﬁw ANSE.GIR.NUN.NA MUNUSALLA ,weibli-

cher Maulesel
BT ANSEKUR.RA ,Pferd® (Plural: ,Pferde; Wagenkimpfer™)

’é’%«%{:_—:y__')#_ﬁ AnSE.KUR.RALMAH ,Hengst, Zuchthengst®

A ALy

g

) ~r E N . ST
éé_%.gi’é_(;:}ﬂf-) ANSE.KUR.RA MUNUS(ALLAY ,Stute
»‘g;f_»}\(%v”%ﬁ‘< - ﬁ_;:‘ff?"— ANSF.KUR.RA \11,-'-RL‘.ML'.\'L‘S.ﬂ.\l..l.f\~.,\\‘ci'b:

liches Pferdefohlen

i

)

- 7 3
ANSE.KUR.RA NMTA Hengst

’ /‘._T;” ) 4 - o . b 5\ " " N "
g&—%f_:?; EFs  ANSE.KUR.RA TUR L(minnliches) Pferdefohlen

D éj% ’%gj: DANSE.KUR.RA

{RINMES \NSE.KUR.RAHTAMES o Ny 307 LUK (S ANSE.RUR.RA 5. N7 151
RUSiGras.anse 5. N 28Y

RUSKIR,. TAB.ANSE 5. N7 133

MAS.ANSE 5. N 38
LUSIPAANSE.KUR.RAY 5. N7 177

305 4

SUM. ALIM (= GIRx A.IGD)

Ly A 7 e «
%r_ L, Wisent

Untergeschrichenes a.Lis ist als Lautindikator zu werten.

304 S5

2u akkad. kug Suim. GU

wp

. In helkt. warles —h—\{cun—\'_ Rr'u-\stb\/fﬁp’,’_—__ -

Zceichenlexikon 245

‘”gé_:g? GBgr.za ,Thron™
o 4 LI ﬁ»g S8Gu.za Gip.pa ,Chaiselongue, Ruhcbett*

VU £ e VWZu.ou ,After

I
(o]
N
)fj

Sum. GEME { = MUNUS.KUR)

4

:ﬁé{ cEME ,Magd, Dienerin, Sklavin®

HUMES SLL e MES (LUMESGEmE eMES) Personengruppe

Zu b ‘-“Es’cé..\u-'.xz-‘“f:i gibt ¢s noch die graphischen Varianten: 1x GEmEEMEES (KUB
3076 Vs, 22) und LUMESGEnE.g-ef (KUB 4C.84 TV 1); vgl. R. Werner, StBoT 4, 1967, 22,
45, Ferner s. Nr. 321 Anm.

SAG.GEME.ARAD'™MES) ¢ N7 192

306 S

hurr. libip, akkad. /a,, sum. LAM

&T lam
ST & AT AT AT 4 4 4T e
47

GIS T GBS am (KBo 26.107, 6) Verschreibung fir ®ram.caL?

h , g

OIS & 77y SSram.yal eine Pistazienart

P o GIS “crazie Terebi “
e =5 Las.GaL ,Pistazie, Terebinthe

Zum Lautwert /a,,, allerdings in einem akkadisch verfafiten Text, vgl. die Graphie xur
VRU A a-lay, -as-ma; (. F.del Monte, RGTC 5, 163.

Der unter Vorbehalt gegebene hurr. Lautwert ‘ib/p, beruht auf der wechsclhaften
Schreibung hi-fi-ip-5i-ma-an (KUB 5.1 [V 38) und Ai-lam-fi-ma-an (KUB 50.96 Z. 15).

(LCMESY krLam 5. N7 313
LIMES 74 1AM.GAR 5. N7. 366

NiG.LAM(.GAR) 5. N7.369
(GIV Dz LAM.GAR 5. N7.366
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307 ﬂ el, (ily) akkad. ¢ sum. SIKIL

Zewchenlexikon

e S S il
AJL AL 4K

L 4T 4T AR
4

{»;[;é@l( EL-TC-H, 115-10-11t ,Peitsche™ (= akkad. istuphu)
éyz ;_%ézé EL-TUR, IL5-TCR (= 1$5-7TR) ,er schrieb” (vgl. Nr. {51
ﬂ'ﬁé? EL-Qf ,ich nahm*, i15-QF ,er nahm™, vgl. Nr. 117

wr o o ”
:Q;Lf;‘ﬁ EL-LUM, ,{q{% gL-LU fret

Zu akkad. iltur < istur vgl. W von Soden, GAG §3Cg.
7ur Diskussion des Anlautes £/70; <. J. W, Durham, Studies in Bogazksy Akkadian,
Diss. Phil. Harvard University 1976, 538.

MUNUSK sk o N 315 SUM.SIKILSMR o N7, 338
LC 1L -KE 2 N1TS

SuUm. NAGAR

B N

”-'ﬁ;?.( lWnagar ,Holzarbeiter, Tischler, Zimmermann® (auch

LUGAGAR NA,, O8pan. ¢i$9)

Zeichenlexinon 245

1CLEIE Way (oder G $ay) LSchweinehirt™
ﬁ%}z\f% Sap.Nita LEber™
%Xﬁ;ﬁ@%& $an.G18.61 , Wildschwein®
&T&?gjﬁﬁ Sarnoi¥¥ s, Aam.

‘fé’);—;’é‘?ﬁ $an.TUR L, Ferkel®

ﬁ:ﬁ?g % $a.TCR NiTA yminnl. Ferkel®
’ﬁr;:wﬁié— SAH.TUR MUNUS ,weibl. Ferkel®
ﬂ%?é— Sammests ,Sau, Mutterschwein®
fﬁ%??é-&?— Say MUNUS.AL.LA ,Sau®
»@‘;:I«r?ﬁ Sajznica , Mastschwein®
%@Wﬁ% fan.Ni6A NiTa ,minnl. Mastschwein®

taGis diirfte Verschreibung fur ana.cr sein, vgl. StBo'T 13, 1974, 325

Zu beachten ist gelegentliche Verwechslung der Zeichen $an und TIR 15, Nr 3440,

o

1.5am 5. N7.72 Lspasan 5. \7 177

LUgigiRa [ = URUDU.NAGAR) & N7 1C9

@?’ fah akkad. §i4 SUML SAH e oy TALTEA € TR

; - w8 14y Rs B

AT YT wwr LFT KB SX LA
407 AT R A

{£nb3) .41}
‘ﬁﬁ’é« ‘; $ad ,Schwein®

!&ﬁ‘—‘ fum akkad. iu,

sum. GUZ. LM, LLM

(TGG UGy e Art Tuch? k@i
)ﬁ Gigrz.za eine Art Tuch’, . Decke

Zu den beiden grundsitrlich verschiedenen Zeichenformen von 1iw s 1L G. Giter-
bock, FsOtten, 1973, 85. Dazu sei jedoch angemerkt, dafl auch in zaipow die snormale’
Zeichenform von 1um auftritt, vgl. KUB 48.123 11 5. In KUB 42,182 finden sich offen-
bar fir za.nes beide Schreibungen nebeneinander: IV 7,20 gegenuber [V 19 tnach Edi-
tion!). - Zur Diskussion um die Lesung des Ortsnamens CRUy (np-an-Ai-la bzw.
URUg1G,-an-hi-la s. die in der Anmerkung zu Nr. 311 genannte Literatur.

TUGz4.1um wohl Zeichenumstellung fiir TWCauz.za s. Nr. 366.

Zu TUGIG iz 74 ,Zottendecke® s. AL Archi, KUB 52, 1983, S. IV (Nr. Y6).

WG9 Lum 5. N1 133
m]ZAHUM-ZA 5. NT. 360

upu.ALtM s Nr. 218
(DUG/TUGY, s 5. N1 566

WARLUM 5. 142

’h
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sum. MUR;, MURGLU, SI1G,

:/4»4 £ 5 L
- w
£ . . «
siG, (luftgetrockneter- Lehmziegel
‘“7-'4'1;&%#-134( WZUN R, .GC pzw, V2ZUIMLRGUSY | Schulter”

Zu Y2V erpoC vgl LoRost. MIO 8, 1961, 192 (,Rickgrat); FHL.A. Horfrer, JAQS 37,
1967, 356.

Zur vermeintlichen Lesung YRUsiG -an-Ai {a s. H. \. Hoffner, RHA 82, 1967, 29 Anm.
36; J. Tischler, HEG 1, 47C: G.F. del Monte, RGTC 6, 1978, 251; N. Bovsan-Dictrich,
THeth 12, 1987, 16+, - Line Cberprufung der uns bekannten Belege dieses Ortsnamens
ergab, datl dort nur die dem Zeichen siG, ihnliche Variante von Lum vorliegt (also =
SKG 7).

MUg1G,.4 & Nr. §4

& “

di, de. (th; akkad. sui o, SUM. DI, SAL SALIM, SILIM

& S 4 A T & K
Zﬂ ot ,Recht, Rechissache; Gericht®

*<§) sitiM, satim Heil, Wohlergehen; heil®

*/ér%{ DLKUD, DIL.KU; ,Rechtsfall, Ureenl®

@d siLivgt gut, wonl™ (unsicher, KBo 5.3 1 36)

(é}?’é{f&T sius-1f (= heth. asuli) ,zum Heil, gut®

D LNIETENT ™ Paiim-sac.kar

"‘D(é(g»ég'_g ™00 -y13-Vi-5AG (Submanu-asarid = Salmanassar)
"D F< ™ PsiLiv-pa

’"DW@ ™ DSILIM-UR. MAH

AL.DLRLGAMUSEN ¢ Ny 183
Bgaracl.nr) 5. Nr. 223
10gA1AG.DE & \N7.225

EN D7-NT 5o N 42

TG, s1.sA 5 N7.84
KLSA 5. N7, 313

LG zr-rr-rig 5o N 78
WO\ \sA.ae 1. N1 208

$
¢
{
:

? W wanwaL
R roch {and’ Gt wau)

Sredd s $,9: 03

SIG.SA 5. N7 od
(UGULAY UKU.UCEASADENE 5. N7 96, 174
mDyeap1- 5. Nr 133

NiG.muNUs/ v Cs(.sA) 5. N7 369
LUISIG.s1.88 5. AT 369
St<SA 5. N7.28

SUmM. Giy, K1, GUNNL {=
KI.NE), KARAS bzw. GARAS
(= KLKAL.BAD), KISLAH
(= KLLDJ.SUR, [ =KI.GAG)

£ & & g K
&1 F E X

A
“‘% 4152929}

ki ketghs, gey  akkad. g, ges, gi ¢é

& &
B

& B &

B O A
2

K %

«1 ,Erde, Ort, Stelle®, auch Determinativ nach ecinigen akkadi-
schen Linder- und Ortsnamen

S EET ERT kikici kisia Abkurzungen lur keldi (), keldija

ﬁr»—;@—ﬁ k1.8aL LAufstand®

-{g'%“ SUR; LAnhohe™

‘;g';f;r ki.ous JStandort™ (Lebermarkierung)

"fgﬁﬁ oi-81 ,sprich'“: zu akkad. gabii(m) .
_?;:&;—_T oi-81 ,sprich'; zu akkad. gabi(m) SC\“\

ﬁ'pé{;? cunnt L Herd® (auch VRUPVGuNag, Poussi

"R"‘)ligp@:\r&?g URUDUG L NNLDU.DU Stragbarer : Nohle)ofen™

%’;—Zr‘ﬁ—( Kara3, GAras ,Feldlager, Heer™ (auch Praras)

gé?— kr.cat ,Sockel, Thron™

gliu_é QF-ri-UB ,nahe”

ﬁg’%ﬁr Ki.Lam (Ganga) L., Markt(platz, -wert), Kaufpreis® 2., Tor-

bau’, Torhaus™

¥

Al

\#’Mr‘sg‘ﬁ—_—’lr LEMES kiram[ ,Leute des kiam®
ﬁ‘q‘ kisLad ,Dreschplatz, Tenne®

fﬁ@ KL.SA ,, Stiitzmauer"

MUNUS ﬁ'ﬂ MUNUSk; gikiL ,junge Frau, Midchen™
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(313)

(&)

Zewhenioaikon
fg_”‘ KL.LA ,,Gewicht™
:‘é:‘ ;’ k:£ KI.LA.B1 ,sein Gewiche™
ﬁ’}“;:(,é{'/( KLLA.BI-SU/SC L, sein Gewicht®
P 7— 3 . ” RN .
*gb‘fié() MUSEN gy 14 11gMUSEN  Adlergewicht”
e . - .
ﬁgﬁp Bl ki Na, ,Steingewicht®
ﬁw krmiy ,desgleichen® (Wiederholungszeichen)
wr LETTY . «
%{ “ / E*‘r KLilI, KLV usw. ,desgleichen
D%T;ﬁg Dt {vergottlichter Herd)
m < , mKARAS-mu-u-ya
SERT o ’
m . my ARAS-LU
BT &
m MRISLAH-LU
SERT .
mﬁr”é'l’ myy Dy

Zu URUDUG U\ Lou.ov 5 = akkad. kimdns musttallies’ . S. Kosak, THeth 13, 1982 (C1.
Verschreibung .U (Kistas)-ni fir kicast-ni in KUB 3068 Vs, 3. AW

n Verbindung mit briefeinleitendem tir- v+ ‘ folgendermaien™) ist gewohalich orsi-
v geschrienen.

Zu kil -7 s B Laroche, R 04, 1972, 154,
Zu KL, kv uswe s SeBoT 2o, 1983, 247,

Der Name eines Kleidungsstuckes durfre in der Zeichenverbindung TLGpit.oal i

KBo 21.87 11 4 voriiegen. - Zu TRILRUSLULUBYLGAR | 2= LONIM, UMMAN) JHeer 5. akkad.

KBo 1.4 11C.

Zu ,Adlergewicht” s J. Siegelovi, FsOtten. 1988, 31 f.

Von KILMIN 15T KIMIN (—(EW) =, yund” (vgl. akkad. KBo iC.1 Vs.4) zu trennen. ;
AN KI 8.V SAG.DU.KL 5. N7 192

8\D.KARAS 5. N7 114 SAG.KI 5. N7. 192

£ ki-u1 5. Nr. 199 Dpav-kr-va 5. N1.298

EN KARAS 5. N7 4C Dexke s, N30

G .KLSE 5 N7. 201 DERES.KILGAL £ N7.299

LG /i g-K7 5. N 78 DNIN.GI5.ZE.DA 5. N7 299

mud.ousng 5 Nr342

314 @& M sum. NA, NC

Lipb U KEE LkE bk B
YOS Y VRSN VR GO
M i 39 239 ”

Cenikeon

g,.é( £ & Gi8.N4, GIS.NG L, Bett”
DL 4, & DyA

TUGIANA 5. NT.294 TCG.NA £ .V 212

315 4’:&2\{

KUSE vA URULURL; 5. N7.87,199 IGISRUSIG L L RELCRL; 5. N7 §7
K [ orY ¢ Ny wT 1 N o a
£ MALURU(LURL) 5. NTL87, 199 MALRUTUR 5N 37

316 & 4 ‘. pi bis, di
udit. pir akkad. 17, ddm, par,  sum. BABBAR, HAD, TAM, U,, UD,

P p

tam, tam, 4, UTU, ZALAG, BURANUN # ZIMBIR

Uy, Ut = UD.KIB.NUN), E{ = UD.DUY.
ZABAR (= UD.KA.BAR)

F X 7 T 5 4

,q— BABBAR ,weill"

,?WK.-\M) CDKAM (- IKAM) [

3—%&"‘@ UM Sr-rv-11 , Tag des Geschickes, Todestag®
ZTKAM oy (Kam T RAM p [KAM ergter Tag, zweiter Tag” usw.

(MUL) 7 MUL .
iﬁ;ﬁ_;@t;q Up.zALLE ,Morgenstern; Dimmerung”. auch
Gegenstand aus Metall

QeI (F) () Hhinaus-, herausgehen, Ausgang*
‘G“”g;?,gq’ﬁg@) (CADMTEG.GG.E(.A) ,Gewand, Hemd?, Mantel™
‘?ﬁ? WA ta Pty »Sonnenaufgang, Osten™

‘3},5(?) HAD.DU(.A) trocken®
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(316)

(&)

Zeichenicxikon

3&?; 7ABAR ,Bronze*
“4’%;?% LUy apar.pAB ,Bronze(schalen)halter® (ein Beamter)

»E}';zi 2ALAG.GA ,hell, Licht, Erleuchtung”

A’q&% ZALAG.GA-nu- yerhellen, erleuchten®

m'{{;%(ﬁﬂ DIy 51G5(.a4) ,Ginstiger Tag”

‘Clé'g/ H GRICH MUNLS. (B (ALGAMES?)  2ine grofle  Kanne
. ) (akkad. kdtu. kutii)

G L& A Uiy ,unreife Dattel”

LM%;: Cup.rir GE, eine Gewirzpflanze schwarzer Art

(,schwarzer Kiimmel)

C KA VLD IR 8ABBAR cine Gewtrzpflanze weifler Art ( weitler :
' o 1
Kimmel©) g

hg . . !
4&\ U .SAKAR L Mondsichel™, auch Gegenstand aus Metall ;
UKU’",@{% URUDL( | sakaR ,Mondsichel (aus Kupfen®

D.Z KAM  DypiKav Livergoudichter) Tag”

D (MAIAM DL MM (D va-ay, Akkus.)

oZ W PupM {Peg-ur Gen.)

D&  PuD.GE, (35 »Schwarzer Tag™

DR Z % DL g1, L, Glinstiger Taghl. s auch PUDSIGsGA)
bg Purt JSonneingottheiti ‘Mg stat’ (o2 = PUTud! (uew) Sogsol HHEAWT: 21,
0@?'5’ DS Meine Sonne” (Konigstitel)

m ),@\rﬁ:\’ m e AN

mO WYL " Dere-Pu (™ TigataPu)

m D*Q‘Trﬁi m D proLG (™ T Tpataziti oder ™ Tinazitt)

m DKMEE\{‘ m D;Q‘rﬂ;é? mDytg-li-1a

L'Rl-'if%;_i S URUyp\BIR.ME {UD.KIB.NUN.ME) LSippar”
‘DQ'%,.W}K” iIDgLRANLN.NAKD (UD.KIB.NUN.NA) Purattu = Euphrat®
‘Dﬁ’%ﬁm D RANUN.ME (UD.KIB.NUN.ME) ,Purattu = Euphrat*

Zu vp.zaLie vgl E.Neu, StBoT 26, 1983, 276 Anm. 53.

Die Fintragungen VUD.TIR BABBAR/GE, <ind der Edition KUB 42.97 Z
der Name erinnert an “Games BABBAR/ GE, weiler bzw. schwarzer Kimmel* s, Nr.

330

w

entnommen;

Gelegentlich ist nicht sicher auszumachen, ob statt DLW hew, Py wreher LG, 70
lesen ist; vgl. \. Kammenhuber. 7\ vo. 1976, 69 und Or NS 41,1972, REEN

Zahanlexihon Lo

Zu einem Ausuruck Pun af sar-za (dohh, Pu-as sakar-za) s. ] Siegelova, Heth, Verwal
tungspraxis, +:8/449 mit Anm. 14.

Fraglich bleibt TUGLp.sar KUB 46.71 Vs 7.

SL.LGAR KU.BABBAR 5. \7.86
LUZATAM 5. N1 294

GIIZEN KU.BABBAR/ ZABAR 5. .N7.23C
GISYE A Pt s N 2510

IGADV (6.6 CLE(.A) 5. N 212
UMBIN ZABAR 5. N1 166

ZAAILLE HAD.DU.ASARY 5 N7, 238
Z1.DA HAD.DU.A 5. N 212
DaMAR.UTU 5. .N1. 155

Diry YRUpC-na s N7 118G
mD\MAR.UTU- §. N7 133
morMU.UD. XXEAM o N7 257
mg-Dyre 5. Nr313
mgl.BABBAR-PLAMMA 5. \T7.69

BAL ZABAR £ \7.4

(SiGIpR BaBBAR 5. N7 2C2
EGC.EA 5. N 199

EGIR Uy-Mi/ LM 5. Nr. 126
ITUGAN.GAN.E.A 5. N1 61
GRIGESTIN HAD.DU.A 5. N7. 131
GU.E(.A) 5. N1.2C1

GSgrp {EN KU.BABBAR 5. 7. 128
INAYIM.BABBAR 5. N7. 337
KIN.GAL ZABAR & N7.47

KISLAH (= K1.UD) 5. N7.313
RUIKC.BABBAR 5. NT.69
LUMESy (s gapBaR.DIM.DIM 5. N7.69
LG SCKUR.ZABAR 5. N7.28%

NINDA.BABBAR 5. N7, 369

akkad. 4, am-, 4, pi. ut’ sum. GESTL. GESTUG. AL

& 5 X & K F

:g' sa Abkiirzung fr sakiur
INDA X L f NIND A —
\L\n,\ig_ NINDA g Abkirzung fir NP yugesSar

: 2
(uzug—_ WZUGgETL, VGESTLG ,Ohr horen

. e L w, . .
g-p-(i:; cESTU-ai-mi yich hore® (heth. istamasmi)
il

Miﬂ GESrU-ar J116ren® (heth. istamasSuyar)

/@C@L créru-tén Jhort'™ (heth. istamasten)
i

%%K& GESTU.NU.GAL ,taub, tauber Mann®

$%e (lﬂulﬂ'[,u ya = pe s\ Kempinski, Agvpten und Altes Testament 4, 1983, 40, —wa-tn (“'M)b&';

74 GEETU.NU.GAL ptaub® s. H. A Hotfner, Or NS 35, 1966, 397. Oder bedeutet
GeSTU.NU.GAL auch ,ohne Ohr?

Zu den graphischen Vartanten GESTU -af-mi/if-ta-ma-as-mi vgl. KUB 48.33 Ve 8, 13

GC.TAL £ N 281




252 7 ewhenlexikon

318 %{g hurr. pagp

Die Transliterierung wagp (auch uaagh wire moglich) erfolgt behelfsweise. Die genaue
phonetische Interpretation fetwa af? oder au?) hat einzelsprachlich zu erfolgen.

319 & hurr., ph. uij
Az

7ur Problematik der genauen Lesung (etwa A%y s. Nr.326.

32C & ph. yipf
=

Die Transliterierung #ip/ (auch uipi, vepé und uepg, wiren moglich) erfolgt Yehelfs-
weise. Die genaue phonetische Interpretation hat cinzelsprachlich zu erfelgen.

321 gﬁr hurr., ph. #uy

&= S & S &

Zur Problematik der genauen Lesung tetwa fu?) s. Nr.326.

322 gﬁ g?f hurr., ph. uee

A Ax

Zur Problematik der genauen Lesung (etwa fen s. Nr.326.

Zeicheniexikon

hurr,, ph. guy

& A |

7ur Problematik der genauen Lesuag (etwa fu/fo?) s. Nr.326.

324 %— hurr. gupy

Die Transliterierung uupy (auch uupy wire moglich) erfolgt behelfsweise. Die genaue
phonetische Interpretation hat cinzelsprachlich zu erfolgen.

325 QF i hure. giip

Die Transliterierung uijp (auch uijp wiire moglich) erfolgt behelfsweise. Die genaue
phonetische Interpretation hat cinzelsprachlich zu erfolgen.

326 5{:7 hurr., ph. uag

Hauptsichlich in alten Texten ist nicht immer zwischen mag und pa-a unterschieden:
vgl. E.Neu. $tBoT 25, 5.3C Anm. 7.

Firr das in protohattischen, hurritischen und palaischen Wortformen bzw. Texten auf-
tretende Zeichen wag wird hier nur die traditionelle Transliteration angegeben. wegen
der noch unsicheren Forschungslage auf eine phonetisch-phonologische Interpretation
(etwa fa?) verzichtet. Die gleiche Unsicherheit besteht bezuglich der Zeichen wee, uii,
uny und puy. - Palaische Schreibungen dieser Art dirfren auf protohattischem Einflul
beruhen, vgl. O.Carruba, StBo'T' 12, 1973, 8C. Die Festlegung des genauen Lautwertes
hat einzelsprachlich zu erfolgen.

Fiir uag, wee usw. findet sich in der Literatur gelegentlich auch die Transliterterung
sa, g, we. o usw. Zu ua,, wé, wi, i, i s. R.Borger. ABZ S.285.
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Zewhenlexikon

akkad. sabip, zablp sum. ERIM, ERIN, RIN, ZALAG

2 £ F £ 8 F

7
GIEERIN, GIS.RIN JWaage

g§ Myg GIS.ERIN ZI.BA.NA, GI5.RIN ZL.BA.NA L Waage®

N -\“*4'/..\1_;\(, eine Steinart
%;—54 231AG.GA ,licht”
%
MES FRrINMES priMMES) Truppe(n), Heer; Menge, Schar®
%“” g JHLY i MES §7-rrtHES (militirische) Stammesy erbinde
(HLA) MES . jHLA Hilfstruppen® vgl Nr.78
»5?3)__»«[’;{ ERIN A-RA-R . Pl g § :
MFS ERINMES TAH LHilfstruppen :
4 :
%““ &ﬂ’_’ g EreM wMES 5\ Gaz ,Fremdlinge: Freibeuter “ O SA-MM-HARA {Kwe"‘“)

%_\U:S (LLULTMES) g,,_’(;{?' ERiNMES LULT: MESILK . US Jschwerbewaff-
A i -

7 nete Truppen®
%“E% L ;>< frisMES LUk{ R L feindliche Truppen’

g“’“ ESES 'ﬁ;(ﬁf““ HELA xm\“Fs wiE KURRAMESHEA  Fufltruppen i
{und) W 1m’11kiimpfcr“

%-m.é _{;’_ﬁ;j ) lm\\\Fs ior.aaL{.Ly) Truppengattung

£ MES geb (=} FRIN wES gip M Fuisoldaten”

%““ = CRISMES kin L Arbeitstruppe. Bautruppe, Pioniere™

PO
wa——ce L

Zu franMES Sy A und ihnlichen Wendungen s. CHD 3, 47 {. sub Jar-.

Zu NASZALAG (3iC) S A, Polvani, Fothen >, 1988, 1771

e no W MES 135
Gri ERIN/RIN (TNUNLZT) S NT.178,328 rus ERINMES 5 N7 355
uE (= AG.ERIM) 5 N1.81 voria  (UMESINIMGIR.TRIN
LONIMGIR. ERINMES 5 N7.222 5. Nr.o 174

GINDAERINVES & N7, 369 @ Dyyy-ErN.TAY 5 N7 33T :

MES

sum. ERIN (TNLNUZT) NUNUZ,
Rin (NUNUZT)
=
= B E & A F

tNA.)gg_ (NAgUNLz peiformiger (%muck)stein: Perle™ i

OHURSAG

Zeichenlexikon

;—_?ﬁ?é Gi.EriN (UNUNUZT), GrEriN (TNUNUZ?) wWaage®
{ g

/p?‘lﬁ?g ;ﬁégﬂ (GI)ERIN (TNUNUZT) ZI.BANA,

(G1$)riN (7 \'L\L/”) 71.BA.NA ,, Waage®

. - 3gun BA twread 123
7u 71aa.xa und Varianten s, HW? L 1988, 36a sub S'Selzi-. 2 25 g \i\x‘?}: "ng)
“ 1

74 S~z s. A Polvani, Fothen 3, 1983, 148, 182 S yanpnt €E SA NB (o l(uu 33 U AA

GISERINAGIE.RIN 5. N7 178, 527

ur akkad. mad/t/t, sad/tit sum. GIN, RUR

'ﬁv\( KUr ,J.and; Berg®, auch Determinativ vor 1indernamen

% Mﬁk/ KUR LG T _Oberes Land, Hochiand®
AL y,j;iﬁr KUR AN.TA ,Oberes Land, Hochland®

AL URU '@ /7Z< « VRLILGU TN Oberes Land, Hlochland™

- MAD-GALo-T1 N BE-FL M. (mit graphischen Yarianten; s.
{ D
Nr. 13 und Nr. 43)

4 \_!'V . R
"ﬁ(\;;q\l KUR.CRU ,Land (und Haupt-)Stadt®
'% ""é< kURr WUki R Teindesland, Feindliches Tand®
Xy . . . -
"‘,«{’424.;—__?}7 *T- i o’ - ti-tf-az-za imit graphischen Varianten)

Bei kiR, das urspringlich .1 crgiland)” bezeichnete, wird die Bedeutung .. i and” segen

‘hrer relativen Haufigkeit in aeth. Texten hier zuerst angefuhrt.

7u akkad. wapcazrt in heth. Texten s. W. von Soden, AHw 11, 372 ~vozu BE1
wapcarrr (= heth, aurit 5. . von Schuler, HDA o4

KUB 5.1 IV 5 und wohl auch to. 29 + 31153

33 chreiben RURSASHfnar-pa sttt

Fur mKur erwagt The van den Hout (Dissertation. demnichst) Abkurzung fiir mAu-
runtd.

ANSE.KUR.RA §. N7.3C2 KUR Sip-r-11 5. Nr175
F.KUR.RA & N7 199 KUR VRUDE pa-as-ia 5. Nr 2ol
ex KURTT 5. N 40 KUR URI 5. N7.246

EN MAD-GALq-TI 5. N7.4C MUS.DIM.KUR.RA & N7.342
(GIASHUR.KUR.RA £ NT.219 C.KUR.RA 5. N 195
IM.(SAHAR.)KUR-RA & N7.337 CDU.KUR.RA 8. N7.210

KUR VRV A-ST R, 5. NT.364 U7, KUR.RA 5. N1.23
(KUR) VRV AL Sur 5. NT. 1 INAZA GIN(.DURLs) 5. N7 30b
KUR WRUE (a5 N 74 D \nIEKUR.RA S N7 302

KR WWRUNygore s, N 191 DEASKAL.LKUR 5. N7 259




[
(P
—

Zeichenlexikon

sum. KURUN, TIN, GAMUN
(= DIN.TIR)

%%4’%4‘5@‘ :

akkad. din, den

tin, tén, (tan,)

LEMUNUS £ > LUMUNUSKR{RUN.NA Ll.L/MLNl;S-rlx.N_,\] _Wirt(in)". vgl.
‘ Nr. 33

C Ue o PN i 1«

AXM GAMUN [UTINTIR] JKiimmel

y ’. . . . . v [

‘%gﬁ??@; CGAMUN.GE, nschwarzer Kimmel

¥ S o & N ; cifle i o]«
,%%:‘:{:%;—,@I” GAMUN.BABBAR L weiller Kimmel

Zum lautwert fan 3. E.Laroche, RA 46, 1952, 1625 A. Kammenhuber, HW? 296 (ab
Muwattalli); 11. Berman, JCS 33, 1978, 1231 H. G. Gisterbock - . A. Hoffner, CHD 3,
139a. '

Nach KUB 13.4 11 35f. gehort 10g-rUN.NA, uch ,Bicrbrauer®, zum Kichenpersonal.
U amun.BasRak und G AMUN.GE,, sind bisher nur in KBo 1243 111 52 belegt (vel auch
Lo p.riR BaBBAR und UepTir Gk, RUB 12.97 7% die hier gegebenen Zeichenformen
(" kURSAH") entsprechen dem Origiral. Vgl auch Nr. 36,

Cine auffallige, wahrscheinlich fehlerhafte Zeichenvariante von DIN !@—] findet sich
in KUB 38,12 1124

AD-DIN 5. N1 125 i-pix 5. Nr.215

——eppor———

es, 115 akkad. és, 15 sn sum. viU (= amal )

D4« D¢jin (KX) ,,N-lo/nd(,gou)“
D (((?% i " 3n-1r (Armauzzi)
D " D §/N-EN :
'D«%g D gfn-yis-ia (Armawija)
mD mDcivot U '
«;@ SIN-LUGAL
Y774 & mDgiv-10 (Armaziti) E
m D& L m D ¢/\-Du (~.~\rm’a)¥;‘1tta) el ™ ArMA-T“W"&"

mD («% @D ¢fy-stM (Armapiia)

myeoaL-Dsiy s N\ ilS
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Zewcherlexakon

ah, ch, ib, uh, (oh) akkad. 2, %, 1, M sum. AH, UH

|
I\\

b b 4 A A A R A A AR AT |
T R YA S |
|

|

,{ﬁ—& Gi.SE ein Getrendeschidling

Zur Lesung von Ali im Bogazkb)'n\kkadischen s. R.1abat L'Akkadien de Boghaz-Kéi,
Bordeaux 1932, §: J.W. Durham, Studies in Bogazkoy Akkadian. Diss. Phil, Harvard
CUniversity, 1976, 112, 12C.

ZA.agL SR 5 N7 238

T

har. hur, mur akkad. kin cum. AR/ HAR ¢ LR ¢ KIN/
MUR S UR, [ = 11X TA37),

ARA; 1= HARHAR)

N Al (W\fj W\

{iﬁ AR ,Ring”
»6&-: gUR ,dick™
VU g VEUMUR JLunge®
buG =T DUGH AR SU.§a ein Gefill
\ :
Ayavg o e w LAt
4’{5@;:1 HUR.SAG »Berg. auch als Determinativ vor Bergnamen
A&Ef—:‘r garSU ,Armring, Armband®
Aﬁ;tg UR;.GIM 80"
Qﬁ;-}& HAR.GU ,Halsring, Halsband®
L= o ar.Gir ,Iuliring, Fullspange™
DUG ; in Gefaf’
e = DUG \ga, ein Gefdfl? zum Mahlen
"4,45% NAsaRa, o Mithistein, Handmihle®
NAs LG Mgy, Miller”
>
f}-'\"“%gfg MUNUS YMARA; JMallerin® -




(333)

(&)

m@ﬁlf& THUR.SAG-LE
m%f@ﬁ& @ Myr-si-oinGir! ™ (Mursili)

Die Zeichenstruktur 111 <33 ist deutlich an den letzten funf assvrisicrenden Zeichenfor-

men zu crkennen.

Zunur = akkad. kabri ,dick™ vgl. W. ven Soden, \Hw [, 4171,

Wihrend in der hethitischen Fassung der Harwudili-Annalen YYara; (WARHAR) ge-
schrieben ist {KBo 12.2 111 16), findet sich in der akkadischen Version VAARA (1AR;
KBo 10.1 Rs. 11), falls man nicht mit der Auslassung eines 11aR- Zcichens rechnen will.

NIG.AR.RA 5. N7 369
NINDAZLHARHAR & \7.369
LUS{-kIN 5. N7.369

TU, NIG.ARRA & NT.353
10G.GU(E.A) HUR-RI S N 212
rie.uur & Nr.212

Glgar.Kin . N7.20
EN.NU.UN JURSAG & N30
GIS.HUR 5. N7, 178

GIS.KIN & N7 1738

1-MUR 5. N1 217

MUSEN (il R-RI 5. N7 24

% sum. BIR / SLLAG (= HIxSE)
A N R - S
o~
o Al o, o
Lz VZUE 1A [KALaM; , Niere

UL%};EKCT) VZUfag.gUn(y)  Korperteilbezeichnung (wortl.

LJbunte Niere®)
,{& BIR ,zerstreuen’

Das letzte Zeichen findet